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Ho creato questa collana di libri per il mio interesse per la sto-
ria della facezia e per riproporre il tesoro novellistico del Ri-
nascimento italiano. Molte opere sono note e reperibili, altre
sono note solo agli specialisti e difficilmente accessibili in te-
sti non maltrattati dal tempo. Inoltre mi hanno sempre di-
sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se si vuole comprendere appieno l'autore. Percio le opere pro-
poste sono sempre complete; se non le ho trascritte, stante la
difficolta di fa comprendere ai programmi di OCR il lessico e
l'ortografia di un tempo, ho sempre provveduto a restaurare il
testo originario per aumentarne la leggibilita.

Edoardo Mori

In questi due volumi Giovanni Papanti (1830-1893) ha raccol-
to I'elenco della sua impotente raccolta di libri e manoscritti di
novellieri italiani; erano circa 12.000.
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L' Editore intende valersi dei diritti acconlati dalla
Legge nalla proprieth letteraria, avendo adempioto &
quanta ema prescriva.




ALL' ILLUSTRISSIMO SIONORE
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ACCADENICO DELLA CBUSCA, PRESIDENTE DELLA R. CONMISSIONE
DL’ TESTI DI LINOUA ECC.

A BOLOGNA

Mio reverito signore,

Per quanlo in diffeenti occasioni, nel corso de’ varj
anni delle nostra amicizia, io albia gié avuto U onore
dintitolarle alcune mie pubblicazioncelle; mi conceda (senza
chela 8. V., o altri, voglia accusarmi di affetasione), che
a Lei pure oggi offerisca questo mio lavoruccio; ¢ Lei che
sempre i fu largo di benevoli consigli e de’ piti splendidi
doni; a Lei insomma che amo ¢ stimo sinceramente, ed o
cui mi tardava dare un maggior atlestaio della inallerabile

i devozk inestinauibil o 2
mie ne, ed g

Mi continui Uamor swo, ¢ mi ereda sempre qnale ha
.
il bene di dickiararmi

Di Livorno, 8 Settembre [871.

sno aff ** servitore ed amico
610, PAPANTL






AVVERTIMENTO

Non sark mai possibile avere esatte e complete
bibliografie, se chi riusciva a porre insieme un certo
numero di buoni libri, seguendo 1" esempio del Bor-
romeo e del Poggiali, non rende poi palesi i frutti
delle sue premurose ricerche. 11 bibliografo, sia pure
aceurato quanto furono, per le Novelle, i benemeriti
Gamba e Passano, ma costretto giovarsi le pilt volte
delle altrui indicazioni, senz’aver I'opera sott’occhio,
non pud non cndere bene spesso in errori spiacevoli,
dei quali, a dir vero, niuno vorrh fargli grave carico.

Con siffatto intendimento io posi dunque mano
questo Catalogo, che andai compilando, come per vin
di passatempo, nelle ore avanzate ai traffici ond'&
legata la vite mia; e, confortatovi de eruditi amici,
oggi lo rendo di pubblica ragione, lieto di aver trovato
nel tipografo Livornese, cav. Francesco Vigo, un di-
ligente editore, che volentieri ne assunse I’ impegno.
Mi diedi ogni cura affinche questa min fatica riuscisse
di una scrupolosa esattezza nell’ indicazione dei titoli,
i quali riprodnssi nella respettiva loro graffa; nelle
date, nelle numerazioni, nelle dedicatorie ece.; e.
in generule, aggiunei scltanto cid che venne omesso

i i bibliografi brandomi opera del




v AVVERTIMENTO.
tutto soverchis ul mio proposite repetere quanto gii
essi avevano indicato. Per dargli quindi maggiore im-
portanza, lo volli raccomandare ad ulcune novelle, ed
ho Ia fortuna di potere intanto presentarne 33 in
questo primo volume, tutte antichissime, che sono una
vera preziosith letteraria,

Nella descrizione di cosd modesta raccolta forse
jo sard stato alenne volte un po’ prolisso, ma in simili
lavori I'abbondanza non credo siz da rimproverarsi
gran fatto. Mi sarh pure avvenuto di endere in qualche
errore, e se cid fosse prego i signori bibliofili a con-
cedermi un benevolo perdono, protestando a chi nol
sapesse, che io non mi do vanto di womo di lettere,
ma benst di appnssionato amatore e cultore delle
italiane novelle.
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(BIBLIOGRAFIA ).

Bon‘omeo \’ohzm de' Novellieri |tal|nm poueduh dul Conte
Ant B Padovano, con al-
cune Novelle inedite. Bassano (senza nome di stampa-
tore), MDCCXCIV, in-8.0
Pagg. XXIV-48 © tre bianche al fino, N furono
mondini ¢ Agii, como apparisce Galls liosazs per 1a stamps che leggesi alls
Pag. 22
— Catalogo de' Novellieri italiani posseduti dal Conte Anton-
Maria Borromeo, gentiluomo Padovano. Edizione seconda
con aggiunte, ed una Novella inedita. Bassano, dalla ti-
pografia. Remondiniana, BIDCCCV, in-8.%
Pagg. XX-132. Non trovo clie alcun bibliografo abbia avwertito fin qui,
o loro

come, por 1a ristamps cecgultant delle page. 19, 20, 31, 2, &
Qentl, al im0 &i toglier via uns nots , dagll editor inscrita in questa seconds.
. Fisgu

tue sono lo
rmm-o corretto trovaus! rogistrais dolls Foe del Diporto: 1a peima, di
Teneria, Ciotti, 1602, 1n-8.6; 1a necouda (¢ cou questa ba principlols pag. 31),
A1 Teneria, Gisnli, Ciolli ¢ Compagwi, 1 n-8.8, col diverso titolo di Fuse-

Toi suceessl d-amore, 8 con mots. relativa. Nogll Al esemplart al'incontro,
& ricordata 1a sola odiziona dal 160

Gamba. Delle Novelle italiane in prosa, bibliografia di Bar-
tolommeo Gamba, Bassanese. Venczia, dalla tipografia di
Alvisopoli, MDCCCX X XIII, in-8.° Cou 6 ritratti. ( Boc-
caccio, Sacchetti, Firencuola, Magalotti, Gozzi, Colambo).

Pang. XVI-228 compress I'sntiporta. Ediziono &1 soli 100 esemplari tn carta
vollna, quelll di obbligo per la Reg. censura & & In carts forte. Preceds 1a
dedicatorls doll'sutore & Dow Jactans elrl, & alla pag. 55 loggonsi 3 uovel-
letto Al Ludorico Carboe Telative & Dante Alighisrl. Finaimente uel recte del-
T'uitima carta sta impressa, & o’ d'opigrafs, 1s seguento nota: Stampale mel
mese di Ageato MDCCCXXXILL, con loderol accrratesta, da Giswernd Cocchind prote
Mell tipegraga di dicisopal, ovi i prolesta tixaments gralo T avlore.

mplare 10 carfa wiina &1 N0 XXIIL

2



2 CATALOGO.

Gamba. Delle Novelle italiane in prosa, bibliografia di Barto-
lommeo (Gamba, Bassanese. Edizione seconda con corre-
zioni ed aggiente. Firenee, tipografia all inscgna di Dante,
M. DCCC. XXXV, in-8.% Co’ medesimi ritratti dell'edi-
zione antecedente.

Pagg. XVI-190-XVL Altre due brovi novelletie, olire lo 3 suindicats del
Carbowe, stanino Lnsertis in questa rsampa: Bna, di dnfowo Cormaraons, sile
Dok 63; ahira, del Dow, allh pag. 289 nell'svvino: i Tipogrofo i llorl, tratta
Kl 7ar0 tibro: L' epielole di Seween vidoite wella tingus towana pur i3 Deni, Ve
wegin, per Auretio Pincio, EDXLIX, 12:89 Ne fu editoge Glusepps Mollal

Passano. 1 Novellieri italiani in prosa indicati e deseritti da
Giambattista Passano. Milano, Libreria antica ¢ moderna
di G. Schiepatti, MDCCCLXIV, in-8.% ¢ in 4.0

Page. XX-448 compreso U fac-simile, posts {nnanst 1) rontispiaio, dell'eds-
Mono del Deramerome di Valdacfer 1471, oavato dall‘cscraplare seistents bells
BibL Ambrosians i Milano. Edixions di 854 cecmplard, dv'quali: 150 bells
foras al otfore, 100 1n quells &i guarte o 4 parimente b tale fortusio, o fn

carta turchina ¢ ban postt {p eommerclo, 1 Tibro & dedicata dall'silustre ea-
t0ro al Mared. Girolamo DrAdds di MUano, ed ha el frontheptsto 1 itrateo del
Bocoaccin, intaglisto in legno, cevato dall'edizione di Tewclia, Gioiito, 1852,
col Hialo In carattert romo-nerl. Alls peg. 154 venne riprodotts ib novelletis.
del Corpaezano, gib Inscrita dal Gaibe, ¢ da me $ooo Lnasns ricordata. Esem
Plare w80

— Altro esemplare : uro dei 700 nel formato di 4.9

— Altro esemplare: uno dei soli 4 in carta turchina nel for-
mato di 4.9 ¢ non posti in commercio.

A

Abati. Delle Frascherie di Antonio Abati, Fasei tre. In
Venstia, per Maiteo Leni, M. DC. LI, in-8.9
Bollissimo esamplaze 15touso, nell'antics sua legsturs in cartoncino. Car. 8
028 numerl, compress I'antiports molto dligentements Incies (n reme da
Gic. Georgi; Indl pagg. 365 snmorsts. Edizione originale.

— Delle Frascherie di Antomio Abati, Fasei tre. Seconds
impressione (di Leida). Lugd Batav, apud Franciscum
Hackium, cio 1o clvij, in-8.¢

Escmplare bellleslmo. Car, 9 sepis Domerare, pagd. 370 numerste ¢ uns
earta bianea ol e,
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Abati. Delle Frascherie di Antonio Abati, Fasci tre. In Bo-
logna, per Autonio Pisarri, 1672, in-12.0
lare (ntonso, Pagg. 200 numerste compresa I'antiporta, o in sus vece
uns carta bisuea, dells quale & mavcants (I mlo esemplare; seguono car. 3
scnza numeri od altra blancs al fine. Edizione ignots al Passano: ha I'inse-
gna del Pellegrino sul frontispizio.

— Delle Frascherie di Antonio Abati, Fasci tre. Terza impres-
sione (di Leida). Lvgd Batav, apud Franciscum Hackium,
cio 1o clxxij, in 8.°

Car. 8 senza numerl ¢ pagg. 340 numerate. Edizione parimente iguots sl
Passanc.

— Delle Frascherie di Antonio Abati, Fasci tre. Amsterdam,
per la Compag. (senz’anno, ma Secolo XVII), in-12.0

Pags. 288

‘modo minnt, ed i 1 formato pid piecolo dell*odierno 64.9 Dopo Il Faacto terso
trovansl lcune brevl Anaatalioni mel Ibro delle Frascherie & Incorlo: ma dsl
par che nell'antecedente dI Bologn, vi fa omesa la dodicatoria & Do Leigi
D Benceides cbe Toggent nelle altre. He 1l frontispisio fnciso (o rame, o vi ol

‘scorge 1a modosima Sgurs del Satiro femmina armato Al floe in atto i recider
ache da 1 tumoo &'albero, rappresentato Dells bells sntiporta dell edl-
‘sione originale del 1651,

Abbattvtis. Lo Cvnto de li Cvati, overo lo trattenemiento
de Peccerille de Gian Alesio Abbattvtis (G. B. Basile).
Tornate cineo. Jn Napoli, per Camillo Cauallo, ad instan-
za di Saluatore Rispolo, 3. DC. XLIV, in-12.°

Pagg. 654 numerats, scguite da nna carta scnza nnmero con recfe I ll-
cenza per Ia stampa, © da due carte bianche. Rarisslms edizione da Francesco
Cavallo dedicata s Felice Bonile,

— Il Pentamerone del Caualier Giovan Battista Basile, ouero
lo Cvnto de li Cvnte, trattenemiento de Li Peccerille di
Gian Alesio Abbattvtis. Nouamente restampato, e co
tutte le zeremonie corrietto. In Napoli, ad istanza di An-
tonio Bilifon (ed in fine: In Napoli, per Luc Antonio di
Fusco) M. DC. LXXIV, in-12.0

Car, 9 senza numerl compress Iantiporta: {ncomincla qoindi la numers-
ione 0on pagina segnats di numero 7 e ginnge alla 633, cul succedono pags.d
acnxa numeri: ba Iinscgna della Birens sul frontispizio, col molto ¥ox smu-
rax xvoce. Masillo Reppoe, aulore dells Posilleccheats, com’ egli stesso
€1 fa noto nell'avviso A Ii rerfobuse eitture Napolimne, ebbe cura dolla corre-
xioha A1 questa par rara Fistamps, per Inearico del Bulifon, 1l quale dedicavala
& Pictro Builio Geaschi. Debbo taoltre avvertire, che sotto I anagramma &I Ms-
sillo. Reppone nercondesl 11 Napolitano Powpro Soruell.
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Abbattvtis. Il Pentameronc del Caualier Giovan Battista
Basile, ouero lo Cvnto de li Cvnte, trattenemiento de li
Peccerille di Gian Alesio Abbattvtis. Nouamente restam-
pato, e co tuttele zeremonie corrietto. In Tloma, nella stam-
peria di Bartolomeo Lupardi, M. DC. LXXIX, in-12.0

issimo esemplare intonwo. Car. § sensa Dumerare comprese Ia prims
banca e I'antiports; seguono pagg. 633 numerate ed altre 3 senza numerl. Ha
una dedicatoris del Lupardl & Giverppe Spede, ¢ 1o miesso aTviso di Masillo
che sccompagns I'edizione antecedenta. Nl catalogo dells Ubreris
Pucciautl di Licca, posta In vendita nel 1867, trovo eziandlo segnata, i questo
Mbro, uns edizione di Nopoli, Poredli, 1785, ¥ol. 3, 12-129, lguota a1 Gamba
© a1 Pasaasa.

— 11 Conto de’ Conti, i &' fanciulli. T
dalla napoletana all'italiana favella, ed adornato di bel-
lissime figure. In Napoli, si vendono (sic) nella libreria
di Cristoforo Migliaccio, 1754, in-12.

Pagg. 264 oltro I'antiporta ¢ frontispizio,

Abbozzi morali. (senza luogo e senza nome di stampa-
tore), M. DCC. LXXIX, in-12.%

Pagg. 196 oltre 1'antiporta ¢ frontispizio; termina f1 bro ana carta senza
ummoro, contenente 1a lioents per I stazps , segulta da altrs biancs. Stando
a1 Molxt (Dir. di op. wuom. ¢ parud., Tomo I, pag. 2), 11 Conle di San Raffaris
sarebbo Iautore df questo Ubretio, di cnl riman facfle conoscere il luogo donde
trasse la Ince, dalla licensa per Ia stampa datata di Fribersi én Helr., 26

g, 775, . e e eserlacs omereo da Faseano doven seramnte
o 50 pol come questo egreglo bibliografo aseicurl nel uo Lbro

1 Novelies ftabiamd in vereo eco. ( Bologna, Romagnols, 1868), che 1] formato di
in-8.9, mentre, 0 non esiste alira edisione che dia Inogo

1a presente & sens’sleun dubbio in-12.0, svendo le segnature so-
storne, salvo I'altima cb'é duerna, con registro A-L
Academico Oscvro. Novelle dve esposte nello stile di
Giovanni Boccaccio dall’ Academico Oscvro ( Annibale
Campeggi). In Venetia, presso Christoforo Tomasini,
M DC XXX, in-4.0
Pagg. 31 numeratc ¢ 3 blanche ] fine, Veonero dedicate dall'antore a Gio.

Franeesco
Accademici Difettuosi. Prose e rime pastorali degli Ac-
cademici Difettuosi in ione dello sposalizi

fra Signori Conte Guid-. Ascanio Orsi Signora Contessa
Caterina Orsi. (In fine: Ju Bologna, nella Stamperia di
Gio. Pietro Barbiroli, M. DCC. IX). In-8.° Con lo
stemma degli Accademici intagliato in rame.
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Pags. 76 o una carta bianea al fine. 1l frontispizio ¢ & guia d'antiporta.
Di questo pregievole
1n elegunta novella dells Natrona di Hfcwo 4l Enatachio Maatredi (Pross X,
Pag. 60), niuns menzione trowo fatia nello bibliograde del Gambe ¢ del Pas-
1 quall perd regiatrano, come originale, una edizione dells Rime ¢ Pross
i esso Maatredi, in data i Bologne, 1709, 1n-82, cho, por quaut'io ml sap-
Pis, uon ha mal eaistitn; cid cho fa snpporre abblano eas! equivocato con I
mocolts da me qu descrita, Biogoare Dol 4, o krosalo Zeno, nel Grval
dei Litterati (Towo 1.9, pag. 443), stribuisca la a Pler Francesco
‘Bottazzonti

Accademici Incogniti. Novelle amorose de’ Signori Aca-
demici Incogniti, pvblicate da Francesco Carmeni segre~
tario dell' Academia. In Venctia, appresso gli Heredi
del Sarsina, M DC XLI, in-4.°

Belllsalme eoumplare. Car. 8 sena numerare compress I'autiports, pagg. 287
Bumorato ed altra bianca al fine. Preceds una dedicatoria dolr editoro alla
.V:!ml XanAﬂe (wie) Lacra Pepoli Riari.

(bliograt, piuno eccettuato, sccennano ad una sola edizione com-
pm.aqm to wovelle amorsse, n mumero & cenfe; qualla. ciob del 1651 per
1o stampe del Guerigli di Venezla, in 3 Parti in-4.¢, o dells quale invano sl
carcherebbe un’esatta Indicazione nelle bibliografie del Gambe o del Passano,
per difetto, senza dubbio, degli esempiari da esal examinati, Pia fortunato del
medesimi, non solaments 0 poaseggo di questa, una copls perfettiseima; ma
1a bnona ventura volle exlandio cb’le riuscissl ad arricchire la presente mia

torehy:
gyt offerto sgli occhi degli amatort due edizioni delle Ceia necells amoress,
ob'lo m’ingegnerd piis innanzi descrivers con la maggier procisione.

— Novelle amorose de'Signori Accademici Incogniti. Venetia,
presso i Guerigli, M. DC. I — M. DC. L1, vol. 3, in-4.0
Excmplare bellimimo, Paste Pans. Car. 4 senza numerd pel fron

Yavviso del Segrelarie a cHl bege, 1l Ristetlo dalla prina parte delle maselle
amoroee o 11 Racconlo de gli Autlori ecc, Tengon distro pags. 18 numaraie con
e eacts e o foe, — PAsTE Sicarms G 4 308 memertls cnienent

11 frontirpizio, un avviso al Letiors uel quale af promotie la prossims
blicarione dells Parto terza, 1 Ristte e wcenda pars o i Buccote b

ica della Bnova edizions, onde completars, dells tarza Parte,
poche cople della presente.

— Cento Novelle amorose de i Signori Accademici Incogniti,
diunise in tre Parti. Venctia, presso li Guerigli, M. DC. LI,
in-4.0



6 CATALOGV.

otcnplare. Pante Paiia. Car. 12 scuta numerd contenont ane
v, 1 ot I svdicatons 0 ioulie Bioeroe ot oo
Virtvarienina dccademic, & Siguori Delici di Vewptin, I'aveina o cki legga, § A
stveti delll trs Parti 1t Raccowls de gif Anttort dall
€uono page. 938 Aumarate ¢ tns carta blasea 2l
Pagg. 07 pumerate & uss bisuos, — PastE Taaza, Fag. 190 nmmerate oltro
‘s carte blazca el fne, 1 Ubro ba Tn wlo 64 wileo Sontisplzlo.

Accidioso (L'}, Novelletta (di Giovanni Florio). Venezia,
Tipografie Merlo, MDCCCXLIY, in-8.% grande.

Car. 4 asxa aumerare, Bdixiane por car i Giuseppe Pusqual, & a0l otfa

osemplart, o queato 3 in carta di colers (Hilla), La narrasione va wotto W ttolo

@i Lippotops. el quslo ebbo dl pol lo aeguanti ristampe, N

— Lippotopo, Novelletta nella quale narrasi uno singolare
tratto di accidia. Con altra Novelletta d'un avaro. Londra,
presso Tomaso Woodcock, 1591 (ma. Venezia, Merlo, 1845),
in-16.9
Car. § senes namerl. 51 pubblich dallo steses Pasquall, © 2on se no tirse
7000 che s0lk 13 esemuplari. Va bansl ertate 1) Passano iodicandols improsse (0
oaraiier! semigotici ad imitations delle antiche sampe, mentre Iy medestzia
¢ In tarsttert coralxi; e Lo gotioo Ea solo 1 frontiapisto,
Esemplare Ia certa di eolors (glallo)

— Di Lippotopo e di Lazzaro Ce i, Novellette con al-
cuni Proverbii. In Venezia, ¢o’tipi di Lauro Merlo di G,
1869, in-8.0

Pags. 10, Edizione 1 soll 20 esemplant per ours i O. B. Merlo quiewamte
lipografo. De. quale Ubro stampato, o ds quale mancecritio, sbbia tolto 1 Pa-
3quadt In scconda novelletta, qul fntitolata D/ Laseara Catastecchi, & Ball'sdls
slone antecodente D4 wn andro, nulla potd dirsene Ul sammentovato aditare,
Wemmeno por ricerche di eruditi amiciy ma, aspplaal dntanto che I medeatms, Lo

— Altro esemplare: wno degli 8 in carta eolorata (verde). N
— Altro esemplare: uno dei soli 4 in reROANESA,

Albergati Capacelli e Altanesi. Novelle venticingue
composte dal Marchese Francesco Albergati Capacelli, e
dall’Abbate Gianfrancesco Altanesi. In Venezia, per Ga-
spure Storti, M. DCC. LXXIX, in-12.°

Page. TXIV-300 oompreta una carts diasca i principlo.

— Novelle venticingue composte dal Marchese Francesco Al-

bergati Capacelli, e dal’Abbate Gianfrancesco Altauesi.
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Edizione quarta. Venczia, appresso Gactano Martini,
MDCCCII, in-12.0
Pagg. 308 ¢ una carta al fine senza numero, improssor Il prezso del volnme,

Albergati Capacelli e Altanesi. Novelle morali di Fran-
cesco Albergati Capacelli e di Gianfrancesco Altanesi.
Edizione nuova e corretta per uso de’ principianti stu-
diosi della lingua italiana. Parigi, presso Gio. Claudio Mo-
lini (ed in fine: Della stamperia di Plassan), Uanno XIL.°-
1804, vol. 2, in-12.0

Pags. VIL-244, IV-240 comprese lo respattive antiporte. Nitida edizione
iguota al Gamba ¢ al Passano.

— Scelta di Commedie e Novelle morali del Marchese Alber-
gati Capacelli. Londra, da’ torchj di Giuseppe Cooper
(senz’ anno, ma secolo XIX), vol. 2, in-8.9 massimo.

‘Esemplare intonso. Pagg. VIII-330; 341-1IL Bplendida edisinne od aseal rara,
@4 Antonlo Ravelll editore dodicata & 8. ¥. la Hegina della Gran Bretlogus.

— Lettere piacevoli, se pi dell' Abate C
e di Francesco Albergati Capacelli. Tomo primo e forse
ultimo. In Modena, presso la Socicta Tipografica, 1791,
in-8.0

Page. 224 ¢ una carta biancs al e,

Alberti. Geppino e Lauretta, Novella di Jacopo Filippo Al-
berti, avvocato Veneto. Treviso, Franccsco Andreola, 1823,
in-8.0

Pag. 16. Edizione esequitaal in picool numero di esemplarl.

— Ermesto e Snlsano, Novella i Jacopo Filippo Alberti, uv-
vocato Veneto. Treviso, Francesco Andreola, 1824, in-8.°
Page. 16. Di questa pure veanero impresst pochimimt esemplari.

Albertini (Antonio). V. NoveLLE INEDITE.

Albino. Dilicata Civerra, Novella storica di Pasquale Albino
(senza frontispizio e senza aleuna nota, ma Campobasso,
dai tipi di Nuzzi, 1848). In-8.0

Pags. 16. 11 suddetto titolo ata impresno al sommo dells prims pagins. Da
quanto vango assicurato & questa Tna tiraturs a parto, fn poch! esemplari,
a1 Suurns, ol ds peliica, cionte leltere ece., & cul, 10 stesso Albtno,

Non venne ricordats dal Passan:
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Album: Racconti, novelle, fatti storici e fantasie: avven-
ture e stene di costumi di D. Bertolotti, C. Cantd, D. Sac-
chi, T. Dandolo ed altri autori italiani, francesi e inglesi

i. Livorno, Migliaresi ¢ Carrarini, 1834,

in-120
1 TR S Boco b che df ecconit o novell argoal Line ofts st
1libro afuggito al Gamba ¢ al Passano: I Crociali @ Vemeria, di Ces. Cantir, —
1a preghera, di Davide Bertolottl — Niss Elelina, dello atesso, — 11 pitlor per
@amore, di Def. Bacchi. — Marino ¢ Néala, di Franc. Ambrosoll. — La eendetia,
dello vtosso, — lsofta, di Ces. Cantir. — La Cecea di Berlinghitt, a1 Def. Sacchi —
Gaspara Stompa, &1 Diod. Saluzzo Roero. — Le Narie di legno, di Def. Sacchi. —
Legyereese & gastige, Al snonimo, — La gallina della pocera Maria, di Def. Ssc-
«<bi. — La figlia del cieco, & Franc. Ambrosol
Aletiphilo. Historia in lingva Castigliana composts, et da
M. Lelio Aletiphilo in parlare Italico tradutta et da lni
dedicata al molto gentile et nertuoso L. Scipione Attellano
(In fine: stapito (sic) i Milano 3 casa di Gianotto da Ca-
slnglwe alle spese di Andrea Caluo: del M. D. XXI.
Con gra & priuilegio del Papa: & del nro Re Christia-
niss). In-4.0

Magnifico esmplare. Car. 40 Don Dumerate I'ultima delle qual & biancs,
con sopature A K. T wnddetio tilo sa » Guim draskpere sl sesso ala
; wucosde L

dl,mm viene un socondo frontispizio come rmancate
acoenna 11 Passanio, beusi une Episola di Gioansi di Mori alle sua signors, con

1a seguents intestazione : Historia ds Ianbella & Auralio composta da Giowanni de
Fiori alla o s, § casligliao, Irodutta § lingua woigars talica per X, Lelio Aleti-
yhilo: & da Iui dedicala al mollo wirtuoso L. Scipions Aldiano. Ove termiva 1a
detta Epistola incomincia wobito 1a Darrarione, ¢ & questa sucoede I'errata.
Edicione rarissima.

— Amorosa historia de Tsabella et Avrelio, da M. Lelio
Aletiphilo di lingva castigliana in italico idioma tra-
dotta. (In fine: Stampata in Vinegia per Gregorio de Gre-
gori, Nel M. D. XXVI. dcl Mese de Luio). In-8.0

Car. 39 Dumerate ed altra In fine, senzs numero, blanes &l rects, © cerso
Fimpresa el Delfino. Ha 1l titolo in un quadrato, nciso 1n legno, composto
& strage gure ¢ puitiai. Edizione rariseima.

— Historia in lingva castigliana composta, et da M. Lelio
Aletiphilo in parlare italico tradutta, et da lui dedicata
al molto gentile et vertuoso L. Scipione Attelano. (In fine:
In Vinegia, per Marchio Sessa, Nel anno del Signore 1533.
Regnante il Sercnissimo Principe Andrea Gritti). In-8.0
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Car. 36 senza numer, con segnature A-E. Al rerse dells penultima carta
s i rogiero, In dats ¢ Fimpres dolla Oats; ulima  bsnca. s 1 koo
Del mezzo Al up quadrato

© molto rars.

Aletiphilo. Historia di Avrelio et Isabella, nella qnale si
disputa : chi pil dia occasione di peccare, ho I'hnomo alla
donna, ho la donna a I' hnomo, di lingva spagnvola in
italiuna tradotta da M. Lelio Aletiphilo. Jn Venelia, ap-
presso Gabriel Gioli (sic) di Ferraryj, M. D. XLIII,in-8.0

Belliseimo eacmplare, Car, 38 nomerato, pld dne aenza numerl, la peims
Qelle quall a recto 11 Finisce la historia ecc., o 1a data: Ju Tewetis, appresss
Gabriel iol (alo) da Trins & Monferra (xis) 1543; ¢ 1a eeconds, nel ceras, Lo
stemma del Glolito, Tars odisione similmente sconosctnta.

— Historia di Avrelio et Isabella, nella gvale si dispvta: chi
piv dia occasione di peccare, 1' huomo alla donna, o la
donua a I'huomo. Di lingva spagnola in italiuna tra-
dotta da M. Lelio Aletiphilo. In Vinegia, appresso Gabriel
Giolito de Ferrari, MDXLVIII, in-8.0

Car. 40 oumerate. Ancors quests Hstampe non trovsel registrata da’ bidlio-
gm0 od & amal rara; ¢ come nells ecguente vi fa omessa la dedicatoris &
Setplone Attellano,

— Historia-di Avrelio e Issabella (sic) figliuola del Re di Scotia,
meglio che inazi corretta.— L’histoire d'Avrelio et d'Tsabel-
le, fille du Roy d'Escoce, mieux corrigée que par cy deuant.
A Lyon, par Evstace Barricat, 1553, in-16.9 Italiano-
Francese.

Pagg. 331 Dumerste o uza blancs, seguile da dne carle, probabilments
lanche esso pure, lo quali mancauo nel mio esemplare. I Hiolo francees ota
tzupreaso, al disotto di guello italiano, olls medesima pagtna.

— Istoria di Avrelio e Isabella, nella qnale si disputa chi
pid dia occasione di errare, o 1'nomo alla donna, o la
donna all'nomo. Di lingua castigliana in italiana tradotta
da m. Lelio Aletifilo. Fircnze, presso Giacomo BMolini
(ed in fine: In Bologna, fatta stampare dal bibliofilo Ani-
cio Bonucci, nelle case di Costantino Cacciamans, regnante
lo ineittissimo Re Vittorio Emanuele II, per volonta della
Nazione primo Re d'Italia), MDCCCLXIV, in-8.0

Pagn. XX-60 compress I'antiporta; piis una carta al fine senss numero.
registro, lo stemima dell’editore (cbe trovasi ancors sul frontiapisio) & o
suindiesta. 1 teato ha BuOvO frontispixio con fntaght in logno s
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antiche atanipe, Edizione & soll 354 escmplarl progressivament numeratl, la
quale forma In tersa dispensa delle Dalisie delli ervditi bibliofli italimwi ecc.;
venne dedicats dal ch.amo oditore alls Bignora Contessa Naria Moddalens Della
Noce Cavagna, o le cople comuni, come quests , furono impresse aa balls earta
 mano con colla, fabbricets & bells posta col nome dell*editors. Esemplare
a1 N.o 206,

Ll rctmizms sstampe 8 questo Ubrou! conserva nell nosts Pubblcn

. dells caf notizia vo debitore alls cortesla di quellegreglo biblio-

locurio o alin ien i, . v, Fog Sune od cncndo e - iblo
g, purmi debba restar utlls I'esatia indicazione che vengo ¢ darne qui
sppresso, clob: Histaria di leabela et Liwelia composta da Giouanmi di Ford in
Castigitane, tradoita in lingwa rolgars lalica p. . Lelio Aldtiphile, et da i de-
sl o mats g o teruns L Scipiom Attkna, Oue o0 diuia o v e
occavions di peccars, £ huomo alla downa, o la dewna o ¥ buows. Nesuomats
ommc dilgon evila ot corrta, (o e Sanpats in Tincgs pe Proncics
Bindoni 6t Naphee Pusini compagni) X. b. XXX111], in-8.9 T libro & composto
Qi car, 40 sonza numert, con sognature A- Hitolo in un contorno Inciso
in legno. Alls carta bianca con la quale termina fl yol itrs e precede,
lanca nel wrso, con recte 1'inbegna doll*Angelo ¢ Tobia, e 1s data.

Amato. Prose e versi di Saverio Costant. Amato, raccolte
per cura de’ suoi amici. In Napoli, dalla Tipografia De-
Marco, 1838, in-12.°

‘Pags. 340, Vari racoontl ¢ 5 novello stanno sparse in questo libro iguoto al
Passano, Lo novelle sono ntlolate: 1 posers di S. Gemare, — Nariella — i
wale & wn ilaliano — I pavricidie di Garrik — Il canpanare & wna perrocchia. —
Lo prime dus erano state pubblicate nellOwuibue, 11 Gingno 1630; la terza
el Globe arcoslatico, 21 Gennaja 1836; 1a quarts, oon I'sltro titolo &l Lva vie
4ita o Garrik o qualche diversitd nel testo, nel medestmo Glabo areostalico, 28
Aprite 1838; 1a quinta ella atrenna pol 1838: Ls Viellts.-— Al libro

‘remesse dne eplgrad ol Marchee Besie Pusi in lode 8 mare der
Tantars, o brevi notisie intorno al medeatmo scritte ds . Baidscckini.

Baverlo Costantino Amato mors di tse 1 &) 9 Novembro dell'aazo 1837 i
‘Napoll, nell'eth Al soll 20 aunt.

Amico (L') di famiglia, ossia letture amene e famigliari rac-
colte e dedicate ai genitori, ai figli e al sesso gentile da
due amici, G. C.— Verona, Tip. Poligrafica di G. Antonclli,
1835-1837, vol. 12, in-12.0

Pag. VIII-160; 160; 160; 108; 148: 144; 164; 1543 146; 144; 184 160; come

prose le respettive antiporte. In queats raccolta, non monxionsta dal Passaso,

quanto ano-
nime, &1 ben conosclutt wodernl sutort come 1a Gola di Kur, a1 Luigi Cibra-
rio eca, Debbo avvertiro perd, che I maggior numero degli coemplar delis me-
dcsima andd soggetto » mntllasionl per parte dslla censura; ond'd che &
dlstinguore 1 completl, basterd osservare alls pag. 54 dol Vol. IV, cho non
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Ammirato. Opvscoli del Sig. Scipione Ammirato. In Fio-
renza, nella nuora Stamperia & Amadore Massi e Lorenzo
Landi, 1640-1637-1642, vol. 3, in 4.0

Puy VIIL-844, comprese I'an
tiporte @ § froutlapizf incisi in rame. Ediziens per cura i Scipione Ammirato
1 Gloine (Critfero Il Biuco),  d ul decata l Sr. Pricip D. Lrenrs

Qisosizione delle date nel trs volumi, come sopra
Bo indicato, di spicgusions Lo sampalors @ 2 Lot neh smeond det medestma,
b prima vide la luce il secondo, pol il primo, idi 1l terso. Quaiche altrs
Tovclletta potrebbo trard da questi opuscoll oltre le 4 indicato dal Pasano,
 gta pubblicate a parto come approsso.

— Novelle di Scipione Ammirato. Bologua, Tipografia Gover-
nativa alla Volpe, 1856, in-8.°
Pear. 10, Edicone di aclf 10 esewplact per cum 4l ovmmend. Frazessco
Zambriol elle nozze Minardi-Samor
— Altro esemplare : uno dei dieci in carta grave di Fabriano.

Andréis. Di alcani manoseritti italiani che si conservano
nella R. Biblioteca di Berlino, memoria di Silvio Andréis.
Milano, coi tipi dells Perscveranza, 1866, in-8.9

Pagg. 60 oltre dne carto blanche al fina. Alla pag. 15 &I questa scrittars,
estratta dal giornale La Perseseransa, trovasi insorita una novellatta tratta dalle
Lattere morali i Mows. Oirillo prot. ap., vaccolls da w. Filippo Gabrielii, cbe ma-
noscritie sen gisociono tuttavia inedits nelis summentovats R. Bibliotecs &1
Berlino, © la quale, & mis curs, s Fistampd & parto in Fistrettissio numero
& esemplart. V. Courso.

Aneddoti, epj ie i i relativi al
nio, raccolti e pubblicati per I' ione delle faustissi
nozze Zandonella-Fantuzzi di Conegliano. Venezia, dalla
Tipografia di G. B. Merlo, M DCCC LVII, in-8.2

Pecg. 32 comprese le rie due banche, T quest componiment, che v
precedutt da una dedicatorla di Fravcesco Arrigont allo £pos0 ¢ suo corisrime

tmpresst

oome vengo assicurato, la maggiar parte 46" medestml andd fn seguito sbbra-
clata, 1a cauna all

‘ubs particolare bizzarria di chi ne curava Ia scelta, mirano preeso-

cbb tuttf tn onta al bel seso.

Angelica, Novella di un anonimo sanese del secolo XV, per
le nozze Sale Mocenigo. Venesia, dalla Tipografia An-
dreola, M. DCCC. XI11, in-8.0
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Car. 24 senza numert. Pochi escmplard, © non post! in commerclo, vennero
impresi @i questa novella erroneamente registrate dal Gambs ¢ dal Passano
Sotto 1l titolo A1 Nevella di dnseimo Salimbeni ed Angelica Montanini. Bo o ti-
Tarono 12 esemplart n omeses 1a dodicatoria alls
aposa dof cognato Pietro Nocewige, ¢ 1 svviso A" corteri etlori, che leggons! neglt
altrt. In Joro veoe vi fu
a1 epprende dalla scguente nota impressa al wras dclla carts che precede il
froutispizio: e de'I2 scki cocmplari impresni in carta caling senta la dedicarione
e le wosee Sale Nocenigo, por le quali fu pubblicata questa eperetla. hu mo lucge
leggert una Prefationt @ questi soli dodsei esemplars premesa delf edrtors Barto-
lommeo Gambe. 1 medcatmi hanno 1l Giverso titolo dl Angelica Mowtawini, No-
calla di son amowimo seese del Secolo XV,

Angelica. Novella di Anselmo Salimbeni e Angelica Mon-
tanini. Con diligenza ristampata e corretta. Lucca, dalla
Tipografia Landi, MDCCCLXX, in-8.9

Pagy. 40 comprens I'antiporta; pib una carta volaate al fine per I Ervata.
Edizione per cara del complanto Michels Plersstond, i soli 80 cacmplart nu-
meratl, ¢ questo reca fl N.9. 64

— Altro esemplare: uno de’ soli due impressi in finissima
reraaNeSa di Roma, nel formato di 4.°— N.° 42,

— Altro esemplare : uno dei pochi distribuiti per le nozze Pas-
sano-Cancpa, con U epigrafe dedicatoria sostituita all’ anti-
porta. N.o 28,

— Altro esemplare per le medesime nozze : uno dei soli tre
in carta grande colorata & America (rossastra). N.o 35.

Angelini (Carlo). Ore d' Ozio. (Senza nome di lnogo, ma
Livorno) Tip. di R. Ferroni e G. Cascinelli, 1570, in-8.0

Pagg. 24. Bono elcane pocsie cd una movells in prose, tntitolata: Religione
« amore; che I sutare dedicava & Ewilio Girardi.

Angeloni. Novella di Francesco Angeloni di Terni, toltn

2

da un codice istente nella Bibli M
Venezia, dalla Txpojraﬁa di G. B. Merlo, 3L DCCC LX,
in-8.

Pagg. 16 compresa " antiporta. Edizione di pochlssimi ssemplasd nelle nozze
Puppati-Febeal; n*ebbe cura I Ab. A. Ruzzial ad lstanza de'euol nepoti Bea-
trice ¢ G. Buzint, o as'medesimi offerta allo sposo.

— Altro esemplare in carta velina.

— Altro esemplare in carta di colore (verde).

— Novella inedita in forma di dialogo fra la fortuna e la
povertd, di Francesco Angeloni da Terni; estratta dal Cod.



CATALOGO. 13

Marciano Cl. XI, N.0 CXVIL Venesia, Tipografia del

Cammcrcia 1861, in-8.0
compres ' sstprta. St yUSBI,  plos mero & vempar

da B'lndn Carli yelle nozze Paganelli-Dal Pin
Angeloni. Due Novelle di Francesco Angeloni da Terni,
non mai stampate. Venezia, Tipografia Clementi, 1868,
in-8.0

6. Edisione di soli 60 esemplari (cosi 1a nota in fine del libretio):

16.
ebbe eura I'egregio prof. Plelro Ferrato, o vennero da caso dodicate al
Dett. Gie. Bttsa Sempir.

— Altro esemplnre: wno dei 10 distinti (in carta grave).
— Altro esemplare dei 10 distinti (in carta di color rosa).

— Altro esemplare: uno de’soli 3 distintissimi, che, oltre i 60,
furono impressi in carta reale nel formato di 4.° stragrande.

— Due Novelle inedite di Francesco Angeloni da Terni (A
tergo dell’ antiporta : Padota, Stab.di P. Prosperini, 1670).
In-8.0

Pagy. 16 compresa una carta bianos In principio. Edisione di soli 100 escm:
plari nelle nozze Podrecca-Fasolo: Do L. rontisplzio, ma l Htolo suindiesto
leggent 1n forma 4" oochietto nells carta che suocede sl letters dedicatorta,
i Giscomo ¢ Clandia Fusolo allo sposo, © loro coguatn, 4r. Guwido Fodrecca.
X ebbe cars Il suddetto’prot. Pietro Ferrato,

— Altro esemplare in carfa velina,
— Altro esemplare in carta reale @ mano.
— Altro esemplare in carfa di colore (chamoix).

— Novella di Francesco Angeloni da Terni. Modena, Tipo-

grafia Cappelli, 1870, in-8.° gr.

Pagg. 16. Come tutto lo novello del medeeimo autore, antecedentements
reglatrate, questa pure & inedita, ¢ tratta dallo stesso codice della Marcians
mvwm.mmmmuumu Sagredo
(Gioruata Sesta), o modernsmente a
varie o i grovan (Torine, Tip. Scoltcn 41 Sebntons Frewce . fots 1865,
in-12.0, pag. 105, E 10 Lucalh

81 pubblicava dal dotio cav. Autonjo Ceppelif nelle nozse Passano-Cancpe

© ne venivano improset soli 80 esemplart.

— Altro esemplare: wuno dei sette in carta colorata & America
(grigia).
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Angeloni. Pietrino e 1a comare, Novella di Francesco An-
geloni da Terni, non prima stampata. Modena, Tipo-
grafia Cappelli, 1570, in-8.%

Pags. 16, Vedova pariments la Ince & cura dei pielodato cav. Ant. Cappell,
10 soll 40 esemplarl; ed  un cariasimo attestato d amicizia che & me porges
quel gentile. Ha comuna I'origine con le summentovate.

— Altro esemplare: uno dei 5 in carta colorata (gialla)
& America.

— Altro esemplare: uno dei 5 in carta bianca dadwcgna nel
formato di 4.0

Anti-Candido (L"), o sia I'amico della verits, pubblicato
da mano maestra. In Venczia, presso Piciro Savioni,
MDCCLXXXI, vol. 2, in-8.° Con rame.

Pagg. XII-112; IV-150. In parte del primo volume, nells numerastone del
quale va comproso 11 rame, ¢ in futto i) secondo, i lexgono Apelaghi, Aned-
doti, Racconti ¢ Nocelle morali, afaggita sl Gemba & al Puseano.

Antiquario. Justa Victoria, Novella di Feliciano Antiquario.
Secolo XV, In Livorno, pei tipi di Francesco Vigo, 1871,
in-8.0

Pags. 34 compreas I antiporta. Edisione 4l soll cingue escsplari impresst
& parto Gal prescate catalogo, o questo § uio dei e in carta reale bianca. N2,

— Altro esemplare: vvico in carta reale inglese da disegno
nel formato di 4.°— N.° 4,

~ Altro esemplare: txico in PERgAMENA. N.O 5.

Antisiccio Prisco. Della seccatura, discorsi cingue di
L. Antisiccio Prisco (G. B. Passeri) dedicati a Netunno.
1In Venezia, appresso Pictro Valvasense, MDCCLIII, in-8.°
Con figure.

Esemplare iatonso, Pagg. VIII-136. Ha Il titolo 1n caratiert rosso-nert

— Della seccatura, discorsi cinque posteriori di L. Antisiccio
Prisco dedicati ai Tritoni. In Venczia, appresso Pictro
Valvasense, MIDCCLV, in-8.° Con figure

Facmplre tatono. Tags. 21, ol simlients o carter rons-nerl.
Ninna sl trontiepizio dells Litters @ Nonsi Cortocelo,
oy s e 43 Aele, odicn 11 Passner 1o ecdenin booe eggent

ato 1] Discorso X (pag. 183), ¢ La la segucote intestarione: Letters
40 . Yeturin Capitalino, giccans students d archiletiura nel Accademia Romana

de’ Muri Rolti. A Nonni Certoccio ineentors, od integliatore &' ayckitctiure eltra-
wmontans. La numerazione de’ Discore! continua quella del voiume antecedente
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Antonio Sellajo, Novella. Pavia, per Gaetano Zenoni (a tergo

del frontispizio: Nella stamperia Fusi e C.), 1833,in-8.9
Pags. 0.

— Altro esemplare: uno dci pochi in carta di colore (verde).

Apvleio. Dell’ Asino d' oro tradotto per Messer Agnolo Fi-
renzvola, Fiorentino. In lmagta, appresso Gabriel Giolito
de Ferrari, MDL, in-12.!

Car. 142 numerste ed una in fine senza numero con lo stemms dello stam-

tore. Nella znmerazione pard & corso un erroro, ebb dopo car. 12 séguita 16
in 1mogo di 73 e 74. Bara edizione originale ¢ non matilats, da Lorenso
diretta & Lorense Prcei. Pier Luigi Fantini, sccurato editors delle opere dal
TFirenznola (Firenss, ma Napoli, 1723, vol. 3, in-12.9), dice essers! saluie now
poco delle atampe del Glolito, in cwi # son conservali molli vesti della lingua ¢
idiotismi forentini, che non #i leggono wells aitrs edivioni. M1 confido che 1 biblioAli
Bon faran le meraviglie Del vodere quest'opers far parto della presents rac-
colta, considerato che 1] Firenruola feco del libro d' Apuleio un Asino  ere
tatto Plvpﬂvl ‘quaado gk Bon foss! & bastancs giustificato agll occhi loro dalle
parole, che, nseriy

' triolo Frensucta .

— Apulejo. Dell’ Asino d'oro traslatato da Messer Agnolo Fi-
renzuola di latino in lingua toscana. In Parigi, appresso
Nic. Pissot e Teofilo Barrois (in fine: Della Stamperia di
Antonio Stoupe), M. DCC. LXXXI, in-8.0

Pags. VIII-344 compress I antiporta. Bella edizione di cul sl frovano esem-
Plari tn carta reals oerules nel formato df 48

— L’ Asino d’oro di Apulejo traslatato dal Firenzuola. (Senza.
luogo, ma BMilano) Dalla Tipog. di Vin. Ferrario, 1819,
in-12.% Con figure in rame incise a contorno.

Pags. XII-378 o due carto blanche al dne. Ha I frontispiszio inciso In rame,
el mezzo del quale, & guiss Al medaglia, sta Ul ritratio &" Apuleio.

— L’ Asino d'oro di Lucio Apuleio volgarizzato da Agnolo
Firenzuola. Con1'aggiunta della Novella dello sternuto, tra-
dotta da Matteo Boiardo. Nuova edizione adorna di antiche
incisioni. Milano, G. Daelli e Comp., M. DCCC. LXIII,
in-16.0

Page. XVI-14 compress I'antiporta, o con una carta bisnca al fme. Bdl-
cione ‘per curn a1 Oule Tiol (Bogois Comrint) 41 vu b Ia pretsione; fa
partn di una Biblioteca rara pobblicata dal saddetto Dacll, ¢ dells quale forma
41 Vol, XXIV. DI Pompeo Vizan! Bolognese, autore &l una Historta dulla aua
patria, sbbiamo, del ibro &' Apulelo, un vers ¢ propria trasformazione, avendo
eglt diviso per novelle le varie namazioni che in easo si contengono, ¢ mutk-
1a%l0 n molt! lnoghl. T chmo Pessano, e Ficordd e descrisse ls. sola edi-

A paron, 788, I1%, e e qualincars o1 ol d e,
« 1a quale  I'5itima delle offo che vengono regatrate In quesio catalogo.
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Apvleio. L'Asino d'oro di Lvcio Apvleio Filosofo Platonico,
tradotto nuouamente in lingua volgare dal m. illust. Sig.
Pompeo Vizani, nobile Bolognese. Et da lui con chiari
argomenti ornato, et da motti dishonesti purgato. In Bo-
logna, appresso gli Ieredi di Gio. Rossi, 1607, in-8.%

Car. 8 senza numer, alle quall suceedono pags. 01 numerate ed altrs senza.
Bumero per I errata. Una caFta con recto la figurs del Persio o 1a data, € terse
1o stemmia, G termine 8) libro. Edizione orlginale dallo stampatare Persto
Bossl dedicata  Giasowe Fisani fratello dell’store.

— L’ Asino d'oro di Liveio Apvleio Filosofo Platonico, tradotto
nuouamente in lingua volgare dal molto illustre Signor
Pompeo Vizani, nobile Bolognese. Et da lui con chiari
argomenti ornato, & da motti dishonesti purgato. In Ve-
netia, appresso Antonio Turini, MDCXII, in-8.0

Car. 8 senzs numerare , pagg. 301 numerats © 3 biancho. Copls I edirione
sntecedents.

— L'Asino d'oro di Lvcio Apvleio Filosofo Platonico, tradotto
nuouamente in lingua volgare dal molto illust. Sig. Pom-
peo Vizani, nobile Bolognese. Et da lui con chiari argo-
menti ornato, & da motti dishonesti purgato. Nuonamente
ristampato, et aggiuntoui le figure a ciascuna fauola. In
Venetia, appresso Ghirardo Imberti, M. DC. XXIX, in-8.0

Pagz. 326 numerate, con nua carts al e, probabilmente blancé, 0 con
stemma, Ia quale manca nal mio esemplare. Precede una lettera dell'Imbertt

3 Joruse Pow 1o sta 8 Fucti @ di prime Grvmars 1621, o I Gase e
1 dedica questo primo frutto della Fua pro

— 11 dilettevole Asino ' oro di Lvcio Apvleio, con la cui tra-
sformatione si narrano nouelle pmceuoh e ridicolose, aune-
nimenti lari, casi & iglie diuerse.
Con bellissime figure adornato. In Venctia, per il Bor-
toli, 1653, in-12.0

Pagg. 330 numerate. Edizione pia7del’altre mntila.

— L' Asino d'oro di Livcio Apvleio Filosofo Platonico, tradotto
nuouamente in lingua volgare dal molt'illust. Sign. Pompeo
Vizani, nobile Bolognese. Et da lui con chiari argomenti
omato, e da motti dishonesti purgato. Nuouamente ri-
stampato, et aggiuntoui le figure a ciascuna fauola. In
Venctia,appresso Gio. Battista Brigna, M. DC. LXV,in-8.0

Escmplare intonso, Car. 4 senzs DUmE € pagg. 248 numerate. Ha I'insrgns.
el Dismante ) frontispizio.
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Apvleio. L'Asino d'oro di Lvcio Apvleio Filosofo Platonico,
tradotto nuouamente in lingua volgare dal molt' illust.
Sig. Pompeo Vizani, nobile Bolognese. E da lui con
chiari nrgomenh omto e da moti (mc) duonah pur-
ga , et i le figure
a ciascuna fauola. Jn Venetia, appresso Alessandyo Zat-
ta, M. DC. LXVIII, in-12.0

Pag. 492 numerate.

~— L’Asino d'oro di Lvcio Apvleio Filosofo Platonico, tra-
dotto nuonamente in lingua volgare dal molt'illustre Sig.
Pompeo (sic). E da lui con chiari argomenti ornato, e
da moti (sic) disonesti purgato. Nuovamemte ristampati
(sic) et aggiuntoui le figure a ciascuna fauola. Jn Ce-
neda, per Mattio Nunin Cagnan, M. DCC. XV, in-12.0

Pags. 432 numerate.

— L’Asino d'oro o siano Novelle ciuccie di Lucio Apulejo

Filosofo Platonico, tradotte dal greco nel volgare italiano.

In Napoli, a spese del Chiapparone, MDCCLXXXIII,
in-12.0

Pagg, 348 numerste : noa ha gure. Una edizions di Fenctla, Grilo, 1614,

10-80, & regiatrata el catalogo della breris del fu March. Selvaget di Kapoll

(Napolt, Stubitimento Tipegrofico, 1859, n-8.0); ed altra &i Vemctia, 1644,
el catalogo del Ifbrato Boocs a1 , dell*anno 1807,

Aretino. Dialogo di Pietro Aretino, mel gvale si parla del
gioco con moralitd piacevole. (In fine: In Vinegia, per
Bartolomeo detto ¥ Iniperador. Ad instantia di messer Mel-
chior Sessa. Ne Uanno del Signore M. D. XLV). In-8.°

Bellisstmo esemplare. Car. 127 numerato od una biancs al fine. Ha 1 titolo
nel mezz0 a2 un quadrato intagliato in legno ¢ Somposto dl bizzarrs fgure,
puttl ece. Per errore di numerazions 1o car. 8 o 115 sono invecs marcata 6, 185,

d origioale ediciono, dull*satore dedlcats A I'effime Principe di
o, s rroncameat sicodaia dal Pumito ot ol Gar print
ol qudla di ver nom comparve abe nelle sucetuire

— Le Carte parlanti, dislogo di Partenio Etiro (anagramma
di Pietro Aretino), nel quale si tratta del giuoco con mo-
ralitd piaceuole. In Venetia, per Marco Ginammi, MDCLI,
in-B o

3 sours namerare ¢ una bianca, indi pagg. 294 Fumerst

che donrehorre abdus arate 267 584 s savecs 31 o

3

quelle perd
Osserva pot
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dalle segrature che 41 libro deve terminate con altra earia, bianca o con
stemma, di cul va privo questo mio escmplare, Rara edizione non registraia
da) Pasaco, ¢ dallo stampatore Ginammi tntitolste & Narritie Tireli con let-
ters in data 30 Otiobre 1654 Era in dnbbio soprs I eaistanza del’altrs edi-
xione del medesimo tpograto, con I'anno 1650, dal enddetto bibliogralo citata
Bel woo Wibro I Neelliers Ialiows in presa ece. (Milazo, . 1684), ®

€he ritoneva emser potcese la sicesa, con errore di data, della qui descritta ;
ma nel Disionarie &i Opere anowime ¢ povudonime del Melsi (VL 1, pog. 316),
1o trovo mentovate ambedue. Altra edizions , similmente sconoscinta, & la se-
uente: Ragianamento delle Caris parlanti. (Senss Iuogo) 1559, tn-8.9, con ritratte
lapliato i logwo el frontispisia. La medesima trovasi registrata pel su ci-

cho sl crode esegutta in Parigl). Appresse Gios Anders de Nelogrems, 1669, 15-8.9,

con rit. intagl. in legme aul frontispizie; €k che fs supporre, con molta pro-
bebilith, sieno le doe opere uacite da’ medesimt torchi.

Aretino. Alcune Novelle di messer Pietro Aretino. Lucca, Ti-

pografia Rocchi, 1856, in-8.°

Pagg. 72 compress I'sntiporta : om0 blanche le sequenti: 2,4,6,1,8,31,32.

Edirione di s0li 60 esemplari per cura del cav. Balv. Boug!, cbo lo sstrame

4al Ubro enddetto,

— Altro esemplare: uno dei 10 in carta gravc.

— La prima parte de Ragionamenti di M. Pietro Aretino;
cognominato il Flagello de Prencipi, il Veritiero, e 'l
Diuino. Diuisa in tre Giornate : La contenenza de le quali
si porrd ne la facciata seguente. Verifas odium parit.
M D LXXXIIIIL.—La seconda parte de Ragionamenti
di M. Pietro Aretino; cognominato il Flagello de Prencipi,
il veritiero, el dinino. Diunisa in tre giornate. La conte-
nenza de le quali si porrd ne la facciata seguente. Doppo
le quali habbiamo aggiunte (sic) il piaceuol ragionamento
del Zoppino, composto da questo medesimo Autore per
suo piacere. Veritas odium parit. (In fine della pag. 339:
Stampata, con buona licenza (toltami) nella nobil Citta di
Bengodi, ne ¥ Italia altre volte pisi felice, il viggesimo primo
& Ottobre MDLX X XIV') — Commento di Ser Agresto da
Ficarvolo, sopra Ia prima Ficata del Padre Siceo. Con la
Diceria de Nagi.— Vol. 8, in-8.0

Magniico eaemplare. Vol L. Segwature A-X. Car. 6 sonza numer, che com-
prendono 1) frontispicio, s Contewensa de Ia prima poris scc., un evviso del
ia slempators a gli wnatori del sapere, 1n data Di Bengedi ne la gid folice

Itelia, & XXI & Ottobre MDLXXXILLL, ¢ 1a dedicatoria a1 Pietro Aretine ol oo

fowickio. Begaono pags. 198 numerste, nell’ultima delle quall, al fine, leg-
fonwi e seguent! parole: MEDICATA RELAROR.
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u.,muunna-u Car. 8 non pumerate (oltro uns blancs in prin-
cipio) pel Contenenza de la seconda parte ecc., ¢ 1a dedica del.
T autore ' ot 4 Hovomte - oot Voldarra, reale sssempio di cortema;
indi pagg. 339 numerstc ¢ uns blauca, alle quall tengon dietro le prime due
carte (pags. 1) del Commente di Ser Agresto, ciod: 1l frontispisio, cb'd &
uiss *antiporta.  un avviso dell* Herede di Borbogrigia riompalors 6 ghi ama-

peg. 339, dopo 1a data, etanno {mpresse lo solite parole MxDicata xLazox,
ma, come vedest, con lieve differsnza.

vu.m_ Seguature AL-HH. La numerssions bs principio con 1a pag. 5 (fa-

cendo parte le prmo ¢ come s b doto, del vlume aniecedent), ¢ glunge

loensions, d &
el 1 Teggen all peg. 19 dela Pare scconds o fncomca: L Agnor
capitono, broco, Jomoro, grande ¢ trito ecs.

Aretino. Novella di messer Pietro Aretino tratta da’ suoi Ra-
gionamenti. Livorno, Tipografia Vannini, 1869, in-8.0

Pagg. 8. Edizione i soll guatfro esemplari numerati. I presents, che ports

11 N8 2, & wno dei dus in corta inglese da disegno.

— Altro esemplare : uNico in carta inglese azzurra. N.0 3.

— Altro lare: UNICO in i (capretti)
di Roma. N.o 4.

Argelati. T D &i B Argelati, gi
sulto e cittadino Bolognese. In Bologna, per Girolamo
Corciolani ed Fredi Colli,a S. T & Aquino, MDCCLI,

vol. 2, in-S 9 Con ritratto.
mu;m—m;nmmnmmm ana carts bianes fn
principio. Ha una dedicatoris dell'sutore & Maria Giuseppa. drciduchesss & du-

in baon nomero di saemplarl, sostituendovi 1a Pretesla che , In tna carta Yo
lasie, s In fse del vl L. Edirions igacks al Gumba ¢ ol Puassno, quando
o sis 1s medestma da esal registrata con diverso titolo, © ls data a1 Bols-
e, 6. Gorcislomi, 1750, ol. 3, tn-8.

Argentina e Silfredo, Novella di A. N. (Angelo Nani).
Torino, dalla Stamperia Reale, 1835, in-8.°
Page. 16,
Argutie. Gratiosissime argutie d'huomini accorti e di donne
astute: Nelle quali si scorgono molte accortezze d’hnomini
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ridotte ad universale esempio di ben regolarsi negli hu-~
mani avvenimenti, et 1" astutie delle donne, nelle qnali si
scorge il di loro acnto ingegno. In Venctia, appresso
Gio. Battista Chiarello, MDCCIX , in-12.°

Pagg. XU-216 compresa I'antiports, o in sa0 luogo uns carta bianca, la
quale manca nel mio esemplare.

Arici. Leavventure d'nn da trenta, Novells inedita di Cesare
Arici. Breseia, Tipografia-Litografia Fiors e Comp., 1869,
in-8.0

Pagg. 8. Edizione 1
aal periodico Bresciano X Giorawe Cattolico (N9 20 ¢ 21, vol. 3.9) ad Instanza
aal cav. G, B. Paseano, cul debbo il graziosissimo quanto prezioso dono del
Brwnte sempluc, cha pote | K8 3. - ackogats oals Norela
£ra gl atti accademicl dell’ Atendo Breaciano.

Arlotto. 11 Piovano Arlotto, capricei mensnali di nna bri-
gata di begliumori. Firenze, Felice Le Monnicr, 1858.—
A spese della brigata de’ begliumori, e coi tipi Barbéra,
Bianchi e C., 1859.—A spese del dircttore, e coi tipi Bar-
béra Bianchi e C., 1860. — Vol. 3, in-8.0 Figurati.

Pagg. T68; T68; 884: comprese lo respatiive antiporte. Baro escmplare com-
pleto delle dispense seqpestrate dal pasnato Governo Lorenese. Oltre a varia
facezie del Plovano Ariotto, tn parte inedite, tratte dal Cod. Laurenziano XXVII,

XLI; stanno inserite in questo periodico burle, mottl, proverdy flu-
atradl » altre stmill pisceroli ecritture, pon cho 3 ovella originali delF fliustro
<av. Plotro Fanfant, ignote al Pamaco, 1a quall af leggono pel Volume (Ano)
primo, e sono intitolate: La moglie addomeeticals (pag. 108} — Lo sgoerino bof-
Jato (peg. 115). — I eotalicrs del fuswo (pag. 541). Per una ris
Bovelle, V. Faxraxt.

— TFacetie, Piaceuoleze, Fabule e Motti del Piovano Arlotto
prete fiorentino, homo di grande inzegno. Opera molto
diletteuole vulgare i (sic) ligua (sic) Toscha, historiata
et nouamente impressa. (In fine: Jmpresso in Venetia
per Joane Tacuino da Trino nel M. CCCCCXX, adi XV
de Mazo. Regnate lo iclito (sic) principe Leonardo Leor-
dao (sic). Tn-8.° Con figure.

Car. 86 senza Dumert, ultima delle quali & bianca. Qoeats rarissima edi-
oge, Al dire dell'Haym, intera pii & ognd altve, & {mpresss  due colonne
con caratter! goticl, ella

g : Della s
Arltlo ot mo epithophio da hui fattos. Bul frontispizio sta un'Lncisione tn legno
clie occupa quasi tutta 1a pogine.
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Arlotto. Scelta di facetie, motti, bvrle et bvffonerie del Pio-
uano Arlotto & altri auttori. Di nuouo racconcie et messe
insieme. In Fano, appresso Pictro Farri, M D LXXXX,
in-8.0

Car, 88 numerate. Bolla ¢ malto rara edisions, iguota a1 Gamba, ricorlats
dal Manni nella vita del Piovauo Arlotto, © dells quale L Pasano dichiarb nou
poer dare slews onio, Ven dodletn, 0 Fure 3 Gnote Frtit

Affatto soonosctate al bibliograt, ¢ tutts dal pli a1 meno sssal Faro, sono
1o cingue ristampe seguentl.

— Scelta di facetie, motti, bvrle & buffonerie del Piouano Ar-
lotto, Gonella, Barlacchia, et altre assai di diuersi. Nuo-
uamente ristampate & ricorrette. In Venetia, appresso Pie-
tro Miloco, MDCXVII, in-12.0

Pags. 314 numerate o una carta biauca el fne.

— Scelta di facetie, motti, byrle & buffonerie di diuersi, cioé,
del Piovano Arlotto, del Gontlla, del Barlacchia et altre
assai di diversi. Doue si vede il modo di vivere acorta-
mente. In Vicenza, per Christoforo Rosio, M. DC. LIII,
in-12.0

Pagg. 299 numerats, 6d una at e senza numero con I Nola de ibri £ aitro,
bt somo lampeti in Vicwusa da Chrisiaforo Rosio. Ha una dedicatoria del medo-
41mo » Olice Nontenaro.

— Scielta (sic) di facetie, motti, bvrle & buffonerie di di-
uersi, ciod, del Piouano Arlotto, del Gonella, del Bar-
lacchia et altre assai di diuersi. Doue si vede il modo
di viuere acortamente. In Vicenza, per Giouita Dottelli,
M. DC. LXI, in-12.0

Pagg. 799 numerats ¢ nna bianca al fne. Questa edirions fa intitolata da)
Bottells & Fortunio Parmiggieno.

— Scielta (sic) di facetie, motti, byrle et bvfonerie di di-
uersi, ciod, del Piouano Arlotto, del Gonella, del Bar-
lacchia, et altre assai di diuersi. Doue si vede il modo
di viuere accortamente. In Venctia, presso Stefano Curti,
M. DC. LXXXI, in-12.0 |

Esemplare tntonso. Pug. 213 numerate compress T'aitiporta; e con'uma
carta blancs pel ne.

— Scielta (sic) di facetie, motti, bvrle et buffonerie di di-
uersi, cio¢, del Pionano Arlotto, del Gonella, del Bar-
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lacchia, et altre assai di diuersi. Doue si vede il modo
di vivere accortamente. In Venetia, per il Lovisa, 1700,
in-12.0

Esemplare ntooso. Pags. 313 numerate, tanuto condo dell’sntiporta. R
Htamps mewo completa delle altre: ha un goflo Fitratio Miagliato fn leguo wul
frontispisio, pressoché ideatieo & quello che risconirasi ancora nelle due di

Vieenrs anaricriante
tra edixions sconcecinta & pur quells & Yewctia, appresso ONirards o laeppe

Inkotrs Tt i

Armeno. Peregrinaggio di tre giovani figlivoli del Re di
Serendippo, per opra di M. Christoforo Armeno dalla
Persiana nell' Italiana lingua trapportato (sic). (In fine:
In Venetia, per Michele Trameezino, M D L VII). In-8.0

car.6 1, I'ultim dell .
¢d ua bianca al fne. Ha I'tmpress dells Sibilie val frontiepizio, e uns dedi-
catoris dell'Armeno & Nare* Antowio netixiano, /v dil Clarisoime Signor Gire-
lamo, Frecursiors di 5. Marco.

Arnigio. Le diece (sic) veglie di Bartolomeo Arnigio, de
gli ammendati costvmi dell'humana vita ece. In Brescia,
appresso Francesco et Pietro Maria fratelli de’ Marchetti,
M. D. LXXVII, in-4.°

Esemplare versments maguifico. Car. 8 sensa numerasions © Page. 100 nu-
altre car. 8 senta Damert con 1a Tavola, 1) Registro, la data (che

merate; soguono
qui & M. D. LXXVI) ¢ Ferrata. Rars edizione dall'sutore diretta o Hisromimo
Benelli Marchese di Cassame, con I'incors Aldina sal tront

— Le diece (sic) veglie di Bartolomeo Arnigio, de gli am-
mendati costvmi dell’ hvmana vita ecc. In Treviso, ap-
presso Vangclista Deuchino, M. DCII, in-4.0

Belliseimo seemplare. Car. 4 senza numeri ¢ pegs. 100 Dumerate: inds 1

G Mt e 8 e, 8 il s st e
Arrighetta, Storia Feltrina del Secolo VI. Treriso, per

Giovanni Paluello, MDCCCXXXII, in-8.0
Pags. 11 compress T'antiports. Faizione di pocht escmplart nelle noms
Blanco. Ha una dedicatoria dell'sutore G, T. (4. Guecelie Towpertc)

e Gowess doiowcia Betin eoger aogota dels

Arrivabene. Il Magno Vitei di Lodovico Arrivabene, Man-
toano. In gvesto libro, oltre al piacere che porge la
narratione delle alte cauallerie del glorioso Vitei primo
Re della China, & del valoroso Jolao; si ha nella persona
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di Ezonlom, vno ritratto di ottimo Prencipe, & di Ca-
pitano perfetto ecc. In Verona, appresso Girolamo Disce-
polo, 1597, in-4.°
Car. 12 sensa Dumersre o pags. 676 con mumert, arrate pecd lo ultime 3,
che n Tuogo di 518, 575, sono marcate 535, 526, Tengon dletro altre car. 10
sensa numerare per la Tareie, oltre una blance tn fine. Rare edisicne origl-
Dale, dall'autore dedicata » Francesco Noria 11 Pulrio dells Rowre, Drcs & Ure
bwo 1L,

Arte. (L) di fumare e prender tabacco senza recar dispin-
cere alle belle ecc. Descritta da due Tzelepi Turchi ecc.
Firense, presso Simone Birindelli, 1829, in-12.0

Pags. 7 compress I'antiporta. Fa parte questa edisione i una Biislecs
placwsle, a1 cui forma 1 Vol. I, ¢ rimess scovoeciats al Pastaso del pari che
Ia sequente.

— L'arte di fumare e prender tabacco senza recar dispiacere
alle belle ecc. Descritta da due Tzelepi Turchi. Prima
edizione napoletana. Napoli, da’ torchi del Tramater, 1829,
in-12.0

Pagg.

Assarino. Ragvagli di Cipro di Lvea Assarino. In Bologna

et in Macerata, per il Grisei, 1642, in-12.9

Car. 18 seass pumerare comprosa Faatiports, pags. 63 numerate o una
blanos. Trs | preiminart 4 questo bro, non csttamente indicto Gal Gemba
né dal Py

e Tttere Qe anior. 1 pins Gl Dot ool ot qacar ampad et
10 sterils ingeguo dulilialo in inchicatro; 1'altrn ad Awlowio Norusaua, Genti-
1 homo Gemousse, 0B 1a quale intewds di dichiarars tullo cié, che gi sccorre eirca
4 presente libro. Y Bageopli 8000 in pumero di XXX soltanto.

Astoll (Felice). Della officina istorica di Gio. Felice Astolfi,
libri IIL. Nella quale si spiegano essempi notabilissimi,
antichi & moderni, a virtd & a diffetto pertinenti ecc.
Con vn' Aggiunta delle pit curiose istorie, e de’pit vaghi
esscmpi, che si possano legger nel proposito di costumi.
In Venctia, appresso i Sessa, MDCV, in-4.° Con figure
in legno.

Car. 14 senza mumerl, pags. 531 ¢ una bianca. Al Sereniseimo Lacs Grimaide,
Dws dlle Serpwisnims Fopublica 4 Gonous, veime qaeeta ristarnpa Fttolata dak
T Astoln, con letters in dats & Fowtis, Luglio 1605, L' Aggiunts b pro-
Frio frontisplsio sensa che la numerazione venga interrotta.

— Della Officina historica di Gio. Felice Astolfi, libri qvattro.
Nella quale si spiegano essempi notabilissimi, antichi &




24 CATALOGO.

moderni, a virtih & a diffetto pertinenti ecc. Con vn' Ag-
giunta di accidenti seguiti, per hauere alcuni fiuto teme-
rarismente la persona altrui, e d'altri casi successi in
dinersi tempi, Aggiunteui nel fine le Notizie del Mondo
di Lvcio Ampelio ece. In Venetia, per Gio. Pietro Bri-
gonei, M. DC. LIX, in-4.0

Car. 12 sonza Dumerars ¢ page. 504 numersto: manca i dedicatoria o di
agure, Bo noll cpors el Aniolh intllolata: Atonimenti miracolot, stupondl 5
i, come ben osscrvava il Gambe, ¢ dopo di luf il Pessano, nalle bavvl che
offtrs materie da potera Wnero in conto di 1ibro & novells, © por conseguenta.
debbe onclnderst dal Bovero ds’medestmi; Don posso 10 certaments oon ees0
Ioro dividere 1s etessa opinione riguardo alla Offcina Mistorica, pelle quale
D00 mancavo raceontl, facesle, mott! ¢ novlle, di cal, aleune sowo lolte dalle
opers del Dowd, Fra Sabba Da Castiglione, Costo, Guicciardini, Contarine, Dome-
wichs ed altri, B1 omservi edizion
el 1659, 1 capitoll 1 @ III (Adecorterse demneachs ¢ srcceres melabili seti per le
(el emare sensuale), nell Bltimo de" gnall, peg. 439, I articolo

o
Une ristamps ignote al bibliogratl & quells di Fewstia, Horts, 1670, in-4.0

Astolfl ( Angelo). L' Albero parlante, racconto. Bologna,
Tipi Sassi e Fonderia Amoretti [ 1841], in-8.0

Pagy. 39 oltre una carta bianca in principlo od alirs simile in fine. Il t-

tollo suddetto sta nell' sntiparts cho encoeds alla dedicatoria, ¢ il frontispixio & il

sorseato: ir 1o foutisims vtts o bl piocive Cots Gt Yleusi ol

wobil dowrells Barbara Ple de’ Principt di Savoia, celebrate nelf'autunn

Fawuo 1641, Pubblicasione eseguitast in plocol numero di esemplar,

anl 0 nome dell store logsoet i e dells dedictoria

alla spota.

Astolfo re di Lombardia, e Giocondo ; Novella storica (Senza
frontispizio, e senz'alcuna nota). In-8.0
Pagg. 16. L'accennato ttolo sta impresso al eommo dells prima pagina, o

in Utogratia sn cul & dotio: Capricct delf amore.
Attabalippa del Perii. V. Scauceat.

Avancini. Ferdinando Conte del Tirolo, Novella di Giusti-
niano degli Avancini, Roveredo, dall’ I. R. Stamperia Mar-
chesani, 3. DCCC. XXV, in-8.0

Pagg. 2. '

Avaro (Lo) Lazzaro Cacastecchi, Novelletta di autore ignoto
del secolo XVI. In Venezia, co’ tipi di Lauro Mlerlo di
G. B. [1869], in-4.% gr.
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Page. 8. Bplendida edizriono di quost' UXIO MowPlare {n PEEGAMKYA, 4PPO-
Aitazcute impreaso por fo mis raccolts, oon nitid carattert bodoulanl, per
faquisito pensiero dell'smico mio Sig. Glambattiste Metlo di Venexia, quie-

sorpresa, che amo qui ri wulmumm-—wm»
ognd

¢ di Laszaro Cucastecchi, Vemesia, Lauro Merlo di U. B., 1669, tn- u.-—(v Acor
51080 ), basti 1 hrano ch'io riproduco del breve Amertimenis, che in data
& Vecri, £7 Moreo 1480 ud era0 place B preccdece als vovela: [ -
uente acritterello conticne la seconda dells dus woselletls cA'io ko pubbilcato elcwmi
‘e adgietr coll falna dale & Lowdra, 1501, reses Tommase Woodcok, d airei
o ripradtl di gk lrei e il & “Mp’dop--ahnmwnmhc«.'

impreses won piis che ,-.cwl« caemplars, & fine di ser-
poburky pronces o o Somli st

Avventura di un militare italiano. V. Franr.

— Un'avventura di Borson Birrino il maldicente (Senza fron-
tispizio e senz'alcuna nota, ma Bologna, Tipi Favac Ga-
ragnani, al Progresso, 1863). In-16.9

Pags. 8. Autors @ quests grazioss novelletta, Fimasto lgnoto al Passano,
fa 11 commend. F. Zambriul lustre letierato o Presidento della R. Commis-
siome pe’ tests di Mingus. Venue da erso (nserita uclla Prefasione al Libro della
Cucina { Bologwe, prisse Gorlons Remegaoli, 1864, in-16.0 — V. Lrao ), ¢ soll 50
esemplart furono impresal & parte. Cou sesal maggior brevith qnesto modeeizmo

to veane da lul par trattato tn fine alis sus Prime Glornata drils Nowels
& Nerlaxckio,

Av (Le) dello Fiorentino, ossia Novella
di Marco Mario Brufalini. Napoli, a spese del Chiapparone,
MDUCXC, vol. 2, in-12.¢

Pagg. IV- 1 fne.
t'ﬁwmmm.mn.,-mmunnmhmnm

3

Baccaredda. Angelica, Novella sardadi Antonio Baccaredda.
Torino, Tipografia Derossi e Dusso, 1862, in-8.® Con un
disegno litografico.

Pags. XIL-364. Veune dedicata dall'sutare & Laura Biatrice Noncini-Olica, ©
Timase iguots al Presano.

Balbo. Quattro Novelle narrate da un maestro di scuola (Conte
Cesare Balbo). Torino, per Giuscppe Pomba, 1829, in-8.°
Con ritratto del macstro di scuola.
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Pagy. 208 compress I'antiports. Edisione orginale oos: detts Principe, di
cul vi a0 eoemplari tn cerls siine grave, In caria grands wline & dnnonay ¢
1o carts matvima fina wiing. 11 presente  uno degll esemplari in caris reiing
Jfina, che sono | phi comuni.

Balbo. Quattro Novelle narrate da un maestro di scuola. Mi-
lano, Tip. Malatesta di C. Tinelli ¢ C., MDCCCXXIX,
in-12.% Con ritratto c. .

Pagg. X-170 compress I'antiports, oltre uns carta biance in principlo o1
altrs simils fn fine.

— Quattro Novelle narrate da nn maestro di scuola. Firenze,
dalla Tipografia Coen e Comp., 1829, in-16.0

Page. 162, In questa ristampa le novells sovo precedute da un artioolo
entratto dall’ Antelogia di Firemss (Marso 1829, pag. 143) sottoscritto G. 7. 8.
1 name dell’(llustre sutors non figurs i veruns delle tre edizion! qui regi-
strate, @ 10 stesso dicaal per le dus seguenti dells novells quinte.

— Imilda, Novella quinta di un maestro di scuola. Zorino,
Tipografia Chirio ¢ Mina, 1834, in-12.°

Pags. 7 ¢ uns carta bianca al fine. Esemplare o cerfa greve welina.

— Imilda, Novella quinta di un maestro di scuola. Aggiun-
tavi nna novella intitolata: Ancora una tragedia, di Da-
vide Bertolotti. Milano, presso U editore Lorenzo Sonzogno
(a tergo del frontispizio : Coi tipi di Gio. Pirotta), 1834,
in-24.0

Pagg. LXXIL Termina 1 Hbro I Cantico deglé ebrei schiari in Babilowis, a1
Achille Maari.

— Novelle di Cesare Balbo, pubblicate per cura di Guglielmo
Stefani, con I'aggiunta dei Frammenti sul Piemonte. Fi-
renze, Felice Le Monnier, 1854, in-12.0

Pagy. XVI-484 oltre I'antiporta o frontispizio.

— Novelle di Cesare Balbo con I'aggiunta dei Frammenti sul
Piemonte. Napoli, Tipografia all’ insegna del Giglio, 1854,
vol. 2, in-16.0

Pags. 332; 358, Ristampa ignota al Passano: copis I'antecedente.

— Novelle di Cesare Balbo, nuova edizione coll’aggiunta di

une novella e due drammi sinora inediti. Zorino, Unione
Editrice Torinese, 1857, in-16.°

Pagg. 430 compress 1'antiporta. 0 voL 138 della Nuowr Biblieleca popelare

pubblicsta dal Pombe.
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Balbo. Novelle di Cesare Balbo. Leipsig, F. A. Bro-
ckhaus, 1864, in-12.0

Pagg. 380 oltre I'eotiporta e frontisplsio. Altra ristampa ignot al Passano:
fo parte di una Biblislecs d auters Haliows della quale forma 1) towo terso.
Bald. ini. Novelle di M. Baldacchini. Napoli, dalla Stam-

peria Francese, 1829, in-32.0
Paes. 12 compress Faatipors. Quatrosono o ovele ontesate n qoseta
odizione, precedute ds wn evviso ¢ ltterf &i Casare Dalbowo; A anxichs rite-
aarla Upnce o1 Gunbe o o1 Pussszn, vado pereusto i 1a medesme 8 quala
s coni registrata ool segucnts, forse erroneo, titolo: Quattre meveils
con un discorse preiminers & Cssare Dal Bows. (Nopold, m—,..‘.»-«.u”,
marcate

con pumerl roman! 1n uogo & arabiel come hauno le successive, ¢ che lo ul-
time 6 non sono numerste. Ha I'insegus dells ross sul Srootispisio.

— Novelle di Michele Baldacchini. Terza edizione. Napoli,
Stamperia del Festa, MDCCCLII, in-16.°
Pags. 120 computata I'antiporta nelle quals « logge quanto segue : Raccolla
& wovele morali o religiose, pisceral od stewitioe scritie in Woma fevella. 1+ lndi-
casione & Vol I che sta sul Mlﬁnlﬂﬂnml(ﬂlrﬂﬂm.mnm
mio, alle novells del Baldacchini, bensi slla Raccolts cui sese o]
©d {nfatt! trovasi improsss ancors soprs I' mﬁm !l'ibhlh:l‘olwn
del ch.mo Micbels Dello Ruseo, ed ecoone | titoll: L' amers sreniwrate — I ri-
o ¢ la morts: ravwedimenis — L& fanciulls aeea — Anpelica Momta~
i — La dus cugine — :-pmmnam—y ospitalita calabress. Le prime
tre leggons! sucor tamants Togiat: 1a e 5 a6
ﬂunuhlwnllmlnvnl‘ 1 caraliero ¢ it mendico.

Baldinucei. I Gobbo Trafredi, burla narrata da Filippo
Baldinucei. Vencria, dalla Tipografia di Alvisopoli,
MDCCCXXXVII, in-8.°

Car. 8 senza pumerl Edixione di soll 101 esemplari, nelle nosse Olivieri-
Combl, Ha una dediestoris di Giulio Vincent! s Girolawo Oiivieri padrs della
#posa, o o* ebbe cura Bartolommeo Gamba.

Bandello. La prima (seconda e terza) parte de le Novelle
del Bandello. In Lucca, per Vincentio Busdrago, 1554 ;
e di nuovo in Londra, per S. Harding, M. DCC. XL.—
La quarta parte de le novelle del Bandello. Tn Lione,
per Alessandro Marsilii, 1573; e di nuovo in Londra, per
8. Harding, M. DCCXL.— Vol. 4, in-4.°

Belliseimo csemplare. PaxTs L Car. 368 pumerate, ool rogistro, senza lo
data, i Sne dell’ultima. — Pax7s IL Car. 390 pumerate, seguite ds altra senza
Dumero oon rwcfe registro ¢ dsta. Termins quests seconds parte una carts
‘blanca, — Panrx IIL Car. 231 pumerste (I oltima delle quali be sorse 1 rogi-
o0 ¢ Ia data) od una biance in Sue. Devesl perd evvertire, cbe la Dumera-
1l0ne effetivamente bs priacipio con 1a carta scgnats ool numero 7, mentre
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16 prime 6 manoano di numert. 1 Buadrago intitolava I prima parte ad Al-
berige Cide Nalasping Norcheos di Nasea, 1a seconds a Leca Grilli o la torza &
i.— Paxtx IV. Car. 4 senza pume, indi car. 132 numerate

gistro nel Ane: ha wna dedicatoria del Marellil a Lodouico Diaceels.

‘Placent fnalments far chiaro, cbe | voluml 000 4 ben distintl, 0 non gl 3

come anols tndicare comunementa dal bibliogran.

Bandello. La prima (scconda, terza e quarta) parte de le
novelle del Bandello. Londra, presso Riccardo Bancker
(L:vorno. Masi), 1791-1793, vol. 9, in-8.% Con ritratto
inciso da Lapi.

354; 398; 460, Baizione per cars a1
o T T e & cxeit s dosin 8
Wlm«wmwﬂ-um senza numerd, 1s quale non manca nel mio
awmmplare, cone bams peass snole sveatea, Tvclas 1, 3, 8,6, hanmo taoltre
una carta blanca al e,
— Novelle di Matteo Bandello. Milano, per Giovanni Silve-
stri, 1813-1814, vol. 9, in-16.° Con ritratto.
Pags. XXXII404; 420; 424; 438 444 440; 384; 382; 416; computate le re-
banno doe carte bisnche al fine per ctascuzo.
Fanno parte della Raccoita de’ Nocellierd Haliani pubblicats dal suddetio edi-
tore, o della quale formenc { primi 9 volumi. V. Raccorta.

— Novelle di Matteo Bandello. Firenze. Tipografia Borghi ¢
Compagni, 1832, in-8.° Con ritratto e vignetta.

Nitida edizione 2 2 colonne, impreasa con caratteri minntiseln, © non H-
contats 021 Puaana. Famo 00rpe del Yol T e Receole 4s Nt fo-
Kawi pubblicatas da quegl} oditort nells lor Hiblietwca del Vicggiators, od hanno
proprio frontispisio precoduto da antiporta. V. BACCOLTA.

— Novelle di Matteo Bandello. Torino, Cugini Pomba e
Comp., 1853, vol. 4, in-16.9

Pags. 397; 445 481; 407; tanmto conto delle astiporte. 1 primi 3 volumi
anno al £2¢ 3 pagias bianche, od una 11 volume IV. Anche quests ristampa
12 parte o una Racealta di Kocellieré Haliawi, compress mella Suoce Bilislocs
Popolare del Pombe, ¢ ne forma | volumi 90.95. Vi fu premessa la vita dei-
Tantors ecrttta dal Masruchelll. V. RaccoLts.

— Novelle scelte di Matteo Bandello, corrette ad uso della
gioventd. Parma, per Pietro Fiaccadori, MDCCCXLIV,
in-16.0

Pagg. VIII-272. E 1 vol. 5L0 & nua Scella di lh,--lt-f-i scrittors ilaliani
axtichi ¢ mederni, ¢ 1o Bovelle a0no In numero &1 3.

— Novella di Matteo Bandello, riprodotta con varianti sopra
un manoscritto del Secolo XVI. Venezia, dalla Tipografia
di G. B. Merlo, MDCCCXLVIII, in-8.°




CATALOGO. 29

Fagg. X1 ompress I cntport, el sltns st ln 4 oxiinale dol -
Nitidissima edizione d1 solt 50 esemplari pumerati, o questo
sy
— Altro esemplare: uno dei sei in carta di colore (tortora),
gran formato.

Bandiera. Gerotricamerone, ovvero tre sacre giornate ece.
Opera del Padre Maestro Alessandro M. Bandiers, Sa-
nese ecc. Edizione terza, corretta e migliorata dall’ Au-
tore, ed accrescinta d'una Decade sacra, ovvero di dieci
narrazioni sacre ecc.. In Veneria, appresso Tommaso Bet-
tinclli, MDCCLVII, in-8.9

Pagg. XLIV-00; segaono altre pegs. 8 con nuova numetasions per la De-
cods di sseri racoomii ecc., ohe b frontiepisio & sh. I ibro venne dediceto dal-
Tantore al Principe Nerio Card. Corsini.

— Gerotricamerone, ovvero tre sacre giornate ecc. Opera del
Padre Maestro Alessandro M. Bandiera, Sanese ece. Edi-
zione quarta ecc. In Venesia, appresso Tommaso Betti-
nelli, MDCCLXIV, in-8.°

Copla I edisions antecedents, ¢ ne ha identics Jo numerasions.

Barbieri (G:ammarm) Dell’ origine della poesu rimata,
opera di Gis ia Barbieri, Mod: Pub ora
per la prima volta, e con annotazioni illustrata dal cav.
Ab. Girolamo Tiraboschi ecc. In Modena, presso la Societa
Tipografica, MDCCLXXXX, in-4.0

Eacmplare tntonso. Pagg. 188. Varie novelle vi ol contengono, che dledsro
materia alle dne seguent! pubblicasiont,

— Novelle di Gio. Maria Barbieri, Modenese. Udine, pei Fra-
, tdli Mattiuzei, nella Tipografia Pecile, 1823, in-8.9
Pagy. VIII-26 compresa I'antiports : ha uns caria bianca al fine. Edirione
@l olf 80 esamplart per cura dal Prof. Quirico Viviand, ¢ dal medesimo fnth-
tlata » Bartolowmeo Gambe.

—_ I\ovellette dn Giammaria Barbieri. Bologna, presso Gaetano
(a tergo del ispizio: Stab. Tip. Monti),

1869, in-12.0
Pogg. 6 soguite da nns carta bianca. 51 pubblicarono in soll sei ceemplark
per saggio di una reccolta d! Novelle a cni poneva ments I editors suddetto,

 rimasta futtavis allo stato a1 desiderio. N'abbe curs 1] Command. Franceaco
Zambrini,
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Barbieri (Giulia). Hally, Novella di Giulia Barbieri. Ve

rona, Stamperia di P. Libanti, MDCCCXLIV, in-8.0
Pags. 38 oltre una carta bisncs Del Sae. A eus madre dedicara la Barbler!
questa novella.

Bargagli (Scipione). 1 trattenimenti di Scipion Bargagli;
dove da vaghe donne, e da giouani huomini rappresen-
tati sono honesti e dilettenoli givochi: narrate novelle,
e cantate alcune amorose canzonette. In Venetia, ap-
presso Bernardo Giunti, M D LXXXVII, in 4.0

Car. 4 senza numert, df cut I"ulttma 3 blance; {ndi pags. 287 numerate od
altrs blance con 1a quale ha termine 11 libro, Edisions ociginalo, dal’antore
dedicata & Mad, Fuinia Spommecchi d Sergardi.

— I trattenimenti di Scipion Bargagli; dove da vaghe don-
ne, e da giouani huomini rappresentati sono honesti e
diletteuoli giuochi: narrate nouelle, e cantate aleune amo-
rose canzonette. In Venefia, appresso Bernardo Giunti,
M D XCI, in-4.0

Car. 4 senza oumerazions, pag. 266 numerste o ona carta bianca al fne. Ha
una dedicatoris del Glunti a Lelis Tolomei.

— (Girolamo). Dialogo de’ givochi che nelle vegghie sanesi
si vsano di fare, del Materiale Intronato. In Siena, per
Luca Bonettt (sic), 1572, in-4.9

Pugy. 324 numerste, salvo 1s prime 8 contenesti 1l frontiepisio, I'avviso
« oitima, pells goale sta 1'srrats

quadretto, rappresentante I'antico stemma
sences; s Lups co'due fanciulli (V. Pasexaint. Le armi dei municipy Toseani,
Pirmas, 1064, -4 Pag. 367

originale, dal Bargagli tatitolata s Issbella e’ Nedici Orsine Duchesoa.
i Braccians.

— Dislogo de’ givochi che nelle vegghie sanesi si vsano di
fare, del Materiale Intronato. In Vencfia (in fine: ap-
presso Gio. Antonio Bertano), MDLXXIIII, in-8.°

Pegg. 368, delle quall somo senza oumerasione le prime 16, o numerate lo
altze tncominciando ool Bumero 1. Ristampe iguota al Gambe ¢ al Passano.

— Dialogo de’givochi che nelle vegghie sanesi si vsano di
fare, del Materiale Intronato. In Venetia (in fine: Ap-
presso Gio. Antonio Bertano), MDLXXYV, in-8.°

Questa ristampe dal Bertano ha identics Tumerasions, ¢ con egual sistems
Gull* antecedente : cosi la encoessiva.
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Bargagli (Girolamo). Dialogo de’ givochi che nelle vegghie
sanesi si vsano di fare, del Materiale Intronato. In Ve-
netia, appresso Alessandro Gardane, M D LXX X1, in-8.0

Alira edizions soonoscinta, la quale, & parer mio, & a Fitenersi ceuss di
aver fatto registrare al Mazsuchelll ed all'Haym, col nome dal medeaimo staz-
patore, ¢ con la eteass data, un'edizions 4o’ Traltemiment( di Scipion Bargegh
non veduta da alcun bidlioilo,

— Dialogo de'givochi che nelle vegghie sanesi si vsano di
fare, del Materiale Intronato. In Venetia, appresso Gio-
wan Griffio, M D XCII, in-8.°

Car, 8 sensa numert, seguite da pags. 390 wumeate. Ldisione pariments
ignota o*bibliogran summentorati, o cosi 16 Ane di Tenehie, per Gio. dndroa
Bortaglia, 1815, 10-8.0 o Venstia, 1598, 1n-8.9, eh'lo vidi registrate n diveesi

tallant o stranteri; 1a prime delio quali veans exlandio ricordata dal
Melizt nel Tomo I, pag. 168, del ouo Dirionario.

Baroni (Clemente). Trenta racconti per madri e fanciulli.
Milano, presso TUeditore Loreneo Sonsogno (a tergo del
frontispizio : Coi tipi Pirotta ¢ C.), 1835, in-12.0

Pag. IV-134. 11 volume & divieo in dne parti, alla seconda della quall, va

S e et i oo i eonds et wesimat + ort b, e
asvedersi, stconde @ proprie senlire. 1 recconti contennti in quests seconds parte
000 tn numero di dlecl.

— Trenta nuovi racconti per madri e fanciulli. Milano,
presso U editore Lorenzo Sonzogno (a tergo del frontispi-
zio: Tip. Pirotta e C.), 1836, in-120.

Page. 316. Non ricordato dal Pasesso.

— Ventiquattro racconti originali italiani per madri e fan-
cinlli proposti da Clemente Baroni. Milano, presso Lo-
resnzo Sonzogno Editore-Librajo (a tergo del frontispizio:
Coi tipi Pirotta ¢ C.), 1838, in-12.0

Pag. IV-188. & 1] a0lo del 3 volumi cha abbta impresso eul frontispisio 11
Tome del'sntore. Tutt pof fanno parte della Rusca Bibioleca di sducarions pobd-
blicata dal Bonzogmo, ¢ della quale formano { volumt 13, 13 @ 16. Debbo quindt
avvertire, che, e nelle letters dall'satore indirizsate ne’primi due all'edi-
tore snddetto, egli dichiars non easere qne racconti parto el #uo Ingeguo, 1
Ficonosce pol fattl per’suol in quella da lul premesss ali*ultimo e’ medeatmi.

Barrili. Santa Cecilia, Novella di Anton Giulio Barili. Ge-
nova, Tipografia di A. Morelti, 1866, in-12.0

Pagg. 180 compntata I'antiporta. Venne dall'antore diretta a Surico Bruxce,
. ©d ebbe 1a sequento ristampe.
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Barrili. Santa Cecilia, Novella di Anton Giulio Barrili.
Milano, E. Trcres & C. editori (a tergo dell'antiporta:
Tip. della Societi Coop. ecc.), 1969, vol. 2, in-16.

Pagg. 188; 160; 1o antiporte compress, Forma 1 volumi 8 ¢ 9 d una Bibliclera
@mena, 3 v fu aggianta I'altes novella dello stesso sutore, Intitolate: Ina welle
Wissarra, alla quale esio faceva precedere nna lettera dedicatoria & Luigi ¥o-
ravdi 1n data &1 Gewoca, 19 Luglie 1568

— Capitan Dodero, Novella di Anton Giulio Barrili, Milano,
E. Treves & C. (8 tergo dell'antiporta: Tip. della Societa
Cooperatira), 1869, in-16.°

Pagg. 142 tennto conto dellantiports. & 1l volume sesto dell'anzidetts Bi-

Baruffaldi. Lettera difensiva di messer Antonio Tibaldeo
da Ferrara (Ab. Girolamo Baruffaldi) al signor dot-
tore Lodovico Antonio Mnratori da Modena. (In fine:
Dall'altro Mondo, i 30 Decembre, 1708). In-8.9

Fagg 4 atrs wne carta lasca nel e, Alla pag. 2 di queto non comaze -
bretio,che stando al Ferrara,
0, narTa ' impresss. wegue.

— Novella dell’ Abate Girolamo Baruffaldi, Ferrarese. Ber-
gamo, Stamperia Mazzoleni, MDCCCXLVIII, in-8.° gr.

Page. 8 precednte da nna carts contenents 1) numero d*ordins dell'esea-
plare, o scguite da altra c0u uvvl impreess nota relativa alla tiratara delle
cople: una carta bianca in priuciplo ed altra simile ia fine rendono complnto
questo raro opuscoletto, Edizione per cura di Anrelio Carrars, dl soli 30 esem-
plrt s, o gaeeo, he porta X 13, & In et v gt &
Fabriame. Altzo pol se ne mpresse in pergomena per la raccolts dell'editore,
i cul, b I Gamba nd 1l Passano ebbero contesza.
ggio. Novella di Giambatista Baseggio,

sano, Tipografia Baseggio, MDCCCXXVIII, in-8.0

Fags. 1 comprers tus carta blasce o princpl. Edlsione 1 soll 2 et

lart mpressi a parte dal Itbro: Versi ¢ Prase di acritfori Bassmesi (V. VERIL
T Frescni & 1n curte eline Wance,
Basile (Gio. Battista). V. Asmarrvris.

Basso (Dott. Lrigi). La nutrice sonnambula. (In fine: Pa-
dota, coi tipi del Seminario, 1837). In-8.
Pagg. 10 oltre una carta bisnca in principlo. £ un‘offerta a1 Marianna o

e noxzo col nob. Francesco De Laszara. Il name dell’autore leggesl nell'epl-
rate dedicatorts, che sta n lnogo di frontispirio.
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Bavea. 1l figlio venduto, Novella di Basilio q.® N. Bavea,

Citereo. Trieste, nella Tipografia Marenigh, 1841, in-12.°
Page. 120, alle qualf venne aggiunts I'errata 1 foglietto volante.

Bazzoni. 1l castello di Trezzo, Novella storica di G. B. B.
(Gio. Battista Bazzoni). Milano, presso Ant. Fort. Stella
e figli (a tergo del frontispizio: Colle stampe di Gio.
Pirotta), 1827, in-8.% Con rame.

‘Pagg. 106, oltre I'antiporta ¢ froatispisio.

— Tl castello di Trezzo, Novella storica di Giambattista Baz-
zoni. Milano, presso A. F. Stella ¢ figli (a tergo del fron-
tispizio: Tipografia Bernardoni), MDCCCXX XV, in-16.°
Con rame.

Pagg. 224. £ detta quinte edizions Milancse.

— Racconti storici di Giambattista Bazzoni. Prima edizione
Torinese. Presso Ginseppe Vaccarino librajo. (In fine:
Stamperia Ghiringhello ¢ Comp.), 1833, in-16.0

Pagg. 196, oltre I antiporta, froutispisio  una carta biancs fu principlo. &
Fistamp deledisions ai ¥ilaws, Manini, 1532, 10-16.9, & Uom venbe menio-
Dats dal Gamba pi ds) Passano.

— Racconti storici di Giambattista Bazzoni. Nuovo volume.

Milano, presso Omobono Manini, 139, in-16.° Con vignetta.
Pagg.IV-116, non compreso 11 frontispizio (nciso In rame. Preceds una de-
leatorla dell’sutore a1 Consigl. Sigiomendo Raris.

— Seritti varii inediti di Giambattista Bazzoni, preceduti da,
alcuni cenni intorno alle opere ed alla vita dell’antore.
Milano, per Giuseppe Reina (a tergo del frontispizio:
Tipografia Lombardi), 1852, in-12.9

Pags. XXIV-280, computata ¥antiporta. Tra lo varie acritture contenuta in

Uno sposalirio— Le abitudini df wna damina di epirito— La terre dolla Biretla
wal Bercy — Lo strogaments — La ciandicra — Il cape dei banditi (brano) —
Givitta,— Viaggio i Pirenei — Sinfowia fantestica di Beriiss.

intitolato Una Cascina, sfaggiva al Paseano;
tifice, letterario ecc, Torins, Fomtana, Awus 111, 184, in-
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Bendidio. Novella di Marco Antonio Bendidio, Ferrarese,
scrittore del secolo decimosesto (In fine: Terminata da
stampare i di 5 Maggio 1805 nella Tipografia Remondi-
niana tn Bassano). In-8.°

Car. 30 non numerate, compress V'ultima bisnca: b 1 titolo » guisa d'an-
tiporta. Della prescnte piacesole od clegants Novella, dice a breve avvertonza
antepostar, slampeta én fns de calslogo Borromes, dirions seconda, Buseams, 1805,
n-8.0, quast'é wn’edirions separata (1nfatt & impressa cop altrd caratiart), now
mudilala in serve luoge, o collotionata diltgenlements opra we atlime mansecritie,
8o 56 tirarono soli 34 seemplact tn carta velina di Francia per particelore sod-
Gifarions di alouns distindi emii.

Beone (1), Novelletta antica non mai fin qui stampata. Bo-
logna, Tipi Fava e Garagnani, 1569, in-12.0
. 8, Edizione d1 soll 30 esemplart parta dal Propugmators,
& flologis ooc. Belegwa, Romagnob, JS63, 12-8.9, vol. I, parte T, ove
mmend. Fran

framment! do' Futti di Ewa; ma violsl avvertire esscr guesta invece
scritturs sus origioale.

Bernardino (San). Prediche volgari di S. Bernardino da
Siena, per la prima volta messe in luce. Siena, Tipografia
G. Landi ¢ N. Alessandri, 1853, in-12.0
Page. XVI-UE od in fioe uas carts voladte con Perrate. Vard raceontl, no-
Velle ece. leggonst in questo pregievolissimo Hibro, Hon ricardsto dal Pastano,
© nel quale va innani Ls vita del Baato ecritts da Vespasiano da Bisticel. No
fa editore 0 ch.mo cav. Gaetano Milanest,

— Novellette, esempi morali e apologhi di San Bernardino
da Siena. Bologna, presso Gactano Romagnoli (a tergo
del “ io: Tipi Fava e Garagnani), 1868, in-16.%

‘Pagg. XVI-108, compresa I'sntiporta ¢ una carts bianca in principio. Edisione
enequitast & m-.a  commend. Francono Zambet sope | oot manceeite
cbe wt ila Bibllotecs comunale &f Siens, ¢ dal medesimo dedioata
1 proL. Vicense i Glsami. Forso 1 iepense XCVEL dell Scil 3 curioela
Vtterwri, che tmpressero
woli 203 esemplart progressivaments numerati, due de’quall in carta reale
Lions nel formato i 8.9 — Dsi 38 Racoonti contensti in questo volame, quelli
cbe si leggono sotto 1 numerd d'ordine 9, 10, 15, 17, 35, 36, 21, 38, 39, 35, 36,
37, 38, avean gid veduta Is lace nel #nddetto ibro &1 Prediche: gl altrd somo
tmeditt.

Esemplare di . 166,

— Altro esemplare: uno dei 4, che, oltre i suddetti, vennero
impressi in carta di colore (nankin) nel formato di 8.°
con grandi margini.
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— Altro esemplare : vxico ¢ splendidissimo iu carta reale bianca
grevissima, nel formato di 4.° stragrande.

teca del consigl, Casells di Nepoll.

Bersezio. 1l Novelliere contemporaneo per Vittorio Bersezio.
Torino, Tipografia di Giuseppe Cassone, 1855, in-8.%
‘Pagg. XXXII906 ¢ una carta bisncs i foe. Alls Fovells, 1) ch.uo eutore
fece preceders une lungs prefazions, che Dedics plscquegli chismare, con bu-
atrizzo 4d uno seonoeciuto.

— La famiglia, Novelle di Vittorio Bersezio. Torino, Tipo-
grafia di Giuseppe Cassone, 1856, in-8.%

Pagg. 368, Dopo 1 routisplrio segue un"epigrate dedicatoria dell'antore alla
aus faniiglis.

— Amor di patria, Novelle di Vittorio Bersezio. Torino, Ti-
pografia di Giuseppe Cassone, 1856, in-8.%

Pags. 23, oltre una carta blanca el fue. Questo volume veune intitolato
A4 morts di Nosera, IGZI-I849, o Gel pari cba 1 due entecedntl, contieas otto
novelle.

Berti. Racconti di Antonio Berti (A tergo del frontispizio:
Pad[ova), Tip. Minerva). 1840, in-8.%

Pagg. V1-262 o uns carta blance tn principio,

Bertola ( Aurelio De’ Giorgi). Rime e prose. Genora (senza

nome di stampatore), duno primo, MDCCXCVII, in-16.°
Faga. 34, ol e cact bl nal . T some GuT st o e ta
queata edizione a1 cul &l trovano esemplart

— Rime e prose amorose di A. B. Londra (senza nome di
stampatore), 1799, in-16.°

Pags. VIII-96, compreso 1) frontirplzio Incso fn rame, nel mezzo del quale
sta 1a figura &'ua amorizo.

— Amori, ossia rime e prose dell' Ab. Bertdla. Londra (senza
nome di stampatore), 1807, in-12.0

Pagg. 96. Ristampa eseguitast in Milano dal Silvestri nell'sono 1816.

— (Severiuo). Clarina, Novella chinese del Conte Severino
De’ Giorgi Bertola da Ritmino (sic). Livorno, Tipografia
Pozzolini, 1827, in-8.%

Page. 50. a1 Passero. Ventva dedicats dall'autore dlle
wabil downia Olica Mainefti ne' Newicheli da_ Tortico di Rowagun, ¢ per quanto
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ulla effra &' fmportante eis dal lato letterarie che tipograteo, Fimane esa
quast afltto irrepertbile.

Bertolotti. Avventure di Giulietta e Romeo di Davide Ber-
tolotti. Milano, presso Pictro ¢ Gius. Vallardi (in fine:
Dalla Tipografia di Felice Rusconi — senz'anno ), in-16.9
Con 4 incisioni.

Pags. 104, computato 1l frontispizte inciso In rame.

— L’isoletta de’ cipressi, romanzo di Davide Bertolotti. — Il
sasso rancio, Novella dello stesso. Milano, dalla Socictd
Tipog. de’ Classici Ttaliani, 7824, in-16.° Con rame.

Pagg. 134, eltre I'antiports o frontispisio. £ detta lerse adisionr,

— Racconti e pittnre di costumi di Davide Bertolotti. Edi-
zione nnovamente riveduta dall’autore. Milano, per Gio-
vanni Sileestri, M. DCCC. XX X11, in-16.° Con ritratto.

Pagg. VIII-472, compress I'antiporta. & il vol. 398 dells Bibliotece scella
pubblicats dal Bilvestri, ¢ del pari che I'antecedente, & ibro non ricordato
Passano. Gontiens I racconti o povelle seguenti: Lo schiaro

orio
L anbisiosa punila — i Castelle di Concesa — Amors ¢ (nganns — La. Conlessa
Veriowa — La dus ervine — Virginia — Eurichetia — L. aldergo in Lodi — Il saase
rancie — Tl loppeito nere — La giovinelta da mariie ¢ la downs arilats — Ji ri-
torwo dalla Russia — I bel ginoco.

— Altro esemplare: uno dei soli due in carta grande turchina
di Purma.

— Racconti e pittare di costumi di Davide Bertolotti. Edi-
zione nnovamente riveduta dall'antore. Napoli, per Gae-
tano Nobile, MDCCCXXXVI, in-12.°

Pagg. 418, oltre 1" antiports ¢ frontispizio. & materiale ristampa dell'sdizione
antecedente.

~— Scelte Novelle di Davide Bertolotti. Basilea ( senza nome
di stampatore), 1839, in-16.0

o,

— 11 ritorno dalla Russia, romanzo di David Bertolotti.
Sesta edizione. Firenze, presso Giacomo Moro, 1861,
in-32.9 Con rame.

Pagg. 112. Al Ritoruo dalla Ruseia succedono dus novelle el semo
tore, intitolate: L giuwiria oricninle — La sposeZaworome. V.
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Besenghi Degli Ughi. Raccolta di poesie e prose di Be-
senghi Degli Ughi. San-Vito, Tipografia dell amico del
contadino, 1830, in-12.9

Pagg. VII-760. Nebbe cura N. Pilon ai cul & la prefaione , & sfuggiva
a1 Panano. Alla pag. 149 trovast Fprodotto 1) Sesgio di Norels Orientali gl pub-
Blicato {n Venezia dalla tipograta di Alvisopoll el 1826, antecedante

nella Gastetta priciegiate ai Venotla, N. 149174 dello stesso snno, &
el quale rimase ignoto at bibliogras i nome delr’antore. V. Saculo.

Bettoni (Giorambattista). Novella inedita dell' Abate Gio-
vambattista Bettoni ecc. Padova, co’tipi di A. Bian-
chi, 1858, in-8.0

Pags. 16, compntata I'sntiporta. Edisions df pochi esemplari par cara dol
eav. prot. Autonlo Valsscchi nalla noze Marcello Zoo.

— (Paolo). Utile e piacere, letture pei giovanetti composte
da P. Bettoni. Milano, coi tipi Borroni e Scotti, 1845,
in-16.% Con rame.

Page. 208, non compress I*antiporta. Forma 1 terzo volame (serie pria)
a1 'un Plorilegio i eperette per [ istrusions ed educrions della gioventi def due
sesei; @ oltro & 26 Futolette & Al Ateenture di Riccardo 1t Gobbo, leggonsi
In questo Lbro 38 Nowilette, © non gl 33 coma erronesmente indicavact I
¢hmo 0.

— Utile e piacere, letture pei giovanetti composte da Paolo
Bettoni. Seconda edizione. Miano, coi tipi Borroni e
Scotti, 1856, in-16.¢ Figurato.

Pagg. 248, Ristampa non menzionata dal prelodato bidliograto, i quale
Tegiatraa lavecs, per tale, s segucnto tiratura soparats, che dalls medeatma
#1 fece dotle sola Kocelle © Fovolstis. Anche delia Arcewture di Riccords 1 Gobde,
con la stessa compoaizione tipogratis, venne fatta un’edizicne & parte.

— Novelle e Favolette dettate da Paolo Bettoni, per diletto
ed istruzione della gioventd. Milano, coi tipi Borroni e
Seotti, 1856, in-16.° Figurato.

Pags. 184,

Betussi. 11 Raverta, dialogo di messer Givseppe Betvasi, nel
qvale si ragiona d’amore, et degli effetti svoi. In Vinctia,
appresso Gabriel Giolito di Ferrarii, M D XLIIII, in-8.°

Pags. 208 aumersts, seuite da sl 9 senza numers, pellnltims deile quall
ata 10 stemina del Glolito: 1a settima & I'ottava sono blanebe. Edizions
ginale dall'sutore dedicata all'Tkstrise. 2ig. Vicins Oroue di Custll.

— 11 Raverta, dialogo di messer Givseppe Betvssi, nel qvale
si ragiona d'amore, et de gli effetti svoi. In Vincgia,
appresso Gubriel Giolito de Fersari, MDXLYV, in-8.2
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Bellissizoo esemplare. Pagg. 202 Uumerate od altra fenza Dumero con rects
reqistro o data, o sers 1o slemma dello stempatore. Dinuo termine al Uibro
aue carta bisache.
Betussi. Il Raverta di Giuseppe Betussi, dialogo nel quale
si ragiona d'amore e degli effetti suoi. Con la vita del-
I' autore scritta da Giambattista Verci. Milano, G. Daelli
¢ Comp. editori (a tergo del frontispizio: Tipografia Monti),
M DCCC LXIV, in-16.°
Page. L1204, ristampa, che forma 1 vol. XXX

Mbham-mnuudﬂbuuﬁ,rhbomnmhﬂon(mbl
merini) i cui & 11 Proemio,

— Novella di messer Giuseppe Betussi, Bassanese. Venezia,
dalla Tipografia di Alvisopoli, MDCCCXXVI, in-8.°
grande.

Car. 12 sensa”pumerare: I'undecima & bianca. Rarissima pubblicaziooe &i
oli 14 eseplart per cura 4i Giambatista Robert! del fa Tiberlo, cbe Ia volle
Intitolata Al awice ea Barioloomee Gamba. 11 presente & wumo dei 12 in carta
wwling inglse. V. Noveris: (quattro).

Bevilacqua. Novelle del Conte Federico Bevilacqua, patrizio
Veronese ecc. Parte Prima (e probabilmente unica). In Vero-
per gli Eredi di Agostino Carattoni, MDCCLXXVIII,
in-12.0
Pagg. 120.

Bimciardi Letture offerte ai fanciulli e ai giovinetti ita-
liani dal Dott. Stanislao Bianciardi. Livorno, Tipografia
Vannini, 1853, in-12.°
VIII-286. Libro poo ricordato dal Passaoo, ¢ dall'sutore diretto slla
Narckea Mariowwa Genlde-Farinela, wate Morchesa Cappows; vi stavno (nscrite
1o seguenti 4 Novelie: Alessia s Angiolina — Emilis ¢ Giosanmine — Un’ erventrera
dalla mowna — Lagrimino. Altri dus raccont! intitolati: milie o Vila del Prefee-
sore Raveli poasono Hguardarst quallaltre novelle, e souo casl come un segulta
& Bmiliv ¢ Gioranivo. Alomat degll seritti conteaut] In questo volume avean g1k
‘veduta Ia luce nells Gwda del Educctors compilats dal benemerito ab, Ratiello
Lambruschini, e at pubblicavad qualche anno sddietro in Pireuze; liﬂllﬂ'h
L3 alla ou

muvw-xumu

— Letture originali e tradotte, offerte ai giovinetti italiani dal
Dott. Stanislao Bianciardi. Milano, presso Giacomo Gnoc-
chi editore-libraio (a tergo del frontispizio: Tip. Guglicl-
mini), 1858, in-12.° Con incisioni.

Pagy. 268, compresa V'autiporia.
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Bianciardi. Letture originali e tradotte, offerte ai fanciulli
italiani dal Dott. Stanislao Bianciardi. Milano, Giacomo
Gnocehi editore-librajo (a tergo del ispizio: Tip. Gu-
glielmini), 1858, in-12.° Con incisiodi.

Pags. 292, compress I'antiports. In ambedus qest! volumi & detto: Prima
odizions Milaness con molie corresioni ed ogginnle delf autors.

Biblioteca piacevole. Treriso, Tipografia di Giulio Trento
e figli, MDCCCXXIX-MDCCCXXX, vol. 12, in-12.0

Ognt volume conata af Pagg. 90, con speciale epigrae dedicatora dell’odi-
tore Antonio M. Cuceets, Blanuo Ineerito In questa Baccolta le segnenti Novelie.
alcune delle guali non ricordate dal Gamba oo dal Passaco (V. in qoalle b-
bliograse alla rabrica Foalawa): Vor. L Viaggi i Paole Porcajuels, delleb. Mich.
Colombo— Vor .

(senza ttolo) — Scelie — Gl spiriti. Queats tre ultime &I saonimt. —

o daccki #i_eiancia) — VoL VL. Tre argule risposte di Dande Alighiers trotte
dogli ettt inediti & Ludovico Carbone — Zemwo ¢ Ondindi, & A. B.— Vor. X1
1 Gicoers (84 ancoim).

lla intitolats I epiriti & forse quells stessa di Ginlio Trento gia
atmpata, arimente In Treviso, 'anco. 17661 Sise  d Aurcllo Do Gl Bor.
Bl © cour Zemino ¢ Gulindi; ¢ Lo tre argule vispoate di Danle ecc., & Lndovico

Tomo I, pag. 246) vengo Anslmente  riperare un’omissione del profati biblio-
gret, Mcendo noto, cbe al anddotto eb. Fontans deves! pare 1*sltra Novalls
pubblicata fn Venesta dal Pleotti nell'anno 1812, col titolo: Nocella di awlere
anowime.

Bini. I buoni figli, letture dettate dal prof. Silvestro Bini
per uso delle scuole elementari. Firense, Libreria scola-
stica di A. Casale e Comp., 1866, in-16.>"

Pagg. 104, compreas V'antiporta. Leggest in questo Iibriceino una Novelle
intitolata: Glorgie, oasia  giovae apricoltere, & 10 brovi racconti morall | quall
corriepondono ad altrettante novallette.

Biondo. Novella di M. Ang. Biondo. Litorno, Tipografia
Vannini, 1871, in-8.0

Pagg. 8. Fu da me pnbblicats, conservando Fsatics grasa, In soll iugwe
escmplart progresivaments numeratl; d estratta dal rarissimo Ifbro, Intito-
Iato: dnpitie Corigians (Rema, Atowdo Biodo d Asela, X. D. XL, 15-4.9)

T1 preacnte caomplare & une def tre in carla reale inglese da disogno. K9 1.

— Altro esemplare: uxico in carta reale azzurra di Fabriano
nel formato di 4.9 N.0 4.

— Altro esemplare: vxico in finissima PERGAMENA (capretti)
di Roma. N.° 5.
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Bisaccioni. L'Albergo, favole tratte dal vero del Conte
Maiolino Bisaccioni, in questa nuoua editione corretto
& abbellito. In Venftia (sic), per Gio. Pictro Pinclli,
M. DC. XL, in-120

Bellisstmo esemplaro fotonso. Pagg. 608 numerate (mancano di numert lo
g5 5, 6,7, 8, 9, 10). £ dedicato dallo stampetore a Gio. Franceaco Loredawo.
Nel catalogo del librajo Schiepattt i Milano (Novembre 1868 trovo segnata, &1
questo 1ibro, un'edizione di Fewetia, 1657, che potrebbe essero Ia Parte 1 Al

quella origisale, gia registrata dal Gambs, @ posta ta dubblo dal Paeaazo.

~— 11 Porto, Novelle pid vere che finte del Marchese Maio-

liono Bisaccioni. In Venctia, per li Evedi di Francesco
Storti, M. DC. LXIV, in 12.0

p Carto 4 tata Iantiports, alle quall

tengon dietro pagg. 496 con numeri Ha una dedicatoria di Gasparo Blortl al
Co. Nicolo Gambara, mobile venato.

Del Biasccion! Jo possogso w esemplare, disgraziataments muttlo delle

9 carte, dl un libro ignoto al Passano, ¢ contenente 12 movelle o’ Du-

‘meri d*ordine 13-24; che probabilments & Ia seconds parte della Nare, indica-

fo, 11 quale, come sapplamo, contiene

raffronti, ne dard qui la.

‘compono I pagg. 432 numerate, comproes una carta
€bo precede I frontispizto; pih altrs blanca nel fine. Ha una dedicatoria del-
tore, che tncomineia: Jirstrissmo Sigmor, s Padron mio colendisimo. — Ho
aempre stimate, cho (1 dono Aabbia ke gli axims le mederivne conditioni, ¢ ba la mo-
welo wlle plaste, 6c0.; o tormina:. ..o come dise qual valent’ oo, wom é libre
coni caltiue, che wom Mabbio qualcks cors o preponto, & mi inchino restando. Di
V. 8. Iiustrissima, Divotiss., et bligatiss, serwo ecc. Gl argomenti della prima
d ultima Novells sono § scguenti: Nov&uLe XITI (prima del volume): Brigide
Romana § amete da kil grihioms Irininces;, it o Narina, & dispons
mo quelli prusa & ingewnaria wotse. i
Gulla mdrriva Gormslt, o per apera di i faxno ewied  dus riwal, embndus
pensanda di ingamwarss I'va Ualtre, manmiouauza»um.mt.m

prregrinands, ¢, quando meno sel creds, troua in w herewo 1a Aglics con la puale
5 forma ancor egli @ qualla sila.

Or mi rests » segnalare altro ibro del Bisaccionl sconosciato a*bibliograt;
© questo & il seguente: Conto wovelle emorose. Vowtio, Guerigli, MDCLI, -8
Dus volie 1o troval tndiosto el Cataloghi cho libraj & Milano w'taviavano,
senza che la mia commissions, Per quanto pronta , potcess mal gluvger loro
ta tompo,
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Biscaccia. Prose di Niccoldo Biscaccia, patrizio Rodigino.
Rovigo, Tipi Andreola, MDCCCXXVII, in-16.°
Pagg.80 o 1n fine une piccols carta volsate per I'errata. Soll 100 esemplart

 mpresero 41 queste prose, fra le quall ata une novelle dall'antore intito-
1ata al Prof. Agostine Nartigmege,

~— Prose di Nicold Biscaccia, nobile Rodigino ecc. (In fine:
Venezia, Giovauni Battista Merlo, MDCCCXXXIV-
*MDCCCXXXV). Vol. 2, in-16.% Col ritratto dell’ autore
e varie incisioni.
. UT-IX; 309-¥, non compres! 1 frontispisi fnct in rame. Oltre In
euddetta novells, ¢ I'sltra i Narilo prudente indicata dal Passano, & ¢ ritenersi
PO tal6 ancha La madre Colombo, itoria che fa da piagwere (voL. 1, psg. 137), nella
quale s ofrs nn esempio a quelle faneinlla cho , per amore, si dinzo ella
aisporazione.

Biscioni. Detti e fatti curiosi e faceti di Anton Maria Bi-
scioni, fiorentino. Per la prima volta stampati sopra I'au-
tografo. Cod. Magliab., CL. VI, N.0 99. 3. DCCC. LXX,
in-8.0

Pugg. 34, compress Fantipora, 5000 28 raccont o vaol novelate, e
aaggher parts conenent ot  Aceia ek aptfione, st con sgoanta
licenza: o ch'lo stesso pnbblical in soll 16 esemplari tutt! per ordine name-

. L opascolo non dovea recare nome di 1nogo bé di stampatore, ma troppo.
Teloamo.orm 1 data del siorao 1o out 1 sampara or Sulsciusn. rioomdos
“nde supiaas, mell stina caci, pete srve, o scgoonte aeta & m’ & elgraint

Xsemplare dei 6 in carta papals biawea. N. 3.

— Altro esemplare: uno dei 6 in carta reale inglese da di-
segno. N.° 8.

— Altro esemplare: uxico in carta reale gialla di Fubriano
nel formato di 4.0 N.° 13,

— Altro esemplare: uno dei tre in finissima e magnific pex-
oaueNa (capretti) di Roma. N.o 15,

Bocceaccio. Il Decamerone di messer Giovanni Boeeaccio nvo-
‘vamente stampato et ricorretto per messer Lodovico Dolce,
con la dichiaratione di tvtti i vocaboli, detti, prouerbij,
figure et modi di dire incogniti et difficili, che sono in
esso libro. Cvm gratia et privilegio. Stampato in Vencgiu
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ad instantia di Curtio Naub et fralelli,al Lione, M. D. XLI,
in-4.0
Car. 8 eenxa numart pal frontispixio frul quale sta I insegna del Leone ool

© 1a Dota seguente : fmpreaso in Vinegia per Francesco Bendowi, ot Naphto Posini.
It mese &i Marse, DelFdwns ¥ D XLI.

2 questo nne del pochi e rariseimi esemplar dell’ edizione Bendoniana ,
B quall vonnero racampale o 0 prime cate con lo corrspondenti 7 ¢ 8.
ende perve sul frontispicis, come ragionevolmente csserva il Clcogna (Booca
i e Navchena 45 Monfarale s Vovite, Neter 4. DOCC. LT, ta55,
D84 20), d wome del Dolee, o di quallo a cui spcos #i fucs T impressions; womé
che mom Agurasae wegli altri ssemplari.

Boccaccio. 11 Decamerone di messer Giovanni Boccaceio
connvove (sic) e varie figvre. Nvovamente stampato et
ricorretto per messer Antonio Brveioli, con la dichiara-
tione di tvtti i vocaboli, detti, proverbii, figvre et modi
di dire incogniti et difficili che sono in esso libro, am-
pliati in gran nvmero per il medesimo. Con nvova dichia-
ratione di piv regole dela lingva Toscana neccessarie a
sapere a chi qvella vvol parlar o scrivere. Con gratia et
privilegio. In Venetia, per Gabriel iolito (sic) di ferrargj,
MDXLII, in-4.0

Belliasimo esemplare. Car. 13 senza Dumerazions 360 con numeri romani,
ma »f noti che 1s car. 245 @ 253, per errore, sono marcate M7 o 386, Quests
racissima edizione ba bna dedicatoris del Bruciolt a Nedaicws de Buswaiuli, uva
figurs al principlo Al ctascuns Glomats ¢ il frontispiaio Inciso ¢ Agurato fn
legno, aventa nel merso {f ritratio de1 Boccaccion

— 1 D di M. Giovanni B Di nvovo emen-
dato, secondo gli antichi essemplari. In Vinegia, per
Comin da Trino, L'anno M. D. LII, in-8.9 Con figure.

Car, 453 numerste, con un sonetto &I T. Sempron. Girolome Casglions in
lode dol Boccaccio al werso dell'nltima, ¢ un incisione In legno 1 principio di
clascuns Glornata. Beguono car, 11 sense numard par I tavola.

— 1l Decamerone di M. Giovanni Boceaccio, nuouamente
stampato, con vn raccoglimento di tutte le sentenze, in
questa sua opera da lui vsate. Aggiunteci le annotationi
di tutti quei luoghi, che di queste cento nouelle, da
Monsig. Bembo, per osseruatione & intelligenza della
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Thoscana lingua, sono stati nelle sue prose allegati. In
Lione, appresso Gulielmo Rovillio, 1555, in-16.° Con figure.

. 932 numerate o car. 14 nenze numerare, I'ultima delle quali & bianca.
Ha nns dedicstoria del Rovillio 4 Modama Nargherita do Bourg, Generaia di
Drltogna, ¢ nel terso della carta che wuccede al proemio, bianca al recto, sta
1 ritratto dell’ autore inciso in legno, al di sotto del quale st legyono | seguents
Torai i tode di X. Giowawms Boccoceie.
Qe sum gmd £ sl b s o,

1 €01 Thoecs, ot chlariosime

Nen o Frres v che o Bome:

Questi & 1w ecchlo del Hngen soetre.

1 ot v gt s 1 Cn. o (1 Yol 4 Aofr-

tini letterato Fiorentino.

Bocceaccio. 11 Decamerone di M. Giovanni Boceaccio. Di
nvovo emendato, secondo gli antichi essemplari. In Vi-
negia, per Comin da Trino, Tanno M. D. LVI, in-8.2
Con figure.

& perfetta copla dell'edixione del 152, e ne ha identics paginatura.

— Il Decamerone di M. Giovan Boccaccio alla sva intera
perfettione ridotto, et con dichiarationi et avvertimenti
illvstrato per Girolamo Rvscelli. Ora in questa terza edi-
tione dal medesimo per tutto migliorato. Con vn Voca-
bolario generale nel fine del libro, et con gli Epiteti del-
I'autore. Con gratia et privilegio. In Venetia, appresso
Vincenzo Valgrisi, alla bottega & Erasmo; et di Baldessar
Costantino, al segno di S. Giorgio, M D LVII, in-4.°

Con figure.
Cur  venza mumerro o pags” (98 numerat. ulle qualt euscedono wte
car. 8 senza numerd. & dedicato dal Buscelll al Conts Giosan Battisls Brembato,

ed(e-hwmdﬁh'lhddw-mihd Francesco Sansovino,

n-g, viene quindi 11 Focadolario
he Oocups car. 37 nou numerate, & eul tien die-
e, con o avee b

Fotn, 1588 qoeea 1n mighore dele sdeion procarstos 4 Busoel
— 11 Decameron di messer Giovanni Boceacei, cittadino Fio-
rentino. Ricorretto-in Roma, et emendato secondo I'or-
dine del sacro Conc. di Trento, et riscontrato in Firenze
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con testi antichi, et alla sua vera lezione ridotio da' De-
putati di loro Alt. Ser. Nvovamente stampato ecc. Ju
Fiorenea, nella stamperia de § Giunti, MDLXXIII,
in-4.9
Car. 16 senza nwmnerazione, col ritratto del Boccaccio, ed altro, che s me
pare di douns (corousts), incisi in legno al wrae dell* ultima, ¢ 1l giglio foren-
tino sul froptispisio. Beguono pagg. 578 numerste, indl altre 2 priva di nu-
merd, e una carta in fige col registro e la data. hmlhhmnpﬂmoll
principlo del respettivo pié el
Ball’ esemplare di quests nnumu ‘edizione, h Giunt! dedicsta Al Serems-
#imo Gran Principe di Toscana, ed & cul vanno unite le Awnofatromi f Liscorsi
20pre aleemi Isoght det Decameron & X. Giovawni Boccacei, fatte datti woita Ma-
uifici sig. Deputati ece. In Fiorenta, nella stamperia de i Gienti, ¥ D uxuu
(in fine: MDLXXill), i0-4.9 Prr uns contraffazions, ignots al .
queste Aunolationi, pud vedersi oid che ue dice i ch.mo pro. Pietro Dal m..
nells sua prefazione al Decameron di Firense, Nustigh, 1641-44, 1n-4.5

Bocca.cclo. 11 Decameron di messer Glovlnm Boccaccl. cit-
tadi Di nuouo ri in
Firenze con testi antichi, & alla sua vera leuone m!om)
dal cavalier Lionardo Salviati, deputato ecc. In Venczia,
per Ui Giunti di Firenze, M D LXXXII, Del mese di
Agosto, in-4.9

Car. 16 senza Dumerare, pagg. 566 Dumerate o una bianca, vella quale, in
ben poch e rarl esemplari, come questo, sta fneiso In rame 1l fac-rimils el

Ju prizma delle qual, bianca uel cerso, ba rerlo 1 rogistro ¢ In data.
Prima edizione con le correzionl del Balviatl, dal medesimo diretts ad

lacopo Broucompagui Dnca di Sora ece.
— 1l Decameron di messer Giovanni Boccacei, cittadin Fio-
rentino. Di nuouo ristampato, e riscontrato in Firenze
con testi antichi, e alla sua uera lezione ridotto dal ca-
valier Lionardo Salviati, deputato cce. Terza edizione. In
Vineria, per li Giunti di Firenze (a tergo della pag. 586
‘per Tilippo Giunti; ed in fine: per Filippo & Iacopo
Giunti e compagni), M D LXXXYV, Del mese di Aprile,

in-4.0
Car. 23 sanza numerare ¢ pags. 648 numerate; plit 1a Tuvola degli ervori ecc.,
© 1a data, che 0ccupano car. 2 senza numeri Pag. 666 oltre la data nta

Salviatt gl ricordato i sopra., con & Lorgo {l giglio Sorentin e altre note
& errort.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boceacti, cittadin Fio-
rentino. Di nuouo ristampato, e riscontrato in Firenze
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con testi antichi, & alla sua vera lezione ridotto dal ca-
valier Lionardo Salviati, deputato ecc. Qvarta editione.
In Firense, nella stamperia d¢’ Giunti, M. D. LXXXVII,
Del mese di Febbraio, in-4.°

Car. 16 senza numer] (mance I dedicatorta che s frova soltanto in pochi
enemplart), 3 cul anccedono pagg. 545 numerats, col registre o Ia data a tergo
dell*ultima. Beguono car. 39 senra mumard, la prima delle quali, bianca nel
recte, ba serso 1o stemma del Giunti: la penultima contiens I'errata, i registro
&1 qneste car. 39 ¢ nuovaments Is data: I'nitima & blance.

Boccaceio. 11 Decamerone di messer Giovanni Boccaccio,
cittadin Fiorentino. Di nuouc riformato da M. Lvigi
Groto CIECO & Adm, con. permnsslone de’ superiori. Et
con le dichi: i et vn Vocabolario fatte
da M. Girolamo Rvscelli. In Venctia, appresso Fabio &

= Agostino Zoppini fratelli, et Onofrio Fari (sic) compa-
gni, M D LXXXVIII, in-4.° Con figure.

Car. 4 sonza numerare, col Fitratto del Groto al rerso della quarta. Seguono
Doge. 864 numerate, ndl oar. 36 scnza numeri ool registro ¢ 1a data al rrrse
dell ultima. D termine al Libro una carta

i una dedicatora o Oloaaa Bega a1 Srisin g, Do i Nowtos
del Nonferrate, ed a) tes

— 11 Decameron di messer Giovanni Boceacci, cittadin Fio-
rentino. Di nuouo ristampato, e riscontrato in Firenze
con testi antichi, et alla sua nera letticne ridotte dal
cavalier Lionardo Salviati, deputato ecc. In Venetia, ap-
presso Giorgio Angclieri, CI0 ID XCIV, in-4.0

Car. 1 prive & numerl, seguits da parg. 848 numarate: sono bianche 1e
Dags. 586, 581, 883, Edisicno quinta del tosto Salviati, alla quale tati | biblio-
gra asacgnarono Is data del 1595,

— Il Decamercne di messer Giovanni Boceacei, cittadin Fio-
rentino. Di nucuo riformato da Lvigi Groto Cieco d'Adria,
con permissicne de' superiori. Et con le annotationi et
anuertimenti di Girclamo Ruscelli. In Venctia, eppresso
Pietro Farri, M. D. C. XII, in-4.0

Car. 4 senza numerasione, 260 nnmerato e altro 4 prive i numerl per la
Tocela. Ha 1s medesims dedicatoris & Glovauni Sega al Drca & Neloca pre-
messa all’odizione del 1688, ¢ 1a Tila del Boccaceio scritts dal

— I1 Decameron di messer Giovanni Boccacci, cittadin Fio-
rentino. Di nuouno ristampate, e riscontrato in Firenze
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con testi antichi, & alla sua vera lezione ridotto dal ca-
valier Lionardo Salviati, deputato ecc. In Venetia, appresso
Pietro Maria Bertano, MDCXXXVIII, in-4.°
Car. 8 senza nnmerl ¢ pags. 473 numersts. He un’lacisione i legno dopo.
I'introduzions della prima Glornata.

Boccaccio. I1 Decameron di messer Giovanni Boccaeci, cit-
tadino Fiorentino, si come lo diedero alle stampe gli
SS"‘ Giunti I'anno 1527. In Amsterdamo (senza nome

ma edizione ibuita agli Elzeviri),
M DC LXV, in-12.0

Car. 13 senza nnmer, o cal sucosdono pagg. 744 mumerate. Bell'esemplare
(alle millim. 147) con 1a prefaxione * Gi' Amalers dslis lingus Tovcnme ece. =
armillare sul

— Il Decameron di messer Giovanni Boecacei, cittadino Fio-
rentino, si come lo diedero alle stampe gli 8S.* Giunti
I'anno 1527. In 4 damo (senza nome di ),
M. DC. LXXIX, vol. 2, in-12.0

You L Car. 13 scazs munet o . 44 pumersta, — Vo 11 O cuse
numerars o pang. £ una tmtast

tecedent. <8 e purs b I sty Armiiar eul Sosipido; ma ael soo
Vol. 111 titolo veane impresso fn

— 11 Decameron di messer Giovanni Boceacei, cittadino Fio-
rentino. In Amsterdamo (senza nome di stampatore),
L’anno MDCCIII, in 12.°

Car. 18 senza pumerare, oltre mu.mhmwmuwm..
e o Boe bance bl 2. Aacke sl proesads aciions o tmitare
T Elsevirians del 1665 ba 1l m»mumummmmu-nmm.
¢ s medosima afers srmillace.

— Del Decamérone di messer Giovanni Boceacei, cittadino
Fiorentino. Volume ecc. In Amsterdamo (senza nome di
stampatore), U'anno MDCCXVIII, vol. 2, in-8.°

VoL LCer.8 numerare ¢ pagg. Pl 3
blanche. — Voi. IL Pagg. 43 numerate, oltre al frontispizio e une cart blanca
1n prineipio; quind! sltre pagg.® senss nomerl, la prima delle quall ¢ bisnea.
Rustampa esequltast 1n Napoll & cars di Luigi Clocarelli: ba la sfers armil-
Iare eu) frontispiio, ¢ i Hiolo o carsttert romo-neri.

—IID dimesser Gi i Be iodel MDXXVII.
(Londra, per Tommaso Edlin. MDCCXXV). in-4.% Col
ritratto dell'antore, e un’incisione in rame di contro al
frontispizio.
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Car. 11 non unmerste, contenenti {1 froutieplato suindicato, la dedicsioria

del” edstore Paolo Rolll AIF Keceliensa &' Aniowis Rowwoldo, la vita, de) Boccacclo

{alle quals v fusanal 1 i ittt srkte. oo Pilppo Vilai, Varrioo 4
1 Komi de" seitoscriventi

o wonaments )
ditigentia slampale. X. D. XXVIl; o tergo dsl quale, oltre.Ia suscoenuata indi-
casione del wuovo stampetore, trovasi un intaglio in lagno reppresentante il

el ultima, I quale sta cxiandio n ambedus § froutiepiz

ecnza mumert per la Turola, s Sualment, con nuove uumeraxions, altre Pagy. 49

(s une blance) per 1o Omersarioni del’editors medsaimo, ¢ una mota di 661

veral del Boceacelo trattl dal Decameron. Bell' esemplare, cul ve

fera (41 Gluseppe Buonsmict) seprs  Decameron del Boccsceio deb MNCCXXT1 ic),
alouns nota, me Perigi, come rilevaal dalla licenra per la etampe che

of legge 2ol fine, ¢ la quale rece Lo deta dell'anno 1726,

Boceaccio. Il Decamerone di M. Giovanni Boceaccio, nuo-
vamente corretto et con diligentia stampato. In Londra
(senza nome di stampatore), M. D. CC. XXVII, vol. 2,
in-12.0

Esemplare intonso, Vor. I Pags. XXXX-417 aumerats (salvo le pag. 22},
seguita de altre 11 senta numerare per la Turola. — Voi. IL Fagg. 832 uume-
rate, indl Ia Tuvola che oocupe altre pagy. 12 senza numerl. Ad ogn! volume
Yeuus pol agglunta un*ultims carta con I'errata.

~— 1D di M Gnovanm i te cor-

ttoet (In fine: Impressoin Firenze
per Ui heredi di Philippo di Giunta ecc.). M, D, XXVII
(ma Venesia, 1729), in-4.0

Bing 0 esemplare cho pub ritenerst TXICO, mantenendoal ancors fn-
1m0 con tutt { foglt chlul, e nell'originale sus legatura in cartonoioo coma
Tacive dalla tipograda. Car, 7 senza uumer, indf uns biancs, cul tangon dietro

ltums,

ear. 284 numerste, con lo stemma Giuntino al serse del . tmpresso
saiandio sul frontispisio.
Rdizione che vaolsi Umitata ¢ soll 300 esemplari; its in Vene-

18, 6l'1729, ¢ spose di Balvators Farrart 6 oo’ torchy del Pasinallo, ¢ fac-simile
dells famligerata sentisttana; ¢ stando sl Baldelll ( Fila del Boccaccio. Firene,
MW"-*—LIM n-u Pag. 311), dovremmo credere che elle vo-

0’ quali fu tmitats I dizione vant-

e He gueea dulalra mullo mes sorea, 8 Sotsadorel 2on poche
seando secudio, ehe abbemcld 0 Dagaing ere seson gt
. m-pnn della uuova imprassions, diveuns rars ancor cess.
o Mveeria Tivutso & Milane e o somrve e epiendido eeemplare
fregisto di mintatnre
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Bocecaccio. 11 Decamerone di messer Giovanni Boceaecio,
da tutte le cose al buon costume nocive con somma di-
ligenza purgato, alla sua vera lezione ridotto, e con
varie note dilucidato, per uso principalmente de’ modesti
giovani della Toscana lingua studiosi. In Bologna, nella
stamperia di Lelio Della Volpe, 1751, in-8.%

Pacs, 112 Bilslono per curs del P. Salators Corteel: I sovall i ccn-
tenute sono tn numaro di

— Decamerone di messer Giovanui Boceaccio, da tutte le cose
al buon costume nocive con somma diligenza purgato,
alla sua vera lezione ridotto, e con varie note dilucidato,
per uso principalmente de’ modesti giovani della To-
scana lingua studiosi. In Venesia, appresso Domenico
Deregni, MDCCLIV,, parti 2 in un tomo, in-12.0

Pagg. XXXVIH06, tenuto conto dellultim carts occupata da una pota di Mbri
vendibili dal suddetto Deregol, & ristampa dolt* edizione atecedento, od ancho
Vavviso'delle atampatore Agli Studroei delia lingua Toscana b 1} medoaimo, salvo
pocke variantin principl. Con 1a Pag. 101 Incominca I second parte che

ha frontispizio s sb, compreso perd Della numerasions.

— 11 Decamerone di M. Giovanni Boccaccio. Londra (senza
nome di stampatore), 1757, vol. 5, in-8.9 Con figure.

. XI1.292; 372: 196 ; 262; 248, non compres! | frontispisi Agurati in ramo:
1 voL. IV ha tnoltre uns carta bianca ai fne. Bellisima edizions tn carts
& Oltnds esopulas i Pargh 811 Prast, i o presess o it Gl salore
il Villaal, ¢ va sdorna di 110 bells tneisiont A1 Kisen , Growelol
Docetaco, 4 &1 grios ignote n princizlo & ogat

— Tl Decameron di M. Gio. Boceaccio, tratto dall’ ottimo te-
sto scritto da Franc. d' Amaretto Mannelli sull’ originale
dell'autore (Senza luogo, e senza nome di stampatore).
MDCCLXI, in-4.9 gr.

Bellissimo lare intonso, ¢ oo’ fogli per 1a magglor parto sncors
chiual; completo da’dne ritratt, dell’Albero gemcalogico s dol fac-simile.

tima, rama , pags.
romant per I Prefarions ¢ la Toola, col solito giglio Gluntine al fine. D ter-
mine al libro una carts biancs.

‘Stimatiasima edizions & curs del marchese Pler Antonlo Guadagni ¢ daltri

tampetore Cambiagt
pixio inciso, ed 1l farwsimile del codice, sndassero & Lncea belli o tiratl.
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Bocceaccio. Del Decamerone di messer Giovanni Boceacei,
cittadino Fiorentino. In Amsterdamo (senza nome di stam-
patore), MDCCLXI, vol. 2, in-8.° Con ritratto.

. XVI-612; 406, Vanno comprest nells numeraxione 8 questi dus vo-
Tumt 1 respettivi frontispiz! intagiist! 1n ramo; pit vel vol. I 0 ritratio o una,
carta biauca 1n priveipio, o ucl vol. II una simile n fine. Bifatta preotsa fn-
dicazione vaige ancors per 1a seguente ristampe.

— Del Decamerone di messer Giovanni Boceacei, cittadino
Fiorentino. In Amsterdamo (senza nome di stampatore),
DIDCCLXI, vol. 2, in-8.° Con ritratto, e al fine del
vol. II la nota: Si rende lire venti venetc.

Ambedue lo suindicate ediziont videro 1a luce In Vencxs; uns, contrafa-

tious dell'altrs, ms acnza conoscere ancors a quale spetth il titolo di origtnale;

uua dl ense perd, dice 1) Co. Cicogua (La Narchesan . 35),
credeat escguita da Paoio Colombaul, 6 con I'ssaistenza di Gesp. Goral. In tants
incertezza, potri forso glovare il conoscere cib cho vien detto dailo stampstors
nelerviso ' et kifrt; 8 ot tle Inhendimesio vougo ipenducendons o0

guente bran: , 1 desiderio universalo 11 Decamerons del Bocoassto, &

+ I8 Faith & eao Lbeo, forouo oaglons, o Itraprendesst m—.m a.

N wta, quando
it i e et 708 dappolebd veune dagl'tntendentt dels Towann o

« odizione alia prima, al 1
« in carts, carattero, o nelia atesaa disposizion della Lines, pih ustts, » plix
- Rrata agli ooch dl chi fegge, I Fitratto doll Autore, preeo da un buon ori-
+ inale di cul mi fu cortoss un cavallers delle belle arti amantissimo, o 1
+ frontenptzil fntagliat! in rame, 8050 un’altra diligenza da ma wate di wiov,
. " @easo Libro. Perchd ad caso
- bulia mancasse di quanto 10 powss reodere pis gradito, ¥ Ao aggiunto un bre-
« visstwo compendio della vita doll*autors see. o
£ poi fuor di dubblo, come uns delle dus suscceunate edizionl, o Ja eou-
trafiuzions dell'altra oon I'auno 1718 (ma questa pii diftictiments causa Ia data.
di troppo remota), venise stampata in Veneia da Antonio Locatell, trovan-
dos registrato 0 Decamerons di Giorawni Boceaccio. Awsterdam, 8, Tom, 3. L. 20,
el Calalogo de* ibri impreswi wella Al 10l slamperia alf insegna delPAlbere & ore,
che trovast aggtunto in fiuo dal romanzetto Intitolato: 1! fnto esaaliers & iewe
Is memoris di Nadewigelia di Naiveille acritte dol Marchese & Argews ecc. In Vewe-
ta, appresso Antowis Localell, NDCCLXYIL, in-8.5

— Decamerone di M. Giovanni Boccaccio, ripurgato con
somma cnra da ogni cosa nocevole al buon costume, e
corredato con note riguardanti al bnon indirizzo di chi
desidera scrivere con puriti, e proprieti Toscana a norma
dell'nso presente. Si uggiungono col medesimo divisa-
mento le Lettere dellistesso antore. Per Alessandro M.
Bandiera, Sanese ecc. In Venezia, presso Tommaso Det-
tinelli, MDCCLXII, vol. 2, in-8.°

Page. 322: 21; pli wna carta Blanca alls fine del val. L
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io. 11D di Giovanni B wdra, si
trovain Parigi,appresso Marcello Prault, M. DCU LX v
vol. 3, in-12.% Con ritratto.

Pagg. 490; 472; 444, oltre 1 frontiapisi Sgurati in rame. Va tnnanei Ia vita
dell*aatore scritta da Filippo Villanl

— Il Decamerone di messer Giovanni Boccaccio, cittadino
Fiorentino. In Amsterdamo (senza nome di stampatore),
MDCCLXXXIX, vol. 2, in-8.%

Bellisaimo escmplare nnovo con tuttl | fogli chinsl. Pagg. XVI-58:; 844,
compresa nel voL I una carta blanca in principio. Preceds al testo un Com-
pendia della vita & X. Gis. Boccaceia, Queata belia, nitida a corretts edizions,

con
- megusce si pel pubblico vantaggio, come ancors pel decoro dell’arte tipo-

< gmates. ,

rvere ool 0 o Cleogue (L arcksaens df Menferrae, pag. 36), che,
+ nel 1808 1o stampators veuesiazo Palese voleva ripubblicare il Decamerone,
- ma non w'impressero cho 1o sole prime otio paginette in forma di 329,
- mon altre, cho 10 aappia. Io le ko, & 11 10ro tolo & : Del Decamerone &i Messer
~ Gtiovanwi. Boccazcio. Tomo grimo. In Veweeia, dalla stomperia Palsse, 1608, @
« tpese dei Foglierini, Lo stesso Paless tmprimeva: Del Decamerons di Meoser
+ Giownni Boceacei, dieci Nocell sciele. [sic) Venwria, dalls Polevians, 8.9 Tanto
+ 10 Filevo dai solo frontiepicio che 16 lengo nella mia racoolts , ma eeaminato
+ 1l lbro cha uDico, per quanto credo ¢ rarisstmo, sta nel Patriarcals Semi-

+ 11 1808) voleva Fistampare tatto | Decamerone in forms di 12.9, diviso in
- dlect volum, ciob una Giornata per volume. Ma oD con=
. n-nb.wmuw motivo. Rimasta pertauto imperfatts 1'opera, mutd 1)
Toma primo, ¢ oeelle acialte,
che erano appledi &t ogmi foglietto dello stesso tomo

ctast colla vita del Vi
o ru'p'rl che conttnoa sino alla pag. 176. Alla pag. 177-178 '3 la solita

mia ince con un breve
antiquale delle queli ha falts wro Neser Boccaccia (cosi) malls
+ Giornata 1. Chindeai colla Tavols della Novells cho sl contengono nel primo

» volame.
Di tanto piscquemi far menione in questo mio catalogo, non trovandone
traccis alcuna nelle bibliografie da) Gambe & dal Passano.
— Decamerone di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Londra, si vende in Livorno, presso Tommaso
Masi ¢ Comp., 1789-1790, vol, 4, in-8.% Con ritratto.
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Pagg. XXI-S10: 442; 356; 823, el prime o weonde volume 1 frontisplsi non
vanno comprest nells numerasione: ¢ il prime ha noltre ung carta bisnca &l
fine: cosi Il quarfe. Edizione per curs di Gaetano Poggiati

io. D di M. Giovanni B
con somma cura da ogni cosa nocevole al buon costume,
e corredato con note ecc., per Alessandro M. Bandiera,
Sanese ecc. In Venezia, presso Giuseppe Orlandelli, per la
dita (sic) del fu Francesco di Niccolo DPezzana, MDCCXCV,
vol. 2, in-12.0

Pagg. 298; 313: o nel vol. I anche una carta bienca nel fne. £ ristamps
QeI edicione d Seweri, Beltimeli, 1762,

— 11 Decamerone di M. Giovanni Boccaccio. Londra (senza
nome di stampatore), MDCCCII, vol. 4, in-12.0
Pugg. . . . .; 419; 224: 310, Xitids edixions igoota o* bibliograa: al fne del
vol. IV o ripeoduses 1" fndice delle voci antiche, socurs 005, an
Malaaime per I'sdisione livornese del 1789-90; o une carta blasca che noa va
compres salla sumeraions. oo faalmente cho questo o emplre, i
vollo disgracis mancesse fl primo volume, § fmpresso au carta cernles.

— Decameron di mesger Giovanni Boccaceio, corretto ed il-
lustrato con note tratte da varj dal Dott. Giulio Ferrario.
Milano, dalla Societi Tipografica de’ Classici Italiani,
Anno 1803, vol. 4, in-8.% Con ritratto.

Vor. L Pags. LXIV-S16, compreso 1l Catalogo degld Associati che oocupa lo
ultime 18 pagine. — VoL II. Pagg. 028 ed una carts bianca al Sne; ma dopo

Stauno in fine car. 3 sena numerl per T Brvate, ¢ In Nola 4" solum dele coi-
lesious 46 Classici Haliomi.
Veruna copis fa tmpresss tn carts distinta.

— D di messer Gi i B i0, cittadino Fio-
rentino. Livorno, presso Tommaso Masi e Comp., 1812,
vol. 4, in-8. Con ritratto.

Page. XXIV-328: 440; 360; 812. 11 vol. IIT ba exiandio uns carta bisncs al
Sine. Come I'altrs edisions Livorness, questa pure va corredata della File del
Boccaccio scritta da ¥ilippo Villanl, ¢ dell Tndics delle soci antiche, sacurs sce.

— Altro esemplare in carfa turching.

— Decameron di messer Giovanni Boccaccio, corretto ed il-
lustrato con note. Purma, dalla Stamperia Blanchon ,
MDCCCXTI-MDCCCXIV, vol. 8, in-16.% Con ritratto.
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Pagg. XIV-264; 346; 300; 248; 242: 396 900; 432. Kdizione di 800 esem-
Piar] per cure dell’ab, Mieh. Colombo, 1l ‘quale v1 enteponeve s Vila del
Roccacei

o .
quanto cf dics 11 prot. Pietro Dal Rio nella detta sus profasions al
rone mpresso In Firense oo’ tipl del Passigli nel 184144, 10-8.9 gr., da che
né i1 Gamiba né 1} Paseano co no davane contezsa. , Aleun fratto.... & etalo
« pure il trovare cho il primo Tomo se non altro, dells improssions &l Parms,
« fu ristampeto dallo stesso pograto, il quale, vedende il pronto spaccio del-
+ V'opers, determinata nel primo Tomo in sole 500 cople, olle crescerla negli
- altr fine alle 800. E dovende pol, direbbe 1l Varcht, (nferars Jo 300, egli,
+ senza farne motto al Colembo nb all'altro corretiors, suppli al difetto, ma

bo,
~toro di fali baraticria Della opero nem sno, 5on 0'6Ubo sentore pol nella
- propria; novelle escmplo dl quclla splscevol condizion nostra, onde tneontra
< 1poseo che, montre 1'5omo ¢ tutt'occl ¢ forvore o Inscguate altral la foga
< di risohil che non gl toccans, ai mostrs pai cieco al suo daame. B we o bi-
* Uloera oo venae prie o ol (i aoe e sepere oh v vl 10
ceam o1 s evre gt e o potuts gungers lbel ko

© 1 cimgolarments_givdusioao o corvlle o sterile owsen df rers
dlstinguere 1 voame ecginale da qeai rsampel, bastars 1 e oin

it confronto lasciatacl dallo eieme prof. Dal Rie

Eitime wiginle Lo ritampe

Alla pagina 39 livea 18 questo questa
2 ofermente | ofwmanno
du

Dol

Dom D om o | e
. 132, 12 reedendogli vedendo
I Ry
- W, ‘ e

Boccaccio. 11 Decameron di messer Giovanni Boceacei,
tratto dall’ottimo Testo scritto da Francesco d’ Amaretto
Mannelli sull’ originale dell'antore. Edizione formata so-
pra quella in-4.% (di Lucca) del 1761. Veneria, Vita-
relli, 1813, vol. 5, in-16.° Con ritratto e tre rami.

Pugg. XXVIOLRLIY.00; SI40h: SX-314; VIG5 VIO, Nelle ma-
meratiene del solo volume sreonde va compreso () fromtiapize : 1 trre @ guarto
Tano ancars wnk cars i I principi od alte snle 3 0 Snn sl
tanto tn principle ne ba il quinte.

‘Pregiata ediziens, alla qualo, eltre la sita del Boccarcro scritta da Girolamo
Tiraboschl, vemnero niite 1a Qucrsasiom istorfchs e erilichs ot artineli B4 os-
eervi cho nen mench nel vel. 1, pag. I del teato, Il fac-simils del cartlere
del Manelli + ol pag. XIT del vol. I, 1a Tedula dolla willa d§ Sekifamoic, o final-
mente alla pag. 188 del vol. IL, 1a Vedule della alle delle dewme ; per soprappiis
ume carta volante scnza numero df contro e eiuscuna di ease vednte con lo

#plegasione.

Toro
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Boccaccio. Il Decamerone di M. Giovanni Boccaccio. Lon-
dra (senza nome di stampatore), 1815-1516, vol. 5, in-16.°
Con ritratto inciso da Lasinio.

Pagg. 316; 270: 190; 252; 500: con una carta blanca al fine def volumi
s4condo o terto. Edizions evegultast n Piss co’ toreh) di Niccold Capurro, ¢ che,
probablimente, rappresenta lo due registrato dal Passano o dal Zambrinl con
le scguent! indicazioni : Londra (Pisa), 515, vol. §, in 12 — Landra, I815-18,
ol. 6, 1n 12. — N'ebbe cara 1l prof. Glo. Rotnl, ed oltra la vita del Boceaceis

scritta da Filippo Villanl, vi fa sggiunto 175

Pllato dalr"ab. Malanima per I"ediciona livornese del 1769-90,

— Il Decameron di messer Giovanni Boceaccio, Italia, ¢’ ca-
ratteri di F. Didot, MDCCCXVI, vol. 4, in foglio. Con
ritratto inciso da Raff. Morghen.

Pags. XI1-216: 200: 214 281, oltre | frontiepizi & wna carta bianea ia priu-

eipion altrs carts bianca ata al Sna dal volnml lerza & querte. Splandidissima

smimec Lpeves 1 Poe mlle waddei culabes tipopres urs

dol medosimo prof. Olo. Rosin, ¢ cho fa parte " ana colleslons da’ nostri priu-

eipall clasicl. Va corrodala della solita vita del Boccacolo scritta dal Villani,
© vuolai ne fossero impresal 500 coemplari.

— Altro esemplare: uno dei 5 in carta grande veal velina.

— Altro singolarissimo esemplare, forse vxico, in carta grande
cerulea.

Pochu cople a*impreasero ancars In carla dianca papale.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boceaccio, cittadino Fio-
rentino. Milano, per Giovanni Silvestri, 1816, vol. 4,
in-16.9 Con ritratto.

‘Pags. XXXII-296; 400; 320; 185, computata in ciascun voluma I respettivs
sntiporta. Edizions condotta sopra 1s Parmosse dal 1813, unltovl 1l Sommaria
rowiogio dlla sifa df G Boecasci, tat Aul'apera sl Baldell o indics
Bl volte rammentaio dile sci anlics ac., Complato dal Malnima. Fa paste
della Raccolta di Noreliers Ualiant
¢ % Do tmpressoro sole quattra cople In carfa (urchina di Parm.

— Decamerone di M. Giovanni Boceaccio, ripurgato con som-
ma cura da ogni cosa nocevole al buon costume, e cor-
redato con note cee., per Alessandro M. Bandiera, Sa-
nese ecc. Venczia, coi tipi di Franceseo Andreola, 1818,
vol. 2, in-12.0

Pags. 298; 310; plis una carts bianca al fno &f ciascun volume. & copla
fedele dell'adistona dal 1762,

— 11 Decameron di messer Gio. Boceaccio. Firenze, presso

Gius. Molini ¢ Comp., 1820, Parti 2 in un volume, in-16.°
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Con 2 vignette incise da Lnxinio, una delle quali forma
doppio frontispizio.

Pagg. XVIII-913, tennto conto dell*sptiporta. Non deve mancare In prineipio

posizione Upografica =i fece contemporaneamenta I'edigions seguente.
Boccaccio. Il Decameron di M. Giovanni Boceaccio. Firenze,
all insegna di Dante, MBELCXX, in-4. oblungo.

VIN-308, compreas I antiporta. Edirions di soii 100 coemplard, alire 10
in carto wlino & Inghilierra, coal 1a Nota posta in fne del volume; ¢ per quanto
sla stata formata rionendo i uns, tre pagine dell'sniccedente, offre da sesa
talf diversita, che, & parer mio, dovevs registrars! da’bibliograd separata-

nltima carta, sotto un ritrattino dl Dante, ch'ers I'ln-

Prime Kbro
impresss wal grosents sesto pupiriforme. V1 fu omessa la dedicatoris el Zannonl,
& I dioe & cho gid foct menzione,

— 11 Dy di Giovanni B io. Nnova edizione
coll’accento di prosodia. Firenze (senza di nome di stam-
patore), 1820, vol. 5, in-16.9

‘Pagg. XIV-244 ; 293; 163; 313; 208, computate le respattive antiporte; plé una
carta bianca ta ine el volame ferro. Hs 1 giglio Sorentino sul frontispizio,
o I toato proceds uns brevs vits dell’sutore.

— Tl Decameron di messer Giovanni Boecaceio, cittadino Fio-
rentino. Firenee, presso Leonardo Ciardetti, MDCCCX X1I,
vol. 4, in-8.° Con ritratto.

Pagg. 380; 348; 373; 316, Nella pumerazione del primo e lerso volume non
va compreso 11 frontispixio nd I antiporta. Ancors in quests s furono
sugiute le notizie sulls vita © gIi scrittt dall sators, traite dallarticolo suln-
dicato dsl Ginguend.

— Altro esemplare: uno dei pochi in carta grande papalona
velata.

on trovo cho | medesimi sbblano un dopplo ttolo Impresso fn earsttert
rosst come indios il Passano. Be vi #0no, hanno ad veser ban pochi e rarissimi,
nop essandomi stato possibile, non che rintracciarne, semplicements vederne
un solo.

— Decameron di messer Giovanni Boceaccio, accomodato ad
uso delle scnole. Faenza, presso Pietro Conti, 1823, vol. 2,
in-8.9 Col ritratto dell’antore e il disegno della facciata
di S. Maria Novella.
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Pagg. IXXIV-284; 296, oltre uus carta velsute al fine &I claschedun ve-
e per 1" Krrata. Edizione por cura di Glovanni Guect, ¢ dal medeatzmo dedicats
Al con. Diowigi Strocchi.

Boccaccio. Il Decameron di M. Gio. Boccacci. Testo Pog-
giali ricorretto dal professore A. Cerutti. Parigi, presso
Malepeyre, lLbraio (a tergo dell’antiporta: Stumperia
di Firmino Didot), MDCCC. \XIII vol. 5, in-32.0 Con
ritratto.

Page. XXX-344; 3243 218 394 262, non compre { frontispiat ¢ I'antiports.
1 volumt I-IV-V banto aitreai una carta bisace al ne.

— Il Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenze, dai torchj di Leonardo Ciardetti, 1824,
in-8.0

Pagg. IV-292-XIL Beconds edizione pubblicats da questo stmmpetore: &
impresss & 3 colonne o va corredata delfe solite notixis, £ pol da sapersi come
con Ia stessa composizione tipogratica, riducendo le colonne in piccole pagi-
nette, af faccese contemporaneaments I'edixiens seguents, rimasts iguots al
Gumbs ¢ ] Passane.

— Il Decameron di messer Giovanni Boceaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenee, presso Leonardo Ciardetti, 1824, vol. 5,
in-24.% Con ritratto.

Pag. 342; 390; 900; 268; 256 ; pll!!m-etﬂlb(lnu‘llmldvnl.ﬂ.l.l
notizie sulls vita ¢ gli seritti del Boccacelo, vi furono mantenute.

— Decamerone di M. Giovanni Boccaccio, nuovamente pur-
gato. Pistoia, per 1 Bracali, 1825, vol. 2, in-8.0

Pagg. XII-263-VIII; XIV-382. Duolmi non aver potuto
wotto Ie iniziall G.8. ond'd numu.

potel v
spiio tndicatoct dal Passano. Avverto che el mio sembrerebbe fouse stato
cambiato,

— Decamerone di messer Giovanni Boccaccio. Londra, Gu-
glielmo Pickering (a tergo dell’antiporta: presso S. E. R.
Benfley), M. DCCC. XXV, vol. 3, in-8.9 piccolo.

paginatars continua s lungo numero nef tre volumi, ¢ nal modo se-
guente: Voi. L Pagg. CXXXVI-228 — Vor. Il da pag. 299 & 68 — Vor I

totitolata & Rugpiers Wilbrakaw, | bibliogra registrarono soltanto gli esemplari
dintintd 10-8.0 groude, cbe vanno adorul del ritratte e dofle incisiont i Fox
suf disegul di Stotbard.
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Boccacceio. Il Decameron di messer Giovanni Boceaccio, cit~
tadino Fiorentino. Ilirenze, presso Leonardo Ciardetti,
1823, vol. 4, in-8.% Con ritratto.

Pagg. 280; 344; 212; 212. Quarta edizlone el Clardett, Iguota al bibliogran:
s0lo I commend. Zambrint faceans menzions nel preglovolisstmo ana libeo: Le
opere colgari o slampe (tarza Impressions ), per averla vedata registrats In un

catalogo: ma rimuse i dubblo cascr potenso quella del 1823 con errore di

data. Ha lo sollto wotirie auila il ¢ gli seritti del Boecacsio, tratie dall*articolo

del Ginguend eoc., o pocht esemplart veanero tmpress! in carfa grande pape-
towa wlata.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenze, presso Giuseppe Gallctti, 1826, vol. 5,
in 32,0
398: 348: 234; 316; 306, ed uns carts bianca al fine def volumi I,
1M, V. Al testo lueneduno 1e wotitie ewlla ita ¢ gli scritti del Boocacelo, come
nall’s

— Il Decameron di messer Gio. Boccaccio. Firense, Tipo-
grafia all insegna di Dante, 1827, in-16.° Con due vi-
guette.

Pagg. XIV-910, compross I'aatiporta, ¢ con nne carta bisnce in principio.
Seconds ¢ procuratact da Gluseppe Molini, o del tntto conforme alla
prima del 1820, Non va perd diviea, come qualla, in dne partl; e manca dells
dedicatorta al Zannont  dell'Avviso agginnto in prineiplo del lbro,

— Decameron di Giovanni Boccaccio, corretto ed illustrato
con note. Firenze, per il Magheri, 1327-1328, vol. 5,
in-8.% Coi ritratti del Boceaccio e della Fiammetta incisi
da Gio. Della Bella.

Pagy. LII-278; 260; 280: XI1-324; 260, Kol vol. ¥ va aggtunto il Corbaceio,

obe ba principlo Tgns-
aio Montier, Il quala vi amteposo Ia Leriows rul Lecamerons def Ab. Lvgi Fiocei,
. medestmo; non clie I Arso dello stampalerr, premesso al-

scuzo de’quali, oltre *opers, ne ba

— Altro esemplare in carta grande velina.

— Altro esemplare in carta grave color rosa, coi ritratli su
carta della China.

— 11 Decameron di M. Gio. Boceacei. Testo Poggiali ricor-
retto dal professore A. Cerutti. Parigi, Baudry (a tergo
dell’antiporta: Stamperia di Firmino Didot), 1829, vol. 5,
in-32.9 Con ritratto.

& I'edizione ai Malepeyre (Purigi, 1828) con nuovi frontispisl,
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Boccaccio. Il Decameron di messer Giovanni Boecaccio, ag-
giuntevi le due Novelle di Romeo e Giulietta scritte
da Luigi Da Porto e da Matteo Bandello. Firenze, Pas-
sigli, Borghi e Compagni, 1831, in-8.° Con ritratto e 6
vignette.

Pigs, 430, clee un dopplo rnteiso e Ln rme. Bilslons  dus oo-
lonoa ed hmpressa con

— 11 Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenze, Tipografia Borghi e Compagni, 1834,
in-8.% Con ritratto.

» cdizione a due colonne ¢ In carstieri minutissiml Fa corpo del vol. IT
acln Tacela 8 oottt ot 3. Baceor iy pabbMcRIn Su-sudit

tori in quella loro Biblioteca del Siaggialore, o ne occupa le pagg. 22212502
con antiporta & frontispizio a s, Rimase ignota al Passano a al Zembriai.

— 11 Decameron e la Fiammetta di messer Gio. Boccaccio. Fi-
renze, Tipografia Borghi e Compagni, M DCCC XXXIV,
in-8.° Con sei incisioni.

Paga. 410, oltre il frontispisio, I'ccchlelto che va innansl al Deeameron o
una carta bianca nel ine: f] Decamerone ba pur anco n proprio frontispizio
inciso tn reme. Nitids Fistamps & due coloune , senx'aleun preltminare, ¢ con
In composizione tipogratica della quale, facevas! al tempo stesso Ia acguente.

— I1 Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenze, Ferdinando Agostini (in fine: coi tipi
Borghi e Compagni), 1834, vol. 5, in-64.9 Con figure.

Pagg. 366: 334: 200; 306: 292, con una carts bianca al fine da! primi quat-
170 volumi. Le tncisiont scno le medesime che sdormano I'edizione

— Decamerone di M. Giovanui Boceaccio, ripurgato con som-
ma cura da ogni cosa nocevole al buon costume, e cor-
redato con mnote cec., per Alessandro M. Bandiers, Sa-
nese ecc. Veneria dalla Tip. di Giuseppe Molinari, 1835,
vol. 2, in-12.0

Pagg. 289; 286, od una carta in Aua del vol. I con suvvl impresso il prexzo
@IF opers. Copia sesitamenta I'edisions dal 1762.

— Il De di messer Gio. B io. Firenze, Socicti
Editrice Fiorentina (a tergo dell'antiporta: Tipografia
di Felice Le Monnier), 1840, in-4.0

Pagg. 352, Ediziono a due coloane cal va tnnanzl un Brere cenno sl Tealo

del Docamerons, dal quale apprendismo, cbo la presente Fistampa venne con-
dotta soprs quella di Hrense, Nolini, 1820,
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B io. [1I De Firenze, Societa edi-
trice fiorenting (Iqmgmﬁa Le Monnier), 1841). In-4.°
A due colonne.

ota a1 Passano o el Zambrinl, e che segue I edizione di Forze,
Conti, 1822, procuratact ds Glovanni Guoel: occape le pagg. 163-224 del Tesors
della prosa ilaliana ccc.. woraments ordinato da Kugeie Aibérs. Y. Tzsoxo.

— 11 D di Gi i B io, con le doni
dei Deputati, di M. Colombo e di P. Dal Rio. Firenze,
per David Passigli, 1841-44, in~4.% Con sei incisioni in
rame, una delle quali forma doppio frontispizio.

T LG LV, 4 o princilo alre cu. 6 sea sumert, onte

1 frontiaplslo dordine della Collesione dei miptiord scritlors ilaliewi, di

ot Torma 1 v T, s avese, 2o otiore gk ametod delle prvedtons, .
Towla deciraice, Isatiport o trotistso Q' opers « Is Dikiarerions o
e Al 7. 13 incomioeano le meiarint ¢ Discest 4l Depiatt, che
: In Fiorensa, nells stomperia di Piippe o Iacopo Giunti o

Trot NPT G gy o o ot gt Fregievollstme o2k

dotta Prfrionsd w0 otoe, 1o s ampsiars 4 o
ele l'lll lol lmm scritta da Gie, Batista Baldelli. Da
carta senza numero con I' rvala o 1" Indice generale.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boceaccio, in tutta la
sua sana parte agli studiosi della italiana favella propo-
sto da G. B. De Capitani. Milano, Tipografia ¢ Libreria
Pirotta ¢ C., 1843, vol. 2, in-12.0

; 360, comprese tn ciascun volume doppls satiports ¢ uns.

— I Decamerone di messer Giovanni Boceaceio, cittadino
Fiorentino. Firenze, Tipografia Fraticelli, 1843, vol. 5,
in-16.0

Page. 360; 20; 150; 200; 332, &d uns carta bisnca al fine del volumi primo
© erse. Ristampe corredata i alcane otisie delle wila o delle opere ds Gisvanni
Bocosceio,compits da 6. Bencisewsi Pelli, @ Aall Indico dells vaci antiche, oocw-
v 0cc., gih sgglunto alledisione livorness del 1793-50.

— 11 Decameron di messer Gio. Boccaccio. Firenze, Felice
Le Monnier, 1848, vol. 2, in-12.°

Pagg. 356; 280, ivi comprese I'entiporte. Edizions ignota o bibliogras ed

sseguitasi in Napoli oo’ torchj de} Boodinells, il quale, per darle credito o

ottenerne pia facile spaccio, ricorse @ una delle solite maiisie librarie, ponen-

dovi la data di Firenze e il nome del nostro diligente Le Mounier. Sta in prin-
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cipio 11 Brees conne sl Trafo dal Decamerone, glh promesso all'sdizione di Fi-
remse, Societa Editrice oreutino, 1840, 12-49

Boccaccio. Decameron di messer Giovanni Boceaceio, corret-
toed illustrato con note. Ristampa dell’ esattissima edi-
zione di Parma del 1813, premessovi per la prima volta un
Discorso storico di Ugo Foscolo intorno all'opera. 3ilano,
presso U Editore Librajo Giuscppe Reina (a tergo del
frontispizio: Tip. Gugliclmini), MDCCCXLIX, in-8.0

Pagg. XXXVI-452, oltre I'sniiporta ¢ frontispizio. Edixioos & due colone:
1 Dlacorwo dal Fowoie, cnma e 'lnends, § queto samo che sosompugas
1a ristampe ai Londra del Pickering.

— Decameron di messer Giovanni Boccaccio, accuratamente
riscontrato sulle migliori edizioni, con note ed altri in-
teressanti scritti sull’'autore. Miano, per Antonio Ar-
sione ¢ Comp., MDCCCLI, vol. 2, in-12.0

Puas -438; 50; it wns cart bance 0 prcipo del volume prive, o4
eanero eggiunts In questa ristampe 1o

" Decamerone sucosde 1o il i
mesnr Giscanni Boccaccio scritta de Bariolommeo Gamb.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Torino, Cugini Pomba e Comp. edifori (a tergo
dell'antiporta : Tipografia del Progresso), 1854, vol. 2,
in-16.0

Pags. 288 336, comprese I'antiporte. Rlstampa che fa parte dells Baccolls
di Novelliert Haliowi pubblicats dal Pombe pelle wus Nuora Bibliolica popelare

aella quale forma § velumi 101-102,  ve priva di aleun preliminace. Nol 1865
6 ne fece une eeconda edizion. V. Raccorta.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boecaccio, cittadino Fio~
rentino. (Al sommo della prima pagina : Torino, Societa
Editrice Italiadha — senz’anno, ma 1855-1856). In-4.° Con
incisioni in legno intercalate nel testo.

Fagr 18 ¢ vas e

in it
Vel &1 Francice Dol Oupors 4 ol edisionn ¢ <o seCaene fromtepiio,

-1 Decamerone (nella sua mtegnh) d: messer Giovanni
B cittadino Fi ile lle di
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Francesco dall'Ongaro: Le Figlie del popolo. Miluno,
Francesco Pagnoni coeditore (senz'anno).
Per Ia numerazione dolla ginnta, V. DaLLOxasR0.

Boccaccio. I1 Decameron di messer Giovanni Boceacei, ri-
scontrato co’migliori Testi, e postillato da Pictro Fanfani.
Firenze, Felice Le Monnier, 1857, vol. 2, in-12.0— An-
notazioni e Discorsi sopra alcuni luoghi del Decameron
di M. Giovanni Boccacci, fatte da’ Deputati alla correzione
del medesimo. Quarta edizione diligentemente corretta,
con aggiunte di Vincenzo Borghini, e con postille del
medesimo, e di A.M. Salvini, riscontrate sugli autografi
ed emendate da gravi errori. Firenze, Felice Le Monnicr,
1857, in-12.0

Drcauraox. Pagg. LXII-39: 460, satiporte o frontispixi non comprest, o

e curta blanc 1o e el WL 1~ Axorasions. Pasg. V40, chee
Vantiports e fron

Al Decamerone venira anteposts, dall* llustre editore, nna Breve woliela defla
vite ¢ dalle opere di Gioxamni Boceacci, con sn rogiomament sopra il festo Nenelt,
1a quale ba propris antiports, aggiantavi dopo Ia stazps del ibro, ¢ che non
va compresa nella numerazione.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Milano, Francesco Pagnoni tipografo editore, 1860,
vol. 4.9 in-16.° Fig.

Page. 18; P el volume terzo
anche ws caria bianca al fine. Vennero sgginntl in questa ristampa. 1 cenni
Intorao alls vita ed agli ecrittt del Bocoacio, estratt! dalla Storde della lttern-
furs taliana di Paolo Emliiani Givdici, gth premesal all'sdizions &i Torine, So-
cieti wditrics dalianc, 1855-56, egul volnme va adorae di due rosso
viguetto tn leguo, una delle quall forma dopplo frontispizio.

~— 11 Decameron di messer Giovanni Boccacei. Firenze, G. Bar-
béra editore, 1861, vol. 8, in-32.° Con vignette.

Pagg. XXI1-600; 536; 518, con nua carts bianca in principlo i clascun vo-

Tume, o altra simile in fine del primo ¢ crao: Bella numerazions del solo

7ok T compre 8 frotipcio. DI quesa s eliioncine chbe -

Fullodato cav. Piatro Fanfani, i1 quale, fu un discorso che

Preoste s Tt et rsveseate dlle ¢ Gl oer i Grevernt oorts

— Il Decameron di messer Giovanni Boccaccio, cittadino Fio-
rentino. Firenze (in fine: Tipografia Grazzini, Giannini
e C.), 1863, vol. 5, in-32.° Con figure.

Pagg. 368; 334; 330; 308: 292, eltro una carta bianca al fino de’ priml quattro
volumi. Non ba alcun preliminare.
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Boccaccio. 11 Decameron di messer Giovanni Boceaceio, cit-
tadino Fi ino. Milano, F Pagnoni editore-ti-
pografo, 1865, vol. 4, in-16.0 Fig.

Pags. 224; 208; 230; 250, compntate le respatiive antiports; pl uns carts

blanca al fine del volumi lerzo ¢ quarte. E ristampe dell’ edizione del 1860, con
Ja medesimo vignette; o rimaso ignota al Zam}

— 11 Decameron di Giovanni Boceaccio. Leipzig, F. A. Bro-
ckhaus, 1865, vol. 2, in-12.0

Pagg. XX-336; 404, con I'sntiporta e frontispizio compreal nel solo vol. L
Edizione pariments ignota al Zambrini, o che (s parte di una Bibi(leca d"Autord
Italiani, della quals forma 1 volnmi 1V e V. Vi fu anteposta ana Brece wolicia,
dela cia o delle opere di Gioxamni Boscaceio.

— 11 Decameron di messer Giovanni Boccaceio, cittadino Fio-
rentino. Torino, dall’ Unione Tipografico- Editrice, 1866,
vol. 2, in-16.°

Pagg. 312; 336, tennto conto delle antiporte. £ la seconda edixione della
Nuoa Biblioteea popolare.

— Novelle ventotto di messer Giovanni Boceacei, scelte ora
la prima volta dal suo Decamerone ad uso principalmente
de"modesti giovani ecc. Con 1a descrizione della pestilenza
stata in Firenze nel 1348 dello stesso autore. Il tutto tratto
con somma diligenza dagli ottimi Testi. In Padora, ap-
presso Giuseppe Comino, CID ID CCXXXIX, in-8.0
Con ritratto.

Car, 1 senza numer, compress 1s dodicestma bianca; Indl Pege. 256 nu-
merate, con I'errats, Jo stemma o Ja data nell*ultims dello medesime. Edistone
originale Cominiana procurats da Antoaio Sogheszi.

— Novelle ventotto di messer Giovanni Boceacci, scelte ora
la prima volta dal suo Decamerone ad uso principal-
mente de’modesti giovani ecc. Con la descrizione della
pestilenza ece. In Padova, appresso Giuscppe Comino,
CIDIDCCXXXIX, in-8. Con ritratto.

£ contrafazions dells auindicata, o ne ha idsntics paginsturs. Pud facil-
mente distinguerd dalla differento disposizlone dello cifre che compongono la
Gata, o mediante Ia lettera B in Messr, I qnale, tanto nel frontispizio, quanto
Rell antiporta premessa allo Novelle, d al sommo della pag. 3, nella sola edi-
‘iene origizalo ba Ja cods.

— Trenta novelle i messer Giovanni Boccacei, scelte dal suo
Decameron ad uso principalmente de' modesti giovani ecc.
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Con la descrizione della pestilenza cec.; ed in fine il Ga-
lateo di M. Della Casa. Il tutto tratto con somma dili-
genza dagli ottimi Testi. In Bologna, per Lelio dalla
Volpe, 1743, in-8.°
Car, 5 senza numerars, cul tengon Aistro pags. 339 numerato, oltre uns.
enza numero con la licenza per Is stampa: ba una carta biance in
Rrrs certamente {1 Passano nell'ssacguare » quests edizione la data dsl 1151,
4 & possibils un equivoco col Decamersms ¢d uso de” modesti giosawi, pabblicato
aal Volpe i quello steaso anno.

Boccaccio. Trenta novelle di messer Giovanni Boceacei,
scelte dal suo Decamerone ad uso principalmente de’ mo-
desti giovani ecc. Con la descrizione della pestilenza ecc. In
Venezia, presso Modesto Fenzo, MDCCLXXX, in-12.°
Con ritratto,

- Pagg. IVI2%,

- Trentn novelle di messer Giovanni Boccacei, scelte dal suo

ad uso princi de’ modesti giova-

ni ecc. Con la descrizione della pestilenza ecc. In Vene-

ria, presso Giammaria Bassaglia, MDCCLX XXV, in-12.0
Con ritratto.

Page. 216, comprese 1a dus ultime bisuche, Dalla Liomss posta usl fine xf
ritrae, chs ne f stampatore Nedests Fruro,

— Trenta novelle di messer Giovanni Boccaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso principalmente de' modesti gio-
vani ecc. Con la descrizione della pestilenza ecc. In Roma,
presso Simon Rosini, MDCCXCIX, in-12.°

Pagg. XII236 ¢ due carto bianche al fine.

— Trenta novelle di messer Giovanni Boccaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso principalmente de’ modesti gio-
vani ecc. Con la descrizione della pestilenza ecc. Vene-
sia, ‘appresso Giuseppe Gnoalo, 1817, in-12.0

Page. 0.

— Boceaccio. Novelle scelte dal Decamerone. Prafo, presso
Vincenzio Vestri, 1818, in-8.0

Pag. XVI-336, computata I'antiporta. Le novells sono 24, slle quall va in-

nanzi una prefaxions dell’editore agli Amafori dille lingus ilaliows, 3

vita
del Boocaccdo acritta da Pilfppo Villeut: nel fine si agglunse la Neacrisiowe
delin petilenta ner.
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Boccaccio. Novelle scelte ed altre prose di G. Boceaccio,
publicate da A. Buttnra. Parigi, Frafelli Bossange,
M DCCC XXV, in-32.% Con ritratto.

Page. X-304.

— Trenta novelle di messer Giovauni Boccaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso principalmente de’ modesti gio-
vani ece. Con la descrizione della pestilenza ecc. Vene-
zia, per Giuseppe Gnoato qu. Silvestro— Tipografia di G.
Molinari, 1826, in-12.0

Pagg. 216.

— Trenta novelle di messer Gio. Boceaccio, scelte dal suo
D P, ila descrizione della il ece.
Codogno, Tipografia di Luigi Cairo, 1830, in-18.0

Pagg. 262,

— Novelle oneste scelte dal Decamerone di Giovanni Boc-
cucei, con illustrazioni. Venezia, Tipografia di Alviso~
poli, MDCCCXXX, in-16.% Con ritratto.

Pags. 340, Edizicne pubbliosts da Bartolommeo Gamba 1o quells rus rac-
colta I Operetie di instrusions o di piccere ece. Covtiens sole 33 Dovelle, alle
quall succed 1a sollte descrizione dolla pestilenza del 1348,

— Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, proposte
ai modesti giovani studiosi della Toscana favella da A. Fe-
derigo Seghezzi. Aggiuntavi la descrizione della pesti-
lenza ecc. Quarta edizione siciliana. Palermo, Tipografia
Eredi Abbale, a spesc di Gio. Batlista Ferrari, 1834,
in-18.0

Pagz. 204 .

— Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso dei giovani studiosi la Toscana
favella. Precedute dalla descrizione della pestilenza ecc.
Firenze, Tipografia Catellacci e C., 1840, in-16.0

Pacg. 182 ed una carta bianca in fine. Alle novelle succeds la vita dell'su-
tore acritta da Piiippo Villaok

— Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso dei giovani studiosi la Toscana
favella. Precedute dalla vita dell'autore di F. Villani, e
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dalla descrizione della pestilenza ecc. Nuova ediziove ri-
scontrata e corretta. Lirorno, presso Fubbreschi, Per-
gola e C., 1846, in-12.0

Pags. 156,

Boccaccio. Trenta novelle di messer Giovanni Boccaccio,
scelte dal suo Decamerone ad nso dei giovani studiosi
la Toscana favella. Precedute dalla vita dell’ autore di
F. Villani, e dalla descrizione della pestilenza ecc. Nnova
edizione riscontrata e corretta. Livorno, Fratelli Vignoz-
£, 1852, in-12.°

Fagg. 166,

— Venti novelle di Giovanni Boceaccio, e 1a novella del
Grasso Legnajuolo annotate da Gabriele De Stefano. Se-
conda edizione. Napoli, Tipografia di Gactano Sautto, 1853,
in-12.0

Pagg. 304, Precedono Breci wolitie intorno a Giocamui Boccaceie,

— Ventisei novelle di M. Giovanni Boccaccio, tratte dal sno
Decamerone e ridotte ad uso della gioventd; premessavi
la izione della pestil ecc., con tazioni tratte
da A. M. Bandiera. Premesso eziandio nn breve com-
pendio della vita dell'autore. Venczia, Priv. Stab. Naz.
di G. Antonclli, M DCCC LVII, in-16.°

Pagg. X200, pli I'antiporta ¢ 1l frontispizio d"ondtos della Biblioleea del
giotai colli ed emesti eco., A1 ent forma 1] vol. XIL E detta acconda edirione.

Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, scelte dal suo
Decamerone ad uso dei giovani studiosi la Toscana fa-
vella. Precedute dalla descrizione della pestilenza ecc.
Nuova edizione corretta e annotata. Firenze, Tipografia
Fraticelli, 1859, in-16.%

Fagg. 304
— Novelle di Giovanni Boceaccio, scelte per. nuova cura e
date & joni ad uso de’ gi i; coll' ag-
giunta della lettera a Pino De Rossi, ¢ la descrizione
della pestilenza. Preceduto dalla sua vita seritta da Mat-
teo (sic) Villani. Parma, Pictro Fiaccadori, 1868, in-16.%

Pagq. XII-268, compress I'antiporta. Fa prte delin Scella di elegantissiml
serittors, &l €nl forma 1l Yol 67, « ventotto sena 1o Novelie vl contenute,
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Boccaccio. Le trenta novelle scelte, e la descrizione della
pestilenza del 1348 di messer Giovanni Boceaceio, illu-
.strate dal prof. Giuseppe Vago ad uso delle scuole. Na-
poli, Tipografia dei Classici italiani, 1868, in-12.0
Pags. 24,

— Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, scelte dal
suo Decamerone. Precedute dalla descrizione della pesti-
lenza cce., con joni di Francesco Prud. Na-
poli, Giosueé Rondinella fu Gaet. editore (a tergo del fron-
tispizio: Tipografic Palma), 1868, in-12.0

Pagg. VITI-$13, compresa I'antiporta. Ha wna dedicatorta dell*egreglo editore
a1 comm, Frove, Zembrini.

— Trenta novelle scelte dal Decamerone di messer Giovanni
Boceacei , d dalla descrizi della il
del 1348. Milano, Casa editrice italiana di M. Guigoni, 1868,
in-16.0

‘Pagg. 206, compntata Fantiporta; pit nna carts blance nel Ane. Porma ls
Qiepense 168 & 168 bis Qolla Bublioteca dalls Famiglie.

— Novelle di Giovanni Boceaccio, commentate ad uso delle
scuole da Pietro Dazzi. Firenze, G. Barbéra, 1868, in-12.0

XI1299, tenuto conto dell'antiporta. Somo 30 uovelle precednte da
Notiria di Giocaxni. Boccaccie.

— Trenta novelle di messer Giovanni Boceaccio, scelte dal
suo Decamerone ad uso dei giovani studiosi la Toscana
favella. Precedute dalla vita dell' autore di G. Tiraboschi,
e dalla descrizione della pestilenza ccc. Milano, da Gio-
condo Messaggi, 1569, in-16.0-

Pagg. 176, comprese due antiporte. 81 pubblicarono nella Cellrioms 4i opere
intruttive ¢ morali oce., ed ancho la vita del Boccaccio fu ridoita ad wee delle
-

— Novelle ad uso de’ giovani, scelte dal Decamerone di Gio-
vanni Boceaceio, illustrate con discorso preliminare e con
opportuni studi grammaticali e rettorici dal professore
Raffaello Fornaciari. Milano, Amalia Bettoni (a tergo
del frontispizio: Tip. Gugliclmini), 1869, in-12.0

Parg. XXXI1-360, olire I'antiporta o frontispizio. Le novlls somo fn nu-
mero a1 25,

6
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La Marck di Novella di mess.

Giovanni Boceaccio voltata in lingua spagnuola, con
note € saggio bibliografico di alcune edizioni del Deca-
merone. Venezia, dalla Tipografia di Giambattista Merlo,
M. DCCC. LVI, in-8.° Spagn.-Ital.
Pagg. 32, Edizions di pochi escmplart elle nozzs Dolfin-Minozzl. X" ebbo
€ara 11 Co. Emm. Ant, Cicogna che Ia dedicars 1 Aobils Giseoxni Deifin dek
fw Fitro, padre della sposa.

— Altro esemplare in carta velina greve.

— Philocolo Vvigare. ( Incomincia_il libro primo di Florio

& di Bianzafiore chiamato Dlilocolo che tanfo e adire
qualo amorosa faticha composto p. il clarissimo poeta
Disser Toanni Boccacio da Certaldo ad instantia de la il
lustre & generosa madona Blaria figiola naturale de linclito
Re Ruberto.—In fine della car. 101, parte rerso: Impresso
i Venetia p. Maestro Antonio da Gusago Dresano nel
M. ceee . Lxxxxvii . adi . xxii . Nouchrio. Regnante linclito
Principe di Venetia Messer Augustino Barbadico). In

oo per ogal pagina faters, con se-
-0, ¢ carstter! tondi. 1l suddetto titolo di Philocolo Telgare sta {m=
peveo bal meszo ale e el delle pee curla, Ia quale § basca vl
werso. Con la wuindicata iniestasons ncomincle geindi V'opers, el mceeda
18 Vita di Nesser Johaws Boccatio compoato (ale ) 7 Hirouyms Spuarcafeo (o)
de Alezendris, oon Tegistro o data al fne; fndi Ia Tubrla. Da termine al Wbro
una carta bisoca.

Rdisions i graode raritd, la quale deve aver dato motivo all'Haym di re-
rare, per equivoco, une isazmpa del Documercno cou la dae df Fnctie,
per Awlonio da Guseg, 497 cal, 5 egll poth Indicarct (I formato, o8 altri,
in tantt anni, ebbe mat a vedere. In quest’opers giovanile del nostro gran pro-
3atore, narrate, come nel Decamerone, da nbs brigata di glovant nomin &
gentill donne, vi & leggono 9 novelle, le quall afuggirono sl Borromeo, ¢ non
vennero menziouate dal Gambs nd dal Passanc.

— 11 Philopono di messer Giouanni Boceaccio, in fino a qui

falsamente detto Philocolo, diligentemente da messer Tiz-
zone Gaetano di Pofi riuisto. Con prinilegio. (In fine:
Impressa (sic) in uinegia da me Iacobo da lecco ne Tan-
no 1527 & 6 di setiembre). In-8.°

- 3 senza @ pagg. 102 numerate nella parte toterna
del volume; indf altre car. 3 renza sumerare. Ha 0 titolo tmpresso tn forms.
& triangolo, con Ia punta in alto: 6 al wrso dell'nltima carta, al diso-
Pra della date, eta oo qusdrato com entro la gura del caval Pegasio in-
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ctes 1n loguo. Prime edirions rivedata dal summentovato Tizzone Gastano &1
Pofl, molto rara, ¢ la quale, com’ eao afferma nells letiera dodicatoris alla
Signora Camilla Bentfuoglia, veune condotta s0pra wwo otfimo iefo & andico tento,
che creder o1 pote eseere slato scritto in wita do F anlore.

Boccaccio. 11 Philocolo di M. Giovanni Boccaccio, nvova-

mente revisto. (In fine: Stampato in Vinegia per Nicolo
di Aristotile detto Zoppino). MDXXX, in-8.0
Car. 360 numerate, con I'immagine &1 Sen Niocold al wreo dell ultim.
11 ttolo Lrpreaso n caratterl rossl entro nn quadrato composto &"intaglt in
legno, ¢ nel mezso I' effgle del Boccaccio. Al teato precede un #rviso ai let-
torl ai Maroo Guasso, 11 quale al preso cura @1 questa ristampe.

— 11 Philocopo di messer Giouanni Boceacio, in fino a qui fal-
samente detto Philocolo, diligetemete da messer Tizzone
Gaetano di Pofi reuisto (In fine: Stampata (sic) in Venegia
per Bernardino di Bindoni, Milanese. Nelli anni del Si-
gnore M D XXXVIII). In 8.0

Car. 3 senza numert ¢ page. 703 numerate, Indi une carta senza numero,
a1 cerso delle quale sta I immagine di San Pietro o 1a deta, od altrs bisnca
che di termine al libro. Ha 1) frontispixio figurato 1n legno.

~ 11 Filocopo di M. Giovanni Boccaccio. Di nuouo riueduto,
corretto, & alla sua vera lettione ridotto da M. Francesco
Sansouino. Con la Tauola ecc. In Vinegia, appresso Giouita
Rapirio (in fine: In Venetia, appresso Bartolomeo Ce-
sano), MDLI, in-8.°

Car. 390 numerate. He uns dedicatoria del Sansovino & Vitelorso Viteli,

— 1 Filocopo de (sic) M. Giovanni Boceaccio. Di nvovo rivedv-
to, corretto, & alla sua uera lettione ridotto da M. Fran-
cesco Sansouino. Con la Tauola ece. In Venctia (in fine:
appresso Francesco Rampazetto, MDLIIII), in-8.0

Questa ristampa copia I'entecedents, o ne ha identica la numeracione: cosh
I'alira cbe segue.

— 11 Filocopo di M. Giovanni Boccaccio. Di nuouo riueduto,
corretto, & alla sua vera lettione ridotto da M. Francesco
Sansounino. Con la Tauola ecc. In Venetia, appresso Gio-
uan Antonio Bertano, MDLXXYV, in-8.°

— Tl Filocolo di M. Giovanni Boccaccio. Di nvovo rivedvto,
ricorretto, e alla sua vera lezion ridotto ecc. In Firense, per
Filippo Givnti, MDXCIIII, in-8.°
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Car. 4 sonza numer, contenenti 1] frontispizio 0 la dedicatoria del Giuntl
Down’ Antomie Nediei Principe di Campestrane scc. BeguoDo pags. 116 numerate, 0
a queste la Tarols, s 1 rogiatro, s data s
stemms Giuntino al ceras doll'ultima. Db termive sl Libro una carta bisnca.

Boccaccio. Filocolo di Giovanni Boceaccio, corretto su i testi
a pemm. Firen:c, er Ig. DMouticr, 1829, vol. 2, in-8°
s compros gnese sitsape nell olesons dale Opor oo 4l Bs-
cace pavonts ul Monior 5 aa for 1 voramd Vi1
Pagg. VIII-856; 78, computati 1 frontisplzt tn orting ol racctn. 1
oL I ba inoltre uns carta blanca al fine.

— Altro esemplare in carfa grande velina.

— Altro esemplare in carta grave di colore (rosa).

— Due Novelle di messer Giovanni Boccaccio, che non si
leggono nel sno Decamerone. Livorno, Tipografia di P.
Vannini e Figlio, 1868, in-4.0

Pagg. 24, compress I' autiporta. Ediriono faor d commerelo dl soll XXX esem-
plari namerati, i cisscuno det quall ata tmproaso il nome i qnegli oul venze
destinato. U presente & uno dei 23 in carfa di Fobrieno da discgus. N8 23.

— Altro esemplare: uno dei quatiro in carta grande inglese

da disegno. N.° 27.

— Altro esemplare: uxico i1 carta inglese azzurra. N.° 28.

— Altro plare : uno dei duc in N.e 30.
2 una mis pobblicariono, fatts, como varie altre che sl vodranno regi-
atrato fn questo catalogo, da semplice amators ; o dedicats al evr. commend.
Franceaco Zambrini. La novelle sono tratte dal Filecolo o Filocopo, 0 somo quello
Rastuart da Minedoe o Kesthoas 1o conl, s i, dedero vk alle
quarta o quinta della Glornata X del Decamorone. La atampe fa malerislments
1a modorna edisione Fioreutina del 1829, citata dalla Cruscs,

tDa; 0ndo ehiaro apparisca come sifftta opera, forse Poco Dota A qul, abbie.
bisogno i un it valente oditore cho non fa esso Montier. Agginngo per ul
#mo, ms senza verun comento, uns COMPATAZiono tra la prims dello suindi-
cato novelle del Boccaccio, © quells seguata di K. XVII nel Pentamerone delle
Metamorfori & Ovidio {Siena, Rossi, 1777).

VARIANTL
Eptmore Movrms (Vok II). Eviztoxx Gowrrsa.
Pac. 49. linea 8. — Nolia terrs 1i 'Paq. 428, lines 15.— Nolia terra 1d.

@0va 10 nacqul mi ricorda essore uno  dovo fo Dacqui mi ricords essers uno
ricchinaimo o nobile cavallere, il qualo  ricchiseimo e nobile cavaliere, fl gnale



Euvizioxz Movrisa.

ttissimo amore amando una
o mobt e terra, per taposa Ia
prese, scc.

i, linea 1.~ ... ¢ &1 tanto amore
ramava, che oltre a lel wow tedera

s cuse,
meggiando e oon altriatti &' ingognava
@avere 1'amor dl Isl; o spesso man-
dxndols meassgyert, forse prometten-

ont, ¢ per sapere 11

ooy e 20, soguendo &0t
1 ammaestraments, 1 quale dice,
Fome nom leeare o dasera delle
donna 41 non perseverare, perocchi
oontinuansa 1 molle acqus fora,
1a dum pletrs. Le douna dubltan-
@0 non queste oows vaRisearo  orec-
chie al martto, ¢ sawe pexsasns poi che
con volont @ lel questo avveniseo,
‘proposs a1 dirglicle er.
Pa0. 80, linea 9.—... ponesscat in
euore di pon stimolarls pit avanti,
20 nom per quante egli wew solume cha

TALOGO.

Epizionx Gruxmxa.
Al perfettissimo amore amando uss
one, web imdimene, uiv wale, ot
ispoua 1a preso, e,

11, lines 31—
T'amavs, che oltre » lei mon wedea,
#é wivwa cosa pis disiara, ¢ in molte
‘mantere, or con sovente passas davanti

ttendole grandiseimi
pere 1l w0 intendimento

Pao. 429, linea 5. — ... seguendo
'Ovidio gl ammacstrame

el eon volonti t lel questo avvenis-
., proposs a1 dirgliels scc.

I, lined 21, —.... ponessest in coo-
7o di nop iatimolarla

esa questo mauifestasse al marito.
Pa0. 83, linca 28, — ... € sopra i Pa0. 433, linea 10, —... © wopra gii
o In 00 cadula frnde siarezo  arord o nan cudute frooét
scnza ‘movimenta e, senza alcun movimento ece.
COMPARAZIONE.

Paxraxenoxs pEiie Msvauon-
rour o' Ovimto. Vol. I, No-
vella XVIL.

o Tre Dottl mancavano al
+ delialoma, * e edes ity

Boceaceio. Filocolo. Firense,
Moutier, 1829. Vo
pag. 63.

« Come Tebano ebbe 1l comanda-
« mento, egll aspettd la noto, o vo-

« finchs glunta.
o i cans, sola, n-l plt cupo ailen-
« o, In vests succinta, scalzs al-
 meno nel pib sinistro, ed in trecos

- Duta, vids  cornt della I

* in complata Flondli, o videla sopra

- 'usate torre tutts risplondere. Al-

« lora eglt usci dalla cittd, lasclat! |
timenti,scal

« L Bepolti nel sonno erano gif no-
« minf, glf uccelll @ Is flore; od i rot-
+ tl al strisciavano leggermente sul
« terreno, Non «f muovar fronda di

lanta, né slito di vento sgitava
« I'aris lnnaidits, Beintillavano sola.

- sopra 1l pudi omer tutto solo. I
« vaghi gradi della Dotte pasavano,
« 61 uocells, Ie ficrs ¢ gt uomint ri-
« Posarano senra

¢ sopra 1 monti le non caduts
« fronde stavano senza alcuso mosl-
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Prxrauznoxe.

meute

te stalle, verso lo quall al-

Boccacero.

» menio, ¢ umido sere I pacos r-

* quando egli pit volte prieeg
o

« de Ecato di tre cap, 3" uomo clod,
« @l covallo ¢ al cane, che consape-

« 0 awe, o vent, 0 montd, o fumi,
» 0 laghi, o deiti tutta de’boschi ¢
+ dells uotte. Qualf prodig) uon bolo
» Operato,e uon opero col vostro brace
« cio? 8ol che a me &ia placiuto, le

W cido i mare quand'd et g

. wrnmduu velite obredsmon

+ aitasima.voco 11 loro aiuto; pol, po-
» ste 1o gtaocchia eopra ls dura terra,
+ comincid cosi & dire: O uotte, Ada-
« tisxima, segrota doli‘aite cose, ¢ Yo
40 stelle, lo quall al risplendiente
. 1a luna tosieme
o dete; o ta 0 somma Ecate, ls quale
incomin-

che gla.
« destl ol miei vers potenza di

. 1 marl, o &l cercars seuza.
+ dubblo 1 loro foudi, ¢ a1 rischise
+ e 1 vvlono g,  § e
+ 70 tempo o mia posta
aossur muvol froendo! venldece

.allee'muldcllw alla luua ool
bombo det

parca; ¢ con
Qi rompeod In dase muscele
degl spaveutevoll dragont, fecoudo
ancors muovers o stacti ..\-

unouuun. Deis okt e
5 1'impress mi lusingano gl sstrt,

+ cie non 1n vano ecintillano s Ine
» minosi; me n'ssalouran gli Det, ool
« fornirmi &'un carro tirato da due

 mart tornare dalle paindl eigle o
+ 1070 ambre, o vivl uscirs de’sepole
« 2t o tal volta tirar 0 0 luns ails
» tus ritondit, alla quale per addie-
 tro 1 sonantl bactal t soleano afntar

. d eughi o drerbe, per 1 quali Inride
»ter o prima 4o antacac, ars dal

ol florl,
2t of be apo .w.n.\- faccla in
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Prxramezons.

« draghi voiantl. Ere in fattl calato

Boceaceio.

« parte ritorusre Borita, mostrando

+ taments agginnse a'eol preghL. Pol
+ tacendo, le stalle non diedero luce
 tuvano, ma pia voloce che volod'al-
+ cuno uecelio, un carro da due dra-
+ gonl o gl enne arast, sopra
montd, ¢ recatest 1

» 11 qual
" redine ¢ post e e dragont

i, cald alle rive 4o flumi; ¢ colse
quelle dell*Apitano e dell’ Anfariso,
dell* Entpeo, del Pemso, dello Bper-
chlo, del Bobete, ¢ dell’ Antedone
SelrEubos son peranc i o, aual
tramutazione

sul cocchio
sempre intess & Muer a.n--m.

rpuqlh irivestrons

1a vecchia.
@una uova. Tornata elis in Tes-

+ monte Caucaso, o dellarena di Gan-
@i Libia recd lingue di vele-
- nost sorpenti. Egll vide 1e baguate
- Five del Rodano, ¢ di Senna di Pa-

+ el e dalgra o, o ko, o dullo
+ imperial Tevere,

saglia, o' aatenne Re- . na, o del Du l
#ia, o schivando la vista d'ogniuno , ancors prendendo qnll‘uboml
s u e

campagns, ed Ivi innalzd due al-

‘moutone, scolandone 11 eangue nelle
fosse medestme,

» al %lo odore ai

medesimi. Tro valte espid 0l vec-

. huiws Al it ot il som.
+ mith e’ salvatichl montl, Egli ovob

+ #uo intendimento. Per le quall cose
« non esacado

‘ancors passato l terzo
fn qnel luogo onde

rinnovellsute Dea: 1 qual fattl, o
+ sopra esei acoeal divott fuochi, 0o’
» crinl spartl sopra 1o veochie spalle,
+ oom quieto mormorio eomincib  cir
« cuire nelli; ¢ nel rocolto eaguo
- pis voito Iatinse lo ardent! legne
« Poi riponendole sopra gt altari,




Prxrauznoxe.

« chio can fuoco, tre voltp con dello
« wlfo, ¢ tre con oqus lustrale. Bol-
« liva frattanto n uoa caldafe dira-
« me, 6d alzava uns biance schinma
. un decotto di radiche &'erbe, di
+seml, 0 4f for tglat nell valt
+ della Tesaglia. E

e enght net i plh e,
+ sgiunse, la mags, o' vegetabill uaa
+ copia di pletre orlentall, di sabbie
- lavate dal riflusso dell'Oceano, &l
+ brine raccolte nel

CATALOGO.

Boceaccro.

talvoita oon esse innatfando quel
« terreno 11 quale egll avera al glar-
questo, quel

- @ale o di carnl & lnfausts stige,

« mia (sic). Oltre un miseuglio &'ta-
« finite altre cose che mancan di no-

« Ia tenne

« © sggiunsev pietro cercate nello
+ sioemo rente © bras el lo
+ passate noitl, insieme oon carne o
© Sl e tntamate sreghe, ol tatoot
« a1 1apo I ultizma parts, oo equa-
.mmmlm,.nwnmm

« e, entrarono in questa decozlone
ibrans del

« serpenta cinisio, rettile della Libia,
© che vive nguslments tn terra od fn
« soqua; 1l fegato i vivaoe cervs, le
« DOTA o Ia testa d'uns
« @i nove escolt. Tuttl quest! tngre-
« dient! andava la barbera donna ri-
« voltando, o confondendo da cima
« 4 fondo oon un arido rawo di pa-
« cifioo olivo, che intinto appena nella
« bollents caldafa diveune verds, o
poco dopo fronzuto ¢ oarico di pin-
T tratis  matur, A gorgoglio i
quel vaso, cadate bolle ai
achiuma, Ia terrs si rivesti di ver-
urs e di Sorf come fa in prims-
vers.

lideo; un fegato, con
.+ fatto 1 polmone &'un
« cervio; o con queste mille ditre
« Cope © senza nomi, ¢ & etrane, cho
‘memoria nol mi ridioe. Pol prese
« %0 ramo d'un eecco ullvo, ¢ oo
« €ano tatte quests cose comincid &
« mescolar Insieme. La qual coss fa-
+ 00, sooco umo aemineld o -
. © in brove a mettere
.nmw < aon dupo mante Five
« #ito di quells, of potd veder carico
« di nere ulive. Come Tebano vide
« questo, egli prose 1 boglient!iguari,
« & opra I eletto terreno, nel quale
‘bastont

« ette, o 1 socchi legni verdi piantont
« ¢ fruttiferd divennono tuttl. ,

— Opere volgari di Giovanni Boceaccio, corrette su i testi

8 penna. Edizione prima. Firenze, per Ig. Mouticr (i soli
primi 5 voluri hanno: per i Magheri), MDCCCXXVII-
MDCCCXXXIV, vol. 17, in-8.% Coi ritratti dell’autore
] della Fiammetta incisi da Gio. Della Bella.

‘numerasione

el Decamarous o del Flocolo, cbo interessato questa mia

nmolh AL b gk dats &' respetiivi loro Inoghl.

— Altro esemplare in carta grande velina.
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— Altro esemplare in carta grave di colore (rosa), coi ritraiti
su carta della China.

Bocceaccio. La Theseide di M. G. Boceaccio, innamoramento
piaceunole & honesto di due giouani Thebani, Arcita et
Palemone; d'ottaus rima nuouamente ridotta in prosa
per Nicolao Granveei di Lveea ecc. In Lucca, appresso
Vincenzo Busdraghi, ad istantia di Giulio Guidobons, 1579,
in-8.0

(Car. 8 numerate pel frontispizio, la dedicatorie del Guidobon! e Ledorice
Boweisi, © quelia del Granuoc » Stefano Boweiri, Beguono altre car. 144 con
uuove uumerazions per I tento, che va precoduto de una prefazions dello
stosso Granueel, uells quale ol legge una novslls de me pubblicats a parte in
pochi esemplari. ¥, Graxvcct

Bonfanti. Novelle di Giovauni Bonfanti, Veronese. Vero-
na, dalla Tipografia Tommasi, 1831; e Verona, dalla
Tipografia del Gabinelto Lett. presso Aristide Testors,
MDCCCXXXII, fascicoli 3, in-8.0

Pagg. 48; 46; 44. 1 fascicoll primo @ ferzo furono dedicat! dall’eutore »
Gie. Girol, Orti, o4 1l woonds al Conts Pietro deghi Smili, A queet’ ultimo sta
una carta bianca al fine.

Borghini. Novelletta simbolica di Vincenzio Borghini. (In
fine: Veneria, coi tipi di G. Antonelli, 1842). In-8
Pags.3, olire una carta bianos in principlo ed altrs simlle In fine. Edisions
@ pochl essmplari, ¢ cura di Gluseppe Alazs! uells uosze di Lelio Arbib con
Regina Coen. Nom eveudo cess froutispizio, tolgo 1l titolo suddetto datla lot-
tera dedicatoria allo 5poso. Assal migliorata vide uuovamente ls luce uel vo-
lume: Opuscoli imediti ¢ raui ecc. Firewne, Borietd Poligrafica ilaliana, 1844, n-12.9
(7. Orvrooia)s 6d wia bele, nitde o corveti isiumpe L I segusate.

— Novella di Vincenzio Borghini, nuovamente stampata e ri-
corretta. Lucca, Tipografia Giusti, 1570, in-12.9
Page. 16, compresa I antiporta. N"ebbe cars 1l chamo car. Balv. Bongl, che
1o pubblicara nell’ cccasione delle uorze Passanc-Caneps, In soll 100 esemplari
s alstributra 1o dono.

— Altro esemplare: uno dei soli quattro impressi in finissima
reroaueNa di Roma.

Borgogni. La Fonte del Diporto, dialogo del sig. Gherardo
Borgogni ecc. Nel quale si raccontano alcuni bellissimi e
morali auenimenti, e si leggono nuoue e dinerse poesic et
altre materie curiose. In Bergamo, per Comin Ventu-
ra, clo Io xevnl, in-4.0
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Car. 4 senza . Ra
pators dedicata a1 Conte Firro Fisconte,

Borgogni. Novelle dieci tratte dalla Fonte del Diporto di
Gherardo Borgogni. Bassano, nella stamperia Baseggio,
1809, in-4.° piccolo.

Pagg. IV-77 @ tre blancho in fine. Edizione per curs & Glambattists Ba-
o.

— Altro singolarissimo esemplare, forse vxico, in carta cerulea
rigata.

Borrini. Novella di Luigi Borrini. Faenza, Tipografia di
Angelo Marabini (senz' anno, ma 1856,), in-8.%

Page. 8. & un’offerta ai Pasquale ¢ Virginla conjngl Matteucal nelle nozze.
Minardi-Bamorini, ¢ n'ebbe enrs il cav. Glo. Ghinsssi. Non ba frontispixio,
ms in sus veco sta I’ epigrate dedicatoris. Edizions &i poch! esemplari.

Borromeo. Novella di Frate Gasparo del Co. A. M. B. P.
( Conte Anton-Maria Borromeo, Padovano.— Senz' alcuna

nota). In 8.0
Fuss. 8, comprea Puntiporia, Vide a Toe tn Milano uellaaso 1633, (a
w0li 40 osemplard £.300 b troutipts.

‘eompiare &1 N 10,7, Sranes

— Notizia de’Novellieri italiani ecc., e, Catalogo de’ Novel-
lieri ecc., V. alla pag. 1. (BisLiocaria).

Bracciolini. Novella della pulzella di Francia, dove si rac-
conta 1’ origine delle guerre fra i cesi e gli inglesi,
di messer Tacopo di Poggio Bracciolini, cittadino Fioren-
tino. In Lucca, presso Giovanni Baccelli, 1850, in-8.%

Pagg. 44. Edizions 4l soli 60 esemplari & cura del car. Salv. Bangl, ¢ da.

101 dodicats & T Pow (Fincense Puccianti); nome che af legge per eateso
mel 3 esemplari in pergamens. Hs il titolo impresso fn caratterd rosso-neri.

— Altro esemplare: uno dei 7 in carta grave.

Brevio. Rime e prose di M. Giovanni Brevio. MS, in-4.0
+» dico uns nota che of leggo & pid dells prima carts,

poma oco. (Carmagnola, per
Nare’ dntonio Bellows, 1585, 10-8.9); 1ndi I'altrs. pubblicata {n Luccs, nell'an-
20 1865, col titolo: Noeella dela Listla Lecaldind, 1a quale, 1n questo mano-
scritto, offre moltissime variantt,  forse mighior lesione; od ba in Se 1a se-
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fguente nota delio stesso Morbiato: , Estratta dal Codice K.0 2454 della Bl
« blioteea Barberinl, cartaceo In fogllo, del sccolo 15, il quale & una miscel-
« lanes di varte cose, comtenente lo Orariont di Stefawo Porcars, molte opere i

« Leow Baltista Alberti, aiccome Latters, Dialeghi, Kisgie ote.; 1a Novela di dw-
« ti0co ¢ Stralowica Al Lismardo Aretino; I Urbawo attribuito erroneamente al

+ Boceaceio, ma in questo codice Do con suo noms; moltl sonett! o canzonl
2l antor! Sorentint. 1 codion comeab di carattere pessimo ¢ ad intendaral
« diffcilissimo, & non Al mepo di purs © buona lexions, essendo scritto da un
« Sorentino. Quests novelis, benché trovist tra ls cose dell® Alberti, 10 bon la
« credo afistto sma, perche 1o atile o 1a lingus u' & troppo semplice od & del

scoalo, 6 non pnd esscre del quattrocento, © tanto meno dalt* Albertl,
« il cui stile Italiano & fraseggiato alla latina, o 1s lingus non purs, ma con
 modt greed o latini. .

Alla novella dells Listta Levaldini wucoedono altrs tre: 1 peima, del Dowi
(XLIX nell'edisione Inocheso del 1853); 1a altre dus, d'lgnotl autor, sono
inedite ed sssal licenziose, ¢ non hanno indicazione alcuna riguardo all'ori-
gins loro.

Brevio. Quattro Novelle di M. Giovanni Brevio, intitolate
Della Miseria Umana, ora per la prima volta riprodotte,
cavate dalla rarissima edizione di Antonio Blado Asulano.
Roma, M. D. XLV. Trcriso, dalla Tip. Antonio Palucllo,
1823, in-8.0

Page. 24. Edizione i pochissimi eapmplart tmpross! & parte dol faseloolo I
el Nogasrino Letteraris. X" ebbe cura I' Arciprete Glusepps Monico, o
dodicate al Dott, dngelo Noriate, V. Noveisx.

Brignole Sale. Le instabilitd dell ingegno, dmxua in oM,o
Giornate dall'illustrissimo signor March
Brignole Sale. Tn Bologna, per Giacomo Monti e Carla
Zenero, M. DC. XXXV, in-4.0

Car. 4 senza numerars, compress I'antiporta, seguite da pags. 479 name-
Tate; oul tengon diatro altre Page. 3 senza numer & UDa carta biance al fine.
Ha una dodicatoria deglt stampatort & Nows. Ferdinondo Nelini Vescoro & Fvola.

— Novella di Antongiulio Brignole Sale, G . Venezia,
Antonelli, 1854, in-8.%

Car. 4 senza numerl. Edlrions a cars del eh.mo kig. Andrea Tessler, al soli 24
osemplart tmpresel & parte del fascieolo IT dolt” Emporio- Artistico-Latteraris occ.,
© &l catrasso Gall opers snddetta ova ata Inserita alls pag. 442.

— 11 satirico innocente, epigrammi trasportati dal greco al-
I'italiano, ¢ commentati dal Marchese Anton Givlio Bri-
gnole Sale. In Genova, per Pier Giouanni Calenzani (sen-
2' anno, ma dalla licenza per la stampa: 1648), in-120

Car. 6 privo a1 numerl, compresa I'antiporta; indl pagg. 310 numerate o
un carta bisnca nel fins. DI questa edixions, dall’antors dedicata ad Agostino
Pineli, sta0do alla Biogrophie Tuiceraelle, ™é con mio grandisstmo dabdio, vi
sarebbero ceemplart in-4.9 Una ristamps ignota a) Passano & quells indicatact
sl Mell, a1 Sentia, Cousoti, 1672, in-12.0
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Brunetto. Lettere di meesser (sic) Horatio Brunetto. (Senza
nome di luogo né di stampatore, ma Venczia, Antonio,
Arrivabene) M.D.XLVIII, in-8.0

Car. 12 senza numerare, Fultima delle quall & blanca. Seguono car. 261

numerate, indi altre 3 sanza numert. Furono dedicate dall'sutore s Kewota
d.n«um di Ferrare, s ul frontispizio sta I'insegua della Samaritana.

! Peo aono In novello contenute 1 quento raro fbro 8 n0n uaa, oo per
errors indica 0l Pastano: s prima, delautore, In uns lettera al Fescoro di
Chiaramonts (caz. 18 racto), iprodotta dal Co. Cleogna nel 1845, 0 da we regi-
strata qul approaso; 'altrs, di Anton Giacomo Corso, per lettera allo sicaso
Brunetto (car. 349 rerso), od tmprossa soparstamento nel 1854 & cura del
cav. Balv. Bangi. V. Cowso.

— Novelletta di messere Orazio Brunctto. Venezia, presso
Giuseppe Molinari, 1845, in-8.9 .

Pags. 8. Came ik fa detto n'obbo cura 11 Co. Emmanuols Ant. Ologna, 0
venne da lui intitolata al Dott, Barfolommeo Campan. S0 ns impreasero pochis-
siml saemplard,

Bruni, Operadi M. Domenico Brvni da Pistoia, intitolata Difese
delle donne, nella quale si contengano le difese loro dalle
calumnie dategli per gli Scrittori, et insieme le lodi di
quelle. Nuonamente posta in luce. In Firenze (in fine:
appresso i Giunti), M. D. LII, in-8,0

Car. 88 numersto, od altrs in im0 con reclo registro ¢ data, o rerm o
stemma Gluntino tmpresso exfandio sul frontispizio. I testo v precedato da
Tina dedicatoria del Drunt & Leonora do Nedici di Toledo, dignicsima Duchessa di
Firente, ¢4 & seguito dalla Kocesatione il Actlore ai lettors. To pol non saprel
alre, 56 quosta ala ristampa cseguits da! Giunti 1'anzo stesso dell'sltra regi-
strata dal Pureano, 0  Iul rimasta ignots, oppure 1a medestma poco rettament
{ndlcata. Fatto & cho a mo non fu powlbile conoscere lo cdizlonl & questa.
antecsdentt,

— Novella di messer Domenico Bruni da Pistoia. Venezia,
Antonelli, 1854, in-8.0
Car. 4 senza numerl. EAiziono ai soli 34 esemplarl impresal & parts dol
fascicolo 125 dolt’ Bmperio-artistico-Utterario eco. Vonzo estratia dal suddetio
bro (car. 39 cerso), 0 B*obbe eurs 1l chamo slg. Andrea Tomior.

— Novella di Lionardo Bruni Aretino, tratta di nuovo da un
éodice della Capitolare Biblioteca di Verona, ed agginn-
tevi le varie lezioni collazionate colle pid recenti edi-
zioni a stampa. In Verona, dalla Tipografia Mainardi,
M. D. CCC. XVII, in-8.0

Pagg. 40. 81 pubblich dal prot. Glo. De’ Brignoll di Brunuboff in 258 cacm-
wvi o letters illustrativa 18 novella, dal medesimo {ndirizzats
24 Alcasendro Tarvi
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Bruni. Novella di Leonardo Bruni Aretino, secondo un codice
Marucelliano inedito. In Livorno, pei Tipi di Francesco
Vigo, 1870, in-4.0

Pagg. 20, compress 1'antiporta. La pnbblical in solf 80 esemplari numerati,

¥ antca grata. Veane tmpreass con caratterd ¢lzeviraat, quas, Qrd, s foc-simil
Qelle antiche stampe; o alla dedicatoris feot sncoeders questo TUOYO fronti-
#pizlo : Novella do AntMioco Agicolo &i Salecco re di Siria, composta da miser Leo-
mardo & dreso, of con molta dillgentia ristampate. X, D, XXXII, Per I lerione, a
parer mio, non poco &l svvantaggia al tnstl (i copoaciatt. Esemplare del 50
i corta reale. N, 4.

— Altro esemplare: uno dei 20 in carta |mpcmllc di Fa-
briano. N.0 70.

— Altro esemplare : 1no dei 6 in carta grave da diazym). N.o76.

— Altro esemplare : unico in carta inglese. N.° 77.

— Altro esemplare: uno dci 3 in finissima PERGANENA (capretti)
di Roma. N.0 80.

Brusoni. Gli aborti dell’ occasione di Girolamo Brvsoni, fra
gli Accademici Incogniti 1' Aggirato. Libri tre. In Venczia,
appresso gli Heredi del Sarzina, MDCXLI, in-12.%

Car. 5 senza numerasions, la incomincia dalls pag. 11 o glunge

quale
alla 337, con IErrata al serao dell* ultima: eta in fine una carta bisucs.
al Passano; ha una dedicatori dello stam-

i i Nnele i divers evir. Buoges, Bcakin, 4. DC. LXS1L

— 11 Camerotto di Girolamo Brvsoni. In Venezia, per Fran-
cesco Valuasense, 1645, in-12.0

Car. 12 prive 41 numerd, seguite da pagg. mnmmn.- ds una carts,

‘probabilmente bisnca, della quale va mancante questo mio esemplace. 1l Bru-
son! dedicava siffutta opers & Fettor Conterini.

— La Gondola a tre remi, Ilesco di Girol
Brvsoni. In Venctia, per Francesco Storti, M. DC. LVII,
in-12.9

Car. 4 sonza numersre, compreas I'antiporta figurata tn rame; ind! pagg. 396
numerste o due carte blanche al fine. He una dedicatoria dell' sutore s Gio.
Puntino Conts di Polcinico ¢ di Fana.

— 11 C ino alla moda, t; i estiuo di Girol

Brvsoni. Seguita la Gondola a tre remi. In Venetia, ap-
presso Valentino Mortali, M. DC. LXVII, in-12.0
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Esemplare (ntoneo. Pagg. 431 numerate, od altra in fine senza numero con
1a loenza per la stampa. B dedicato dal suddetio tipograto s Roceo Canlele.
Brusoni. La Peota smarrita di Girolamo Brvsoni. Finisce
1a Gondola a tre remi, e il Carrozziuo alla moda. In Ve
netia, per Gasparo Storti, 1662, in-12.0
Pags. 444 numerats, oltre Il frontisplcio, I'antiports Agursta fn rame ¢ 5
carte bianche al fne, Va inttolats & D. Giecomo Maria Girolame Stompa.
— Nvova scelta di sentenze, motti e burle d"huomini illustri
di Girolamo Brvsoni. In Venctia, per Francesco Garbezza,
M. DC. LVII, in-12.°

. Esemplare intonso, Car. 6 seaza mumerl, compress ua bella antiporta In-
faghiate in rame. Seguono pagg. 338 numerate, fudi una carta bisnca con ls
quale s termine i1 libro. Edizione originale dal Garbesza offorta a Nicolo Xo-
cewigo, 6 che forse & Ia medesiza di quells registrata dal Passano con ls dats.
acl 1658,

— Nvova scelta di sentenze, motti e burle d'huomini illu-
stri di Girolamo Brvsoni. Tn Venetia, presso Steffano (sic)
Curti, M. DC. LXXVII], ju-12.°

Pagg. 257, computata I'antiporia, ¢ 3 blanche al.fine.

— Le criosissime Novelle amorose del Cav. Brvsoni. Libri
qvattro, con nuoua aggiunta. In Venetia, appresso
fano Curti, M DC LXIII, in-12.°

Car. 6 senza numer, pagg. 261 numerate o uns bisuca. Va promesss una
dedicatorls dello stampatore & Sobastiano Pudavins,

— Dell'Amante maltrattato di Girolamo Brvsoni, libri otto. In
Venetia, per Giacomo Zini, M. DC. LXXVIII, in-12.0

Pags. 240 numerats, compress I'antiporta.

Buonamico. Della servitv volontaria, ragionamenti favolosi
di M. Matthco Buonamico, doue, con gran piacer e fratto,
si ueggono le miserie e sciagure di quei che seruono al-
trui, con alcuni loro molto importanti ricordi. E di pid
si conosce qual sia il buon portamento, che uicendeuol-
meute deue esser tra i padroni e chi loro serue. Aggivn-
tovi di nvovo vn Sommario e la Tauola di tutta 1’ opers,
fatto (sic) da M. Giacomo Rossetto. In Venttia, appresso
Nicolo Ziletti, M. D. XC, in-8.0

Car. 8 senza uumerl, sequlte da altre 117 numerats. Ho una dedieatoria di
Bernardo Trolto, o4 & detto Ge1 Libr,
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Busone da Gubbio. Fortunatus Siculus, ossia 1’ avventu-
roso Ciciliano di Busone da Gubbio. Romanzo storico
seritto nel M. CCC. XI ed ora per la prima volta pubbli-
catd da G. F. Nott. Firenze, dalla T?pograﬁa all’ insegna
di Dante, M. DCCC. XXX. II, in-8.° gr.

Pagg. XL-860, compreas I'aotiporta. nmmm 1276 caemplart, dal
€hmo editore intitolata a 0. B. Niceolini,

— Altro esemplare: uno dei soli 25 in carta inglese da disegno
nel formato di 4.0

— Fortunatus Siculus, o sia I'avventaroso Ciciliano di Bu-
sone da Gubbio. Romanzo storico seritto nel M. CCC. XI,
pubblicato per la prima volta in Firenze eco. Milano,
per Giomnm Silvestri, M. DCCC. XXXIII, in-16.%

172, compresa 1'antiporta. B {1 vol. 331 dells Bidlioteca scolia
pube 4 tpogmts seddsie

— Busone da Gubbio. L’ avventuroso Ciciliano, romanzo — E-
sposizione della Commedia di Dante Alighieri, Capitolo
in terza rima (del medesimo autore). — Cino da Pistoia.
Rime scelte. Firence, M. Maeeini e G. Gaston, 1867,
in- 12,0

Pagg. 272, compress I'antiporta. ¥a parie &1 una Biblioleca def Clasrict, &
cul forma 11 volume terzo (serle prims).

— Novelle tratte dal libro di Busone da Gubbio * Fortunatus
Siculus ", Bologna, Tipografia del Proresso (sic), ditta
Fava ¢ Garagnani, 1868, in-8.0 gr.

Pags. . Rdirione df soll puz esemplart irat! a parts, allargat! | margiol,
@al Libro di Noselle anticks (V. Lixno), od sppositaments impressi per Ia pre-
sente raccolts.

Tx100 ssemplare in carta reals Liona.

— Altro esemplare: vNco i PERGAMENA.
C

. Cademosto. Novelle di M. Marco Cademosto da Lodi. Edizio-
we formata sulla prima rarissima di Roma, per Antonio
Blado Asolano, del 1544, (Senza laogo e senza nome di
stamputore) MDCCXCIX, in-8.0 :
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Pagy. 1V-80. Edixione A1 solt 85 essmplard, sacguitast tn Milano nel 1819 da.
Paolo Antonlo Toul, V. NoveiLe.

— Altro esemplare: uno dei due in carta & Olanda.

Caffl. Novelle tre di Francesco Caffi, recitate nell’ Ateneo di
Castel Franco. Venezia, Tipografia Zerletti, MDCCCX V1,
in-8.0

Pagg. 16. Ne farono {mpresai soll §0 caemplari.

— Novella di Francesco Caffi, pubblicata per le nozze An-
dretta-Bernardi di Castelfranco. Venezia, Tipografia Mo-
linari, 1823, in-8.0

Pagg. 4. Edisions di solt 60 esemplart. Ha ina dedicatoria dellautore &
Diowpi Bernardi padre della sposa.

— Novella di Francesco Caffi. Bassano, Tipografia Baseg-

gio, MDCCCXXVI, in-8.0
“Pagg. 10  una carta blanca al Aine. Pubblicazions esexultast I plocolissimo
sumero af esemplari.

— L'ultimo madrigale di Benedetto Marcello principe del-
la musica. Rorigo, Sfal:ﬂumcuto tipo-litografico Dlinelli,
MDCCCXLI, in-8.°

Pagg. 16, oltro I frontispizio  wna carta bianca al fine. Rdizione di po-
ehisaimi eactoplart nelle bosze Degll Orehict Marcallo o Degli Orefet Fosoolo,

Serra ls alire mie worells, cost mi seriveva I'iliustre autore, alls caf oo
Ulexza debbo 1l preacate esemplare, quesla m's cara anche per aver o sepata
« fotta eneguire dad brevo Prosdocimi la tignetta (che sta wul frontispizio) rap-
pressntante i fatto, ¢ dal brave Ninsli lo stempe.

— Tre Novelle inedite di Francesco D.* Caffi, Viniziano. Ve-
nezia, Antonelli, 1855, in-8.°

Pagg. 20. 81 pubbilicavano dal ch.mo Andres Teasier in soll 24 esemplar,
© venivaso dal medesimo dedicate al Cev. Ewn. At Oicoga.

— Novella inedita di Francesco Dottor Caffi, Viniziano. Ve-
necia, per Giambattista Merlo, M DCCC LV, in-8.0

Pagg. 20, computate 'antiporta. DI qoesta exiandio sf press cure I sgregio
sig. Temler: veane dedicats allo ateso Car, Oicegua © 56 ne Impreseera solt 50
esemplar. .

— Altro esemplare in carfa di colore (nankin).

— Due Novelle inedite di Francesco Caffi. (A tergo dell’epi-
grafe dedicatoria che tien luogo di frontispizio: Padora,
prem. Stab. di P. Prosperini, MDCCCLXIT). In-8.° gr.
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Pagn. 10, compress una carts bianca in principio. Edizione escgultas! In
Piccol numero ai esemplart nelle nozze Riello-Pastorello » curs & Girolamo
Antonio De Mattia.

Caffi. Novella del cavaliere Francesco Caffi, Veneziano. Ge-
nora, Tipografia di Gaetano Schenone, 1869, in-8.9

Pagg. 14, oltre I'antiporta. Parimente {nedita cra guesta novalla, intitolata:
Amicinia di Fancille, cho vile 18 luce nelle norzo Sforza-Picrantont 4 cura
el cav. Glambattista Pasrano, No furono imprem soll 62 cecwsplari,

— Altro esemplare: uno dei 10 in carta colorata & America
(rosa).

— Altro esemplare: uno dei 5 in carta inglese da disegno nel
formato di 4.

— Due Novelle di Francesco Caffi, riprodotte nel bene augu-
rato maritaggio cce. Venczia, Tip. Lauro Merlo di G. B.,
MDCCCLXIX, in-8.0

Pagg. 16, £ un'offerta di G. B. Merlo quicacente fipografo nalle nozzs Onerra~
Fabria. La prima era gib atata pubblicata in Bastano dal Baseggio n dal 1930,
¢ Taltra  1a prina delle tre stampato in Veneaia dalla tipograia Zerlettl
nell'anno 1818, Edizions i soll 60 cecmaplari. V. NOVELLE INEDITE, 6 NOVELLX
(7ax) nexorre, -

— Altro esemplare: uno dei 12 in carta colorata (celeste).
— Altro esemplare: wno dei 10 in carta grande velina bianca.
— Altro esemplare: uno dei due in PERGAMENA.

Calzolai. Historia monastica di D. Pietro Calzolai da Bug-,
giano di Toscana ccc., distinta in cingve Giornate cce. In
TFirenze, appresso Lovenzo Torrentino, MDLXI, in-4.°

Car. 14 senza numerare, scguite da pagg. 308 numerate (beno spesso erro-
o), cnl tangon diotro altre pags. 13 senza Dumess, 1o quall danno termino
alla prima o covda Glornats, o contengono ux'ode latina dal Candinal Gre-
gorio Cortese 1n 1ands di 8. Honorato, oon 1a respettiva vervious ftalisna. La
lersa, quarta o quinta Glorata hanno clascuns nuova numerszione, 6d oocu-
‘pano pags. 162, 160 o 115, Succedono Analmento pagg. § senza numorl, delle
quali Ja prima & 1'ultima 4000 bianche, nolle altre ata I* Krrafa: nel fotala i1
1ibro & composto Al pags. 836 © non gla 833 come vonno Indicato dal Gamba
 dal Passano, Edizione originale dall'wntore dedicats ad Howorats Grimaldi.

C:a.mpanaw. 1’ alfabetto (sic) disertato, Novelle XXIV di
Giovanni Campanato, Veneto. Vtﬂc:m, Gio. Battista Negri
Tip. Fd., 1827, in-16.0 Con rame.

52. In cisacuna A1 quoste 24 novelle manca nna lettera dell’alfabeto,
© per altra singolarissinia bizzareia dcll'sutore, con 14 stesad loftera manc

7
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<cente nella prima ba principio 1l Lesto dell"nlttma, © cosl successivamente lo
altre; per tal modo 1a prima incomincia con Ia Z od & composta sema s A,
16 stconda prineipia con s ¥ ed  sensa Is B, ect. eco.

Campori. Racconti artistici di Giuseppe Campori. Firenee,
Tipografia Galileiana di M. Cellini ¢ C., 1852, in-8.9
Page. IV-20. T raccont 1000 sel,  dall’antore dedicat! Alls madre sua.

— Due racconti artistici di Giuseppe Campori. Modena, Ti-
pografia di Alfonso Pelloni, 1853, in-8.9
Page. 16. 81 pubblicatono in piceol numero dl esemplart nelle nosze Cam-
- Frosint.

— Racconti artistici di Giuseppe Campori. Firenze, coi tipi
(h Giuseppe Mariani, 1858, in-16.°

Pagg. IV-336, oltre une carta biaoca in principio. Def 15 raccont! conte-

nutt (o quests anovs edisione i soli 160 esemplari, o dall'sntore intitolsts

© sus sorella Roea, 1 primi 6 vedevano quirl la Ince per la quarfa volta (cosl

1o breve prefazione antepostari), @ per le orconda @ lirre gl eltrd; ond's ¢

riteners! certa Ia esistonza di eltrs edizionl gnote al Passano, 1} quale non
registrave ella sue bibliogratia che le solo 3 ds me possedate.

Canaldo. Le dolcezze amare, descritte in qvattrolibri da Vito
Canaldo. Finale, per DMlattco Squadra, 1654, in-12.0

lare intonso. Pagg. 166. Noo & e mia notizie che di qnesta operetta

esista altra edizione oltre la presents, 6 reputo cednti in errore tauto 1} Gambe

soanto ) Fumaao, § qual, orse sopes e sepios eda da Rsest (i

grofia :d.mu‘uox N0 91). la rogistrarono con ls data

. T Libro non & altro che i volgarizzamento dell’ Historic de duo-

I amatibur di Enea Silvio. Plocolomini (Papa Plo TI); o trovo notato dal

Melx! (Dis. di Op. an. ¢ paewd. Tomo 1, pag. 167), che aotto lo peendonimo df
Vito Canaldo pascondest il P. F, Donato Calci da Bergamo.

Canale. Paolo da Novi doge di Genova, Novella storica di
M. G. Canale. Genova, presso U editore Filippo Garbarino
(senz' anno, ma sulla copertina: Tip. Ponthenier, 1838),
in-16.0

Pagg. 94 od une carta blanca nel fine.

— Paolo da Novi doge di Genova, Novella storica dell'av-
vocato M. G. Canale. Cupolago, Tipografia Elvetica, 1854,
in-16.

Pags. 80, oltre una carts biencs o principlo ed altra simile o Sae.

Canti. Isotta, Novella istorica di Cesare Canti. Firense, Ti-
pografia della Speranea, 1934, in-32.0

Pagk. 4.
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Cant. Sei Novelle di Cesare Cantiw. (In fine: Milano per Ga-
spare Truffi. — Senz' anno, ma 1841). In-8.% gr.

Page. VIII-14, Pdizione privats i soli 200 esemplari contrassognatt dalla
firma dell* autore: ai pubbliod in occaone dalle norza Predsbissi-Alferl.

— La Madonna d' Imbevera, racconto di Cesare Cantd. Na-

poli. (Senza nome di stampatore), 1844, in-12.0
Pagg. 114, oltre I'antiports  una carta biancs nel ne. Snlla coportins &
Qetta. Prima editiens Nepolilona : rizass ignote a1 Passano.

— Racconti di Cesare Canti. Edizione migliorata e accre-
sciuta. Milano, presso Giacomo Gnocchi (a tergo del fron-
tispizio : Tipografia Guglielmini), 1853, in-12.0

Pags. VITI-488, tanuto conto dell'antiports, ¢ dell'arrata In fine dol vo-
Iume, Le maggior perte di queat! raccont] vennero ristampat] come segue.

— Novelle Lombarde di Cesare Canti. AMilano, Paolo Car-
rara librajo-editore, 1868, in-12.% Con figure.

Pagg. 324, compress 1a carta coptenente 1a prima incisione,

Capaccio. Gli Apologi del signor Givlio Cesare Capaccio,
gentil’ huomo cce. Con le Dicerie morali ece. In Venetia,
appresso Barezzo Barezzi, M DC XIX, in-4.° Figurato.

Car, 8 senza pumerare, indl pagy. 164 numerate o uns carta blanca al fne,
‘Proceds ups dedicatoria dello atazmpatore & Crears Offafo,

Capelloni. Ragionamenti varii di Lorenzo Cappelloni so-
pra essempii, con accidenti misti segviti et occorsi, non
mai vedvti in lvce. In Genova, appresso Marc Antonio
Bellone, MDLXXVI, in-4.0

Car. 4 senza mumerars o pagh. 191 pumerate, Indl alro ear. 12 senza -
‘mert. Edizions originala 1 Phl

Non maucauo in questo Ubro raccont! e o uina & aomeles » clrbat
esemplot Un atlo cosemplare of raro di giusticia falta da s Principe occ., cho
leggoet slla pag. 178,

Capocoda. L’amore di Carlo Gonzaga Dvea di Mantoa, e
della Contessa Margarita Della Rovere, scritto dal signor
Givlio Capocoda. Ragrsa, appresso Fabio Fabi, nell’ an-
%0 1666, in- 12.0

Car. 3 senza numerl, seguite da paqg. 281 mumarate o una bisncs. A lergo
aal frontispizio & uno stemms rappressntante Amore in mes=o & varia fam-
mella, vblto al sole che scoenna eon la dritta mano; col motto FXa IravM
CTA AVXT O)otle. Terminato I'avvino dello stampatcrs al etters ala pure al-
tra Inclsione, o questa ha 1a forma i nn cuore, con entro due ritrattl, ¢ al
alsopra Ia Agurs dell* Amore nell'atto dl avere scorcata nna freccla. Raro I
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© awal lieenzioso, gencralmente sttribuito s Gregerio Leti; & pii rars edislone,

forso originale, sconoscluts anclio al Melsi,

Capricei. Abest a corde nequitia, 2 mente malignitas, absit
et a verbo injuria. Per il Graziosi stampatore e librajo
in Venezia, MDCCLXVIII, in-8.0 Con rame.

. IV-164, oltze 11 Ilv.lll'phlﬁ figurato in rame. £ noa serlo mnunnu
a1 brevt novello narrate con wno attle da dispaecio telegrafico, cuf preeedo
s Gedicatots 4 S Frclionsn Y. H. Federsgs levir, wotiosciin Cmtiee. Do
Colis. Obbing. Scrvidore *+#+444%, Librotio non comune, ignoto al Gamba 0 al
‘Pamano.

Caprile. Scritti di Domenico Caprile, Genora, co’ tipi del R,
1. d¢’ sordo-mnti, 1965, vol. 2, in-12.0

‘Pags. VIII-460: IV-376, compatato le respettive antiporte. Dieel novello, ol-
170 var) raceonti, atanno inserito In quests auo voluml ebo vaa divis! in Fu-
tasie ¢ vimewbranse — Nowlle — Heste cristiane — Raceoni — Virti s sngeguo.

Carbone. Saggio delle Novelle o Facezie di Lodovico Car-
bone, tratte dal M3, H. G. della Comunale di Perugia.
Terugia, Tipografia di V. Santueci, 1861, in-8.°

Pagg. 2, comproes I'antiporta. Edizione di pochissimi escmplarl, da Ri-
naldo Funarl consaerata ad onorare le fliustet nozzo Bowaparte Valeulini-Faiu -
2°cbbo eurs quelt’egregto bibliotecario Adamo Resef. Lo Rucetic o Novelle IX, X.
a4 riprodussero nel seguents opuscoletto.

- Tre Facezie di Dante Alighieri, raccontate da Lodovico Car-
bone scrittore Ferrarcse del secolo XV. (A tergo dell'an-
tiporta che tien luogo di frontispizio: Perngia, Tip. di
V. Santucci, direlta da G. Santucei ¢ G. Ricci, 1863)
In-8.¢

Pagg. ¢ sensa numerare. Al prelodato Adamo Ross! & pur dovata quests

escnitast sopra IL. 6, ed equalmanto

in facarmo namero di eacmplari. Per Je antecedentl ediciont di questo Facezie,

veggast 1n questo estalogo allo rubricho Gawza, (pe.1.— Aidlisgrafa), o Bi-
BLIOTZOA PLACEVOLE. ~ V. xDcOrs COLLANETTA.

Carcano. Benedetta, Novella storica di Giulio Carcano. (Sen-
2 alcuna nota, ma Napoli, Enrico Bazzarelli, 1858)
In-16.0

Page. 40, tennto conto delle due ultimo bisoeho, Non ha frontispllo, ma wna
semplico antiporta molls qualo ai loggo il titolo ruddetto. Rimato tgnots al
Passano, e ata in ne al vol. I del romanzo, tradotto dal francess, i Ponson
an Isto: Tn paggio di Luigi XIV (Napoli, presso Ewrico Bar
relti, 1638, vol. 3, 10-16.9); Tna 10 ne trovano escmplar, como questo, sepe-

ipeodussa net soguentt dno ibr.

— Racconti semplici di Giulio Carcano. Milano, presso U edi-
tore Pictro DManzoni librajo (n tergo del frontispizio: Tip.
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i” Vincenzo Gugliclmini ), JI[DL‘(,‘L’\’LIII, iu-12.* Con

rume.
Pagg. 372, comprens I autiporta. Venero dedical dalautoro 4 sua salla
Francesca Carcano,

Garcano. Dodici Novelle di G
Le Monnicr, 1853, in-12.0

Pagg. 474, oltre f'antiporta o il frontispizio. Va innanzl an Discorso di 0. Z.,
n Al lellera a Ginlia Carcano, aopra fa Lelleratura ruslicale, gla pubbli-
cato nefla Ricista Furaea. DI quest'autore rhnase Ignoto af Fawano un vo-
Tamo di Ruecouli cawpaguual, Imprenso a Milano, s non erro ol 1444, 0 dus
novollo cho leggonal nclle Lelfure di Fawiglia. Trivate, Tipogrifia del Liopd Au=
o, i, Kclate, 1 e i Flows, & Uvefamila 4 inguen wwri . &
poled vemmi  ar menslomo df auest e sz, indicars
tto le novello cbo In essa stanno tmserite, ciod:

Axwaa 1(1862). Due matrimouts, dl Antonto Bonelll — Gincomo Esbeu I ar-
aervaters, Q011" Ab. Cenare Rovida. — La vincda prodigiosa af lollo, 3 Zefirino
Bo— Amor malervo, di V. E. 3

AwaTa T (1853). Vincenta o {f premio della virtd, a1 Y. E. Dal Torso.

Axaza I (1884). L' Abbaria di Casawari, de] commend. Do Klltscho Da

— Ewma, d1 Carlo Witen — La carocana, d1 Glo. Lorotano Zoff —
1 saso di Piona, df Glulio Carcano,
Aosat IV (1638). Curla o Jetegia 8 Calo O. Bronevich — La more di

alio Curcano. Firenze, Felice

4l ciguent v a, a1 Glullo Caeaso — L
Pletro Raffuelli — Lo due sorelle, a Amato
Amatt — Awicizia ¢ risalilé, di B, C.— Gl esali, di Antonictta Do Klitécko Do
La Grango — X meweatrello, della stessa.

Awxata VI (1867). U amatore di quadri, dell’Ab, Ceare Rovida.

Axxata VII (1888). Biawea ¢ Brunella, ab Picteo Rafielli — Por un lacalalo
rollo, di una Lombards — Lna ghiviandu d argento, di @, C. B. — I reechi ri-
ra, i AD, Cosare Boida — Garshforram Cont 4 Guslgi, &1 Ztieioo

— Beneficio ¢ gratitudiue, &t Glus. Bucellat
T reirs ST 1659, Glomele, Gl ¢ Comentug, 4 Zofieio o — Lo i
agrusie di vn womo felict, dell’Ab, Gesare Rovida — La Fgiia di dne madri, a1
Gius. Bucellatl,

— Giulio Carcano. Novelle domestiche. Milano, Libreria d’e¢-
ducazione e @ istruzione di Paolo Carrara (a tergo del-
I’ antiporta: Tip. Letteraria), 1870, in-12.9 Con incisioni.
Page. 524, tenuto conto di nna nota, posta el fine, 31 Ubri pendibili presso
la stesse dilta, o dells vigoatta cho ata di contro al frontieplsio. Delle setio

novells contenute In questo volumo, sci vanno pur compreso In quello pra-
cedentemente registrato, & 1a VII, Virginia ¢ Kegina, orasi gik pubblicata in

Torto nol 1651,

— Giulio Carcano. Novelle Campagnuole. Milano, Libreria
@ istruzione ¢ @ educazione di Puolo Carrara (a tergo
dell'antiporta: Tip. Letteraria), 1871, in-12.% Con inci-
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Paas. 312, bon compaiate { antiporie Le novelle s0no IV, dne delle quati
piviswtey Z. aopra I lefteratura rusticals, che accompagna la medesima.

Caro. Novella del commendatore Annibal Caro, tratta dalle
sue lettere familiari. (Senza luogo, ma Bologna) Regia
Tipografia (e nell epigrafe dedicatoria che precedeil fron-
tispizio: XXIV Giugno, M. D. CCCLXIX), in-8.

Pags. 16. Presioen pubblicasione dl soll 12 esemplard tattl per ordine an-
st 1 Doatepiia e U Gllres, Satges dels Orume, 10 cxpomles

4 rimane dubblo, ael proto,
Jer siguificare che T'sccademla avers degenerato da"siol antich proposi. La
movsia b quella e e o wsa lelrs ¢ Proncnce Neris Mo, ol b per
do ileni ol Jrie dils Gtoe
ome, ¢ wow tto fuori, che parlitl di lases alcwnt
lntumind che 3l e perspudet Lo mediamavedera a Taoo sl gorns
ot et di g ofsvuno owic (B e, sommant.

F- Zimuend), o & eoe cirlo engo tr 1o i e

I prescate sacaplare & s 4e mov 1w corde inges da diogua. 8 7.

— Altro esemplare: vvco in carta reale colorata (gialla) di
Fabriano, gran formato. N.* 11.

— Altro esemplare : vNico in cartoncino di Francia, gran for-
mato. N° 12,

Carrer. Racconti di Luigi Carrer. Romanzetti.— Novelle e
racconti. — Idillj. — Dialoghi. Firenze, Felicc Le Mon-
nier, 1857 , in-12.0

Pagg. 48, oltre I'antiporta e frontispixio. Forms £l vol. IV delle opere
wcelle di qneato antore pubblicate dal Le Monnler,

— Novella di Luigi Carrer. Venezia, Clementi Tipografo, 1568,
in-8.0

Page. 16, comprese dus carte blanchos uns fn principlo, a I'altra nel fina.

2 una tiratura separata di pochissimi esemplari del)*altra pubblicaziona : Due
wesslle df Frawcesco Negri o di Luigi Carver. V. NoveLLx.

— Altro esemplare in carta grave.

— Altro esemplare : uno dei 3 distintissims in carta reale nel
formato di 4.° stragrande.

— Altro esemplare : uno dei soli due in PEROAMENA.

— L'anello, Novella di Luigi Carrer. Venezia, Tipografia Cle-
nmenti, 1868, in-8.°

Pagg. 6. Venua offerta ad Autouia Cerresato uala Argenti di Roviyo, In occa-
slone dellx laurea di un suo Sgliuolo, dalla signors M. T. Ferrato: n'ebbe
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curs I'egregio & lol consorte prof. Piotro, & Be farono impressl pochissiml
osemplari. Errava perd I'editore nell"attribulrls & Lulgi Carrer, mentre, oo-
' ogll etesso faceami in seguito cortesemente conoecere, Giovanni Veludo
'ers 1l vero sutore.

— Altro esemplare: uno dei duc in carta da disegno.

— Altro esemplare: uno dei 4 distintissimi in carta reale nel
formato di 4° stragrande.

Carrer. Due Novelle di Luigi Carrer. Venezia, Clementi
Tipografo, 1869, in-8.0
Pags. M. B1 pubblicarono tn pochi escmplari dal suddstio prof. Pletry Fer-
rato; Ia prima, intitolata: Lovenre Sampierra, gid vido 1s Iuce mel Neeeliere
Maliawo. Teneria, 1885, (V. NovELLIXAE); Ia weconds non bs titolo, e, pli che
una Bovella, vuolst risguardare quale una dissortacione morale.

— Altro esemplare in carta grande da disegno.
— Altro esemplare in carfa grande colorata (nankin).

— Novella di Luigi Carrer. Venesia, A. Clementi Tipogra-
fo, 1869, in-8.0
Page. 16. 2 1a prima delle snddette dne novelle, impreses s parte In soli 47
esemplart, ¢ & me Intitolata dal chmo ditors
— Altro esemplare: uno dei 4 in carta da disegno.
— Altro esemplare: uno dei 2 in carta di colore (nankin).

— Altro esemplare : UNICO i PERGAMENA.

— Narraxione di Luigi Carrer. Venczia, Clementi Tipogra-
fo, 1869, in-8.0
Pags. . B s impressione scparats di soll 67 uenpun dairsitrs st
tars contenuta o
steaso peot. Fermato, a2 oaorro 1o notes Sorta.Peramiont.

— Altro esemplare in carta grande velina.

— Altro esemplare in carta grande da disegno.

— Altro esemplare in carla grande colorata (nankin).

— Altro esemplare : ONICO i1 PERGAMENA.

Carutti. Gioventi: Racconti di Domenico Carutti. Nuova edi-
zione, riveduta e corretta dall’ autore. Firense, Felice Le
Monnier, 1561, in-12.°

Pags. 11443, oltre 1'antiporta o frontispizio. 1 racconti contenuti in questy.
1ibro vono 3, clob: Delfna Bolti — Vassimo — Edoardo Altieri. Tl rimanente del
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volume & occupato da Tradusioni popolars — Sloris scmplics © da ajcune lirichc
Intitoate 1’ Addre; ma wotto la denominazions Al Storic semplici loggonsi 4 no-
elle: 1 due bottegai — La porers Giovanna — Lia fancintlo — La penlita.

Casalicchio. L’ utile col dolce, overo tre centurie di argu-
tissimi detti e fatti di saviissimi huomini, del Padre Carlo
Casalicchio della Compagnia di Giest. Venezia, presso Paolo
Baglioni, M. DCCVIII, in-4.9

Car, 8 scnza namerl o pigg. 464 pumerate; indi altre car. 8 ecozs nume-
Tare. Edizione a due colonze.

Castelnuovo. Abnegazione, Novella di Enrico Castelnuovo.
(A tergo dell’ occhietto che succede all’antiporta: Vene-
zia, Tip. del Commercio di Murco Visentini — Senz’anno,
ma 1868) In-8.0 gr.

— 11 racconto della signora Adelaide, di Enrico Castelnuovo.
(In fine: Venezia, Tipografia del Commercio di Dlarco
Visentini, 1369) In-8.9 gr.

— Un raggio di sole, Novella di Enrico Caslelnuovo. (A tergo

dell’antiporta: Venezia, Tipografia del Commercio di Marco
Viseutini, 1870) In-8.% gr.

Questo tre Novolle del Castolauovo, le queli constano & pag
compress le respettive antiporte che tangon luogo df frontispial,
altresi vne carta bianca in priucipio; furomo pubblicate nella Strruna feweriana
(Ao 1111, 0nds  {mpressero a parte pochissimi esemplasi, ¢ tuttl die
stribultt in dono ad aleunt emici dell’autors.

Castiglione. Il libro del Cortegiano del conte Baldesar Ca-
stiglione. (In fine: In Firenze, per li heredi di Philippo
di Giunta, el awno DL D. XXVIII, del mese @ Otto-
bre) In-8.0

Car, 20 senza namerasione, 1" ultima delle quall, bianca nel ricto, s rerso
1o stemma Giuntino, .

— 11 libro del Cortegiano del conte Baldesar Castiglione. (In
fine : In Firenze, per Ui heredi di Philippo di Giuata, ncl-
Vanno M. D. XXIX, dcl mese @ Ottobre) In-8.0

Car. 220 numerate, salvo Iultima con lo stemma dello stampators.

— Tl libro del Cortegiano del conte Baldesar Castiglione. (Sen-
' alcuna nota) In-12.9

Car.202 scuza pumerl, olire 9 biancho al finc. Ho soguature A-R, ed & ini-
ressa cou plocoli caratterd corstvi. Edizione del seculo XVI ¢ geucralumeute ri-

84: 48,
lie fersa
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tennta come eseguita in Tuscolano da Alessandro Paganino, ma Carlo
Baudi i Vesme dlligentissinio editore el Cortegiano (Mreuse, Le Mounier, 1854
in-12.0), ossorva 1n proposito (pag. 850) quanto seguo: Pore sampata in Veverin;
« Jorss pereié apprnlo wou porta. indicasioue di lcwpo, di Mogo, wé wous di slam-
palore, perchi pubbiicala durenta il privitsgio degli Aldi,

Castiglione. 11 libro del Cortegiano del conte Baldesar Ca-
stiglione. (In fine: Stampato in Vincgia per Vettor de
Rabani e compagni, nel Anno BI. D. XXX VIII, del mese
di Luglia) In-8.0

Car. 5 senza numersro o 193 numerate, Di termine al ibro sltrs carta oon
reclo 1a fgura A1 una Birena coronata, {mprossa cziandio sul frontispizio.

~— 11 libro del Cortegiano del conte Baldesar Castiglione, di
nuouo rincontrato con I’ originale scritto di mano de 1'ant-
tore. Con la tauola di tutte le cose degne di notitia; et
di piti, con una brieue raccolta de le conditioni, ehe si
ricercano a perfetto Cortegiano, & a donna di palaz-
zo. (In fine: In Vinegia, in casa de’ figlivoli di Aldo).
M. D. XLVII, in-8.0

" - indt Tutt
delle quali al recto b registro a data, ¢ al terso 1a medestma dncors Aldina
, cho scorgonal aul frontispizio. Questa edizions vono dickiarata dal |
Gamba, (Tl di lingua, pog. ), mollo egente ed accurale.

— 11 C iano del conte Bald Castigli di nuouo
rincontrato con 1" originale seritto di mano de I'autore.
eon’ vna brieue raccolta delle conditioni, che si ricercano
a perfetto Cortegiano, et a douna di palazzo. In Lyonc,
appresso Guglidmo Rouillio, 1553, in-12.0

Car. B senza numerl, scguite da pags. 467 numerate, cul tengon dletro altre
Pagg. 13 scnza numerare, Edizione secmuda Al qnesto stampatore.

—- 11 Cortegiano del eonte Bald, Castigli

con diligenza reuisto per M. Lodouico Dolce, secondo I'e-
semplare del proprio autore. Con I' aggiunta de gli argo-
menti per ciasenn libro, e nel margine apostillato, ecc.
In Vineyia, appresso Domenico Farri, 3 D LXXIIII,
in-12.0

T 1 s s . i i, o, s

81 rereo dell°ultima. Ha una dodicatoria del Dolco a Gioryio Gradenicn.

— 11 libro del Cortegiano del conte Baldessar Castiglione.
Milano, dalla Socicta Tipografica de’ (lassici Italiani,
anno 1803, vol. 2, in-8.° Con ritratto.
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‘Pagg. XL-264; 220, 1 vol. I1 ha 1noltre uma carta blanca al fine. 81 escguira
ot rimasmpe Sopr 1 Gomoiase Gel 785, ¢ coll estitsions, 3 poe o
i precede Ja v 4ol eutore seiia dallsbuia loraatonds Sorast
Castiglione. Tl Cortegiano del conte Balds Ce
pnblicato per cura del Conte Carlo Baudt di Vesme.
Firenze, Felice Le Monnier, 1854, in-12.0
‘Pags. VIII-398, oltre I'antiporta e frontispizlo: termina il libro con us carta
biacs. & il vol. I (unlco fin qui) delia opere df questo autore, ed ha in fna.
uD Catalege cronolegico di melte fra le principalt diziowi del Cortegiemo,
Castiglioni. Racconti per giovanetti, di Luigi Castiglioni.
Casalmaggiore, dalla Tip. Iratelli Bizzarri, 1344, in-12.0
Pagg. 160. Sono disct Novells dall'eutore dedicale a Don Giorauni Fillawi.

— Dei doveri del giovanetto, libri tre del professore Luigi
Castiglioni, coll'aggiunta di alcune novelle. Milano, da
Giocondo Messaggi, 1862, in-16.0

Page. 160, compreso dus entiporte. Volumetto che fa parta dells Collerions

ot e mmm.u imorst e 1 gioat, B o o 1 vl 1o o g2k

‘ovelle eono due: I wido &"wecelli — La Margherits
Catalogo della scelta di coriosits letterarie inedite o rare,
a spese del libraio-editore Gaetano R

dall'anno 1861 al Gennaio 1867 in Bologna. Bologna,
Tipi Fava e Garagnani, 1867, in-16.0

Pags. 40. Una grazioss novelletta, traita da 5o Codios Lanreneisno, o inth-

tlata: Origine del Frocerbio: T farai come colel, che rewderai i collellind, vta

Moerita alls pag. 33 &l questo catalogo; ¢ per una ristampa della medesims

. Novmasrme

Catelani. Guida a ben parlare, e novelle per le giovinette;
operetta di Bernardino Catelani. Reggio, per Stefano Cal-
derini e C. — Modena, per Nicola Zanichelli ¢ C., Editori-
Lidraj (in fine: Tip. Torreggiani e comp.), 1854, in-8.0

Pagg. 153, oltze 1l frontispisio ¢ una carts blanca in principio. £ dedicata
Qall antore Alle etuwne della scwolo Quinsiowa.

Cattaneo. 8ald, e sua riviera descritta da Silvan Cattaneo, e
da Bongianni Grattarolo. Colla notizia del nome, e delle
opere de’ pid illustri uomini di essa riviera, con alcune
opere loro ece. In Venesia, presso Giacomo Tommasini,
MDCCXLV-MDCCL, vol. 2, in-4.° Con due carte to-
pografiche.

Pagg. LVI-144; XXIV-176, comprees nel sol. I I'entiports ¢ una carta In
tine con la Licenze per Ja slamps, dopo le quale si osservi che non manchino.
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in2 cusicla sopural, g, # (che 3 blanche) pet o Tuv' Ll com i we-

Lives s0m mn. pobblicato e cara i Glorgio Zanett!, ¢ Domenico Po-
lotti: 11 volume primo ha une dedicatoris di quest’nitimo al Delfor y..,/.«.
Tomacelli; §1 secondo, che & quaal interaments occupato da un

cunt, akiolats Frfmopol, im0 a1 ent Sevri o Vil sotcriia r

Cattaneo. Novelle di Silvan Cattaneo, Salodiano, scrittore

del XVI secolo. JS.

Diligentissima copie delI*edizione a1 Venesia, Tipografa Ficotti, MDCCCXIII,
-4, csoguita sopra V" escmplare che t unserte balle Fairarcals Biblioicon
del Seminario in Venezie; ar

dirione placqu
+ Miaso, tatolato 1 Plgraf (dxwe 11, N.9,28 Fbrej 1613), ooorundo o
toro o me stcaso col meguente

« autore egil stesso dl buont {Ibri, ha fatto ristumpare lo piscevoll narrasioni

« del Salodiano... .. E perché, oltre alla forme eleganto, af caratterd nitidis-
7 eimi, + 8 alcune vignetto leggiadraments condotte ad scquerello, o aggin-
» guease al picciol fibretto anche 1l pregio 4l ma siugolar raritd, ba volnto

~ state neglt altel sel evemplard ricopiste dal giovane diseguatore Glambattista

+ Ferracelnt ai Solagna.

Vi 21 leggono le seguentl narraziont, estratte dsll'opers antecedentemente

rogistrata: 1 Fickl di Toseolows, Novells Guo — La Caseila, Favola di Ksepe —

11 Catellaws di Nelseoine, Novells — Uii avard, Racoouti — Il garseme
« i Pedanti, Novalle due.

Cavalcanti. Il vicario burlato, Novella di Andrea Cavalcanti.
Firenze, Tipografia del Vocabolario diretta da G. Polve-
rini, 1870, in-16.9

Pags. 1. Bickne per cure de choms xv, Petro Paneal, b sl 46 sonr
gty Novell ot oorses da i Gdlen Biccanlave segaia 1 X. 770,00
Erpomentor 1 Somplc 4 Fsel o bl s cave 3 e o o

itant mes st ¢ fn wne wira boff f Vicri uretescons 4 Prows.

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta inglese du disegno nel
formato di 8.°

— Altro esemplare: uno dei due impressi in finissima PERca-
ueNa di Roma, similmente in-8.°

— Novellette intorno a Curzio Marignoli (sic), poeta Fioren-
tino, scritte da Andrea Cavalcanti gia Arcicousolo della



— Altro ) uNIco in carta
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Crusca. Per cura di Giulio Piccini. Balnyna presso Gae-
tano li (a tergo del" ispizio: Regia Tipogra-
fia), 1870, in-12.0
Pagg. 10 0 nna carta in ne con I errata. S pubblicarone bella Sexla di
curionila letteraric ec., della quale formano la Disp. CXI,  nen #'improssero
che soli 202 csemplard erdinatamente numeratl. Va {nnansi uns erudite Prefa-

sons
Rosel, wna Canton ssisey &"Oria Prvant o Ode i Carle Dl St
& Franceseo Redis o pello Dete poete & Pl l paglna del testo: due epigrammi
© un sonctto delle stocso Murignuolli, ed altro eplgramma d*Oranie Persiaw.
Tetia obe toadb.
o sitampe potretbe fors tormar il conealtas la Vil di Cario
Lot eisome P re
omser ael.tnigns Bilioecn del i wa. Marchess O Coppond

i
Bsemplare i N. 50.

— Altro esemplare: uno dei due in carta reale Liona nel formato

di 8.9 grande. N. 201

— Altro esemplare: uno dei quattro, che, oltre i 202, furono

tmpressi in carta di colore  verdognolo ) nella stessa forma
di 8.0 grande.

Cavalcanti. La Cariti da frati, Novella inedita d'Andrea

Cavalcanti gid Arciconsolo della Crusca. Firenze, presso
Giovanni Dotti, 1871, in-8.0
Pagg. 3%, temuto conto dellntiporta, & una gentiisnima offerta cbo a me
facea I"editore Giovanni Dotsl, e forma 1s guarta pnbblicaziono i quelio sue
ghlotle Curfosila bibliogroficke. La Novella & tratts dal medesimo Codice Rio-
cardiage pit sopre indicato, od ha por argomento: Burla folla da Gio. da 5. Gio-
samnial Padrs Masstro Biondi, che gli voleta far dipivpers wna Caritd da frati,
L' edizione fu curata dall’ egreglo aig. Olulio Plocin dj cuf ‘prefaziono, ls.
quale va fllustrats da scritture inedite, clod: 1a Canzona delle Searpe corwute
@i Carfo Dati; wn saggio dells Noffolala, poemetto di Larsaro Migliorweei; ed
altro ai uns Fritiola delle stesso autore. Ne farono improast sell 29 eaemplari
in carta reale bianca, quattro del guall col nome del respettivo posseditore, &
tott! gl altrl numersti: pli doe in carta colorata cel nome ece., tno In carts
giallognela d'Annonay, per disegue. © w0 In pergamens.
‘Esemplare in carta reals bacd, improasovt i} mio pome.

— Altro esemplare: uno dei due in carta dx eolore (crema).

la & Annonay, per
disegno, ncl formato di 4.9 stragrande.

Cavallo. (1) venduto e ricomperato, Novella seritta da una

fanciulla di sedici anni (Anna Bianchi). Treviso, Fran-
eesco Andreola Tipografo, 1825, in-8.0
Page. 8. Edislone di pochisim! escmplari.
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Caviceo. I1 Peregrino di M. Iacobo Caviceo da Parma, nvo-
vamente revisto. (In fine: In Vinegia, nclla contrada di
San Moyse, nelle case nuove Iustiniane, oll’ insegna del-
 Angelo Raphacl, per Francesco Bindoni et Mapheo Pasini,
Compagni) M.D.XXXI, in-8.0

Car. 8 senza numeri, cuf tengon distro car. 271 numerate; 1ndi sltra carts,
bimes ae vre o e I Sgurs delFsscungelo Bathell,

Rarissima edizions di questo Ubro dall'sutore dodicato & Leerctio Bergia
Irchsss i Ferrorer T tsts s un mmovo froipison por parto
occupato da uninclstone In 16gn0 tn forms di quadretto, sl sommo dells quale
o1 loggo: Libro del Peregriue weccmnente ristampafo ¢l con somma diligentio cor-
Petto, et allo wa pristing {ntegriti ridotfo. Terminato 1] tosto del Poregrino enc-
cede Ia Vito de Jacobo Carieso per firargio Antelmo al . Netser Prinma. i Pepoli.
1 trontispizio del Librod Agurato in legno, ¢d ha ucl meszol ritratto dol Cavieco,

— Novella di Tacopo Caviceo, Parmigiano. Lucca, Tipografia
di A. Fontana, 1853, in-8.0

Page. 12 o due carte bianche al e, Si eatrasse dal suindioato Iibro (car. 196)
& cara del chmo Salvator Dovgl, 0 se he Impresssro oli 80 esemplari, com-
peest 22 1n carto dlstinte.

— Altro esemplare in carta di colore (rosa).

— Altro esemplare: vsico in carta reale turchina.

Come sl legge al recto dells penultima carta, questo eseaplare fn apposi-
tamente impresso pel sig. Michele Preroutoni,

Cebete. La Tavola di Cebete Tchano, ed alcune novelle pro-
poste alla gioventl per utile e dilettevole lettura. Udine,
pei Eratelli (sic) Mattinzzi— Tip. Decile, 1826, in-16.0

Pagg. 93, oltre 11 frontispizio o una carts bianca in principlo,

Ceccheregli. Delle attioni et sentenze del S. Alessandro
De' Medici primo Dvea di Fiorenza, ragionamento d' Ales-
sandro Ceccheregli, Fiorentino. In Vinegia, appresso Ga-
briel Giolito d¢’ Ferrari, M D LXIIII, in-4.0

Car. 69 numerate, con registro @ stemma al rerao dell'ultima; tndi una oarta.
banca. Edizione originale dall'antore dedicsts & Giorantetlordo Soderin.

— Altro rarissimo esemplare in carta reale grande.

Non indiesto da slcun bibliografo.

— Delle azioni e sentenze di Alessandro De' Medici, ragio-
namento d’ Alessandro Ceccheregli. In Bologna, presso
Gaetano Romagnoli (a tergo del frontispizio: Regia Ti-
rografia), 1865, in-12.9



94 CATALOGO.

Pagi. 206 od une carte bisnca a1 ne. Palsione i slf 203 secmplart ond
naiumcni muiersls Yenme s v ifd carster sonvl ¢ o sarld
aoprs 1a originale suindicets , sggiungeudori quanto, secondo altre, mancava
s medeniee. Pormm T Gepansa LAV el e s curont itrnrs ve
ebe va ognor pubblicando I'editore suddetto,  n"ebbe cura 11 prof. Teo Ant.
@Amico. V. Novkiix (quatraok

— Altro esemplare: wno dei 2 distintissimi in carta reale Liona
nel formato di 8.° grande. N. 202,

— Altro esemplare: uno dei 4, che, oltre i suddetti 202, ven-
nero impressi in carta colorata ( bleu).

Cecchi. Dei Proverbi Toscani, lezione di Luigi Fiacchi detta
nell’ Accademia della Crusca il di 30 Novembre 1813; con
1a Dichiarazione de’ Proverbi di Gio. Maria Cecchi, Testo
di lingua citato dagli Accademici della Crusca. Seconda
edizione, aumentata di molti pezzi tratti dalle comme-
die inedite del medesimo Cecchi. Firenze, dalla stamperia
Piatti, MDCCCXX, in-8.0

Pagg. 104. Edizione procurata dall'Ab. Luigl Fiscehl.

— Dei Proverbi Toscani, lezione di Luigi Fiacehi ecc.; con
la Dichiarazione de’ Proverbi di Gio. Maria Cecchi, Testo
di lingua citato ecc. Milano, per Giovanni Silvestri, 1838,
in-16.2

Pag. 166, compress I'antiporta. Tersa edisions non regiatrata dal Passano:

fa pacta dalla Biblitecs sclte, o ne forma 1l vol. 381

— Altro esemplare : uno dei soli due in carta grande turchina
di Parma.

— L' Assinolo, commedia, e saggio di Proverbj per Giovan
Maria Cecchi’; coll’ aggiunta di uno studio sulle comme-
die dell’ aatore, e di una lezione sui Proverbj toscani per
Luigi Fiacchi. Milano, G. Daelli e Comp., editori (a tergo
dell’antiporta : Tipografia Bozza), 1863, in-16.0

Pags. VIII-1R. Altrs ristamps igaote al Fassano, pubblicata s cars af Carlo
Tholt (Bugewio Camerini) A1 cul & lo Studie suscoennato, o forma il vol. VIIX
Qella Bitistscs rara.

— Lezione, o vero Cicalamento di Maestro Bartolino dal Canto
de’ Bischeri, letta nell’ Accademia della Crusca, sopra 'l
sonetto : * Passere e beccafichi magri arrosto ". In Fi-
renze, per Domenico Manzani, 1583, in-8.0

Pagg. 59 numerate, sequite da 3 senca numer! o Tua carta bianca nel flue.
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Cecchi. Lezione, overo Cicalamento di Maestro Bartolino dul
Canto de’ Bischeri, sopra 'l sonetto: * Passere e beccafichi
magri arrosto. " In Firense, per Domenico Manzani, 1605,
in-8.0 )

Pagg. 45 con numer! ¢ 3 senzs numerarions, 'ultizs delle qualt d bianca.

— Lezione, o vero Cical to di Maestro Bartolino dal Canto
de’ Bischeri sopra 'l sonetto “ Passere e beccafichi magri
arrosto ”'. Con privilegio. In Bologna, presso Gaetano Ro-
magnoli, MDCCCLXI, in-16.0

Pagg. 96. Rariseima #0ll 30 esemplari progressivamente
mumerati: & la Dispewsa 11 dolia Scea di curiouitd ltterarie, & oredo ne svease
L

— Lezione, o vero Cicalamento di Maestro Bartolino dal Canto
de’ Bischeri sopra 'l sonetto * Passere e beceafichi magri
arrosto . In Bologna, presso Gactano Romagnoli (a tergo
del i'mnﬁupizio' Stab. Tip. Monti), MDCCCLXIII, in-16.0

Page. 104, comprese bianche. ignot
s &t 100 esemplart per ordine numerad, ¢ questo reca il N9 13,

— Altro esemplare: uno dei due, che, oltre § suddetti, furono
impressi in carta reale Liona nel formato di 8.° grande.

— Lezione, o vero Cicalamento di Maestro Bartolino dal Canto
de’ Bischeri sopra '] sonetto “ Passere e beccafichi magri
arrosto ™. Terza ediz. Bolognese. I Bologna, presso Gae-
tano Romagnoli (a tergo del frontispizio: Stab. Tip. Mon-
ti), 1868, in-16.%

Pagg. 80 o tre blanche sl fine. DI questa edizions, riveduta dal prelodato
Comm. Zambrini,  rimendata da asal error che erano ocoorst nelle due ante-
eodesti, & tmprvsers i 10 ssplar omersil; Wi b ecpl n art deinte

© In un formato maggfore dell"
Eaemplare di N.0 0,

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta di colore (carne).
— Altro esemplare: vxico in carta grande bianca Liona.

— Novella di Giammaria Cecchi. Venezia, Antonelli, 18534,
in-8.0
Car. 4 sonsa Dumerare. Pubblicazions & cura del chano eig. Andres Tes-
sier, 4 401l 36 osemplari Hratl & parts del fascicolo 123 el Bwporfo-Arte-
stico-Letterario ece.
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Celano. Degli avanzi delle poste del signor Carlo Celano.
Parte Prima. In Napoli, appresso Antonio Bulifon,
CIDIDOCLXXVI — Parte Seconda. In Napoli, per An-
tonio Bulifon, JIDCLXXXI. vol. 2, in-8.°

Pantr rands. Car. 16 senza numerazions, campresa I'antiports inciss in
ramo; tndl pagg. 355 mumerato o uma blance. 81 pnbbneo a cura di Pompeo
Serncllt, pia conoacito sotto

Yoo dal medent dedienta s D. Giwtand Cepes Oneta o0
Car. 8 senza numerl, I¥l compulata I antiports, cal lon-
410 numersto, o di nuovo car. & senza numerare per 1o
Tarole o ' Errala. Questa seondo Parto, indicatac] dal Fassano quale ristampa
el prima, o sola da esso registrata, ba uns dedicatoria de) Balifon a . Fa-
Uritio Coracciolo Duca di Girifalco ec., © un avviso Al leggiters quante cordese,
ollrettants candido cd ingewuo A Antonio Nattiua.
Lo due Parti dl quest'opers ben raramento trovanal unite.
Celestina. Novella spagnuola. 1crona, dalla Tipografia Bi-
sesti (senz’ anno), in-16.

£ questo 1l frontispizio di nn Libretto lgnoto al Passano, composto :
Celetina, worella spoguuiola, cul fan seguito 8 favolo : Le due colombe di Cilora —
1 Delfino ¢ it Lekterato — Liome ¢ il corcllo: o tntlo clb occupa page. 38 Con
Buova numerazioue suocedono altre pagg. 70, contenenti: Clawdino, morelo e-
rojarda — quattro brovi raccontl Intitolatl: Amor fiate — Graluudine strondi=
aria— Distraione di mewte — U divertimente alte spalle alfrwd quolehe solla costa
core; tndl nn onddolo. Dalla pag. 43 11 ibro & impresso con carater! pla grosst,
o termina con una caria biancs.

Cellini. Racconti di Benvenuto Cellini, ora per la prima vol-
ta pubblicati. Venezia, dalla Tipografia di Alvisopoli,
MDCCCXXVIII, in-8.0

Page. VIII-48, compress 1'antiports. Pochlsstmi esemplarl o non postl in
commercio af tirarono di questi raccont], In oocasione delle nozze Cittadella-
3aldnra. Vennero offerti da Adriabo Dondiorologio Amal alla Feeratissima Dama.
Klewa Raxpi Masimo, avola dello sposo; o n*obbe curs Bartolommeo Gambs.

— Racconti di Benvenuto Cellini, per la prima volta pubbli-
cati in Venezia I'anno MDCCCXXVIIL Edizione seconda.
Venezia, Pietro Milesi editore — Dalla Tip. di Alvisopo-
li, 1829, in-12.0

Pagg. 45. Ristampa procurata dallo stosso Bartolommeo Gamba. .

Cesari. Alcune Novelle di Antonio Cesari, Veronese. In Ve~
rona, per Dionigi Ramanzini, 1810, in-8.0

Pag. VITI190. Prins edisions, delT sators dedicata a Giangiacomo Tvimisie,

— Sei Novelle di Antonio Cesari, Veronese. In Verona, Ti-
pografia Ramanzini, 1816, in-12.0

Pagg. 50. Xon banno fronteplaio, o le snddete indicaziont soso tolto dalla
copertina.
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Cesari. Delle Novelle di Antonio Cesari, Veronese. Terza
edizione. In Verona, per U Erede Merlo, 1818, in-12.0

Pagg. V1-230; plia dus carte bisnche: una in prinaiplo, ¢ I'ltrs nel fine
del libro.

— Altro esemplare in carta reale nel formato di 8.% grande.
— Novelle di Antonio Cesari dell’ Oratorio, con alenne ag-
giunte in questa quarta edizione. Verona, Tip. di Paolo
Libanti, 1825, in-8.0 .
Pagg. VI-296.
— Altro esemplare in carta velina ncl formato di piccolo 4.0

— Novelle di Antonio Cesari, prete dell' Oratorio. Edizione
eseguita sulla quarta fatta dall’autore, con alcune ag-
giunte. Milano, per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XXIX,
in-16.0
" 1:5‘.“. VII-214, compresa I'antiporta. & [1 vol. 337 della Biblioteca scvlla pub-

blicata dal Silvestri,

— Altro esemplare: uno dei soli due in carta grande turchina
di Parma.

— Novelle di Antonio Cesari, prete dell'Oratorio. Edizione
eseguita sulla quarta ecc. Livorno, presso Bertani, An-
tonelli ¢ €., 1838, in-16.9

Pagg. VII-208,

— Novelle di Antonio Cesari, prete dell'Oratorio, con alcune
aggiunte, Seconda edizione Livornese. Livorno, presso
M. Niccolaj Gamba, 1839, in-16.0

Paga. 348 o Gue carto bianche al fine. Vi son0 esemplar con 1s data &
Livorwa, preseo ia Tipografa Volpi, 1635,

— Novelle dell’ Abate Antonio Cesari, Veronese. Firenze,

Tipografia Fraticelli, 1859, in-16.0
Pags, 204 Ta et il § vitampe rusoe viprodote I deliatris s

Giullo Bernardino Tomitano, All'edisione df Ferna, Nerle, 1815,
fa-120

. — Novelle due di Donn’Antonio Cesari, Veronese, prete di
San Filippo. (In fine: Treviso, dalla Tipografia di Fran-
cesco Andreola, 1834) In-8.9

Pag. 16, In Jnogo i frontipizio ata uaa semplios antiporta precedata dat-
Yepigrate dedicatoria. Edizione fuor & commerelo di pochiseimi esemplari nelte
nozse Scgati-Moro, Venuero offerte aglt sposl dalla famiglia Vincenti.
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Cesari. Due novelle di Antonio Cesari, P. D. 0., non mai
fin qui stampate. Genova, Stampcﬁa di Gactano Scheno-
ne, 1868, in-8.0

Pagg. 4. Edizione per cura del dotto bibliograo cav. Glambettista Passano
elle notso Zambrini-Della Volpe: 1e furono improssi soMl 81 cacmplari,

— Altro esemplare: uno dei dieci in carta colorata (grigia)
da disegno.

— Altro esemplare: uno dei due i% PERGAMENA.

Alla salsita cortesia o partioolare smicisia dell’Mlustre editors, dsbbo lo
1 g

vedute a stamps pi volte; ma #u tal proposito ecco cld che mi scrives quel

o possatt
« inedite. Bospesi sublto g1'tavil . e tutsi glf escmplart che ancors mi
fuuoo diirutl, per cal 'edsion o ogit rdseee 1 ol 49 seemplarl,

carta distiuta ¢ 2 in pergamens. Perchd prima di pud-
T Thcars quetle novell, 1o aom sbbl fato J doraes{nduginlpo sccertard
« % veramente erano inedits, o b0, ¢lla 10 comoscerd per eatoso dalla 3.4 edi-

Teronese, havvi 10a Fistazopa seus'anne 10m menzionais dal Passano, (V. MELEL,
Tis. di Op. dn. o Paowd. Tom. 3.9, pag. 248},

Cesarotti. Callista e Filetore, frammento d' una novella
greca, tradotto dall'Abate Melchior Cesarotti. Piacensa
(In fine: presso Giuseppe Tedeschi), 1794, in-8.°

Pags. VI-7 Vedera la Ince in occaslone delle nozzo della Contesse Iaicrvtia
Anguiseola col Conte Luigi Del. Verme de’ Conts di Bobbio, al quale veniva dedi-
cata da Pilarcls Portenopes. Andd pof errato 1l ch.awo Passano aflorquando as-
sicarava cbe non ool nome del Cenurotti, ma e con quello arcadioo di Merens
lariseto veniva esss pubblicats.

— Callista e Filetore, frammento di una novella greca, tra-
dotto da Meronte Larisseo. Veneria, per Pietro Zerletti,
MDCCCIII, in-8.°

Pagg. 0, oltre nus carta blance in principio d altrs simile fn Sne. Pub-
blicasione eaequitast nelle nozze Visnelli-Gregor) di Chioggis, ¢ ds Tommaso
Olivl offerta allo sposo.

— Mescolanze d'amore, ovvero raccolta di scritti amatorii
di Plotino, Leon Battista Alberti, Stefano Guazzo e Mel-
chior Cesarotti. Milano, G. Daclli ¢ Comp. editori (a
tergo dell'antiporta: Tip. Gerniae Erba), M DCCC LXIII,
in-16.9 Col ritratto dell Alberti. .

Page. XV1-134, touuto conto del rltratio e di un doppio frontisplao fgu-
a0 i leguo; termina 11 ibro con nua carta bisaca. Alla novells del Cesa-



CATALOGO. 9

ol Cullde ¢ Fttrr o gl s & ag. 11T 181, vamo e o st

o i
it Atri — DT avr dlle down, diogo di Stfane rears ' cboe curs
Carlo Téoll (Eugemio Camerin
el callope a1 Moo Gnacppe Dur a1 Napli, ano 167, trvo gt
strata un*altra odisiono i questa novella del Cesaroti, rimasts fgnota al Pan-
5220, col segunte ttalo: | il dllaner peene, frommrele & wns vl
greca, tradotte dal sig. Ab. Melch, Cuseroll (sons'slcuns Dota, 12-2.9, & pagg. 20).
Ancbe dcll'altra operetta di quest'sutors, {ntitolata: Awor glandiwiro, Bon
venne » coguizions del prelodato bibliografo nna ristampe di Pudors, Pewa-
da, 1808, 18-8.9 (V. Myxz. Dis, i Op. An. ¢ Parwd., Tomo 1, pag. 47k
Cesarotti. La Luna d'Agosto, apologo postumo del Lodoli,
pubblicato nell'ingresso della dignitd di Procurator di
8. Marco di S. E. Andrea Memmo, colle annotazioni dello
stampatore. Dagli Elisj, presso Enrico Stefano tipografo di
Corte, Uanno dell’ Era di Proserpina 9999 (1787), M. V.,
in-12.9 grande.
Pagy. 24. 12 Paseano Is dice composts & un aolo foghio &f stampa.
Cibrario. Tl Castellano di Grassemborgo, Novella. (Senz’al-
cuna nota) In-8.0

Pags. 13, compresa I'antiports che tien Inogo d frontispixio. & uzo def
pochinin snemplar preec  pacta Jall Aot Powauio (Tl I, P
ene J435) © v wdorno Qo iz auiogrto del auiars (Lulgt
Guraios a1 Ger. Ampl Paso

— 11 pozzo di Piss-Madai, Novella. (Senz'alcuna nota) In-8.0
Con un disegno in litografia del Co. Ces. Della Chiesa
di Benevello.
Pagx. 13, oltre una carta blance in principio, ed altrs simlle in fine. Non
ha frontispizio né autiports, & qnesta pure & uns

pochl_ esemplal, delf aneidolo periodico (ol 2, Fus. I, Arwe 1835). Ha
1o stosso sutografo dells precedents, o com‘essa rizsse ignota al

Passano.

— Libro di Novelle, e Dialogo tra un pedante ed il medio
evo di L. C. Torino, presso Giuseppe Pomba, 1835, in-16.0
Con due disegni come sopra, uno dei quali forma dop-
pio frontispizio.

Pagg. 162, non comprest § due frontispis). £ dedicato dall'sntore Ad Otte-
sia talc).

— Etelina, Novella di Luigi Cibrario. Milano, presso la So-
cieta degli Editori degli Annali Universali delle Scienze
¢ dell’ Industria (a tergo del frontispizio: Tipografia Lam-
pata), 1935, in-8°.
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Fugs. 1. Scone st Jul gorale rw (30 12, o impress 1o plecl
nnmero Al oscmplari: 11 Preecnte conserva I'ndirizzo sutografo dell sutore al
€. Ang. Prssaa.

Cibrario. Novelle di Luigi Cibrario, Torinese. Nuova edi-
zione corretta ed accresciuta. Milano, presso Ant. Fort.
Stella ¢ Figli (a tergo dell’ antiporta: Tip. Bravetia), 1836,
vol. 2, in-32.0

Paga. 214; 226; pib una carts biauea al fine &I clascun volume. Fanno
Pparte i ana Piccola Bibliotecs di Gabinallo, della quale formano | volumt 8 s 9
(quarts serie).

Ciceri. I1 Solitario e Cecilio, Novella morale-filosofico-alle-
gorica di Giacomo Ciceri. Roma (senza nome di stampatore,
ma Lugano,Giuscppe Vianelli e Comp.), ML. D.CCC. XX VII,
in-16.2

Pagg. 114, computala I'antiporta.

— 11 Solitario e Cecilio, Novella morale-filosofico-allegorica di

Giacomo Ciceri. Milano, per Gaspare Truffi, MDCCCX XX,

in-24.° Con vignetta.

Pagg. 204, Come I'editore dichiars nell’svviso A7 signor associati, cho va
fnnanzi alla Prefarios, tanto gl Aneddolf (dal Passapo Indicati d" autore soo-
nimo) quanto lo Due giorwete d'Agosto agginnti in questa ristampa, 800 opers
el modesime Cicert; 1 prim, che possono risguardars! quals altrettante no-
velis, vonnero gid pubblicetl soparstaments in Como Del 1824,  in Milano
nel 1830, Or eccone | titoli: /I merchcas ¢ la marchean — Il cardinale ¢ T abals —
1i patrocinators o la donna — I wifciale ¢ T assasming — I tre amici (brane)
La dama ¢ la fanciila — It commiseionato s i giovine — Il cwreto o i piowinetl
Ti'vescoro o @ lttors di teologia — Paolo Gioro 4 il Toscano — La madre ¢ la Aglia.

— 11 Solitario e Cecilio, Novella morale-filosofica-allegorica ;
¢ miscellanea di poesie e prose di Giacomo Ciceri. Terza
edizione. Como, dalla Tipografia Giorgetti, 1854, in-16.0
Con vignetta.

Pagg. 208, tentto conto dels incisione o dell errata. Ristampa ignote al Pas-
w50, nalla quale, oltre gli Ansddoti 8 1a Dwe giornate & Agests, vennero aggiunti
exiandio cinquo Sowetti, o un Argomento di porma sacre.

Cicogna ( Emm. Antonio). Novella di Emmanuele Cigogna
(sic), Viniziano. Venezia (senza nome di stampatore),
MDCCCXXII, in-16.0

Page. 2, cltre uns carta bisoes in principlo, Edisions di soli 50 eeemplart
nameratl, impreesi & parte del vol. I dalle Norells inedite pubblicate dal -
brajo Giuseppe Orlandel (V. NoviLix). V1 fu aggtunta dal chmo sutore una

reve avverienza; o lo iniziali G P, poste ml frontispisio, stanno forse & fndi-
caro Giuseppe Picotti stampatore. .
‘Esemplaro &l X0 39.
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Cicogna (Emm. Antonio) 1l triplice maritaggio, Novella di
Angelo Eugenio Mentice Mantovano (anagramma di
Emanuele Antonio Cigogna— Senz’ aleuna nota). In-8.°

Car. 8 scnza numert, I'nitims delle quall blancs, ¢ oon una semplios aa-
Uporta. 1n luogo al frontiepisio. Pochisaim! farono gli esemplart tmpressi al
questa novells, rimasta sconoscinta al Passano, ed 1l preseats, in una carta che
1 serve a1 risguardo, ha nina nota di Puguo dell’autore, & dal medestmo sot-
okt 19 o § dtto: Quera vonle fu danpalas Trcii, 885 Ml sreto
erd 1l eh.mo sig. Andrea Tessior, che vl #ono alounl esemplard, nel quail,
T'aatiporta va preceduta dal segusnte mu.,me Per e felicissima vorre Zeva-
Giacomslli. Treciro, dulla Tipogroa Adrecla, 183,

— I tesoro scoperto, storia vera, di Emmanuele Antonio
Cicogna. Veneria, dalla Tipografia di G. B. Merlo,
MDCCCXLVIII, in-8.0

Pag. 16, compress I'antiporta e uns carta bisnca o prinetpio. Edizionn
a1 il 60 esemplari numerati, tutti contrasegoati dalla Srma autograts dal-
Teditare, s quosto ports 11 .9 3,

— La beneficenza ricompensata, fatto vero, di Emmanuele
Antonio Cicogna. Venczia, dalla Tipografia di G. B.
Merlo, MDCCCXLVIII, in-8.0

Pagg. 8. Pubblicazione perimente eeeguita tn soll 50 esemplarl numerati:
0 presento, wegnato di X0 3, i 1n enria grande ecrulea.
— Altro esemplare: uno dei sei in carta di colore (nankin).

— 11 testamento di Francesco Cavazza, Novella d'incerto au-
tore. Vicensa, dallo Stabil. Tipo-Litogr. Prov.di L. Lon-
go, 1856, in-8.0

Car, 8 senza numerare, compress 1a prima blanca. Tolta di netto da Frate
1ac0p0 Da Cessolo o dal Bercambi, fa pubblicata In lscarso numero i esem-
plari nells porze Minoesi-Dolin; ¢ vaune offorta da elcwwi ofsrionatissimi a1
Nobile Giovseni Doifin padre della sposa.

Nells Nota dolie Novells impresss in pergamena, dal Gamba o dal Passano

* premesss alla loro Bibllogratie, alls rubriea Cicogua, trovo regletrato 1 Ceni
alorico-erities cha 1) medeaimo scriver an Blance Cappello, ma nulla avendo
ool chis fare con le movolle, vorrebbero escrus eeciusl, V. NovkLx (7ax)
meorTE.

— (Strozzi). Del Palagio de gl'incanti, & delle gran mera-
viglie de gli spiriti, & di tutta la natura loro. Diniso in
Libri XXXXV & in III Prospettive ecc., di Strozzi Ci-
gogna (sic) gentilhuomo Vicentino ecc. In Vicenza, ad
instanza di Roberto Meglictti, MDCYV, in-4.° Con ri-
tratto inciso all'scqua forte.
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Car. 16 senza numerazione, seguite da pags. 433 numerate o una blanca
Ia quale di tormine al Ubro: b il tiolo impresso in caratterd rosso-nerd, Au-
che 1a dedicatorta. ol Serewissimo & ineitliss, Prencipe il vig. Narine Grimani; ol
Wil seeeloe conneglia di X della gran Republica di Tinogia, va sottoscritts Strerzs
Orgogna. e ale.

Cipriani. Lo avvelenato, Novella dell’ Ab. Giosafatte Ci-
priani. Verona, Tipografia Giuliari, 1813, in-8.
Page. 16
— 11 caporione, Novella dell'Ab. Giosafat Cipriani. Verona,
Tipografia Giuliari, 1813, in-8.%
Pagg. 16, compress ums carta bisoos in principio
— Lo spavento, Novella dell'Ab. Giosafatte Cipriani, Verona,
Tipografia Giuliari, 1815, in-8.0
Pags. 14, oltre una carta biazos che sta fananzl al trontispisio,
— Li due viaggiatori, Novella dell' Ab. Giosafat Cipriani.
Verona, dalla Tipografia Givliari, 1816, in-8.°
Pags. 14 ¢ una carta blanca al fine.
— Dello scherzevole, Novella I (II e III) dell’Ab. Giosafatte
Cipriani. Verona, Tipografia Giuliari, 1816, fasc. 3, in-8.0
Clascuns novells & composts & pagg. 18, con proprio froutispizio.
— Lo sqnaquariglia, Novella dell’Ab. Giosafat Cipriani. Ve-
rmm, dalla Tipografia Giuliari, 1817, in-8.0
14, non compress una caria biacca al Ane, Di tatte queste novelle
) Crpese s presser ot sopla
Cirillo. Novelletta di Mons. Cirillo da Aquila, Prot. Ap.
Secolo XVI. Livorno, Tipografia Vannini, 1869, in-4.0
Car. 4 senta numerare. La satrassi dal libro dell'Andrela: Dy alew Codic
wmansacrithi ece. (V. AXDRKIS), ¢ e feci mprimere soll gwatfre eacmplari. 11
eesents & wns del due in carla papals bianco. N.0 1,
— Altro esemplare: vxico in carfa grave colorata di Francia
(cecio). N. 8

— Altro esemplare: uxico in Pxroamexa di Roma. N. 4.

Clementina, Novella morale. (In fine: Venezia, dalla nuora
Stamperia Curti, MDCCXCIII) In-8.0

Pags. XX, computata I'antiports che ten Juogo di frontispisio, @ una carla
blanca in principio, Novells divenuta sssal rara, perchd 1'sutore (/ppolile Iin-
demonte) ne vitirava Ia maggior parte deght esemplart.
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Codemo. 11 Colle di San Sebastiano, Novelle di M. Codeuo.
Treviso, Tipografia Trento, 1823, in-8.0
Pags. 72, L' sutore dedioavs queste novelle & D. Gaelawe de” Conts Vel
— Altro esemplare: uno de’ soli 4 in carta reale grande.

Nom ha verun indirizzo & stampa, come ne’medesimi supponeva vorificarsi
1) oh.mo Passaco, d & a ritenersi, che la sols copia dall'autore offerta al -
Dott. Ang. Morbisto ne andasse ornata.

— La gatta morta del Colombera, ossia la hurla retrocessa.
Vencria, Tipografia Zerletti, in-8.0
Car. 16 senza numert, 1a prima dalis qoall 3 bianca. Tt nomo dellsutore
loggest al fne delis novella.
Collanetta di narrazioni inedite per cura di Giulio Piccini.
Perugia, Tipografia di V. Santucci, 1866, in-8.°
Plll 16. Edilone di soli 80 esemplari. Tra I'altre scrittare stanno Inse-

i Laderico Carbone, tratte da um codies
iy Cotmuuale al Persgi, ¢ sos Noclle &t Don ch & oal Comento dt

Colombo. F di un Novelliere antico, forse del se-
colo XIIII (enon XIII come indicano Gamba e Passano),
dato in luce da Giulio Bernardino Tomitano. Oderzo
(senza nome di stampatore), c12. 1. cce. vinl, in-8.°

Pagg. XII, compresa I'sotiporta. £ scrittars origiusle delt' b, Michsie Co-
lombo, ¢ vida 1a Tuce non £id {n Oderzo, ma s bens o Verona oo’ tipl del Ba-
‘maninl, Edisone i soli 40 esemplari numerati, alouni do’ quall tn carta forte,

Eaemplare 4t N.o 13.

— Novella di messer Agnol Piccione (pscudonimo dell’ au-
tore) non pih stampata. Parma, per Giuseppe Paganino,
MDCCCXXI, in-8.0

Pagg. XXII, oltro una carta blanca al fine. imomddiomuwm

Mnnn;mr'wl Bodoms wata Dall'Aghis vel glorno suo caomastico, §'im-
prossero poch esem

— L'asino mutato in frate, Novella di mess. Agnolo Pic-
cione. Omate (senza nome di stampatore), ALDCCCX,
in-8.0

Car. 16 sensa numerl, Is prima deflo quali & blanca. In Vevozls, o da
quanto mi vien detto, nelia Tipograta dl Alvisopotl, sl caegui nel 1822 quonia
edizione per curs di Bartclommeo Gamba, in soli 3] esemplard, 16 do” quall in
carta veliua, 12 In carta inglese, 1 in carta del Glappono o 3 In porgamena.
11 soggetto di questa povella vouno gi trattato da altrl, ed sucho Lorenzo

ignottt 36 cantd in versl, ma o differonte maafera.

‘Esemplare 1o corla rulina.
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Colombo. Di una beffa che fece un romito ad un contadino,
Novella di messer Agnol Piccione. Treviso, Francesco
Andyreola Tipografo, 1822, in-8.0

Pags. 16, Tiratura a parte, i ben pochl esemplasrt, dal K. XV dol Giormeis
owlle aclemss ¢ lettere dells Prorincis Vencie. £ ristampa della novells antecedente,
segtontort n avviso ' lgpileri o Un Proswis; ma plt castigata por le non
Poche mntasiont fatrodottert dall'antore, o qual, il oh.mo Passeno dichlarsvs
Fiscontrarst nelle solo edistont posteriort.

— Breve relazione della Repubblica de' Cadmiti, ghiribizzo
di Agnolo Piccione, illustrato da Agnolino suo figliuolo.
Venezia, dalla Tipografia di Alvisopoli, MDCCCXXVI,
in-8.0
" Page. 62 © una carta bianca al fine. Fa pubblicata ds Bartolommed Gambs.

— Altro esemplare: uno dei 24 in carta grande velina grave.

— Breve relazione della Repubblica de’ Cadmiti, ghiribizzo
di Agnolo Piccione, illustrato da Agnolino suo figliuolo,
con aggiunta. Firenee, presso la stamperia Magheri, 1827,
in-8.0

Pagg. 44. Bistampa ignota al Passano: n'sbbe cura fl Canonico Moreni, cho

i aggiunse I'altro ghiribizso: Yiappi di Narce Percejuele. 81 riprodussero am.
bedue come seque.

— Due ghiribizzi dell'Abate Michele Colombo. Edizione ri-
veduta dall’ autore. — Parma, per Giuscppe Paganino.
MDCCCXXVII, in-8.0

‘Page. VIII-60. Edizicn Passao.

— Opere dell'Abate D. Michele Colombo di Parma. Milano,
per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XXIV, in-16.* Con
ritratto.

Pagg. VII-482, compress 1'antiporta. B il vol 145 dells Biblieteca ecslla,
© 3 3000 le novells ivl riprodotée: quella che sotio {I nome di Gio. Batista
ta dal

ostratta dal Giorwals di ecienss, lefovs o6, ol #tampd & pacts in Treviso col
tiolo: Di wna beg's che fece um romito sec.
8o ne impressero 4 Copie n carta grands furckina di Parma, @ altre 4 tn
certa whina blance.
— Altro esemplare: uno dei soli 4 in carta grande turching
di Parma.
— Altre opere dell' Abate D. Michele Colombo, per seguito
al vol. CXLV della Biblioteca scelta. Milano, per Gio-
canni Silvestri, M. D. CCC. XLII, in-16.°
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Pags. VI-472, non computata I'antiparts. Oltro alla Breee relariows dolls
Hepubblica de’ Cadmiti, @ a1 Tiagyd di Marco Porcajuols, videro &l nuovo 1a Inco
In queato volume (430 della suddetta Hiblisieca) 14 Nocelietle gk pubblicate nel
Giormale Ligustieo di Seiense, Littere od Arti (Avno L, feso. I, Magglo e Gin-
€00 1828), ¢ 1a Vigliaccheria dol Coute di Culogna, che forme quasl ua sequito
alla quatiordioeetma Al esse novallstte; ls quali, aia detto per mergior cest-
ammassiramento chs

tnser
o fancinli, Avverto per ultimo, che § delle medesimo, ¢ preciassients le III,
VI, VIL, IX, X, leggonsl ancora nel Giomale & facinili. Fireure, a tpese
di Pietro Versli ¢ Socj, 1834, 12-8.9 (AnDo 1, fasc. V, Magglo  Gingno)
Colombo. Novellette edite e inedite dell’Abate Michele Co-
lombo. Livorno, Francesco -Vigo, 1868, in-8.0

Pagg. VI, 1 antiporta. Edizione di soli 80 esemplari ordinsta-
mento numerati: sl pubblicd a mia cura, e contienc le 14 Nowelletls @ la

ummwulummmnmnnmh—mn
in carta i Fabriana, R 12,

— Altro esemplare : uno dei 17 in carta grave colorata (gialla)
& America. N.* 46.

— Altro esemplare: vnico in carla grande inglese da disegno.
N 48.

— Altro esemplare: uno dei duc in peroadeNa. N.* 49,

— Quattordici novellette dell’ Abate Michele Colombo. Livor-
no, Francesco Vigo, 1868, in-8.0
. 4. Tiico seemplare pubblicato ¢ parte dal volumetto antecedento.
Ancbe della Figliaccheria dal Conte di Culagna, & del Dws cari ecc., sl tirarono
‘osemplart acparati come epprosso.
— Vigliaccheria del Conte di Culagna, Novella dell’ Abate
Michele Colombo. Livorno, Francesco Vigo, 1868, in-8.9

Pagg. 8. Dolls medesima parimento non fu impreseo cbe quest’ DXICO esem-
plare. Ere gk stata fnserita tra lo Couto moselle di awlors maderni { Poligno.
Tomasini, 1638-1840), cosa ch'lo ignorava allorquando la pubblicat.

— Due casi inverisimili e pur veri, fin qui inediti, narrati
dall' Ab. Michele Colombo. Livorno, Francesco Vigo, 1868,
in-8.0

Pagg. 8. compresa I'antiports. Edizions Al acll 12 escmplarl progressive-

mente numerstl, ¢ questo, che porta 11 N.0 4, & wee dei 8 in carta ingieee da

e corrodato della copie dell'entograto fatta dal celebre Ang. Pes-

che delia lotters con le quale egll accompagneva Is copla. mede-

Tima' 1 Prviodsio commend. Zambeis, V, NOvRLLE (neRl,
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— Altro esemplare: unico in carta grave colorata (cecio) di
Francia. N.*

— Altro esemplare: uno dei 5 in peroavesa. N.* 12

[ (1) del i ossia raccolta pia-
cevole di fatti storici e di aneddoti veri, utilissimi a for-
mare il costume della gioventh ece. Veneria, stabilimento
Encicl. di G. Tasso edit., M. DCCC. XLVI, in-24.9

Pags. 240, computata I aatiporta, 11 vol. CXXXI della Zilietecs di opers
clasriche antichs o moderws, © stando a) Melsi {Dir. di Op. 4n. ¢ Preud. Tomo 1,
Pg. 227) sarebbe compilatione di Cerlo Antowie Pussi, Veneslazo.

Contarini. Il vago e dilettevole Giardiuo, ove si leggono
gli infelici fini de molti huomini illusts varij, et mi-
rabili essempi di virta et vitij de gli huomini ecc. Rac-
colto dal Padre Luigi Contarino (sic), Crucifero. Di novo
ristampato et ampliato. In Vicenza, per gli Heredi di
Perin Libraro, 1589. — Aggivnta al vago e dilettevole
Giardino del R. Padre Lvigi Contarini, Crucifero, dal-
I'istesso auttore nouamente composta ; nella quale si leg-
gono ccc. In Vicenza, per gli Heredi di Perin Libraro,
M. D. LXXXX — vol. 2, in-4.9

VoL L Car. 6 senza nnmerszione, page. 488 numersts, ed altre cart. 28
senza pumeri. Ha una dedicatoria dell'sntore a1 Padre Lowre Bodoars suo ne-
Pote, o Vicario general de’ Crociferl. — Vol. IL. Car, 12 senza numerars, 123
con numeri ¢ una blanca al fine, & intitolato daglt slampator! & Thomase Com-
tarini Podoati di Vicenss. Sopra 1 respettivi frontispizi sta {mpresss I'dnoors

Aldins,
Come af ritrse dal tiolo, 1a presents edizione non & " 8 Junque ¥ orliodle,
~

Socav 3n0to o ¢t oo Chtalons guint v o egson dtl nevele i
Benere di quella tnserita  car. 35 (rerso) dal Yol 3, tratta dal Petrarca. (Deila
Fortvna occ.), ¢ che tncomincia : Pu poco lewpe fe in lalia uno hoorate et o~
Mo gentitbuomo, ricco per waite sue possesrions eco.

— 11 vago e dilettenole Giardino, in cvi la diuersiti degl’es-
sempi che in esso si leggono, pud portar alla cogni-
tione di tutte le cose, tanto antiche quanto moderne. Come
dalle materie descritte ecc., raccolte gid dal R. P. Lvigi
Contarini. Et hora diniso in tre Parti, nuouamente ac-
cresciuto di molte aggionte ecc. In Venetia, appresso Gio.
Badtista Indrich (nel vol. II leggesi invece: Appresso Ste-
fano Curti), M. DC. LXXXIII, vol. 3, in-12.9
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PARTE L Car. 20 non numersts e pagg. 456 cen nameri, — PaxTx 1L Car. 18
prive di numeraziune © pagg. 344 nnmerate. — PaRTE. IIL Car, 16 scna nunie-
Tare ¢ page. 394 con numerd.

Ristampa non menzionata dal Passanu.

Conte (11) &’ Arco, Novella d'antore ignoto. Bologua, dalla
stamperia delle Muse, 1827, in-16.%
Page. 68. £ In novella attribulta ¢ Lorenzo Magalotil, pib comuuemente co-
Boscinta wotto 1 ttoln: Le atraws ed inmocents corrrapemdsnre del Co. Sigiamondo
& Arce colla principesen Cloudia Felics & Insprch. V. MAOALOTTS @ STaANS (L1,
Conti. I discorsi del tempo in nn viaggio d Italia, ricrea-
zioni di Angusto Conti. Tu Firence, coi tipi di M. Cellini
e C., 1867, in-12.0
Page. 528, oltre I'eutiports e frontispicia. Alcune grasioss novells sono
#parse In questo 1fbro, dall’egregio sutors dedicato sl Cor. Alssaandro Roasi.
wenets da Schio: ma quelle che st Icgge sotto 1 titole: L onore wow lo rends lo
speriate, era gla stata Innerita uella atrenna Le Baguature, Siews, Tip. wel U, Ints-
futa dei sordl s, 1862, In-8.8
— Dodici conti morali d'anonimo Senese. Testo inedito del
secolo XII1. Bologna, presso Gactano Romagnoli (a tergo
del frontispizio: Tipi del Progresso) 1862, in-16.0
Pagg. XVI-162, Edirions di o1l 202 essmplari ordinatements numersti, duo
40" quall In carta resle Lions nel formato 4t A%; Pk UBo senza numero In
carta cerulea parimente In-8.0 81 pubblicsronu & cura del commend. F. Zam-
brint: vennero da Juj dedicati a1 cowrplauto prot. Nuek. Nelga 2 Napols, o for-
“ manola dispensa IX della Seella di curioniti lttararie eco.
‘Esemplare i N.6 59.

— Conti di antichi cavalieri, copiati da un codice della Biblio-
teca di casa Martelli, e stampati ora la prima volta per
cora di Pietro Fanfani, con note e dichiarazioni. Fireuze,
Tipografia di T. Baracchi, successore di G. Piatti, 1851
in-8.0

le xn 100. 11 Conto 1X (Cowlo del re giorams) corrispoude, per I'argo-

mento, parte della Novella XIX delle Cewlo anliche, odisiona di Fi-
Povt, Gountl, 1572 Uonehor dlle grands Mirt « corfse de 7 4 ghlren

— Altro esemplare: uxico in carta reale grevissima.

Convito. De nno bello convito che feze re Dardano, el quale
durd sie mesi. Padora (in fine: Stab. Prosperini), 18635,
in-4.0

Pagg. 33, ultre tna carta bianca 1n principio, ed altrs che Uen luogo di
frontispiziu, ov'é detto: Nells awspicliomme wess Corinaidi-Treves De Bonfi.
Nebbe cara I Dott, Agostfon Palcsa, che la astrawe da un"entica cronecs
‘manoscritta inedita, riguardaute 1a cltth al Padovs ed wltre delle Lombardia
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© della Marca Triviglana: o veano offcrta dal signort Avv. Dott. Otac. Lovi,
Bodrigo Brossolo, Antonlo Favaro o Glovanai Yortin & Mickele o Bewedelta
Conli Corinaldi, genitort dello sposo. §' impressero poch esemplarl.

Coppi. Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli dell'av-
vocato Felice Coppi. Milano, presso Luigi di G. Pirola,
M.DCCC.XXXII, in-16.

Pagg. 242 o1 uns carts blanes al fine.

— Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli dell'avvocato
Felice Coppi. Milano, coi tipi Brambilla e comp., 1839,
vol. 2, in-16.% Con una litografia nel vol. I.

Ognt volume consts & pigg. 120, compress I'sntiports, nells quale sol-
aato Jeggee 1 oo enddeio, mentre i trontipts i tmpreso guello
della respetiva prima novella, 1 Aseedio, aswiamo gl witimi giorni
i Nissohungi, Vol 4t et . = Yot L 1a koo vom tionr o
tella eco., come el primo. Lo altre novello haono uns somplice autiporta.

— Novelle sacre, del tutto nuove, del cittadino avvocato
Felice Coppi, dedicate ai padri ed alle madri di famiglia,
per I'istruzione dei loro figlivoli. Milano, dalla Tipo-
grafia di Commercio di Luigia Zanicotti, 1848, in-16.%
Con incisione in legno.

. compresa 1a viguetta. 8ono 4 novello tratto dalle divine scrittare,
o otlolut: It Peradue pardute— I faticida — La disrasins dg wamini —
1 trienfo di Gioas. Btuggirono a1 Passaso,

Cornazano. Proverbii di messer Antonio Cornazano in Fa-
cetie, di nuovo ristampati, con tre Proverbii aggiunti,
et due Dialoghi noui in disputa. Cose sententiose et belle .
per assottigliar 1'ingegno, et di gran piacere ecc. In
Vinegia, appresso di Agostino Bindoni, M. D. L, in-8.0
Con figure in legno, alcune delle quali sono ripetute.
Car. 40 senza numeraziono, con segnatare A-E. L*ultima carta, bisnca nel
weroe, ba recto I'emblema dells Giustisia, ma alguanto Aiverso da quello cho
sta sul frootispisdo. Edizione
— Proverbii di messer Antonio Cornazano in Facetie. Parigi,
dai torchi di P. Didot il Magg., M. DCCCXII, in-12.°

ol 100 eeemplart per cura i A. Agostine Benonard.
— Altro rarissimo esemplare in carta di colorc (rosa).
— Proverbii di messer Antonio Cornazano in Facetie. Bolo-
gna, presso Gaetano R li (a tergo del i izi
Regia Tipografia), 1865, in-16.°
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Page. XII-178,
s b Joo.  us) ftagh . oo o st dele anicbesampe, vamm
eziandio uel teeto. Edizione di 202 esemplari ordinataments numeratl
(Disp. LXII della Seelta di cwrionta letlerarie ecc), due de’ quali in carts resle
Lions nel formato di 8.9; pla 4 in carta colorata senza uumerars ed wno fn
pergamena per ls Bibliotecs dol Conaiglier Casalla di Napolt
‘Esemplare 1 Neo g3,
— Altro esemplare: uno dei soli due in carta reale Liona nel
formato di 8.° gr. N.° 202.
— Altro esemplare: uno dei 4 in carta di colore (rosa).
Corniani D’ Algarotti. Tre novelle inedite di Lauro Cor-
niani d' Algarotti, tratte dal suo manoscritto autografo.
In Veneria, per G{avambutista Merlo, 1834, in-8.0

Pagg. 4, compress I'antiports. 81 pubblicarono in pochl csemplari da
Mare atono Grie ulle norse Bor sanis

— Tre brani storici Viniziani, tratti dal Novelliere inedito
de I'illustre italiano scrittore nobile Lauro Corniani degli
Algarotti ece. Venezia, co’ tipi di G. Passeri Bragadin,
M DCCC XLIII, in-8.°

Pagg. 20, compntata I'anttports. ¥idero 1a luce in oocasione della noxse
Venier-Gradenigo,  cura di Antonio Artelli, o uon &' impressero che sol 120
enemplari.

— Tre novellette tratte dal Novelliere italiano di Lauro Cor-
niani degli Algarotti. Venezia, dalla Tipografia Gaspa-
ri, 1843, in-8.0

Pagg. 4, tannto conto deli*antiporta ¢ di una carta bianca i principio. Gio-
vanni Gorlsio pubblicava queste novelle del ano prosio, In plocol numero Al
esemplari, nelie noaze Insom-Oliviert.

— Due racconti tratti dal Novelliere inedito dell' italiano scrit-
tore nob. Lanro Corniani degli Algarotti. Veneria, co’
tipi di G. Passeri Bragadin, M DCCC XLIV, in-8.0

s 16, nele quall otz astiports, v compotats dne cart bsacbe: wna
in principio o I
letto sottoscritto 51 Barcarial, Jacop Vinomso Fo

— Cento Novelle del Conte Lauro Corniani d' Algarotti,
Veneziano. Venezia, dalla Tipografia di G. B. Merlo
MDCCCLVIII, in-8.°

Pagg. XII-431, compross I'antiporta. Edizione i soli 110 esemplart, dal
nddetto stampators dedicats Al chmo sig. Andres Teaster. V. NOVELLA DI UX

T,
Tno det 100 esemplaci in carfa relina comwns &1 N9 44,
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— Altro esemplare: mno dei sei in carta grande velina greve.

— Altro esemplare: uno dei tre in carfa grande colorata
(celeste).

Corona de’ Monaci, testo del buon secolo della lingua com-
pilato’ da nn monaco degli Angeli, ora per la prima volta
pubblicato per cura e studio di D. Casimiro Stolfi, monaco
Camaldolense. In Prato, dalla Tipografia Guasti, 1362,
in-16.0

Pags. XXIV-248, Da questa operetts nou menziouata dal Pamano, I dotto
comm. Zambrint traera § novells, e quall inseriva nel Libro di Nowelic anti-
ehi, V. Lino o Noverix,

Corso. Novella di M. Antongiacomo Corso, Anconitano, da
lui raccontata in una lettera a M. Orazio Brunetto. Lucca,
Tipografia Fontana, 1854, in-8.°

Page. 16. Edizione di soll #2 esemplarl per curs del ch.amo Salv. Tougt.
V. Bavxerro,

— Altro esemplare in carta grare.

— Altro esemplare in carta grande cerulea.

— Altro esemplare in carta colorata (grigia).

— Altro esemplare: tNico in carta reale turchina.

Corte (La) d'amore, Novella cavalleresca scritta nel buon
secolo della lingua, e non mai fin qui stampata. Venezia,
dalla Tipografia di G. B. Merlo, MDCCCLVIII, in-8.°

Pagg. 16, Pubbliasione di scll 81 ssemplari & cura del plik volte ricordato
command. Zambrint, che 1a offeriva a Gianswte Vorrini.
Esemplare a1 X.0 2.

— Altro esemplare aranti numero, forse cxico, in sottilissima

carta velina rosata.

Corticelli. Della Toscana eloquenza, discorsi cento detti in
dieci giornate da dieci nobili giovani in una villereccia
adunanza, descritti dal Padre Don Salvadore Corticelli,
Bolognese. In Bologna, nella stamperia di Lelio dalla Vol-
pe, MDCCLII, in-4.0

Bellissimo esamplare fntonso. Pagg. XVI-576. Edizione orlginale, dall'su-
tore dedicata sl Narchess Antomie Sesorgnews. Pochi e rarl esemplari hanno in

fne. aggiunta dopo In stampa del libro, nus letters dell*autoes., 1n nome di
Emlia, diretta Agli Studioni della Toscona Eloquena.
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Cospi. 1l Givdice criminalista, opera del sig. Antonio Maria
Cospi ece. Dato in luce dal dottor Ottaviano Carlo Co-
spi ecc., suo nipote. In Fiorenea, nella stamperia di Za-
nobi Pignoni, M. DC. XXXXIII, in-4.0

Pagg. 610 (compatato un rame che succedo &l

sapabond wialier fe

tte da fwld alckimisti — De Anti wigromenti ¢ vitrenalors di tesord.

—11 Givdice criminalista, opera del sig. Antonio Maria Cospi ecc.
Dato in luce dal dottor Ottaviano Carlo Cospi ecc. In Ve-
netia, appresso Abondio Menafoglio, M. DC. LXXXI,
in-4.0

Cor. ¢ prive &l numer, compresa I'sotiporta, seguite ds pagg. 53 nume-
rate. Ha uns dedicatoria del Meuafoglio ¢ Pietre Risa, ¢ 1l titolo impresso in
carattert rosso-nerl.

Costa. Demetrio di Modone, Novella. Bologna, presso i Fra-

telli Masi, 1816, in-12.0 !
Pagg. 28 ¢ una earta bianca in fine. & seritturs del celebre Paolo Costa.

— Demetrio di Modone, Novella di Paolo Costa, Raven-

nate. In Venezia, co’ tipi di Lauro Merlo di G. B.,
MDCCCLXIX, in-4.0 picc.
Pagg. 24, compress uba carta bianes in prineipio. Edixione &i soll 33 escra-
Plart, & me graziouments intitolsts ds Glambattista Merlo quisscente Tipo-
#7afe. T proacate escmplare & swio doi 20 in earta grave wlina.

— Altro esemplare: uno dei 12 in carta grave colorata (ros-

sastra).

— Altro esemplare : uxico in PERGAXENA. :

— Demetrio di Modone, Novella di Paolo Costa, Ravennate.
Lucea, dalla Tipografia Landi, MDCCCLXIX, in-8.%
'Pagg. 24. Pubblicavas! quaxl contemporsucamente slls ristampa suindicats,
® cib fu causs, che dall’egregio editore Michele Plerantoni nom poté farsene
mensione neli’ svvertimento, come dells altre. Farono improssi soli §0 esem-
plari tutt! per ordine numeratl, compreso uno in pergamena: il presente reca.
11 NS 0.

— Altro esemplare, dei pochi in carta reale di Fabriano im-
pressi con caratteri rosso-neri. N.O 44,
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Costo. Il Frggilozio di Tomaso Costo, diniso in otto Gior-
nate, ove, da otto gentilhvomini e due donne si ra-
giona delle malizie di femine e trascuragini di mariti,
sciocchezze di diversi, detti arguti, fatti piaceuoli e ri-
dicoli ccc. Con molte bellissime sentenze di grauissimi
autori ecc. In Vem:h‘n, appresso Bareszo Bareszi & Com-
pagni, M DC, in

Car. 16 ucm ssmarsions ¢ pu, 7 smerves o ke pag 8 sensa
umerl 3 bianche con le quall ha fermine 1l Ubro. Va fanans! uus
toris del Barezxl & Natleo di Capea Principe di Conca eco.

— Le otto Giornate del Fvggilozio di Tomaso Costo, ove,
da otto gentilhvomini e dne donne si ragiona delle ma-
lizie di femine e trascnragini di mariti, sciocchezze di
dinersi, detti argutti, fatti piaceuoli e ridicoli ecc. Con
molte bellissime sentenze di gravissimi autori ecc. In Ve-
netia (senza nome di stampatore), MDCXX, in-8,°

Car. 28 senza numerl, sequite da pagg. §17 numerste o Ga altro 38 sonza
‘numerare; fndi 3 bisnche. Fu conservata tn questa ristampa Ia dedloazione del
Barezai » Mattoo di Cepos, ¢ vi &l aggiunse noa Tueola del contewsto delle
wocele,

— 11 piacevolissimo Fvggilozio di Tomaso Costo, libri VIII,
ne' quali si contengono malitie delle femine e trascura-
gini de' mariti, sciocchezze di diuersi, detti arguti, fatti
piacevoli e ridicoli ecc. In Venetia, presso & Turrini &
@ Brigonei, M. DC. LXIII, in-12.0

Raemplare (ntonsa. Pags. 150 numerate sensalcun preliminare, alle quall
tengon dietro, con nuovs numeraxions, Altre Page. 48 por a Avore agpivnle
& Pygilotio dello riesse oulors. accrercmiamgil in quast vitima imprestions,

Croce. L’ eccellenza et trionfo del Porco, discorso piaceuole
di Salvstio Miranda, diuniso in cinque Capi ecc. In Fer-
rara, per Vittorio Baldini, M. D. XCIIII,

Bellisimo eacmplare. Pagg. 72 numerste, con Ja Sgurs del Porco incisa in
Ieguo sul frontiepieio, ¢ 0 motto XUY SUKXO FOMCO MEX Es EaT0. Rarissima ¢
forse originale edizione, rimasta ignota sl Passano, il quale non reglatrava ehe
In ool o o, Scle, 1000, ta-i3 Sl 10 peendontmn 1 Slons M

randa nascondavasi I e Ginkio Crsere Cvocs, ool ¥30 Yero Home &t
Tistazapara come appresso.

— Leccellenza et trionfo del Porco, discorso piacenole di Giv-
lio Cesare Croce, diuiso in cinque Capi ccc. In Venctia,
appresso Gio. Battista Bonfadino, MDCV, in-8.0
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‘numerate, aalvo le prime 8, per tal modo la pumersions Ba prix-
cliplo con qualls scgnata i N.99, Edizions parimente soonoecinta s rarissima;
sul frontipisio la medesima figurs del Poroo con 1o etesso motto del-
T antecedante.
Croce. Novella di Battista abbraccia il Porco, scritta da Sal-
lustio Miranda. Venmezia, Antonelli, 1854, in-8.0
Car, ¢ acnea numert. Edizione dl soll M esemplarl Impressl & parte dal
fasc. 118 dolt* Emporio-orfistico-tfteraris ecc., & & pubblicd s curs del chams
sig. Andrea Tessier, che Ia cotramse dal libro precedentemente
Cromer. Lo speechio magico, Novella. Nel giomo delle au-
spicate nozze del signore Giovanni Nachich colla signora
Marina Meneghini, il cognato G. B. Cromer. Padora, coi
tipi della Minerva, 1832, in-8.9
‘Pags. 2. Pubblicazions fattasl tn piccol numero &f esemplari.
Crudeli. Rime e prose del Dottor Tommaso Crudeli, To-
scano, Parigi, presso Gio. Claudio Molini, MDCCCV,
in-12.% Con ritratto inciso dal Carattoni.

Car. 6 senza numer, compross I'sntiperta, o pagg. XII-160. Nitida edisione
eaequitaai in Pisa ce’torchy dal Capurro per curs di Giuseppe Melinj Sglio.

» supporsi che termioata la stamps del Ubro, ua cerio Bumero di cople

ro mancant! e’ relativl preliminari, & cha queatt Yenissero ristam-

DAt in seguito, per complotarle, facendo nao di carta algnanto differente, &

i carstiert pid atanchl. Quest] esemplari possono anche pid facilmante distine

guerat dalle seguents variazion! : Esei hanne in principle sois car. § senea nu-

Teeebietto Porsic, cbe segus I'avviso dell’ditore; ¢ Analmente s Katirie por
la via del Dottor Tommaso Crudeli some contente tn car. 8, ¢ non 6 come negli
altri. V. NovELix (poz)

— Altro esemplare in carta velina.
— Altro esemplare in carfa sopraffine.
— Altro singolarissimo esemplare, forse tico, in carta inglesc
da disegno.
Questt tro distintl escmplari sono impress! in u formato pid granda dellor-
Ainario.

D

D' Arco, Degli sfortunatissimi amori di Cammilla Faa e di
Cecilia de’ Quedenech, narrati da Carlo d' Arco. Mantora,
0’ tipi d’ Fratelli Negretti, 1844, in-8.0

Pags. 1, computata Fantiort ovesta impredeo: Recowd b, Una cacta
bianea b termine & questo 1

9

g
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Da Barberino, Del reggimento e de’ costumi delle donne
di Messer Francesco Da Barberino. Roma, nella stam-
peria De Romanis, MDCCCXV, in-8.% Con ritratto.

umerare o pags. XXXVI-408; ndi, oon nuove o
altre page. 128 per I'Indice dll vk ece. Edirions par eurs &l Guglielmo Maasi,
© aal medestmo offerta o Fittoria Celenna Principesss Barberini.

— Del reggimento e de costnml delle donne di Messer Fran-
cesco Da B: per cura di li
Manzi, Romano. Mnlam), per Giovanni Silvestri, 1842,
in-16.% Con ritratto.

Pagg. VID-438, satiporta 0 vol 49 del

— Novelle di messer Francesco Da Barberino, tratte dal libro
* Del Reggimento e de' costumi delle donne ". Bolo-
gna, Tipografia del Progresso, ditta Fava. e Garagnani,
M. DCCCLX VIII, in-8.°

Pagg. 100, comproas ' lnltpnrh Yemaero da me pubblicae in eecarions
aele ot vovts
 tutti per ordine nmeretl. E w w-nlo lJevoro del commend. Francesoo

gonzs irlo stumpators, cenvies pas confesmse sbe s con ool o

molto deaiderata. Bono impresss con caratteri rossi, nert o tarchini; ed foi-

sl emorate.

Zeemplare i N.¢ 11: w0 del 19 in carta reals Liona.

— Altro esemplare: uno dei ire in carta inglese da disegno.
No 22,

— Altro esemplare: uno dei dwe in carta inglese azzurra.
No 24, .

— Altro esemplare: uno dei due in peroAwexa. N.0 25,

Da Castigli Ricordi, overo A i di Mon-
signor Saba Da Castigli cavalier li
ne gvali con prvdenti e christiani discorsi si ragiona dx
tutte le materie honorate, che si ricercano a va vero
gentil' huomo. Con la tauola ecc. In Vinegia, per Pavlo
Gherardo, M. D. LIIII, in-4.°

€Car. 8 senza numert, 135 numerate © uns biance al five. Edixions originele
i quest-opers, che dall'eutore fu scritta con ls mano inistra: ba sul frontl-

veaivazo &1 recente alls luce tn Fuensa, wella Tipografia di Pietre Conti, per
opers dall'erudito eig. @ian Hareels Valgimipl.
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Da Castiglione. Novella di Fra Sabba Da Castiglione, nuo-
vamente stampata. Lucca, per Bartolommeo Canovetti,
MDCCCLXYV, in-8.0

Pagr. VI-I4. Edizicne procurata da Micbels Plerantonl, cbe la estrases dal
prscsdete lheo (cu. 8 ricl) Torminaa 1a Savalis. sogus 1 exalogo dele
Pubblicasiond 4l coes entichs edite ¢4 inedite, fatte in Lieca eoo. B e impressero

0l 60 esemplart.

— Altro esemplare: uno dei due in carta reale lurchma ma "
wNico nel formato di piceolo 4.¢

— Altro esemplare: uxico in carta inglese da disegno.

Da Cessole. Volgarizzamento del libro de' costumi e degli
offizii de’ Nobili sopra il ginoco degli scacchi, di Frate
Iacopo Da Cessole, tratto nnoumen(a da un Codice Ma-

hi Milano, dalla tipografia del Dottore Giulio
Ferrario, 1829, in-8.%

Pagr. XX-164. Edizione per cura di Pietro Marooco, con var) Intagli in le-
00 » fac-stmile 4 quelli che adornano I'antica stamps. del Miscomial (1493).

— Novelle di Fr. Iacopo Da Cessole, tratte dal suo Trattato
degli scacchi. Bologna, Tipografia del Progresso, ditta
Fava ¢ Garagnani, 1868, in-8.9 gr.

Pagg. 32, oltre 1 frontispiaio © una carta biancs n principlo. Edizione di
woll oox. eecolact presst » partos alangat 1 margict, avl b di Nowle
autieke. (V. Lsao).

TXI00 caemplare in carta recle Liona.

— Altro esemplare: vNICO in PEROANENA.
Da Guidiceiolo. Antidoto della gelosia, distinto in doi li-
bri, estratto da I' Ariosto per Levantio Da Gvidicciolo,
Mantoano, con le sue Nouelle ecc. In Brescia, appresso
Damian Turlino, MDLXYV, in-8.0
Cu. 10 ek someralos o pass. 810 wumere, ol regars o 1 dea 4
stemma d

novells assal licensioss, & pubblicd oom I'spprovazions dell'Inqulsitore i
Brecia. Vool po avvecdte, cume el ok o Foutasnd (0L Kol ag. 313)
venga dato all’antore di quest‘opera il nome di o Marziano: efd po-
frvhbe wqvriase quniche iosss ekoene  medeiz, df o 92 qul ol resero
vaze le pratio

— Antidoto della gelosia, distinto in doi libri, estratto dal-
I" Ariosto per Levantio Da Gnidicciolo, Mantonano. Coxr
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le sue Nouelle ece. In Venetia, appresso Francesco Ram-
pasetto, M D LXV, in-8.0
Car. 12 senza numert ¢ 124 numerate, Copla I"edixione antecedents.
De Guidicciolo. Due Novelle per M, Levanzio Da Guidic-
ciolo, Mantovano. Lucca, Tipografia Giusti, 1869, in-8.°
Pags. €1, compress Iantiports. Nitidissima edizione al sale 60 cople (al-
cane delle quall andarono in seguito distratte), col frontispisio in carattert

rosso-peri. Purono catratte dal summentovato Libro, ¢ a me offerte da que’ cor-
test ed Llintrl editord Cav. Carlo Niwtoli o Avw. Leons Del Preta.

— Altro esemplare : tno dei diecs in carta reale di Fabriano.

Dall'Ongaro. Figlie del popolo, Novelle di Francesco Dal-
I' Ongaro. Torino, Societa editrice italiana (senz'anno,
ma 1855), in-4.9 Con incisioni.

Pags. 78 ¢ una carta biancs al fne. Sono Lupresse & dus colonne, & for-
mane la diepense 28 ¢ 29 delle Litturs amens ¢ istrudtive. Tormineta la novella
segus una Ballata dello steaso antore, che ba per titolo: Powrs fors: powri
exoril Ediziona Igneta at Pasane, V. Boccaccio.

~— Novelle vecchie e nuove di Francesco dall' Ongaro. Fi-
renze, Felice Le Bonnier, 1861, in-12.0

Page. 450, oltre I'antiporta o frontispisle.

— Novelle vecchie e nuove di Francesco dall’ Ongaro. Seconda
edizione. Fircnze, Successori Le Monnier, 1869, in-12.0

Page. 453; plit I'antiports ¢ frontispizlo.

— F. Dall'Ongaro. Racconti. Firence, Successori Le Mon-
nier, 1869, in-12.0

Pagg. IV-432, u Tantiporta.
clob: La demna bience dri Collalls — I compimenti di Coppe — I dus cartel in
aria — 1t dirille ¢ 4 torte — I Berretto di pel di Mupe — La eally di Resia — Ietoria
i wma case — La giardinisra delle mals erbe — Ls fdansata doi Xontensgre — Gen-
(@ina — Pewny — I palazso 4’ dicveli— U vioggelle wwriels — L ora dogh spirit,

Dall’ Oste. Francesco Jamyn, Racconto del secolo XVII.
Venesia, dalla Tipografia di Pictro Naratovich, 1857, in-8.°

Pags. 7. Tontiporia comprens @ dne caie bisscher una 0 prislpo o
Yaltra el e, 81 pubblicava
1 ome 2ol e (57 Siceme. Del Oty s -plod duts dedlnsieme

Dalmistro. I1 Timore, Novella Frinlana di Angelo Dalmi-
stro, letta in Castelfranco, nella Societd de’ Capponici,
alle calende di Marzo 1815; e riletta nell' Ateno di Tre-
viso la sera del 30 Giugno dell'anno stesso. Ginntovi
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una Novelletta tratta dal Poggio. In Litorno, pei tipi di

Francesco Vigo, 1870, in-4.0
Pagg. XIV-84. DI questa inedita novella del Dalmistro, estratia dagll an-
togia esistentt olla Patriarcale Biblioteca del Seminarie in Venezia, ful edi-
‘consacraadola all Andrea Toster.

i
ausie e precatarust A mombrs st 4ol Dovigians Aiwins per dat 10w lev
furs della medesima. L argomento non 1'é Buov0, esendo gik atato trattato
dall' Ab, Cesart nella soa novella XIMI: e probabilments elo fu cansa ehe il
Gamba na trascurasse la pubblicasione, che avevs in prima sollecitats come
dalle atesso antors nalla letiers surriferita. L novelletta agglunta,
1 dus medici, tratta dalla facotio latioa dal Pogeio, ma impinpwats alguants, &
inforata, fu gia toserits nel vol. T (pag. 38) delia raccolta di Norelle inedite,
pubblicats in Venexia dalr Orlandelli nell*anne 1823 (vol. 3, in-11.8): guindi
in melte altro; ¢ corrisponda perfottamente alla Novella VI, Notte VILL dello
Straparola. Altrs novalla del Dauistro, Il Grudice eewals, rimasts, igoota al
Gamba o al Passsne , xf pubblicd nel giornale dal dipartimento del Toglismento
(2 Otobrs 1812).
Kdisione fuor i commarele di soll 75 ssemplari tuttl per ordine numerati,
od 1l prescnte, seguato di N.0 38, & una dei 45 in carla imperiale biance di
Fabriano.

— Altro esemplare: o dei soli 8 in cartu grave bianca du
disegno nel formato di 4.9 N.9 59.

— Altro esemplare: uno degli 8 in carta reale coloraia (gialla)
di Fabriano, nella stessa forma di 4.9 N.° 69.

— Altro esemplare' lmco in carta inglese da disegno, pari-
mente in 4.9 N.0

— Altro esemplare: wno dei due in PERGANENA, ma TNICO in
sottilissimi capretti di Roma. N.° 75.

Dandolo. Educazione del cuore. Novelle raccontate ad ado-
lescenti dal Conte T. Dandolo. Milano, Tipografia Gu-
glielmini, 1857,

Pagg. 310, compress I'antiports. Va (onanel Ia stesss dedlcatoris dell'su-
tore al #uo 8gilo Enrico, Rk premesss all’edlsions eriginale del 1636,

Da Porto. Rime e Prosa di messer Lnigi Da Porto colla vita
del medesimo, consagrate (sic) al merito incomparabile
dell' illustrissima Signora Contessa Irene Porto ecc. In
Vicenza, per il Lavezari, MDCCXXXI, in-4.9 Coll' al-
bero genealogico della famiglia Da Porto.

iplare intonso. Pags. VIII-8 ed una carta blanca nol fine. Edigione pro-
curata dall’ Ab, Miclelangele Zorxt. Dupo Ia vita dell’ sutore, trovaai riprodetin
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11 frontispisio dell’antica stampe Marcolinians, cioé: Kime ¢ Pross di meseer
Luigi Da Porto, dedicate ol reserendissimo Cardinal Bembo. M. D. XXXIX. Con
pricilegio; ¢ 1a medesima nota tn ine: Slampata in Teetia per Francisce Mar-
colimi, del mase di Ottobre well @nwa del Signore X, D. XXXIX.

Da Porto. Storia di due nobili amanti, con Ia loro pietosa
morte avvenuta gia in Verona nel tempo del signor Bar-
tolommeo Dalla Scala, e scritta da Luigi Da Porto. Lu-
gano (senza nome di stampatore), 7795, in-8.0

Pagg. 66. Ristamps seoguitasd in Veneria co'torchj i Carlo Palewe, od in
Solt 50 esemplari tutt tmpresst o carta cerles. Fu pubblicats nells norze
Rizso da Glusepps Compagnont.

— Storia di Giulietta ¢ Romeo di Luigi Da Porto. Si ag-
giunge la descrizione di due quadri del professore Hayez
sullo stesso argomento di D. B. Milano, dalla societa tipog.
de’ dlassici Italiani, 1823, in-12.0

Pags. 84. Edizion per curs &i Devide Bertolottl.

— Storia di due nobili amanti, con la loro pietosa morte av-
venuta gid in Verona nel tempo del signor Bartolom-
meo Dalla Scala, e scritta da Luigi Da Porto. Verona,
Tipografia di Pietro Bisesti, 1623, in-16.° Con due rami.

Pags. 68,

— Storia di Giuletta e Romeo, con la loro pietosa morte av-
venuta gid in Verona nel tempo del sig. Bartolommeo
Della Scala, scritta da Luigi Da Porto. Milano, per Ga-
spare Truffi, 1831, in-24.° Con rame.

Pagg. 102. & 1a dispensa XL dells Rarcolla di Novells morali, Storie, Rac-
eonti cco: alls novells del Da Porto, 1s quale bs termize con I pag. 70, se-
e I'altra della Contessa Diodats Saluzzo Roaro, titolata : Gaspara Stompe.

— Giulietta ¢ Romeo, Novella storica di Luigi Da Porto di
Vicenza. Edizione XVII, colle varianti fra le due primi-
tive stampe Venete ; aggiuntavila Novella di Matteo Ban-
dello su lo stesso argomento, il poemetto di Clizia Veronese,
ed altre antiche poesie; col corredo d').l]nstnnom storiche
e bibliografiche per cura di Alessandro Torri; e con sei
tavole in rame. Pisa, coi lipi dei Fratelli Nistri e CC.,
M. DCCC. XXXI, in-8.0

Pags. XX-34 , seguits ds altrs XLVIII pel Cataloge bibliograco dol sdisions

della Novolls, 1 Indice deverittive dei rami o 1 Indice del soiume. Edigions di 800
eecmplari tutti in caria velins, 10 in carte parale ¢ 13 in caria colorats di
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Francia, dv’ quall & di colore roseo, ¢ § dif color Lnioncino. Veune intitol
dall*celmio aditors sl Conle Pictro degli Emil, ma vl antegose esiandio un’
rate dedicatorla alla gld defunta dxxa Contesta
i da Yerona, ella qoale,
esemplare I'aliro volumetto
worts

questo volume, eenza 1o poest

— Altro esemplare: uno dei sei in carta di color limoncino.

Gik & proprieth dello stesso Torr! editors; con sus nots avtograts. Uni-
tovi, nells medesima carta, le Lettere critiche di Filippo Scolari ece., come alls
copia entecedente.

Da Porto. Romeo e Giulietta, Novelle due scritte da Luigi
Da Porto e da Matteo Bandello. Firenze, presso G.
Ducci, 1836, in-64.0 Col ritratto del Bandello e una
vignetta.

Pags. 168, compress Fantiporta.

— Alcune Lettere inedite di Luigi Da Porto, scritte dall’anno
MDIX al MDXIII (sic, ma MDXII). Padova, per Va~
Tentino Crescini, M.DCCC.XXIX, in-8.0

Pagg. 85. Edizione originale &f pochi essmplar, pubblicets da Francesco

Testa in cocasions di nosze, ¢ non Ficondate dal Pasesso, I quale faceva solo

delle successive ristampe ai Veneria o Firenze. Zrrava pol I Oamba

(Tusti di lingwa) allorquando el reglatrare la medecima, la disse corredsts df

rie tormo Faul da Jacopo Milaw, Ticenlina; mentre come cl fa

dedicatoris al Cents Antonio Porlo Berbarme,
om0 soggetio ai speciale pubblicasione per parte

‘onorare qne’medesimi sponsall. In questo Letters, tratte

da un Godlcs manoscritio del sccolo XV1 ealatente nells Marciane i Venesta,

wele di Nartino Grodai Aibanest spaceiaioni v

— Lettere storiche scritte dall'anno MDIX al MDXII da Luigi
Da Porto, Vicentino, primo autore della celebre novella
Giulietta e Romeo. Veneria, dalla Tipografia di Alvisopoli,
MDCCCXXXII, in-16.°

Pagg. XXXIII-258. Alle cure i Bartolommoo Gamba devexd questa ristampe,
1 quale venne sensibllments sumentats, ¢ corredats delle Nofiris susidette
acritte dal Milan. Fa parte della collezione &f Operette di éustrasione ¢ i pla-
e ecc., & elcunt pochi esemplari faromo impresl in carta velina Del for-
mato di 8.

— Lettere storiche di Luigi Da Porto, Vicentino, dall'an-



120 CATALOGO.

10 1509 al 1528, ridotte a castigata lezione e corredate
di note per cura di Bartolommeo Bressan ; aggiuntevi:
la celebre novella di Giulietta e Romeo dello stesso au-
tore, e due Lettere critiche del professore Giuseppe To-
deschini. Fircnze, Felice Le Monnier, 1857, in-12.0
Pagg. 48, oltre I'antiporta e frontispizio. Vi furomo premesse lo gl ricur-
date Notirie intorno alla vita ¢ agli scrital dell sutore.
Da Porto. Novella di messer Lvigi Da Porto, mandata a
messer Antonio Caccialvpo a Bologna. Venetia, appresso
Francesco Marcolini, M. D. XXXX, in-8.0

Car. ¢ nenza numenl, I'wltima delis quall & bisuca. Dalls Lettere suddette
st eatramse questa novells, ¢ dells due ivi contennte come gib tndical Pl no-
prs, & quells dl Nertine Gradani, che qui & chismato Gardaxiel, Fu tmprosss
in Veneata da G. B. Merlo, mol 1848, {n pochisimi esemplari; @ per mn er-
rore fmperdonabile dell sditors, che passb navvertito sll’ cgregio Paseazo, fu
detta mawdala & messer Antowio Cacciclupo a Bologne, mantro & diretts & meserr
Fueustino Breia @ Foseane.

— Altro esemplare in carta grande turching.
— Altro esemplare in carfa cosi detta del Giappone.
— Altro esemplare in PEReANENA antica.

Da Prato. 11 Paradiso degli Alberti, ritrovi e ragionamenti
del 1389, romanzo di Giovanni Da Prato, dal codice au-
tografo e anonimo della Riccardiana a cura di Alessandro
Wesselofsky. Bologna, presso Gaetano Romagnoli (a tergo
del frontispizio: Regia Tipografia), MDCCCLX VII (ma
veramente MDCCCLXVII- MDCCCLXIX), vol. 4,
in-16.0

Page. VIIL-310; 1V-448; IV-230; IV-276, comprese le antiporte,
1 vz grime © lere Moo ancors uma carta bases al S0, Edisione 4 301
LIV LXXVIE Gl st 4 cerond hrars oo H B sl n o
rattert rosso-nert.

Dopplamente tmportants & ross questa pubblicaziono da’ documenti ed ine-
alta scritture i eul la corredavs I'liustre o dotto editore; o dal trovarvisi
inserite, nella loro genuins lexione, otto novelle gi pubblicata soto 1l nome

iraldo Giraldl, ed attribuite fin qui a1 Dokt Gactano Oloni Fioreutino.
(V. Grazor).
Esemplars &1 No 1.
— Altro suno dei due idissimi in carta reale

Liona nel formato di 8. massimo. N.° 201.

— Altro esemplare: uno dei quattro, che, oltre i suindicati,
furono impressi in carta di colore (rosa).
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Da Sanseverino. Viaggio fatto da Jucopo Da Sanseverino
con altri gentiluomini, e da esso descritto. Testo inedito
del secolo XV. Lucca, Tipografia Giusti, 1868, in-8.9

Pags. 38, compress I'antiports; plis una carta blauca (n principlo. A pro-
it di questa pubilcsione, €eco yasnto I egrego Gl Borea v po-

oo

~ dells Laurensiana di Firenze e divulgd per le unu con piolta diligenzs,

« vuol rluscire gradita ai cultord della nostra favella esscudo dettata con schistta

» eleganza ¢ con atile facile o distvolto. Che sia opera di Uno Iacopo Da Ban-
« severino, viswuto sl cominciare dal quattrocento, non riesco diffcile il cre-
» derlo, ms che sis uns vera e propria descrizions di un viagglo realmente

+ fatto, moltl ne Aublteranno. Di questa opinione & pure lo steaso editors, e

« & buon dritto, giscché aiffatta descrixions va riocs Al tall ¢ tante stramberia

‘mondo &

n ll
 tu prowdre ioc Ll dadevepind ltrd  come al va pote el serle

e dtsans 31 ol 108 esemplari.

— Altro esemplare: uno dei 60 distribuiti in dono nelle nozze
Bongi-Ranalli, con Vepigrafe dedicatoria in luogo dell an-
tiporta.

Da Sassimagnoli. Due prose giocose, ciod: Cicalata in lode
delle polends, o Novella intitolata : M. Teofilo dall’Im-
pruneta, scritta da Mes. Branone Da Sassimagnoli. Fi-
renze, Tipografia Birindclli, 1829, in-16.0

Pagg. 36,

Da Schio. Le Novelle del mio tempo, saggio di nn Favoletto
di Giovanni Da Schio. Venczia, Tipografia di Giuseppe
Grimaldo, 1861, in-8.9

‘Bono 12 povello ignote al Passano, cbe s pubblicarono seperataments {n
varil templ, co*torchy del medesizo Grimaldo, d In ristrettissimo pumero di
encroplari non posti in commercio; ed alle quall in seguito af aggiunse Ui fron-
tispizio muddetto, Or ecco la precisa loro tadicazione e0o que’ numert d'or-
Qine onde vennero » luce, o 1s data respettiva.
Xov. L Nepeuons ciil licnta (1564, pags. 4) — Nov. L. Dok {1804,
pegs. 8) — Nov. XIIL 7 conrite di Garganapo (1664, pags. §) — Nov. XVIL. 1t
del gutte (1864, ags. 9 ¢ uns carta bisnca uel fine) — Nov, XVIIL L1
Titota (1864, DuES. §) — Nov. XIX. La dedinione, pura sora 1863, pags. 5) —
wonario del diavolo, pura fabu (s. a. .. PAgGE. 8)—Nov. XXL 1l
1664, pagg. 8) — Nov. XXIL La marchess dopli Obisi (1561,
Nov. XXITL 11 rolens del Drapowatti (1601, pag. Nov. XXIV. 1
(1662, pagg. 10) — Nov. XXV, U epivedio della peste delt an-
wo NDCXXX in Vieona (1861, PARR. 20).
11 titolo i ciascuns di eese sta & guies di autiporta.
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Dati. Scelta di prose di Carlo Ruberto Dati. Venesia, Ti-
pografia di Alvisopoli, MDCCCXXVI, in-16.

Pags. 336, Fa parte
odita per cura i Bariolommeo Gaiube, ¢ ve corredata di sloune Soiri in-
forne alle vita ¢ alle opers eIl antore. Trs 1o varie ecrittare contennte in que-
#10 volume, stanzo inserite quattro Feglie Florentine, nalla acconds della qualt
5ul costume di dandira lo cose pirdule affws di ritrovaric), gk pubblicata dal-
I'Ab. Francesco Fontani nell Klogio del Datt (Firense, Cambiogi NDCCXCIT,
18-4.9), leggons! dbe graziose Dovells, che & riproduasero o parte nol 1063 in
oocasions &1 nose.

— Altro esemplare : uno dei pocki in carta velina nel formato
di 8.9, col ritratto dell’ autore.

— Prose scelte di Carlo R. Dati. Venesia, Girolamo Tasso,
MDCCCXLVI, in-24.°

Pags. 340, sompres Fantporta, e per arroe dpogralon dale pa. 13 o
pases alla 25. & ristampe dell’ edixione antecedente, con qualche aggiunta; &
Sorme 11 vol. CXLI della Biblioteca di opers clasviche antiche o moderne.

— Due Novelle di Carlo Ruberto Dati. Faenza, dalla Tipo-

grafia di Pietro Conti, 1863, in-8.9
Car.'2 senza nomert. Bono 1o ansidette Bovells, che 4 pubicrono e
cav. Glo. Ghinasst, in soll 100 esemplard, nelle nozze Boschi-Roes,

— Lepidezze di spiriti bizzarri, e cvriosi avvenimenti, rac-
colti e descritti da Carlo Dati. Firense, nella Stamperia
Magheri, 1829, in-8.°

Pagg. XXIII-181, computate I'antiporta; plh une carte bianes al fine. EAL-
siome por curs del Canonioo Morent, o dal medestzmo dedicata al Fref. D, Fle-
“;unphr‘ 1n carta forte.

— Lepidezze di spiriti bizzarri, e curiosi avvenimenti descritti
da Carlo Roberto Dati; e Fautasie e bizzarrie di artisti
narrate da Giorgio Vasari. Milano, presso U editore Lo-
renzo Sonzogno, 1829, in-24.0

Pags. 28, compross 1o prime due, Delle qnall sta I'alenco &f eloune Gpe-
porst pid puthicts dele Ditintcn 4 séveasions, 8 1 sppartiens anche 1
preseate vol

Da Udine. Lacrimosa Novella di due amanti Genovesi, com-
posta da Giovanbattista Da Udine, ora nuovamente stam-
pata. In Livorno, pei tipi di Franc. Vigo, 1869, in-8.%

Pagn. 32, Wnito conto dell'antiporta. Volendo porgere all’fllastre biblio-
&rato cav. Glambattista Pasazo di Genova nne pobblics testimcaisnsa & stime
« amicisis, o4 eriendio &l gratitudine per le gentile offerta Misml dello Ko-
celle di Francesco Dot Twppe (V. DEL TUPo), diodl mano & Helsmpare, pre-
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sentandone 1l medesimo, quests Intersssantissima novella, Is qualp, per trat-
tare un argomento Genovese, reputal sarebbegli tornats pia @' ognl altrs gra-
dits. Na condussi Is stampe sopra I'edizione procuratact dall’egregio sig. Pletro
Oliva Del Turco (Ldine, Vendrame, 1828, 1n-1.9), ma rendendola perd plis o
e ) sl o che mulFnlrpunsons # Hiraadone sl 10 e
gressivamente pumeratl. Il presents, che porta I X.0 17, lmhll'ﬂlmﬁ
colorata (verde) & dmerica.

— Altro esemplare: uno dei 16 in carta sopra imperiale bianca

nel formato di 4.0 N.° 53.

— Altro esemplare: uxico in carfa grande inglese da dise-
gno. N.° 57,

~— Altro esemplare: uno dei fre in PERGANESA, M@ UNICO i S0ti-
lissimi capretti di Roma, d incomparabile bellezza. N.060.

De Burgo. Hydravlica, o sia tratiato dell’acqve minerali
del Massino, S. Mauritio, Fauera, Scultz, ¢ Bormio. Con
la guerra della Valtellina del 1618 sin’al 1638, & altre
curiosith. Avtore D. Gio. Battista De Brvrgo, Abbate
Clarense ecc. In BMiano, nelle stampe dell’ Agneli,
M. DC. LXXXIX, in-12.0

Car. 6 senza namerations, pags. 428 Tumerate ¢ dne carts biaache al fne.
Rarissimo 1bro, e plu singolarissimo esemplare, fores TwiCO, mantenendoal
tuttavia intonso, 0o’ fogll chiua! e nell’antics sua lsgaturs tn cartomeino,

De Castro. Foglie d' autunno, Novelle di Giovanni De Ca-
stro. Torino, Societa editrice italiana di M. Guigoni.— Mi-
lano, Francesco Pagnoni, 1857, in-16.° Con vignetta.

Pagg. VIII-192, comprese I'antiporta e I'inciaione. & 11 vol. 25 (quinto della
prims serie) delle Letture emene ¢ iaéruttive.

— La battaglia della vita, storia d'amore di Carlo Di-
ckens.— Cuore di sposa: L' Angelo del sacrificio, No-
velle (di Giovanni De Castro). Milano, G. Daelli e Comp.,
editors (s tergo del frontispizio: Tip. di Gaetano Bosza),
MDCCCLXII1I, in-16.° Con incisione.

Pagg. VII-184, computate I*autiporta o la vignetta. Videro Is luce nelis
Biblioteca wugva pubblicala da 6. Daelli, ® ne comprendono I vol. 30.

— Tempeste del cuore, Novelle di Giovanni De Castro. Mi-
lano, E. Treves & C., editori (a tergo del frontispizio:
Tipografia letteraria), 1869, in-16.0

Pagg. 138 « una carta blanca In five. Sono dus novells intitolate: Serena—

Corleita, che formano il vol. 12 di una Biblisleca ameua.
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Deciani. Novelle di Francesco Deciani. Padova, Tipografia

Bettoni, MDCCCXII, in-8.°
Pagy. 268, Bon dedicato dall'sutore Al awico sue Nicols Betteni,

— Novelle ed altri scritti di Francesco Deciani, raccolti e
annotati da Prospero Antonini. Firenze, Felice Le Mon-
nier, 1861, in-12.°

Paes. 430, olise I antiport ¢ frontiopulo. Precedons lcuns noses nterne
alla vita o all opere del Dectani, dettate dall”egregio edit

De Fiori. V. Aueneuiro.

De Franchis, La Speciosa, di Giovanni De Franchis. Bo-
logna, Societa tipografica dei Compositori, 1868, in-12.°
Pagg. 138, L' antore dedica qnests novells » sno padre.
De Galateo. Luisa, Novella di Giovanni De Galateo. Firenze,
Tipografia Eredi Botia, 1869, in-16.

Pagg. 168, oltre 11 frontispizio. 2 Ia settima pubblicazione delle Lettwrs
amene dells Garsetta & lalia,

Delaberrenga. Miche letterarie di Tito Delaberrenga. Ve-
nesia (in fine: coi tipi di Alvisopoli), 1842, in-8.0
Pags. 200, compress wna carta biancs i prineipio, Dopo ua Dialoge, che
978 sarvira di prefarions, fra wn utere ed wn editors, €uccede un’ adtiports ov'a
etto: Nowelle, scene dolia vite, bisserris cd ameddoti. Lis parrasiont contemte in
queato volume aco in mumero di 46.
~— Scene della vita o Novelle di Adalberto Thiergen (ana-
gramma di Tito Dclaberrenga). Trieste, Colombo Cocn (a
tergo del frontispizio: Tip. del Lloyd Austriaco), 1853,
in-12.9
Pagg. 100, computats I*antiporta. Quattordict recconti sl leggono nela pre- *
sente edizions ignota a) Pasano, 10 e’ quall aveano ik veduts Ia Ins nella
precedente, 8 4 8000 ATatLo TuoW, ciob: La casa da morte — 11 dollers Tara-
Socchia — Shakspears — Qi sposi, § cani od { gatt.
~— Scene della vita e Novelle di Adalberto Thiergen. Tiieste,
Colombo Coen, editore (a. tergo del frontispizio: Tip. del
Lloyd Austriaco), 1853, in-16.0
Puge. 316, con I'antiporta compresa. In qnests nuov ediione, dall'sutoro
tntitolata I awico Ofusepps (wic), o dal Passano ritenuts qual semplioe ri-
iampe 1 qoela orgloale 8 Vepesa. 1 risconti oo 4, compre 4 aggtust
astiz,

Tricating dol 1349 — Il lostmmento — Tendstla di wis danna — Storia misterioss —
Tiaions & v medics — On’ auventire

Avverto fmalmeute, cho 11 racconto qui intitolato Steria &"wwa pulce, el
T'ediziono Veneta andavast leggende sotio I'sltro: La Netempicori,
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Della Casa. Trattato di Meser Giovanni della casa (sic), nel
qnale, sotto la persona d’un uecchio idiota ammaestrante
un suo giouanetto, &i ragiona de modi, che si debbono o
tenere o schifare nella comune connersatione, cognomi-
nato’ Galatheo. In Bilano, appresso a Giouans’ Antonio
de gli Antonij, M D LIX, in-8.0
Car. 44 numerate, 1*altims delle quall, nells parte erso, bha 1l modesimo
stemuma che si vedo snl frontiepisio, ¢ 1a nota: In Nileno, imprimeuans ( fra-
14lli da Mede, X D LIX. Alla car. 5, recte, di questo classico 1bro leggest nna
Rovella non citata dal Gamba nb dal Passane,
— 11 Galateo ed altre prose di Monsignore Giovanni Della
Casa. Venezia, Tipografia di Alvisopoli, MDCCCXXV,
in-16.° Con ritratto.

g. 240. Edixione per curs di Bartolommeo Gambs. Oltre Ul Galtre con-
11 Trattato deglt Uffci, Y Orasions @ Cerlo ¥ 6 nna Scelte di Letters fami-
Faronvi premosse aicune netizie atorne alls vita & alle opere deil an.
Lore, & 1 purte el anticions i Opeate i atrasions o o picer 00, A1
cunt poc cemplri, senza I Orseions ¢ Cre T o 1 Scle & Ltir, wemaro

tirati separataments n carla volins nel formato di 8.6 grande, ¢ 3 exiandio
i pergamena; & si negll uni che negll altrl, la vita il tors o da G
‘naovaments ata.

— Novella di Monsignore Gio. Della Casa, tratta dal suo Ga-
lateo. In Livorno, pei tipi di Francesco Vigo, 1870, in-8.0
Pagg. 16. Dopo I'eplgrate dedicatorls suecedo altro frontisplis cosh sonce-
lto: Noevella di messer Gicoaxni Della Casa, wwonaments poois tn bace, In Vine

yia, appreses Gabrict Giokilo s Ferrari, MDLXY.

% 1a novella poco sopra tndicata, ¢ vense as me efforta a*sigaord cav. Con-
sigliers Francescantonle Casella o cav. commend. Francesco Zambrinl, & to-
stificasions della viva mis gratitudine pel tesoro biblograico cif eglino mi
‘pressntarons nalla Norella della downa d'un wolaio ecc. (V. Kovria). Porge un‘sa-
sad felice imitazione delle anticho stamps dol Giollto, tanto pe*caratterl, che

rumenie semersl, ¢ fut in Asesims rEaouEns (cupret)

preast,
Q1 Roma. Esemplare di N.o 1

— Altro esemplare: txico nl formato di 40 stragrande. N.0 16,

Della Chiesa di Benevello. Sette Novelle raccontate dal
C. Cesare Della Chiesa di Benevello. Torino, presso Pietro
Marietti (a tergo del frontispizio: Tipografia Fodrat-
ti), 1836, in-8.9 Con sette litografie disegnate dallo stesso
autore.

Pagg. VI-142, non computata I'antiporta ¢ nna carts bianca al fine.
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Della Chiesa di Benevello. Nuove Novelle del Conte
Cesare Della Chiesa di Benevello da Saluzzo. Torino,
presso Pietro Marietti (ed in fine: Tipografia Fontana),
1838, in-8.°

Pags. 304, compress I'antiports. Le novelle contennts i questa moova rac-
«colta om0 in mnmero di ef¢. Altrs novells dl questo anlore, rimasta ignota
al Passano, ¢ intitolata: U'na wetde ells Lituawia, venne inserita ne] Nuseo sciew-
tifice, lattevario, artistico ecc. Torine, Fonlana (Am 3.9), 1841, in-4.9, pag. 58.

Della Lana. Racconti dal Commento di Iacopo Della Lana,
Bolognese, illustrativi la Divina Commedia. Testo di lin-
gua. Bologna, Tipografia S. Tommaso & Aquino, 1857,
in-8.0

Page. 6. X'ebbe cura X egreqio is. Glansante Varriot, she dedicavall al
comm. 7. Zambriwi. Ba Da Impressero scll 62 csemplarl.

Del Tuppo. Novelle di Francesco Del Tuppo, Napoletano.
Genova, Tipografia di Gaetano Schenone, 1869, in-8.°

Pagg. 16. Dalla versione delle Pavole di Eeopo fatts dal medestzmo Dol Tuppo,
 stampata in Napoli ael 1485, trasse il cav. Giamb. Paseano di Geaova queete
6 novalls, che a me offeriva per ratio dl sua singolat cortesis, benevolenta

‘mantenne ' antics grafia, ¢ BoD 86 De trarono ebe soli €3 eaemn-
plart,

— Altro esemplare: uno dei dieci distinti (in carta reale tur-
china).

— Altro esemplare dei dieci distinti (in carta inglese da di-
segno nel formato di 4.

— Altro esemplare: uno dei soli due in pezcaxexa di Roma.

De Mori. Givoco piacevole d’Ascanio Pipino De Mori da Ceno.
In Mantova, per Giacomo Reffinello, Tanno M D LXXV,
in-4.0

Bell ssemplare. Car. ¢ senza numerasione, 51 aumerate od altrs in Sne
scum pusmero per T eraa. 50 80 samparens il cope sontorme o Jeats
Dell*evriso 4" ltters, che il Ruftnello sggiungera nells seguente ristampa; od
oltre alla dedicatoris dell*antore o Toncence Gonsaga, Princips di Mowions ol dé
Nenforvato, preceds nn avvieo &' Cortert lttord &1 Giowan Battinte
Huico Do quindl oseerare, che simmema I'esisena el adisione ateni

el Yot

Fioate 4 queeto Haeer serto. aom pot fpresso 1 seapiies mame 4 e

Aacanis, come, per mela (aterpretasions Dotave il ch.mo Pasano; ingaantochd

5l vien detio, che tals edisions fu deta a far iatampars setle wome FORE del

8 dscowie, devest tntandere dei eutors, del D¢ Nori, o nod altriment.

— Givoco piacevole d' Ascanio De Mori da Ceno, ristampatoe
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piv corretto, & migliorato da lui; con la givnta d'alevne ri-
me, et d'un Ragionamento del medesimo in lode delle Don-
ne. In Mantova, presso Giacomo Ruffinello, M p rxxx,
Parti 8 in un volame, in-4.°

Car. $3; 21; 9; tutts numerate, compresl In clascuns parte | respettivi fron.
ttapizi. La seconds delle medesima (Alcrme rims) & dedicats al Nedice Cavallers,
e 1a terza a Beatrics Mare
i 41 Cuscions, &, Tertaca I} volumo acn vom caria svase sumero, conien

mars, forso sulla feds del Gamba, che 1a presonte ristamps non venns men-
sionata, dal Zanetti, pb dal Borromeo; montro Ia veggismo Indicata dal primo
Del Yol IV del Novaliers italieno, 1n bota wlla pag. X; ¢ dal secondo alla
og. 50 41 goel ago Celalego, odisione ai Bassaxs, 1805,

De Mori. Prima parte delle Novelle di Ascanio De' Mori da
Ceno. In Mantora, per Francesco Osanna, M D LXXXV,
in-4.0

Magniseo escmplars, Car. 4 sensa numersre, pagg. 139 numerate od altrs
senza numero per 1' Srrata, oon la quale ha termine i volume: non eeistendo

nomamenta 1o 3 carte bisnche indicate da’ bibliogras, chb 1" ltima segus-
tors () & dl un selo foghio,

Anche questo rarisamo ibro vemne dedicato dallautore allo steeso Tin-
cente Gontage, cul gia Intitold I Givoco picesols; od ha #ul frontispisio uno
stomma recante per insogus ls fgurs dells Fams, o il motto; vIarvIE ¥T
Lasoxx.

~ Delle Novelle di Ascanio De' Mori da Ceno. Londra, presso
Riccardo Bancker (ma Livorno, Masi), 1794, in-8.9 Con
ritratto.

Pagg. XX-354, Ristamps procarata da Gaetazo Poggiall, o dal medeeimo
offerta  Giacome Anderson, gentiluomo inglcse.

— Novelle di Ascanio De' Mori da Ceno. Milano, per Gio-
vanni Silvestri, 1814, in-16.° Con ritratto.

Pags. XVI-273, compress I'antiports. & n vol. XII aalls Raccelte d¢ Xeeel-
Herd dlalien edlta dal Btlvetri. V.

— Novelle di Ascanio De'Mori da Ceno. Firense, Tipografia
Borghi e Compagni, 1833, in-8.

Ealistone a due colonne, igoota a1 Pasesno. Fa corpo del vol. I della Rac-
coita di Nowelierd laliani (V. Raccoiza) pubblicats da’suddetti editor nella
1oro Bidlisleca dol Tiaggislore; nal qual voluma stanno nserite da pag. 935 &
Jag. 991, oon propria sntiporta ¢ proprio frontisplaio. Per altre do ristampe
sconoaciute al bibllograto anzidetto, V. Pazsoaco s NOVELLE (sCELTE

De Rossi. La (sic) noce di Benevento, Novella del cav.
Gio. Gherardo De Rossi. Venesia, Tipografia di Alviso-
poli, M DCCC XVIII, in-8.°
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Pag. 16, Nibdimima adiione di sll 30 swerplar, pubblcaast o cura di
Baiclommoo Oamioe. 11 preseate & ano. ol 34 in carta bituen e & o
ghitterra.

De Rossi. Novelle del cav. Gio. Gherardo De' Rossi. Vene-

ria, Tipografia di Alvisopoli, IDCCCXXIV, in-16.0
Pagg. IV-202. olt: rta bianca sl fi
o nom se ne Lmpressar She sl 100 sveplac.

— Altro esemplare: wuno dei 18 in carta velina nel formato
di 8.° grande. . .

Dioneo e Lisetta, Novella. (Senza Inogo e senza nome di
utamputare ). Anno MDCCOXII, in-8.0

Pagg. 3. in Vepexia nel 1830 i soli 60 esemplari, dei
quali: u-ummmamnum 13 fn carta colorita A Francia e 32in
carta velioa ol Toucolano. Ha ol tholo (o forma & untiporia, o 1a Gata e -
preesa, ineieme con Ia nota dells tirature, al recie dells prima carta.
Esemplare tu carta telina Manca di Toocolano.

Di Sant’ Agnese. I racconti della primavera, pubblicati
dalla Contessa Agnese Di Sant’ Agnese. Milano, per Giu-
seppe Rezzi (a tergo del frontispizio: Tipografia de' Clas-
sici italiani), M. DCCC. XXXII1I, in-8. Con rame.

Page. VIII-170. Quest! racoonti 5020 generalments attribuiti & Davide Ber-
tolottl,

Di San Tommaso. Dne Novelle del Marchese Felice Di San
Tommaso. Torino, presso Pietro Marietti (ed in fine:

pografia Fodraiti), 1839, in-12.0

Pags, 73, compreas due bianche i principio. Edisione &1 pochi esewplari,
¢ questo, veramente singolarissimo, ¢ impreeso (o carts di 3 colorl (esleste,
>

— Prose scelte del Marchese Felice Di San Tommaso. Mi-
lano, per Giovanni Silvestri, 1840, in-16.° Con ritratto.

Pagg. VIII-76, computata I'sntiporta. Tra i var] ecrittl contenut! In questo
Yolume (416 delle Biblioleca scelta), § quall, secondo visn detto mella prefa-

novelle surriferite, eenta che cid arrivasee ¢ cogoizione dell'egregio Prssano,

Disvariati (1) indfci d'amore ove si contengono di molto
begli e notevoli esempll d’ womini innamorati e dl donne
Testo inedito Ri citato dagli Accad i della
Crusca. Genova, Bernabd Lomellin (ma Bologna, Tipo-
grafia dclle Scienze), MDCCCLIX, in-8.°




CATALOGO. 120

Tagg. 16, Edisione por cura del comm, ¥. Zambrinl, di soli 25 ceemplari
progremivamente numersti, s questo & uo el 12 (cho v in carta commne,
& i 10 carta grave), 1 quall henno {n fine una Necellettn di amowimo receniste.

15 24: wne dei e in carla groce.

Dolce. Dialogo della institvtion delle donne di messer Lo-
dovico Dolce. Da lvi medesimo nvovamente ricorretto et
ampliato. In Vinegia, appresso Gabriel Giolito de Fer-
rari, MDXLVII, in-8.0*

— Dialogo della institvtion delle donne di messer Lodovico
Dolce. Da lvi stesso in qvesta terza impressione rivedvto,
e di piv vtili cose ampliato. In Finegia, appresso Gabriel
Giolito de Ferrari ¢ fratelli, MDLIII, in-8.0

sconcectuta « rara. Come I'antecedente consta di car. 34 pume-
Fate, cul fan segulto altre 3 senze namerazions per la Tevels, oon 1o stemms
de1 Glolito al serso dell’ ultima. Dé termine al ibro una carta biance.

— Dialogo di M. Lodovico Dolece della institvtion delle donne.
Da lvi stesso in qvesta quarta impressione riueduto, e di
pit utili cose ampliato, & con la tauola delle cose pid
degne di memoria. In Vinegia, appresso Gabriel Giolito
de Ferrari, M D LX, in-8.0

Car, 83 numerate, ma 3 aingolaro come In tattl Rl esemplart da me
minatt, 1a pag. 82, per mancanza d'impressione, rimase blanca. Precede Ia

Qus summentovate.
— Dae brevi racconti di Galeno, tradotti in volgare per messer
Lodovico Dolce. Venesia, appresso Giambattista Merlo,
MDCCCXLVIII, in-16.°
Car. 4 sanza nomert. Edisione di solf 24 esemplari, o qussto & i carla re-
Hna grece wel Jormale di 8.0
— Altro esemplare in carta di colore (nankin ) nel formato
di 8.0 grande.
— Novella di M. Lodovico Dolce, nuovamente stampata.
Londra, Giacomo Edwards, 1790, in-8.0
Pegs. & Quuts cerse Nortle ) wa dele dve pubbictt con l fise
data i Biens, lacopo Pecevansa, 162, ma probabilments fn Milano verso
111834 o fu iratta dal rarisstoao Lbro: Dieiogo placerels, wil qwals wese. Pieire
Aratino paria in difiss & mali amentureti marii ( Vowstie, Ourio Troians &'
Newé, 1842, in=8.9). L proscate ristamps, i nnovo condotts sopra I'originale,
venze ristretta a soll cingue esemplarl numeratl, o1 escguivs a mis cars in

Livorno, e tph & Puo Fanaiot o Figll, pllanno sorent 1611
Two def tre esemplart in carla vesle binmea da disegmo. N,

10
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Altro esemplare: vyico in carta reale azzurra di Fabriano
nel formato di 4.9 N.0 4.

Altro esemplare: vyico in pEReaMENA i Roma. N.O 5,

Domenichi. Detti et fatti de diversi signori, et persone

private, i qnali commnnemente si chiamano facetie, motti
et burle; raccolti per M. Lodouico Domenichi. In Ve-
netia,appresso Francesco Lovenzini da Tunna, M DLXII,
in-8.9

Bellimimo eacmpiare, Car. 4 con Bumerl, pel frontispizio o 1a dedicatorta.

del Domenich a N. Vincentio Nalpighi, pentit’ huome Luchess’ segue 1n Tuvela
i car. 11 sonxa numerare, {udi i1 testo che oocups car. 192 numerate. Baris-
atma edizione,

anehe, motti et bvrle di diversi signori, et persone pri-

vate, raccolte per M. Lodovico Domenichi, et da lui di
nnouo del settimo libro ampliate. Con vna nuona agginnta
di motti, raccolti da M. Thomaso Pbreachi, & con vn
discorso intorno ad essi ecc. In Venctia, appresso Dome-
nico Farri, M D LXXXIIII, in-8.°

Car. 16 sensa numersrione, pags. 460 pumersts © nns carta bianca. Vi
0 riprodotts 1a lettara dedicatoria del Porosochi & V. Ackille Beeéa, che scoom-
‘pagua I"edicione 1 Venetio, Cavaili, 1563; 1a quale, nells seguent
ed exiandio in varle altre da me faite esaminare, frovast diretta al l lni mk
Bor fratello X. Camide Borio, &1 cul sppunto vien fatta menzions nella ltters

; cid cho rends sempre pli manifosto Ierrore. Debbo quindl avver-
e e, 1n tall edizioni, la morte del Domenichi n luogo del 20 Agosto 1564,
indicata come avvennta nel 29 Agosto IS74.

Facetie, motti et bvrle di dinersi signori, & persone pri-
nate, raccolte per M. Lodovico Domenichi, et da lni di
nnouo del settimo libro ampliate. Con vna nmona ag-
ginnta di motti, raccolti da M. Tomaso Porcacchi, & con
vn discorso intorno ad essi ecc. In Venctia, appresso
Paulo Vgolino, MDIC, in-8.0

Car. 16 senma Dumerare © pegy. 44 numerate, Un' odisions sconosciats al
Mbiograd b qoeli &1 Vonhe, appreee Giomonet Grihs, HDLTIV, i 6t &1
cul va posseditore I'agreglo sig. Andres Teasier &I Vavasia. V. P

‘acecies, et motz subtilz d'ancuns excellens espritz et
tresnobles seignenrs. En Francois et Italien. 4 Lyon,
imprimé par Robert Granjon, Mil v! lix (1559). Aucq
priuilege du Roy, in-8.0
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Car. 39 numerate oon cifre gotiche. Libretto Al grande rariti, non mensio-

(qul legge Crur), che va premensa sil'edizione originale dl Firente, 1548, In
caratier! gotict & pare tmpreaso il frontispizio, salvo {1 vocabolo Facacies, ma

a1 nlivo; eol motto? EX AZQVITATE, ET PRYDENTLA, MOXOR,

Quattro ristampe ne registra I Branet: tre di Lyen, Beweiot Ripowd , 174,
1562, 1597 (quest’ultima vendata fr. 100 Solar): ed eltre i Parie, Kic. Bow.
Jfous, 1582. Bono tutte rarissime.

Domenichi. La nobilti delle donne di M. Lodovico Dome-
michi. In Vendm appresso Gabriel Giolito di Ferrarii,
MDXLIX,

Boilimimo escmplars, Car. 10 senza numerasions, I'ultima dace sout 0
‘Blanca, Bega indf altre 6 senza nnmert, 4l cui, le quarta,
Mitnen nel wro. ha rets 1) sl stemm. & momer Gubriolo. Edbcions ort-
ginale dal Domenichi dedieats al Conls & Atersa Dow Gis, Vincentie Bilprate.

— La nobilta delle donne di M. Lodovico Domenichi, corretta,
& di nuouo ristampata. In Vinetia, appresso Gabriel Gio-
lito di Ferrarii e fratelli, 1551, in-8.0

Esemplare bellisstzmo. Car. 8 Tumarate, cul tengon dietro altze 275 con nuov
numerazione, ed uns el fine con 1o stemims. Couserva le medesima dedicetoris
deIl”sdicions antecedente.

 sari disearo nd disutlle, €k'lo qui riproduce cib b n propoalto
8 goetto b wota ) Mazsebell (Sl 1, Tomo I, Parta Y. pag. 16
+ 81 vuole che I nostro Brua ( Domenico Bruni istojese) appartengs eche il
 bro cho ha per ftalo: Delle wobil o dlosa (aio) dle downe; U qual Uoeo
« enaendo stato comusicato dal Brani ad un eerto Domenioo (#ic), quest! I'sb-
- bia con bissimevole rnberia sotto Il proprio nome pubbilcato. . E af eve
verta cha 11 Mazruchelli in eppoggio di qneeto fatto, eita I'entorith el DExcrars-
R0 (Ktruris Kepalte) o dclio Zaccania {Bibliothica Pitorienie).

— Historia di M. Lodovico Domenichi, di detti et fatti no-
tabili di diversi principi et huomini privati moderni. In
Vinegia, appresso Gabriel Giolito de Ferrari, M D LVI,
'n~4 o

ate, eontenenti 11 frontispisio, & Betpions
nom.au ¥ Cardina &8 Toonto, 10 dntn ol Bologns @ x.m & Agoste dsl MDLY],

§istro ¢ data, @ sereo o stemns del Gtolto. Vers ediziove arigitals nom regt-

medosime trovansi con diverso frontiepisio e direrai preliminari, conforme
220 11 seguente. Debbo notare altroei, ebe deils (csathesza in cul ogl] eadeva
cirea 1a numerasione delle pagine, M cansa scnza dnbbio I'ceser quests bene
spema errones.
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Domenichi. Historia di messer Lodovico Domenichi, di detti
e fatti degni di memoria, di diversi principi e hvomini
privati antichi et moderni. All'illvstriss. et reverendiss.
signore il 8. Cardinal di Trento, principe d'Imperio, et
governatore dello Stato di Milano. Con privilegio. In ¥Vi-
negia, appresso Gabriel Giolito de Fervari, M D LVII
(ed in fine: M D LVI), in-4.°

Pelliseimo esemplare df rogalo In carta scelts, pagtne Slettate al rosso &
taglio dorato. Al frontispizio eccede 1 dedicatoris dell"ewlors datate i Fio-
et & XEXL £ dgoe YDLTL & o sl 8 . Remite Pereti o 3 Lo
dorien Lergo el quele sta uD bel ritratio I queatnltimo, inciso

in legmo, sen 1o Tacals wec., come indical per I'satecedente esemplare,
i cul conserve I'indentics numerszione.

— Historia varia di M. Lodovico Domenichi, nella gvale si
contengono molte cose argute, nobili e degne di me-
moria di dinersi principi & huomini illustri; divisa in
XIIIT Libri. Con dve Tavole eec. In Vinegia, appresso Ga-
briel Giolito d¢’ Ferrari, M D LXV, in-8°

Car. 24 senza mumeri, col ritratto del Domeniehd al rerso dell'ultima, ed
occupate dal frontispisio, acdicatoria dell'store s
Madrrceio, tn data i Fiorenea o' XV i Settembrs dei xouxit. o "o alle Tl
. o3 queste una carta oon recto 1 repistre o
edistone, lgnots sl Passano, non & gt uoa,
terials ristamps dells precodents, beosi, oome I'sntare stesso cf f noto
el Godicatorie, veaae riceda {n alewna sua parie ¢ ompliale.

— Dialogo dell' Tmprese militari et amorose di monsignor Gio-
vio Vescovo di Nocera, con vn ragionamento di messer
Lodovico Domenichi nel medesimo soggetto. In Vinegia,
appresso Gabricl Giolito de* Ferrari, M D LVII, in-8.0

Car. 8 sensa numerare. o page. 144 numerate, In questo lbro non regi-
sirato da’bibliograt delle Dovelle italisne, ¢ dsl Domenichi dedicalo al Conte
Clements Pictra, leggest une novells dal medestmo narrats nel #uo Kagioma-
wente (pag. 108), ¢ 1a quale non 3 eltro che un brano dells XLL* &i Masuccio
Salernitano.

— Ragionamento di M Lodovico Domenichi, nel gvale si
parla d' Imprese d' armi, et d'amore. In Milano, appresso
a Giovann’ Antonio de gli Antonij (ed in fine: In Milano,
imprimeuano i fratelli da Meda), M D LIX, in-8.9
aemplare ballissimo. Car. 30 numerate ¢ 3 senza numerl.
— Dialogo dell' Imprese militari et amorose di monsignor
Giouio Vescouo di Nocera, et del S. Gabriel Symeoni fio-
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reutiuo. Con vu ragionamento di M. Lodouico Domeni-
chi nel medesimo soggetto. In Lyone, appresso Guglielmo
Rouillio, 1574, in-8.% Figur.
Belliesimo esemplare. Pagg. 250 numerats, ite da car, 7 senxa uameri
e T, o o s oce ) to, Sepetsme s ol it 4 G-
185 #tampe in logno de pi clegente . Cosi 11 O
(X6 1902): . vuolal ngiungere. cha tanio 1 rieati, 1 auae sta o torge
dol trontispizio; quanto la incisioni, che sono in numero di 138 in luogo di 135,
vennero escguite dal colehre Putil Berward (Barnardo Salomon). Altra novellelts
relativa ed un nsurajo pnd qui leggersi ancors ¢ pag. 208, narrataci dal Simeont.

Domenichi. Novella narrata da M. Lodovico Domenichi. Li-

vorno, Francesco Vigo, 1868, iu-8.0
Pagg. 16, compreso 1 antiporta e une r&ﬂlhhm‘llln! £ la novella che
pubblicd » wis curs, s non

wc e tirarouo cha sols 36 eople futte per  rdtne momarae
wwa dei 28 in carta di Fubdriano.

— Altro esemplux;e: uno dei soli 8 in carta grande inglese da

— Altro esemplare : vxico in carfa i»ngksc aceurra.

disegno. N.0

0 85,

— Altro esemplare: uxico in pergamena. N.° 36.
Doni. Lettere ¢’ Antonfrancesco Doni. In Vmegia, appresso

Girolamo Scotto, MDXXXXIIII, in-8.°
Bellisstmo esemplare, Car. 138 soguste con numert romant, e altra al fins,
bianca al svso, ¢ ricte In fgurs delle furs seduta soprs fl mondo, reggendo
0 ramo d"ulivo, ool motto FIAT PAX IX VIKTYZX TVA. 81l frontispisio ha Iian
press della Fuma incoronata da Mercurio, con nno scndo nella sinistre mano,
in cul atanno impreaso 1a iniziall 0. 8. ¥., che indicano Offariano Scotio du
Nowsa, pedre di Girolamo, o stampatore Veneziauo del secolo XV. Ha per
loggenda: FAMAM EXTEXDYAK FACTIS, KT VIKIYTIS OPVS.
Prima  rariacina edizions delle Lettere del Dont, dallo Beotto dedieata s
Yowsiguor Fiderigo Cain Vaaeoo i Todi, © dal"aatore o loderico Dowevich

— Tre Libri di Lettere del Doni, e i Termini della lingua To-

scana. (In fine: In Vincgia, per Fraucesco Marcolino),
MDLII, in-8.0
Bell'csemplare. Car, 8 senza numerl, o pagy. 406 numerate; fodi altre §
schza numeracions per 1a Tacola, rrgistro, data o stemma. Al frontispizto del
volume (che il ferse Libro ne b nno proprio) sucoede nne dedicatorts del Donl
a Goslansa Vilela D Bogiioni, terminata la qnele vedosl impressa V'arma di
Horensa, chia ocoupa per intero I terao della terza oarta. Finelmente con lo
Pag. 387 han fine de Letlers @ tnoominciano le Kime; 8 queste glungono alls
g 405,

— La Libraria del Doni fiorentino, nella qvale sono scritti

tutti g’ autori uulgari, con cento discorsi sopru guelli:
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tutte le tradvtioui fatte ull’altre (sic) lingue nella nostra,
& una tauola generalmente come si costuma fra Librari.
In Vinegia, appresso Gabricl Giolito de Ferrari, M D L,
in-8.0
Car. 70 numerate, ¢ 1 tn fine senza nnmerl, la prima delle quall ha rects
reRistro o data, ® rarso Timpress del Ofolito: I'altra & bisaca. Edizione ori-
ginale.

Doni. La Libraria del Doni fiorentino, nella quale souo scritti
tutti gli autori volgari, con cento discorsi sopra quelli;
tutte le tradottioni fatte dall'altre lingue nella nostra, ece.
Di unono ristampata & aggiuntiui tutti i libri volgari posti
in luce da trenta anni in qua, & lenatone fuori tutti gli
autori & libri prohibiti. In Vinegia, presso Allobello Sa-
licato, M D LXXX, in-12.

Car. 13 senza numerazione, o 90 numerste. U Salicato dedicavs quosts H-
stampa & Gio. Francesco Bragadive.

— La secouda Libraria del Doni ece. In Vinegia (iu fine ; per
Francesco Marcolini, nel mese di zvgno), MDLI, in-12.°

7 senza numer, I'ultima delle
11 1§bco con ue carts biancs.

etezama.
E indirizsata dal Doni & Ferrante Carnf

— La secouda Libraria del Doni ecc. Ristampata uouamente
con giunta de molti libri. In Vinegia (in fiue: perr (sic)
Francesco Marcolini), 3L D LV, in-8.0

Pagg. 167 numerate, eeguite da altre 9 senza numerare, compress I'altima
blanca. Ha ristampats Is dedications surriferita al Coraffa,

_— La Libraria del Doni fiorentino, divisa iu tre trattati ecc. In
Vinegia, appresso Gabriel Giolito de’ Ferrari M D LVII,
iu-8.% Cou 6 ritratti.

Bell csemplare. Pagg. 190 oumerate, oon dedicatori del Doal Al Jio-
siries. Signori Anconilani et Comewitd dignissima.

— La Zveca del Doni. (In fine del Libro primo: In Vincgia,
per Francesco Marcolini, M. D. LI; negli altri: MDLII)
In-8.% Con figure.

Ge 1s prosente opera venisse dall'sntore diviaa in 4 Partt prineipali, ov-
19 Libe, it ot Ul 0 S, Pl P o Pt 5om 1 B cmbrs
a1 Guble, toghendont in ne delle Fopie (4 ltors eves mogra)
ehe sono i, & andranno & procissions el libro dells Zecca, m»,mhn
cioé Primo, Secondo & Terse Libro ece.: o » cart. 3 del Frutti, pur nell'svviso
i Leltori: ~ Hora gnerte savin tidre stampate (1o Facexie raccolte dal Dome-
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icka), s mesne el cape alcune pasri, & smprimcndels chusmed it libro a Zecen:
o Fhe fald for Rl & Rt L endomca Prrine adeye (e e cope
i apirils Peregrivi ece.), risiringendesi wel proprie lor intendeve, of som diletlals
Jor ot see Bost el conaders 4 mes lmporisany o erude ruci.
‘procurerd darae guella piis esatts indicasious che per me sar possibile, ¢ la
quale « cercbercbbe lnvano uslle pib acurate bibliograte.

Tutta I'opers dunqus si compons df qusttro Libed, iutitolati: La Zeces,
Foglie, Plori ¢ Frotth, | quali bauno ldentiel frontiepld Lntsgliati 1n legoo con
figure ece., o nel basso una guccs col motto: MELIORA LATENT; od ogul Libro va
suddiviso 1n tre Parti, come meglio sl vedra qui appressc,

LA ZVCCA,

E formata dl Cicalemeuti, Baic @ Chiachicre, che hanuo frontiapizio prop
cou Ia data MDLI, ¢ propris numerazions, ¢iod: — CicaLsmENT1. Car. 16 senza
o

clo. Beguono pagg. 63 uumerate, od altra appresso, nella qoale sta uns Aigurs
i drans edoi che f ucpe i okl o s maehers; o o eggend: Qe

Chluds questo primo Libro ups carta bissca al rerso, ¢ pel recte uno del
tantf stemmi Marcoliniaal, oolle"parole: Vearras oor

FOGLIE DELLA ZVCCA.

¥an divise In [ncerie, Fasele @ Sogwi, senza perd ebe la nomerazione vengs
Interrotta. Car. 16 on numerste, le quall comprendono il frontspizio, on
avviso del Don! oba theus # ivego della epistola didicatorie, sonetto del medeetmo
« Giskiano Soldati, una letters Al Dows wottoscritta A. D., tre dell’sutore s
Giowan Pawlo Couriolo, Nare’Anfowie Pasaero @ INer Gradenigo; fgurs con Dante,
Patearcs ece., letters del Dottors « Prolhowolaris Pasgualigo al Don, 1a Tavols
da leggere, nn souetto dell*sutore & Rewigie Fiormtine, altro di quest'witimo
in risposta a1 medesimo, e Analments Il ritratto di Mmesser Antontrancesco.
Buccedono pagg. 173 numerste (in Inogo ai 163, come indicano tattt 1 biblio-
graf, 1 quall, senza dnbbio, af fdarono unicamento sul numero dell’ultime,
sen’avvertire cbe dalla pag. 96 sl passs alla 109, comprese e antiparts dalie
tre Parti, ad altrs priva df numerazione cou la Scvea mogra per gl errort ecc.

Di termiue o questo secondo Libro una carta bianca uel come.  al rece
‘TrMrouss, ¢ la data MDLIL;
atemma ¢ data, o e sianoa cxandia 1o Sme del segacat dao Libel

FIORI DELLA ZVCCA.

Sono compoati A1 Gralli, Pesserctfi & Ferfalioni, ma la mumerazione & uns
Car. 8 senza nwincrare, occupate dal frontispizio, dedicatoria & Krberto
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Strosts, Prosmbsle gonerals a i latlord, latters del Doul & Grdcching Geuscani,
ritretio deli'autore, snetio di Francesce Vicenri al medeaiomo, solits ncislons
can Daute, Petrarca o Boccaccio, # sonette del Don  Menslgner Lodowice Bec-
calll, e sequo pAgs. 116 aumerst aive I altima i) banca), comprons
1o antiporte delle tre Parts, con le stemma ta nal Sne,

FRVITI DELLA ZVCCA.

8ono dett Pretli Peregrini, o constano di car. 87 mumerste (con lo alemms.

Dal fine. A lrpe del frontispisio sta U ritratio del Petrarea, sotto del quate
« logge 1) verso: At di for frutta nom pur fiori & frondi: una carta blanca pon
50 ¢ questo quarto ed nltimo Libro.

Doni. La Zvcea del Doni fiorentino, divisa in cingve Libri di
gran valore, sotto titolo di poca consideratione ecc. In
Venetia, appresso Fran. Rampasetto, ad instantia di Gio.
Battista & Marchio Sessa fratelli (in fine: 3 D LXV)
in-8.0

Car. 8 sensa numerd © 316 numerats, oal Fegistro o

Yultima, o il ritratto del Dont, inciso in legno, ¢ Lryo
preliminart. 11 Libro venne dediceto dal medestmo eutore & X. Franceeco Labie.

— La Zveea del Doni fiorentino, divisa in cingve Libri di
gran valore, sotto titolo di poca consideratione ecc. Fapvr-
gata, corretta, rlfurmnta. con permnsmone de’ superiori,
da Teronimo Gi i da C: In Ve-
nelia, appresso + Farri, MDCVII, in-8.°

Car. 40 senta numerazions, 279 eon namert ¢ uoa biancs; ma sl nol che
1a pagive numersto, per 1f srrort Incorsl nelle stamps, epparisoono 280. Qmo-
sta edisione aconoscinta pur anco alio etesso cav. Bongl, diligentisaimo biblio-
grafo el Dont, ha una dedicatoria del Gloaninl & farpivia Orsine, Duce do
Broceiewe; ed & sommamente rara.

— La Zveea del Doni fiorentino, divisa in cingve Libri di
gran valore, sotto titolo di poca consideratione ecc. Espvr
gata, corretta, nfomats. ocon permissione de’ superiori,
da Teronimo G ini da C: Bol In Ve
netia, appresso Danicl Bissuecio, MDCVII, in-8.

% o stems liens del Farr antecedentements reginirate, mutatovi I
mﬁm site oo

— I Marmi del Doni, Academico Peregrino. In Vinegia, per
Francesco Marcolini, MDLII (ed in fine: M D LIII),
parti 4, in-4.° Figur.
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Bellianinio esewplare. Pags. 168 120; 163 96, tulte numerale, salvo Il
tima delle Partt IIf o IV. Questa originale edizions non va fntitolats ad d-

mo ‘e
fertva poi le quarta & Nowsignor Bernavdine Argentive, Cawenico dei Duome di
Todeua.

Doni. I Marmi del Doni, Academico Peregrino, cioé ragiona-
menti introdotti a farsi da varie conditioni d’hnomini,
a luoghi di honesto piacere in Firenze. Ripieno (sic) di
discorsi in varie scienze & discipline, motti arguti, istorie
varie, prouerbij antichi & moderni, sentenze morali, ac~
cidenti e nonellette morali. Diviso (sic)in qvattro Libri ecc.
In Venctia, presso Gio. Battista Bertoni, M. DC. IX,
parti 4, in-4.° Figur.

PaxtE L Car. § sonzs numerazione e 88 numerats — Paxtx IL Car. 40 con
numer — Paxz IIT ¢ IV (nsieme). Car, 81 numerate © ue biance al fine. Cla-
scuns delle quattro Partl ba proprio frontisplslo.

ta ristampa veniva dedicata dal Bertonl  Giownuwi Tendraming,

— I Marmi di Antonfrancesco Doni, ripubblicati per cura di
Pietro Fanfani, con la vita dell’ autore scritta da Salva-
tore Bongi. Fircnzee, G. Barbéra, 1863, vol. 2, in-12.°

Pagg. LXIV-341; 1-313, compress le respettive antiporte, # nel solo vol. 1
anche una carta biancs al fne. Dolle sola Fifa o"mpressero 25 eaemplart & parts.

— I Mondi del Doni, Libro primo. In Vinegia, per Francesco
Marcolini, M D LII — Inferni del Doni, Academico
Pellegrino, Libro sccondo de Mondi. In Vinegia, per Fran-
ceseo Marcolini, nel M D L I11— vol. 2, in-4.° Figurato.

Bell’ seemplare. VoL. L Car. & senza numerl, 120 numerste ¢ altre & senza

samerniont & Reberi Beses ddlenrs guako pimo Libeo I et dewiomice
Deion — Yot . Duen $4 smaral ¢ a5 & s s, Prcde s
e dediuiora 1 Sepeifn 5. Akere Dot Carnte, solosontia 1 Fevdrts
A teadonis Purpinas o€ dentomitls

— Mondi celesti, terrestri et infernali de gli Academici Pel-
legrini, composti dal Doni ecc. Di nuono ristampati, &
con molta diligenza riuisti & ricorretti. In Venetia, ap-
presso Georgio de' Caualli, Ml D LXVIII, in-8.°

Caz. 8 prive di numert, pagy. 431 numersts © uns biancs. La latters del
Donl  Catecino Malipiero, che leggest tn Bne del Lbro, non & nua dedlea:
toria, conforme trovasl tndicato n utte le bibliograe. ¢ el Catalogo delle
opare del Doot compilato dal ch.wo Bongl: bensi un Disorso sopra il mends
mproriso.
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Doni. Mondi celesti, terrestri et infernali de gli Academiei Pel-
legrini, composti dal Doni ecc. In Venetia, appresso Do-
menico Farri, M. D. LYXV, in-8.0

Car. 8 non numerste, cal ritratto del Don al fereo dell'ultime; soguono
Pags. 431 con numert, od altra occupata dal solito ritratto, Terminata I'opers
succede 1l medesimo Dixcorso sopra il monde tmproviso, i che feci parola
Pl sopra.

— Mondi celesti, terrestri et infernali de gli Academici Pel-
legrini, composti dal Doni cce. In Venctia, appresso Ni-
colo Moretti, M D LXXXIII, in-8.9

s I'edizions aatecedents, ¢ wolo Do differisce dalle mancanza del ri-
tratto de Dont nellultima pagina del bre, che qul & blanca:

— Mondi celesti, terrestri & infernali de gli Academici Pel-
legrini, composti da M. Anton Francesco Doni, Fioren-
tino. Espurgati ecc. In Vicenza, appresso gli Heredi di
Perin Libraro (e in fine: per Giorgio Greco), 1597, in-8.0

Car. § senza numert, pegg. 431 numerato « una bianes; cal tengon distro

interrompe 1a Dumerazione; o reca nel messo Il ritratto del Doat, con & tergo
1o stemma.

Barnardo Macchietta af pross ours di quests ristamps, ¢ la dedicava o
Gioryie Gioryi. Vi antepose una wus Beratlata sopra if mondi del Doni, 1a quals
f Jogge dopo due eonettt i Dealderio Glovannini sepra i mowds © sopra gl in-

uns & ¥, Giowan Peulo, N. Gilio & N. Mickele Trwisawi, o Valtra »

Dotteri, Ricele, « Antonio Fran

— Mondi celesti, terrestri et infernali de gli Academici Pel-

legrini, composti da M. Anton Francesco Doni, Fiorentino.

Espurgati ecc. In Venetia, appresso Gio. Battista Ber-
toni, M. D. CV1, parti 2, in-4.0

Pastz L Car. 4 sensa nunerazione ¢ pogy. 14 con numerl. — Pawrs II.

Page. 133 numerate a 7 senza numerare. Copia I'edizione antecedente, salvo la

farono omesei.

Tanto il Bongt nel Catalogo delle opere del Doni, eggiunto alla ee dili-
{gente edizions delle Novelle di questo eutors, quanto il Passano nells sus
bibliograta, nel registrare la prescte ristamps del Bertont, le dissero
&1 Sgure; ms, atando al mio esemplare, essi andarono errati, altre gure non
risoontrandorial che 1l ritratto del Dont wui frontiapizL.

— L' Epistole di Seneca, ridotte nella lingua Toscana per il
Doni. In Vinegia (in fine: per Arrelio Pincio), MDXLIX,
in-8.°
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Car. & senza numerl pel frontispizio, Is dedicatons del Dond ails . Sutra

i Sowma, 1a Vita de Licia Anneo Sevecs o una Turola & alccne

¥uouo page. 680 numerate per il toato: Indi car. 11 sensa numerssions.

gerete dalls Twele of Semmarie df tite © Spies, vou Latis delr odsc
‘o Dolce, wn avviso 4'lattari

O v NDTLTIIL Den vt o oo altre 3 carts:

n fe maschera al pledl, (a otto
1 abbrucisria con un face, che tiene acoesa nella diritta meno; © cisscane
con differente leggend, cid che atugyiva al dotto cav. Bongl. La prima, clo

dice 11 prelodato cav. Boogl
proponta di qualli che targows i
es od ogni piceelo ervore che incontrine welle stampe, 1a quale, gib inserita
el scconda sdisions dala Wiiograde. del Guraba. (Pag. 39— 1 lpografa
ai lattord), non venne ricordata, come gik Dotai, dsll’egrogio Passano.

DI qesto rariesimo Ubro kavvi una ristampa di Nilaxs, Bidelli, 164, in-8.0

Doni. Pistolotti amorosi de Magnifici Sig." Academici Pelle-
grini. In Vinegia, nell’ Academia Pellegrina, per Francesco
Mareolini, M D L I11I, in-8.°

Belliseizo esemplare. 1) volume & diviso tn due Libri, di pags. 137 mume-
Tete cadenno, oltre une bixnca al fine dei primo, chs dedicato al Cents intis
Jangone e alza con o siemime e del socondo. 1 ole b propric troe

tispizio, ¢ dal Doni veulve diretto ad dwlouis Tulto Buoni. In quest'ultimo sl
trovano 2 ncisionl: ut alla pag. 6.

— Tre Libri di pistolotti amorosi del Doni, per ogni sorte
generatione di brigate. Con alcune altre lettere d'amore
di diuersi autori, ingegni mirabili, & nobilissimi intelletti,
poste nel fine. Con vna tavola ecc. In Vinegia, appresso
Gabriel Giolito d¢’ Ferrari. M D LVIII, in-12.°

Car. 282 oumerate, I'altima delle quall, bisnca al sereo, ba recte 1l registro,
1s data @ lo stemma del Giolito.
Lo Lelters amorose che trovansl aggiunta in quests ristawopa, dal Don fu-
Kitolata o . Salamone da Fawo, Mrbree, & Bagwacarallo; sono & Horsiio Brewstie,
Boccaccio, Lodorico Dolce s Domiti G. (Gevardol.

— La moral Filosophia del Doni, tratta da gli antichi serittori.
In Vinegia, per Francesco Marcolini, DIDLII, parti 2
in un volume, in-4.9 Figur.

Pante 1 (divisn 1n 3 Librl, o dagli Academics Poregrini dedicats s Dow Fer-
rante Caracciolo). Caz. 4 prive a1 numerl ¢ pagg. 162 numerste, ool registro &
In data in fine dell'nitima. Vazno compres! nella numeraione 1 frontisplal
aol Libr) Siconds
tima carta del Seconds. Laltro ritratio che oocupa la Pag. 64, pud rilenerst
Por quello dello atesso Dot efgiato i protlo,

*altra alis pag. 81
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Pante 1 (col segnente trontispleio: Trattati dicersi di Sendcbar iwdiano Alo-
sopho morale. In Vinegla, nell Academia Peregrina, X D LI, & con dedicatoria
e’ medesimi Academici Perogrini o Cosimo Do’ Nedici Doce di Rorsmss). Pagg. 103
numerate, ool registro o la data nel fine, ed altra sens numero, contenento
uno de"vag) emblemi usat! dal Marcolini. Dinao termine al volume car. 4 non
numerste, oon nuovo emblem al rerso dell”ltima. Fdizions originale.

Doni. La Filosofia morale del Doni, tratta da molti antichi
scrittori, per amaestramento vniuersale de gouerni, & re-
gimento particolare de gli huomini. Con modi dotti, &
plwenoll novelle, motti, nrgnhe & sententie. Di nuouo

& da molte i d In Trento,
per Gio. Battista et Giacomo fratelli de Gelmini di Sabbio,
M. D LXXXVIII, in-8.°

scnze nnmerare, 103 numorate o uns bianca. Ha une dedicatoris
4 Oemind 1 Gonts Gt el Gt (o) & e
— La Filosofia morale del Doni, tratta da molti antichi scrit~
tori, per ammaestramento vniuersale de governi ecc. Di
nuono ricorretta ecc. In Trento, per Giouan Battista Gel-
mini da Sabbio, M. D. XCIIII, in-8.°
Cax. § prive i pumerd, soguito da altre 163 BumeETate, 6on Fegiatro o dala
a1 6ers0 Qo ultiza. Preceds in gnests riprodudione un semplice avrieo dello
Stampaters alli benigui & discreti letori,
~— La Filosofia morale del Doni, tratta da molti antichi scrit~
tori, per ammaestramento vniuersale de gouerni ecc. Di
nuono rictampata (sic), ecc. In Venetia, appresso Gio.
Battista Bertoni, MDCVI, in-4.% Con figure.
Car. 4 eeaza numerazions ¢ 96 namerste , col ritratéo del Dont sul frontispi-

o, Alla sus dedics ad Agello (sic) Yoslo, 1 Bertoni faceva succedere un avviso
ai lttori.

— La Filosofia morale del Doni, tratta da molti antichi serit-
tori, per amaestramento uniuersale de gouerni ece. Di
nnouo riccorretta, ecc. In Ferrara, appresso Benedetto
Mammarello, M. D. CX, in-8.0

Caz. 159 numerate, ool reglatro, date ¢ stomms ol ccreo deIT ultima. Pre-
cedono car. § sanza numerazione pe frontispizio, 1a dedicatoria dello stam-
Detare al Conte Leigi Brstacysi ¢ 1a Tasele. Termtna 1} ibro oon una oarta bisuca.

— Rime del Bvrchiello fiorentino, comentate dal Doni, et
piene di capricei, fantasie, umori, strauaganze, grilli,
frenesie, ghiribizzi, argntie, motti e sali. Ritocche da
quel che potena gia offendere il buon lettore. In Vicenza,
per gli Heredi di Perin Libraro, 1597, in-8.°
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Car. 8. somua aumerazions. sts qual ko Sopuite pacs- 41 wumerie; ot
altre pogg. 25 scoza Dumerars ¢ una carta bianca al fne
Risarups procuratadn Gwppe T, Bl o dedicarste a Pire
Gieatimiani: reca V'ancors Aldioa sul frontispizio.

Doni. Novelle di messer Anton Francesco Doni (Senza luogo
e senza nome di stampatore). MDCCCXV, in-8.° Col ri-
tratto del Doni inciso in rame sul frontispizio.

Paeg. KXXIL198, comprens st segitdncar. § seata nmerars, L

alldw. Francesce Reina. Avverto che | varj saemplari ch'io potel aver tra mano,
erano tutti, stmil al mio, 1n earta reale.
— Novelle di M. Antonfrancesco Doni, colle notizie sulla vita
dell’ autore raccolte da Salvatore Bongi. Lucca, Tip. di
A. Fontana, 1852, in-8.°
Page, COIL 100 Pbencins S0l 10 socpert wument, dall Mare
editore diretta al Cor. Commend, Francraco Zambrini
Excmplare a1 .0 84,

— Altro esemplare: uno dri tenti in carta grande di colore
(verde). N.o 147.
Et ool ane 1w seeuente scta: dppesomeste lempets pr . ixcnte
Puccienti. T Pucclanid ern bibliotecario dolla pubblics Libreria &t
— Tutte le novelle; lo Stufaiuolo, oommcdm; ela mula e
la chiave, dicerie, di Antonfrancesco Doni. Nuova e com-
piata edizione, diligentemente riveduta e corretta. Milano,
G. Daclli e Comp. (a tergo dell' antiporta: Tip. Redaclli),
M. DCCC. LXIII, in-16.% Con ritratto.
Pagg. XVI-184, I'antiporta comproea o 1l ritratto. Edisione procurats ds
Catlo Téol (Kugenie Camerini), o fa parte della Biblioteca rars, di eul forma
1 Vol. XL
— Quattro Novelle di messer Antonfrancesco Doni, che non
si leggono nell' edizione Lucchese del 1852. In Livorno,
pei tipi di Francesco Vigo, 1869, in 4.° pice.
Pag. 16, & un sttestato 4l sincers amiciste da me oferto al Commend. Frow-

cssce Zambrini, nel giorno #No onomastico (4 Otiobre). Furono tmpresse in ca-
ratterd coreivl » aimigliansa dells antiche stampe; e dopo T'eplgrafe dedicatoris

4l s0ll 14 enemplart progresmsivaments numerat, de’ qndl.llw—em,
& wno ded sei in cartn inglese da disogwe. K.9 1.
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— Altro esemplare : uno dei 4 in cwrta grave colovata di Fran-
cia. N.0 9,

— Altro esemplare : wno dei 2 in carta della China. N.o 11.

— Altro esemplare : uno dei 2in finissima rERGANESA (capretti)
di Roma. N.0 14,

Doni. Novella di Antonfr. Doni. Pisa, Tipografia Nistri, 1570,
in-8.° piceolo.

Pagg. 12. Togliendols dalls ¥oral Filosophia (Vinegia, Marcolini, ¥DLIT, in-4.8

Lib. I, pag. 113), veuiva pubblicata dall* llustre eav. prof. Aless. D'Ancons in
epa, ¢ 1n soli 73 asemplari.

— Altro esemplare: wno dei 4 in carla grande bianca.
~— Altro esemplare: uno dei 2 in carta imperiale cerulea (8. gr.)
— Altro esemplare: uno dei 2 in peroauess (8. gr.)

— Novella di Antonfrancesco Doni. Livorno, Tipografia Van-
nini, 1871, in-4.0
8. Fuda me entratts da nn Codice Palatino, sutograto, segnato £. B. 10,
conteneuts Le dimontratiom de gii awmi de gl Evomini 4l Do, I gl operad
e storica Uustrazions i aiverse Imprese, molto bene eseguits s penna, s colla
scguents dedicatoria.
» Allo DlLmo et Eceuo 8. Alfonso da Ests, Duca dig.mo
- di Ferrara: et mlo 8ig.re semp. Osemo
. Principe sigoor mirabile, che § miel Uibri son &i poco conto,
- Poleb on tmpetran gratis da Y. Eoc. i farmi sapere, almeno per un minimo
+ cenno, cho Ia lllma et Eec.ma persons wus m'ha in Juogo i servitors. Bo
+ 1 debbe amare cht riverisco of ama, o lo merito; per che con il coman-
« darmi s 8. V. Ilma et Eccma conoecerd ob'lo 50n tals, qual mi dipingo.
- Credo che venisse melie honorate maui di quells un mio libro, ot bors H-
+ vareutemente ue mando uu altro: quello trattava di Becreti sacosti oom gra-
« Yith et questo d Impress palasi placevolmente. Et si come V. Ecoaa 3, dentro
« et di tuorl, lo splendore e’ principi, cos 10 con I care ¢t con 1a lingue me
« &l offerisco servitore, et ls bacio a mano.
+ DA V. 5. Dlma et Eoemns

homil, servit.
1 Dowt.

Questa Novella, di cul farono mpressi aoli quatlrs cacmplari numerst!,
salvo non ariantt od sggiunte, sl era gl leita nolls Xuora opinions dolle
Impress miliari « amorose dello stcsso autore (pag. 51); scritturs pubblicatasi
in Venezie nel 1808, le quele, mh-bum-nu & I medesime della suscoen-

%0 10n un secoudo lavoro sopra 10 stesso argomento; ¢ da cid quel titolo
o Sutee oplnion D presents suempisr b s 4o duc i ervl ntes de 41
sogrs.

— Altro esemplare : vxico in carta reale azzwrra di Fa-
briano. N.o
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— Altro esemplare : uxico in finissima penoAxiexs di Roma, N.04.

Doni. Attavanta, villa di M. Anton Francesco Doni, Fiorentino,
tratta dall’ autografo conservato nel museo Correr di Ve-
nezia. Firenze, Felice Le DMonnier, 1857, in-16.0

Pugs. 80, computata I'entiporta. N'ebbe curs 1l elg. Vinoenzo Lazart af
Veneaia.
— Altro esemplare.
£ uno det poch non posti fn commercio, o destibati o4 onorare lo oxze
Resado-Glacomuari, con la letters dedicatoris agi eperi di Lorenzo Fracasmo.
Bouo Lmprees! in altra carta o In un formato magglore dell Grdlnario, ¢ con-
etano di pags. 88, I'antiporta compresa., e I'tndice aggiunto nel fine.

— Nuova opinione sopra le Imprese amorose e militari di
Anton Francesco Doni. Veneria, Tipi della Gazzetia uffi-
ziale, .MDL‘CCL VIII, in-4.° pice.

T8, 2, comproas wne cars Uanes . Wtuepi. 2 pebblbrs (n pockd
cocmpae & Pltes Biagla 1 scasons de norse Neretle:

— Humori di messer Anton Francesco Doni, Fiorentino, 1550
(Dall' autografo Correriano di Venezia). Veneria, Tipo-
grafia di G. B. Merlo, M DCCC LX, in-8.0

Pagg. XVI-43, indl eitre 10 scazs numerars. 1l volametto ha una carta
blancs in principio ed altra simile 1n fine, ma e fa tenuto conto nella na-
merazions. Farono offerts dal ch.ano Andres Tessior al Cos. Saleator Bengi Ol

Lncca, o uon se ne impressero che 150 esemplari per ordine numerstl. It
prosente reca I NS

— Altro esemplare : uno dei 20 in carta grande velina grave.
N.o 3.

— Altro esemplare: uno dei 20 in carta colorata (celeste).
N.o 23,
Tutsl tre { muddetts ssomplar sono rest eingolarissimi dalls giunts dl un
a
Pubblico con gl altel, causa Is censura. Della molts rarith del medestmi 0
hiara provs fl non trovarsene futia alcuns mensicne ualls bibliogratia del Pas-
#420, ¢, quel cbe it monta, nel Catalogo dells opers del Don complieto dal
cav. Bongl, al quale 1l Libro pur dedicavasl, 81 Dot pertanto, che negll csem-
plari ove questo manca, s solamente aono le carte
stanzo nel an
Donna (La) cha ha poche simili, e Solimano II, Novelle pia-
cevoli. Firenze, all’ insegna del Mone (sic) di Maria, 1817,
in-16. Con rame.
Clascnna di quests dus novelle iguote al Gambe o al Pastano, ba proprie
‘numerazions (pagg. 54-36), ma uno solo & 1] frontlapizio, o questo impresso
su foglto volente dopo Is stampa delle medesime.
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Dono..Piccolo dono alle gentili signore di racconti e novelle
bizzare (sic). Milano, presso Giuseppe Crespi (senz'anno),
in-16.% Con rame.

Pagg. 178, oltre 11 frontispirio. Bono 9 novells dall'anonimo satore intito-
Iate dlle gentili signors Mitaneei.

Dovizi da Bibbiena. Un'avventnra amorosa di Ferdinando
d* Aragona Duca di Calabria, narrata da Bernardo Dovizi
da Bibbiena -in una lettera a Piero De' Medici. Bologna,
presso Gactano Romagnoli (a tergo del frontispizio: Tipi
del Progresso), 1562, in-16.°

Pagg. 24. Fa parte della Disponsa XX della Scella di Curioritd letterarie, o
non venne registrata dal Passano. N'ebbe curs il prof. Inidoro Del Lungo, ¢
56 tirarono 202 esemplart ordinatamente numerstl,
™ e 41 X6 163,

— Altro esemplare : uno dei soli due in carta reale Lioha nel

formato di 8.2 N.o 202,

— La Calandria, commedia di Bernardo Dovizi da Bibbiena;
aggiuntavi un’avventura amorosa di Ferdinando d’ Ara-
gona Duca di Calabria, narrata da esso Bibbiena a Pier
De’ Medici. Milano, G. Daelli e Comp. editori (a tergo
dell'antiporta: Tip. Albertari), M. DCCC. LXIII, in-16.
Con ritratto.

P.u XX-104, I'autiporta compress ¢ Ul ritratto. £ 1l vol. XIV della Bi-
Mistica rare, pubblicata dal Declli, o no press cors Eugenio Cemerinl &i Mi-
1, <o i Bascandara sato 1o preudonime di Corle Tt

Dragoni. L'amor conjugale, od Eustatia e Nomofilo, No-
vella greca di Filofilo Sofista. Cremona, co’ tipi del Feraboli,
CIDIDCCCX, in-4.° gr.

Pagg. VIII-80, tannto conto dell’antiports e di moa carts biance al fine.
Splendida edisione &} pochi esemplari, nelle nokxe Corboli-Somul. Il nome
el antore (43, dwiowie Drageni) leggest a1 sommo della sus dodicatoria alls
Aposs.

x

Eccitamento (L’), Giornale di filologia, di letteratura e
di amenitd. Anno primo (ed wnico). Bologna, Tipi delle
Scienze, 1858, in-8.0

Pagg. 768, o n fine dno carte oooupate dall* Eiemeo dei sigword Seci o colla-
Soratori. Oltre buon numero Al Novelletts, Mottl o Facetie, per opera del
Direttore di guesto periodico, commend. Frane. Zambeini, tratte dal Corfe-
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1d. Costiglions, dall*Ore di vicreasiows i M. Lod. Guicciardini dai
et o /-m ecc. raccoltt ds Led. Domenichi, dalle Lesioui &l Dom. X. Xauni oce.
i stanno inserite la Novella storica dei Senesa Pietra Fortini, Intitolata: Gia-
rome Pocciartls pittore, ¢ la compagnia dei Bardolti, dus Novella i Noderala
Fonte o 11 Gobbo da Perelola di Fraucearo Redi; delle quaii pochi esemplari #'fm-
pressero a parto. Della prima sf prese cura {*egregio Cario Milaneal; defle
dne Novella di Noderola Fomte, mutllate dalla censura, fo editore 1l chamo
Dott. Anicio Bonncci; e del Gobbo da Peretola I predetto commend. Francesco
Zambrinl. V. ForTux, FoxTe ¢ Rxoi.

Epistola. inevlita di C. R. R. Firenze, 1831, in-12.°

no 1 litografo, caratters ronde , di pagq.20 (oitre 1f fron-
u-muava a guiss &'antiports ) o oa carta biaoca pel ine. Coma ne svvarte
1 titolo, ba ia forms di lettera, 1a quale & datata Da Fiorenca b 29 Gew. 1881,
© incomincia: , Poffarel... vi frastorua aucors ls ments, mio caro Antonlo Ves-
. selll, 1n 3 abbia dette per distorvene,
- ¢he 1t doo Ubercoll dl novelle pubblicat! annl addietro da bn incogaito,
« 'uno nel milte oftocento ventlelngoe, & I'altro nel mille ottoconto venti-
, sctta, fossero miet dif me, anai, pli duro d'nn maclgno, ¥4 preso per sino.

a fantasia di maodarmene da Roma cinque argoment! per via i fettera in
data del primo dell'anbo corrente, accioochd con tale io
quattro fnettl vocaboll per noa novella o pross, siccoma 1o s0n0 quelle, o
per 6 altro in verat & volonta erc. o
Pochisstmi ssemplari be furono tirati, ¢ now postl in commercio; onde
Bon pub recar sorpresa so [l Gamba o {I Paseano oo Io registrarono nelle
10ro bibliograta delle Novelie talisna, come fecero doglt slkri due precedente-
maate pubblink, by Tarelsgerdls el 1621, poi axmentate ¢ dale ale lompe
quest anno del Signore 1885, — Varis Nocelle per appeudice al ailre stampate
aloes
Vi sl Iaggono slenne componiziont fn veral, per 1a maggior parte i erotico
argomento, d alla pag. 5 ata nna novella in prosa.

Erasto dopo molti secoli ritornato al fine in lvce, et con
somma diligenza dal greco fedelmente tradotto in ita-
liano. In Mantova, (in fine: per Venturino Roffinello),
Panno M. D. XLVI, in-8.°

car. 187 -mmm. I"ultima delle quali  marcata par crvore 138; segwons
ol registro o 1a data al recfo dells terza. A qnesta raris-

dedicatorta dello stampatore a 7. Gous (aic)
ea di Mantocs, Nereh. di Nonfomate

— Erasto doppo molti secoli ritornato al fine in lace, et con
somma diligenza dal greco fedelmente tradotto in ita-
liano. In Vineggia (sic), appresso di Agostino Bindoni,
Vanno M. D. LI, in-8.0

Pagg. 138 numerate, 2 aenza numerd ¢ una blanca. Conserva {s dedicatoria
4el Roffinelio a) Gonzags.

— I compassionevoli avvenimenti di Erasto, opera dotta et
morale, di greco ridotta in volgare. Di nvovo con somma
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diligenza corretta & ristampata ecc. In Venetia, appresso
Camillo Franceschini, MDLXXVIII, in-8.°
Car. 147 numerate o 3 rensa Dumeraziona per s Tavols ¢ registro. Termina
11 Woro con due carte bianche.

Erasto. I compassionevoli avvenimenti di Erasto, opera
dotta et morale, di greco ridotta in volgare. Con nvova
Tavola ecc. In Venetia, per i Zaltieri, MD XC, in-8.°

Car, 134 umerste, o dos sl Sua senza pumerl.

— 1 compassionevoli avvenimenti d'Erasto, opera dotta et
morale, di greco ridotta in volgare. Di nuovo con somma
diligenza corretta & ristampata ecc. In Venezia, per Do-
menico Lovisa (senz'anno), in-8.0

Page. 234 con numerl, 4 non numarate per Ia Tavols, & una carta bianes al
fine. Quests tre ultime ristamps mancano di preliminari, & rimasero igvote
tanto al Gamba quanto al Passano.

— 1 compassionevoli avvenimenti d' Erasto. Torino, Libera
putria (a tergo del frontispizio: Tip. del Progresso, diretla
da Barera e Ambrosio), 1853, in-32.°

Pags. 320, compresa I'antiporta. & 1l primo volume dl una raccolts tmti-
tolata: For delle Grarie.
Per altrs edisione sconoscinta al Paseaso, V. RoMANZEYT (Tax).

Erizzo. Le sei Giornate di M. Sebastiano Erizzo, mandate
in Ivee da M. Lodovico Dolce. In Venetia, appresso Giouan
“arisco e Compagni, M D LXVII, in-4.°

Car, 8 sensa @olti

aeguite da 93 con Dumerl, o da altrs in fne aenza pumerars per I'Errata.
Edisions originala dal Doloo diretta & Faderico Gensaga Marchese di Garvolo.

— Le sei Giornate di messer Sebastiano Erizzo. Londra, presso
Riceardo Bancker (ma Livorno, Masi,) 1794, in-8.% Con
ritratto.

Pagg. XXVIII-436. Preceds uns dedicatoria dell'editore Gastano Pogsiali
a1 Cev. Girolemo Zulian, Patririo Vewtte.

— Altro esemplare in carta turchina di Torino, formato pit
grande dell’ ordinario.

— Le sei Giornate di messer Sebastiano Erizzo. Milano, dalla
Societa Tipografica de’ Classici Italiani, anno 1805, in-8.°
Con ritratto.

Pare. 408 ed noa carta In fne con TErata.
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Erizzo. Le sei Giornate di messer Sebastiano Erizzo. Milano,
per Giovanni Silvestri, 1814, in-16.° Con ritratto.

Pagg. XVI-414, compresa I'antiporta, o dh termins al Libro una carta bianca.
% 01 vol. XI della Raccolta de’ Novelliors dfalimi (V. RacoorTa) procurataci dal
Silveatrl, & 4 sole coplo farono tirate 1n carfa furchine di Perma.

-- Le sei Giornate di messer Sebastiano Erizzo. Firenze, Ti-
zografia Borghi e Compagni, 1832, in-8.° Con ritratto.

Fanno corpo dol vol. 1 della Raecolla di Novllirs talioni pubblicats da'sud-
dett editort (V. Baccouta), del quale oocupano le pags. 845-934, Iantiporte

© 11 frontisplzio. Edizione Impressa a dus colonns, con caratiert mi-
notisstml, ¢ non registrata dal Passano del pari che la seguante,

— Le sei Giornate di messer Sebastiano Erizzo. Milano, per
XN. Bettoni ¢ Comp. M. DCCC. XXXII, vol. 2, in-16.°

(TSR 1401 198 8 st are, bl £ e 4l vl . Apptene d e

ibreria. sconowice, & 0’ sbbe cura I'agregio Achills Maurl: vl sono esemplari
o eara veder ot il dme Ftimpe enee a1 sdatic Sbgrat ¥. Fo-
2430860, & NovELLE (sCRLTE).

Ernesto e Clara, Novella. Tanrw, G. I. Reviglio e figlio
(& tergo del frontispizio: Tipografia Fodratti), 1836,
in-12.0

Pagg. 260, compntate uns carts bisnca in principo.

Esopo. Volgarizzamento delle Favole di Esopo. Testo Ric-
cardiano inedito, citato dagli Accademici della Crusca. Fi-
renze, nella stamperia del Giglio, a spese di Angiolo Garinei,
1818, in-8.°

Pees 11, disone procurats 4T Kbate Lulgh gl 1 Onioe dirota
a1 Car. Giralamo Forlogu

— Altro esemplare in carta reale grande.

— Favole di Esopo in volgare. Testo di lingua inedito dal
codice Palatino gid Gnadagni. Lucca, presso Giuscppe
Giusti, 1864, in-12.%

Page. 108, compress I'antiporta. Elegantissima o nitida edisions 1 03 ssem.
plari: af pubblicave & cura de’signori cms. Kah. Bongi, ow. Leowe del Prete,
car. Carle Minuloli & Mickele Pisrantowi,

— Altro esemplare: uno dei 100 distribuiti in dono nelle nocze
Loreta-Zambrini, con U epigrafe dedicatoria sostituita al-
TV antiporta.

— Favole d' Esopo volgarizzate per nno da Siena, cavate dal
codice Lanrenziano inedito, e riscontrate con tutti i co-
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dici Fiorentini, ¢ col Senese. Firenze, Felice Le Mon-
nier, 1864, in-12.0
Pagg. 172, oltzs I'antiporta. Dopo 1l frontispizio sta Ba' Aertesa dello
stampatore, comprosa in un carticino asparato dI pags. to con numert
romant, dails quale sapplamo che questo lavoro & dovato a’signor Torquato
Garganl, o prof. Ottav. Targlont Tozzettt.

Esopo. Il volgarizzamento delle Favole di Galfredo dette di
Esopo. Testo di lingua edito per cura di Gaetano Ghi-
vizzani, con un discorso intorno la origine della Favola,
la sua ragione storica e i fonti dei volgarizzamenti ita-
lici. Bologna, presso Gactano Romagnoli (a tergo del fron-
tispizio al vol. TI: Tipi Fava ¢ Garagnani), 1866, vol. 2,
in-16.0

VoL L Pagg. COXX, I'sutiports compress ¢ uns carta bisucs nal fine. —
Jou. IL Pagg, 359, it Tasiporta, Soatiptiood e care ol fue. sepente

tergo del frontispizio a1 vol. II, soli 202 esemplari ordinatamente : pla
54 in cart coorla; ma 5 ol inaceano qucet altims, <hd per et veame

cul va nalto 11 seguento volumetto, Tmpresso nalla
atetna forma, carta o caratiori: Dlle Fuvole di Galfredo pubblicale da Gastano
Shiszed, evisss 46 Purs Bowjni, o Ltrs & St Temmers
Barbieri. Bologa, presso Gartans Romagnali (s tergo del frontispizio: Tipd Fma.
« Garoquami), 1667. Ediziono i 202 esomplart numersti alls me.
destma racoata, + & parto dolls diep. XCL. (Pagg. T6 o a0a oarta blance a1
sne).
— Altro esemplare: nno dei soli due impressi in carta reale
Liona nel formato di 8.% ed vvico dei 5 distinti che abbia
la giunta delle suindicate Avrvertenze. N.o 201.

— Altro esemplare: uno dei 3 in carta di colore (giallo),
similmente in-8.°

— Novelle tratte da’ diversi Testi delle Favole di Esopo. Bo-
logna, Tipografia del Progresso, ditta Fava e Garagna-
ni, 1868, in-8.%

Page. 24. Lo Novalla sono XI, spigolate per entro a' vac) teeti dall'Eaopo
au) ch.amo commend. F. Zambrial, che 1o nseriva nel Lidre di Nowelle
{7 Lawo); o quost 4 uon adlione & ol 2% ceempla, fprest » pare
dal medesimo, appositamente per 1a mia raccola.

U100 saemplare i certa reals Liona.

— Altro esemplare : uxico in PRRoAMRYA.
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Fabri. Prose di Alessandro Fabri, Bologuese, fra gli Ar-
cadi Timecrate. In Bologna, a San Tommaso d' Aguino,
MDCCLXXII, in-8.° Con ritratto.

Pagg. IVI-368, olire dus carte in fne per I' Brrola. Dopo la dedicazioue
x1 Cardinale Fitolians Borrowes, di Olampaolo ¢ D. Francesco fratelll Fabrl,
Sgliuoll delautore, wuccede s Vifo del medesimo, ecritta dal Co. Olosunt

TFantazel, Alls pag. 106 di questo Libro ata luserita una novells, cha fu pub-
blicata separatamente come apprenso.

— Novella di Alessandro Fabri, Bolognese. Venezia, Anto-
nelli, 1853, in-8.0

Car. 4 seuta numert. Edlzione &l eoll 24 csemplati & cara. dell'egreglo eie
mor Andres Tessis

Fanfani. Seritti capricciosi di Pietro Fanfani. Firenze, Stam-
peria sulle logge del Grano, diretta da Giuseppe Polve-
rini, 1864, in-8.0

Fagy. XI1-312, compress I'satiporta. Tra lo varle scrittare contenulo in
questo volume non reglatrato dal Pasano, e dail'lllustre antore diretto s Raf.
Furcn; soriture che per la maggior parts aveun gla vedate la luce uel periodici
Florentinl I'ovano Artolto, Pussalempo ¢ Rivisto; trovaunl riprodotte le 3 no-
vells af cui tenni proposito alla rubrica Arlette. Ha 1 titolo impresso fn rosso
» uero.

— Paolina, Novella seritta in lingua fiorentina italiana da
Pietro Fanfani. Firenze, Tipografia all insegna di S. An-
tonino, 1868, in-12.0

Pag atiporta: pio nos carta bisnca al fine. Vomue ap-

‘positamento scritta oude confutaro le dottrine di Alessandro Manson! intorno

Alla Hogua italiana, ¢ se be lmpressero 300 cacmplart.

— La Paolina, Novella scritta in lingua fiorentina italisna da
Pietro Fanfani. Seconda edizione, ritoccata, con una nuova
Nota e un saggio di traduzione nel volgar fiorentino. Ii-
renze, Tipografia all inscgna di S. Antonino, 1868, in-12.0

Pagg. 40, teuuto conto dell"antiporta. Edjsione di 500 caomplari.

— La Paolina, Novella scritta in lingua fiorentina italiana
da Pietro Fanfani. Terza edizione, ritoccata, con una
nuova Nota e aleuni saggi di traduzione nei vari dialetti
italiani. Firenze, Tipografia del Vocabolario, diretta da
. Polverini, 1870, in-12.0
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. 54, computats I'antiporta; plis una carts biance mel Ane. Alls No-
vells wiccedouo Ia Sale, ed & queate Ia Tradusions del Froemis della Patin o
elto dialtti daliani, ciok: Premontese, Mowtorans, Uenocese, Reggiams, N

tano, Teronese, Sencriam rese.

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta inglese da disegno.

Fanfani. Il sor Gaudenzio scorbacchiato, Novella di Pietro
Fanfani. Agginntovi il * Dies ire travestito. " Firenze,
Tipografia del Vocabolario, diretta da G. Polerini, 1870,
in-8.° massimo.

P 16, tenuo e aellasporta. L Noral fo i publcas ol -
tolo: 1 Olarielena orbacchiaia, nal periodico I Unili dolle linpwa (Anpo 1f,
i e v Tog 161 a1 o euers malh e

2oB 81 poteva raccontare come andd per I'appunio s fnire la cosa

+ @i quel nostro pedante sor Gaudensio; perchi, andando quel foglio per In

- scuole, ed essendocl nella chiusa qualche po di grasoccio, 1 babbi ed |

< macatrl mi avrebbero con futta raglone fatlo qualche lavats di capo. o Nie

diseima edizione i solt 20 esemplari.

— Altro esemplare: uno dei 3 in carta inglese da discgno.
— Altro esemplare: vxico in carta azzurra.
— Altro esemplare: uno dei 3 in finissima peRcaMENA.

Fapanni. L'avaro merciaio, Novella di Francesco Scipione
Fapanni. Venczia, Tipografia di Lorenzo Gaspari, 1863,
in-8.0

Pags. 12, compress una carta bianea In principio. La Novella & narrata in

forma i lettars a Don Francess Trentin, & fa dal medesimo pubblicata ln
wlf 100 esemplar nella nozze e’ Yausoni-Gradewiga.

— Altro esemplare in carta di colore (rosa).

— Tre novelle di lieto argomento, tratte dal novelliere inedito
di Francesco Scipione Fapanni. Venezia, Tipografia del
Commercio, 1865, in-8.¢

Page. 40, compntata Iantiporta. m Bon cosi I'errata, la quale veune fm-
pressa scpra foglio volante dopo che la stamps del lbretto era ultimata. &
un*offerta di Paolina Bsacoo Pornont nelle nozze Boldrin-Marchesl: o ne t-
raromo pocht esemplari.

— Altro esemplare in carta velina.

— Due Novelle inedite di lieto argomento di Francesco Sci-
pione Fapanni. (In fine: Venezia, Litografia Barozzi, 1866)
In-8.9 grande.

Page. 18, vl compress I'antiports & dve carie bianche: una in prinoipio e
Taltrs nel fioa. Pubblicasione ceegultasi In plccol numero di escmplari pel-
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Toccasione delle nosze Camerial-Fars, o veune proseatata alla eposa da’ snad
cuginl Frat. Plssal.
Eeemplare In carta selema.

Federigo. Novelle nrbane, ed alcune poesie di Federico Fe-
derigo Viniziano. Venezia, Tip. Giuseppe Gattei 1832,
in-16.0

Pags. 104,

Ferrato. Il furto domestico, Novella di Pietro Ferrato. Este,

Tipografia di Gaetano Longo, 1862, in-8.0
T 16, Tatpora ccmpress. Edisone & sl 0 cwmplar mlls borze
‘Bianchint. La letters dedicatoria ella spsea procede al frontispisio.

Ferrua. I Pirati di Westerhever, Romanzo storico per G.
Umberto Ferrua (vi & unito: Guglielmo Herschel, Novella
dello stesso). Milano, presso Luigi Cioffi (a tergo del fron-
tispizio: Stakil. Tip. gia Boniotti, diretto da F.Gareffi), 1863,
in-12.% Con vignetta.

Pag. 164, compatata Fincisione. Forms I vol. 3 di una Collana Romantica
Orientale; od oltre all’accennata novella, che 11 ¢h.mo Paseano non Heordars.,
vazj aneddotl leggonst in fine, sotto 11 tiolo di Faritd.

Ferrucci. Rosa Ferrucei e alcuni suoi scritti, pubblicati
per cnra di Caterina Ferrucci sua adre. Seconda edi~
zione, riveduta e accrescinta dalla medesima. Firenze,
Tipografia Barbéra, Bianchi e C., 1838, in-12.0

Pugg. 306, oltre I'antiporta, frontirpiaio e uns carts bisnca sl fine.

— Rosa Ferrncci e alcuni suoi scritti, pubblicati per cura
di Caterina Ferrucci sua madre. Terza edizione, rive-
duta eec. In Napoli, dalla Stamperia del Vaglio, 1858,
in-12.¢

‘Pagg. 336, senza computare I'antiports ¢ il frontispizio, ¥ ristampe mate-
riale 4ell antecedente.

— Rosa Ferrucci e alcuni suoi scritti, pubblicati per cura
di Caterina Ferrucci sua madre. Terza edizione (Fio-
rentina). Firenze, Tipografia Barbéra, 1863, in-12.0

Pagg. XXIV-308, I'antiporta compress o uns carts blance al fns. In que-
sta edizione, non ricordata dal Passano, venne aggiunts una prefazione del-

Ferruccio del Ficca, Novella di anonimo. Firense, Tipo-
grafia ¢ Cartoleria militare di Tito Ginliani, 1867, in-12.°



152 CATALOUGO.

Page. 3, tannto conto dollantiporta. Soll 42 secmpleri furono impresa di
apesta pevolla, In fne dells quale sta Isleuco del nomi de” reapettivi pos-
tort. X" ebbo oura 1} dotto cav. Pietro Paofaal.
— Altro esemplare: uxico dei comuni nel formalo di 8.% ¢ uno
dei 5 aventi in fine una licenziosa canzone, intitolata: No-
vella del mercante, la quale occxpa altre pagg. 4.

— Altro esemplare dei 5 con T accemata aggiunta, ed uxico
in corta cosi detta da letlcre, forma di 8.9, col frontispitio
¢ Uantiporta impressi in caratteri vossi, su carta speciale
affiorata in colori a gnisa di miniatnre.

— Altro esemplare dei 5 ¢. s., ed wno de’ duc in PERGANENA.

Ferruccio del Ficca, Novella di anonimo. In Firenze, coi
tipi di M. Cellini e C., 1867, in-8.0
Pagg. 34. Dovesl questa ristampa all’ egregto aig. Ginlio Piocinl; » sell 68
escmplart s s tirarone, tott] per erdie sumersti. Esemplare di N4 .
Avverto cbe la Novells & scrittors dal dottor Banti Casinl, e col suo nome
trovasl in un Codics Palatino (Novalia di ser Moscions dl Temere da Pasignane,
o di Ferruccie dalla Fonte o’ Eria cce.). Fo letta nell Accademia degll Apatisti
ramo 1723
Fileti. Seritti letterarii di Sestilio Fileti. Messina, Tipografia
Ignazio & Amico, 1863, in-8.%
Pagg. 192, aggiuntari una carta al fine per I Indicr e I' Errata. Alls pag. 188
leggest noa evella, cbe 1*antore dichiars avere scritta all'eti i eani quat-
tordicl. T Hbro fa dal medesimo dodicato &' suel geitori.

Filippo (Frate) da Siena. Novella di una donna che fu
lisciata dal diavolo, scritta da Frate Filippo da Siena
nel buon secolo della lingua. Lucca, Tipografia di B. Ca-
novetti, 1859, in-8.0

Pags. 16, Edlziene di roll 50 escmplart a cora di Michele Plerantonl. Koo

™ ehia nel 1851, ed ba in fine un cataleghetto delle varia novelle
edite fn Laces dal 1650 nel medosims formato dl qoesta.

— Altro esemplare : uno dei soli 8 in carta grave.

— Altro esemplare: uno dei 2 in carta papale turchina.

— Martirio d'una fanciulla Faentina, narrato per Frate Fi-
lippo da Siena nel sec. XIV. Bologna, Tipografia del
Progresso, 1861, in-16.°

Page. 14, oltre una carta biancs in principlo. Pubblicaziens di sol 82 esem-
ordinstaments pumerati: veuns offerta dall'fliustre edltore car. com-

plart :
mend. 7. Zambrinl il Ab, dorcle Vgl o forma I dispenss 10 dell
Seelta di cwrionti lnterarie. Esemplare di X,
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Filippo (Frate) da Siena. Martirio d'una fanciulls Faen-
tina, narrato per Frate Filippo da Siena nel sec. XIV.
Edizione seconda. Bologna, presso (Gactano Romagnoli (a
tergo del frontispizio. Stub. Tip. Monti), 1863, in-16.0"

Di questa ristampa non furono frapresal che woll 50 cremplari numeratl,
con paginatura identica sll'anteceiente,
mplare di N.o 16,

— Martirio d'una fanciulla Faentina, narrato per Frate Fi-
lippo da Siena nel sec. XIV. Bologna, Tipografia del Pro-
gresso, 1861 (ma 1865), in-16.°

Page. 12; piis ume carta bisnes In principlo, ed altra stmle in fne. Con
molts fectliti . & cul porta.
Ia medesima data; chi nella preent, oltre mancare Ia Dota relativa alla ti-
rature delle copie . tmpressa nells prima sl ryrfo dell'ultima carta: In dedica-
fove a1 olgtagll & qul setcacite pe crvore oon 1o nizall ¥ ¥ fn lucgo
A& F Z Sene

— Altro esemplare : vxico in carta azzurra, con margini mag-
giori.

— Novelle ed esempi morali di Frate Filippo da Siena. Te-
sto inedito del buon secolo della lingua italiana. Bolo-
gna, Tipografia dcl Progresso, 1862, in-16.0

Pagg. CIV. £ 1o dispenss XXV dells Scolla di cwriorita lettererie, © furono
tropresal soli 103 esemplari ordinatemente numeratl, 3 del quali in carta reale
Lions nel formeto di 8.9 Al testo precedo une lunga Prefazions ds1 pl voite
rloordato commend. Zambrin, me sotioncritta un capilans della guardia nasionale
i Bologna, a1 cal #i tirarono # parte 50 esemplari col seguenta titolo: It se-
colo XIV difeso daile cabunnis deb XIX welle lettere, nei costumi o nella poliica.

Esemplare a1 X 47,

— Gli assempri di Fra Filippo da Siena, leggende del se-
colo XIV. Testo di lingua inedito, tratto da un codice
fo della libreria le di Siena, e pubbli
per cura del D. C. F. Carpellini. Sicna, L Gati (a tergo
del frontispizio: Stab. Tip. di A. Mucci), 1 Luglio 1864,
in-16.0
‘Pagg. XXXIL-252, compress 'antiports. Formano 8l vol. 11 dells Fiecola

Amw- Sewese dalf sdito ¢ dolf inedito, cho 1) Ostl Intitoleva alls Socictd Y-
mase di Storia patria municipale.

Fior (nuovo) di virtu, o scelta di Novelle morali per istru-
zione dei giovanetti della prima eta, tratte dal Soave, dal
Gozzi, dal Vergani e da altri. Lucca dalla Tipografia Ber-
tini, MDCCCXVTI, in-12.0
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Page. T2. £ une ristampa lguota &l A1 Paseano dells Scella di So-
selle marall ecc. Veweris, Tipogrofia di un..,.u " iole, taso V. Beriea.
Fioravanti. Dello specchio di scientia vniversale, del-
T'eccellente medico & cirugico M. Leonardo Fioraunanti,
Bolognese, Libri tre ecc. In Venctia, appresso Vincenzo
Valgrisi, M D LXII1I, in-8.0
Car.13 aenza numerazions, 313 pumerste ed uns 1n fine sonza DamEro, 000
recta 1a data & rerse 1o stemma del Valgrisi. Edisione originale.
‘Varle samo Ia novelle Imserite In questo singolariseizmo Ubro, afagglto a"bi-
e A cosifatte scrittare; & dal Floravanti'dedicato & Gie-

Priok del Serewiss. Princips Lorensa Priol, lees di Venalis. Keso offte una
particolarita veramente cariosa: il Iattoro & bena apeaso imbarazzato nel tro-
vare innans & sé detlo patole, o qualche volta ancors della Intere frasi, cbe

— Dello specchio di scentia vniversale dell’eccellente medico
& cirugico M. Leonardo Fiorauanti, Bolognese, Libri tre
ecc. Nuouamente ristampato con molte cose agionte. In
Venelia, appresso Andrea Rauenoldo, MDLXVII, in-8.°

€ar. 23 senza numer, dopo le quall incominciano ad esser pumerste: o di
Queate 1e prima rece 11 N.0 6 % I'ultima 313, oul succede una carta bianca. Venne
conservata la dedicatoria al Prioll.

— Due novelle di M. Leonardo Fioravanti, Bologuese. In
Livorno, pei tipi di Francesco Vigo, 1870, in-4.°
. VI8, Farono da me estratte dal suddetto ibro, e videro la luce,
1n soli 0 esemplart progressivamente numeratl, nella fauata occasione delle
ltustrt nomzo Paseano-

— Altro esemplare : uno dei 24 in carta arcimperiale cerulea.
N.o 53.

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta inglese da disegno.
N.o74.

~ Altro esemplare: uico in carfa colorata d' America (ros-
sastra) nel formato di 4.° stragrande. N.° 77.

— Altro esemplare: uno dei tre in pERGAMESA, N.0 80.
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Fioravanti. La cirvgia dell'eccellen. dottore e canalier M.
Leonardo Fiorunanti, Bolognese, distinta in tre Libri ecc.
Di nuouo posta in luce ecc. In Venetia, appresso gli
Heredi di Melchior Sessa, 3 D LXX, in-8.0
Car. 34 senza numerazions ¢ 200 numerate. Ha nna dedicataria dell'sutore
2d Aiberto Drca di Baviera of Conts Palatino del Rewo; @ alle car. 8 o 6 leggonat
duo povells, iguote al Gamba » al Paseano, s prima delle quall, glh narrata
da Ersato (Capilois X), fa da me riprodotts separataments come sppresso.
— Novella di M. Leonardo Fioravanti, Bolognese. Lirorno,
Tipografia Vannini, 1869, in-4.%
Page. 8. Edizions di soll quaitre esemplari numerati, ¢ questo & wne di
due i carta papals Manea di Fudriewo. N0 2.
— Altro esemplare: vxico in carta grande azzurra & America.
Nos.

— Altro esemplare: vxico in finissima peroawexa di Roma.
No4
Fiore di virti ridotto alla sua vera lezione. In Roma, nella
Stamperia di Antonio De’ Rossi, MDCCXL, in-8.0
‘Pagg. XXVIII-184. Edizione per cura &l Monefgnor Glovaun! Bottart, ¢ dal mo-
deatimo dedicata s D. Andrea Corxini con lattars sottoscritta X. N.: vi s0n0 esem-
plari in carta grande. Ben 9 novelle trasse da quest classica scrittura 1l sh.mo
betut, ed 1nser 1o quel auo Libro di Sowile antiche (V. Lixso, e Novxz-
L2). Nb 1] Gambe 0 1 Paseano na aveazo fatts menzione nelle loro bibliograse.
— Fiore di virtd, testo di lingua ridotto a corretta lezione per
Agenore Gelli. Seconda edizione. Firenze, Felice Le Mon-
nier, 1856, in-16.°
Pags. 120, compress I'antiporta.

— Fiore di virtd, testo di lingua ridotto a miglior lezione con
P'wjato di un codice del secolo XYV. Aggiuntivi i segni
della p con i da B. Fabbri Se-
conda edizione. I Napoli, dalla stamperia del Vaglio, 1857,
in-12.0
Pagg. 1V-128. £ dedicato & m:uux-un.-;-mnu.muunm
Gioeentis
Fiorentino. Cento novelle di Pier Angelo Fiorentino. Na-
poli, pe€ torchi del Ferraro 1533-1834 — Napoli, da’ tipi
dell’ Omnibus, 1834, vol. 6, in-16.%
Page. 3: 40; 60; 60, 60: 85, Manca ne' frontispiz! 1l numero progressive
det volumL. Altra novella i quest’sntore, gnota al Passazo e Intitolata: Gille
« Retruds, logget nel Nuseo Sciewlifco Letleraria ece. Torivo, Alese. Fontana 1844,
1u-49 (ADbo V1L
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Fiori del boschetto, Schizzi e Novelle Triestine. Trieste,
I Tedeschi editore (in fine: Dalla Tipografia Maldini),
MDCCCXLII, in-16.°

Pagg. VI-116, oltre nne carts blancs in principio.

Firenzuola. Prose di M. Agnolo Firenzvola, Fiorentino.
In Fiorenza, appresso § Giunti, MDLXII, in-8.°.

Car. 4 senza nomeraro, pag. 369 pumerats, o altra pel registro ¢ la data.
s 1a dedicatoria d] Lorenzo Bcala & Pundolfo Preci, premesss all’edi-
slone del 1648, N

— Consigli de gli animali, ciod ragionamenti civili di Agnolo
Firenzvola, Fiorentino ecc. Aggiuntoui vn Discorso di
F. Ieronimo Capvgnano, Domenichino, oue proua che gli
animali ragionano insieme cee., et di pitt vndeci Orationi
in lode di varij animali (di Ortensio Lando). In Venetia,
presso il Barezzi, 1622, parti 3 in un tomo, in-8.0

PaxTe ], Car. § senza pumeraxione o page. 80 numerato. — PAxTE IL Pagy. 110
‘con numeri, seguite da car. & senza numerare. — PantE IIL Pagg. 64 nume-
Tate, indi car. 4 senza pumerl, I'oltima dells quali contiene Il registro delle 3
Partl, 1o data « lo stemma. 11 1fbro & dedicato dal Barerzi o Flippe Capponi,
o el ba proprio frontispllo. 8a 1l Gamba e ] Passsno registrarono
nelle loro bibliograie 1a Morale flosefa del Doni, non comprendo come pot
trascurassero qnest” opers del Firenzuols , cho ba le medesima origine di quells,
© per conseguenza lo stesso assolnto diritto.

— Delle opere di M. Agnolo Firenzuola, Fiorentino ecc. In
Firenze, (senza nome di stampatore), MDCCXXIII,
vol. 3, in-12.6

. XIV-360; XX-208-X; IV-240-IV, Edlzione esegultasl in Napoli a curs.
i Pler Lulgl Fantini, che dedicavale s Giuseppe Niccolini. Ha 1o afers armillare
aa) frontispizio.

— Opere di messer Agnolo Firenznola, Fiorentino. In Firenze
(senza nome di stampatore), MDCCLX11I-MDCCLX VI,
vol. 4, in-8.9

‘Pagg. TXXII-328; 385 o 3 biaoche; 397 ¢ 3 bisncho; XI1-60, compress in
quest’oltimo une carta biance in principio. In Venerls ¢ non gia In Firenzs
ide o Joe a precote sataimp:  prl 3 ol venaers el cotorhd

speciale tacisiove In

e s rtioptio Al ot aevale votsants nels precsdents st o

elle Prose, sltze dne qui e ne leggono, per 1a prims volta pubblicats sopra

un codice ritennio raritto & mano dell'sotore.

— Le opere di Agnolo Firenzuola ridotte a miglior lezione,
e corredate di note da B. Bianchi. Firenze, Felice Le Mon-
nier, 1848, vol. 2, in-12.°
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Pagy. XUV-460; IV-436. Vanuo lonanal alcane aotiste sulla vita o gll scritts
dell"antore. Non credo andare errato afermando, che lo 3 precitate edisiont
%000 8ffatto indispensabil 1n noa Taccolts del nostrl Novellatord, atteso 1 mi-
lioramenti ed aggiunte introdotte uelle medesime da’ roepeitivi oditord, od fu
Particolar modo uelle ovelle.

Firenzuola. Novelle di messer Agnolo Firenzuola, Fioren-
tino. Milano, per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XV,
in-16.% Con ritratto.

“ Pagg. VII-176. & nna tirsturs a parto dal volumo Nowlls di alewmi ewlori
Plorentuni, pubblicato dal Silvestei uella san Roceolla de’ Nocellirs italiami (V.
Raccorzal.

— Dne novelle di messer Aguolo Firenznola, Fiorentino. Li-
rorno, pei tipi di Francesco Vigo, 1869, in-8.0
Pagg. 16. 81 pubblicarono & mia curs, ¢ in solt 64 esemplart
ments vuerul Lo ot dsocors dh ammalf, o poiang 3 ronte o
Feverito aome dell'illustrs car. Carlo Xiwutoli &1 L
Evcmplace 41 N 101 wno 4 40 i cort papls bincs.
— Altro esemplare: uno dei 10 in carta azzurra & America.
N.o41,

— Altro esemplm: uno dei 3 in carta inglese da disegno.
No 5

— Altro esemplnm usico in resoruENA, N9 54

Florio (Giovanni). 11 prigioniero del castello della Cimaglia
or detto di Zumaglia, Novella storica- corredata di an-
notazioni, del professore Giovanni Florio. Torino, Tipo-
grafia Chirio ¢ Dlina, 1836, in-8.°

Page. 2. Avverte I'autore uell'avviso a chi legge, cho la presents uovella
fa ik da lnl comunlcats ol adore dei Viepgi romantici, il quale, rivestitala di
bite arariata o pressochi muoro, la produses mel aeconds solume di cod in Nove
gravdi pagine caless.

‘Eacmplare adorno dell'indirizao sutograto dal Florlo a Falies Remeni.

Florio (Giovanni). V. Accmoso.

Fontana (Luigi). Novella scritta da Lnigi Fontana al-
I'amico Antonio De’ Zandonati * Narrasi come certi bur-
latori caddero nella loro propria barla. ” (In fine: Tre-
viso, Tipografia Andreolu, 1826, in-8.9

Car. 2 wenza mumerl. & una tiratars s parte, A! pochlssim escmplari, dal
tiaptio

Giornale oulle sciense o lettere delle Provincie Yenste, N0 LV], Non ha tron
Bé antiports, e {1 titolo euddetto ste impreaso al sommo della prims pagins.
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Fontana (4b. Ant.). Trattenimento di lettura pei fanciulli
di campagna, col qnale dettansi loro prima gli ammae-
stramenti pia facili di morale, e di poi quelli di agricol-
tora. Operetta dell' Abate Antonio Fontana ecc. Settima
edizione. Lugano, coi tipi di G. Ruggia e Comp., 1932,
in-8. Con rame.

Pags. VIII-136. Oltre gli esemplart comuni che non hanno la Tavols fgn-
Tata, ve ne somo in carta pii fina & grande (coma i presente), ¢ alcnni pochi
In carta velina.

Fonte. Dne Novelle di Moderata Fonte, pnbblicate per cura
del dottore Anicig Bonucci. Bologna, Tipografia delle
Scienze, 1859, in-8.°

Page. 8. Eaisions &I pochissim] esemplart, alcun de’ quali n carta distinta,
impresst & parte dallEecitaments, glorals dl Alologia ace. (V. EGCITANRNTO);
ma o wirlics wdors, 00 a1 Pusoo sibra s ncko oume solo lo

imo &i Moderata Fonte, e nasconda Nedaata Potro D’ Giorgé (V. Mrrsy,
i 45 Op ame o peoud. Tomo 1. pag. 4331
Fornasini. La beffa, Novella recitata in nna adunanza d'a-
- mici. (Senza nome di luogo, ma Fircnse) 1796, in-12.0

Pagg. 12. Alla novella wucoedo un Brindisi anocreontice. & detta seconda di-
rione, & va priva dol nome dell’antore (Gaelans Fornasini). Y

— Ninon di Lenclos, Novella di Gaetano Fornasini, recitata
in nna adunanza d’amici. (In fine: Firence — Senz'an-
no), in-12.9

Pags. 20 o dve carte biaache: uns fn principlo o Valtra nal fine, & dedk
eata dall*autore & Paola Brognoli.

— Jeni Lille, Novella di Gaetano Fornasini, recitata in una
adnnanza d'amici. (In fine: Firenze— Senz'anno), in-12.0

Pags. 4. Va tunanst wn Senette dedicatorio del Fornasind & Oiwlia Sent.

caemp!

fonl, nel Wfbro: Giermaia campestre pit inoanst registeato (Nor. 11, V11, V1),
o e et it
— Novella di Gaetano Fornasini, letta in un'adnnanza d'a-
mici. (Senza luogo e senza nome di stampatore, ma
Parma, Bodoni) MDCCCIY, in-4°
Pagg. VI8, oltr use carte bance 0 priocipio od alrs siile n o
Alla novella, cbe torna & laggarsl woms nel lfbro seguento, preceds una lat-
ters dall'autore, in data a1 Brescia, 19 Dicembre 1608, prten Ateippe Prr-
srja (noma arvadice a1 Glo. Batiats Bodon ).
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F ini. Giornata di Gaetano F ini, nella
quale da un'amichevole brigata si raccontano dieci no-
velle. Brescia, per Nicolo (sic) Bettoni, MDCCCVII,
in-8.0

Pagg. VII-224. Ha una dedicatoria de) Fornastal a Carlo Torri, @ sel esem-
plart furono impresai (n carta velina.

Fortini. La terza Giornata delle Novelle de' Novizi di M.
Pietro Fortini, ora per la prima volta data alla luce. Siena,
per gli Eredi di Francesco Quinza, MDCCCXI, in-12.9

Pagg. IV-192. Faizione di solt 100 esemplart (oltre dne in pergamens) velia
forma d1 12.0 come 1) presente; ¢ di 35 nel formato &l 8.0, dai quall aloun! tn
carte distinte o colorate. Venne impreass in Milago nel 1821, da P. Ant. Tosl,
ma non mi fu posstbile conoscerne I editora, cho nells Prefazions indiriszata
Aghi amators dele antiche Novele ilalians al nascoss sotto 16 tniziali L. N, 8.

— Altro esemplare: uno dei 35 nel formato di 8.9 (in carta
grave velina di Toscolano).

Voolat avvertire che questl ssemplart distintl constano ai pag. IV-196,ed
banno tn fine una nota.

— Giacomo Pacchiarotto pittore, e la compagnia dei Bardotti,
Novella storica di Pietro Fortini, Senese. Bologna, Tipo-
grafia delle Scienze, 1858, in-8.0

Pags. 20, oltre una carta bianca al fine. Edirione di olf 50 esemplari im-
Broe & parie dal Glosoaa ¥ Boilms, & 5°abbo ours 1 chiso sg. Gl

— Altro esemplare: wno dei due in cartoncino, gran formato.

— Due Novelle di Pietro Fortini, Senese. Venezia, Antonio
Clementi Tipografo, 1868, in-8.°
Page. 20. Quoste inedite novelle si pubblicarono in soll 80 seemplart dal
prot. Pletro Ferrato nelle noxze Robustalle-Paolucei.
— Altro esemplare in carta velina greve.
— Altro esemplare in carta grande di colore (lilla).
— Altro esemplare distintissimo in carta reale, gran formato.

— Tre Novelle inedite di Pietro Fortini, Senese. Padova, Ti-
pografia alle Minerva dei Frat. Salmin, 1870, in-8.9
Page. 28. Videro 1a Jce in piccol numero i esemplar a curs dello stesso
prot. Perrato, cha dedicavale al oo cav. Luoiano Banchl a ricordanzs del
#iorno 3 Gennajo 1870, tn cul vense eletto Bindaco dells citta ai Slena. Ter
minate 1o novelle, segucno alcune osservasion! grammatical, Slologiche o
storiche.
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— Altro esemplare in carfa velina greve.
— Altro esemplare in carta g

Fortini. Novella inedita di Pietro Fortini, tratta dal Co-
dice I. VIL 19 della biblioteca comunale di Siena. Li-
rorno, Tipograﬁa Vannini, 1871, in-4.° grande.

Pagg. 8. Ha per argomento: U romito amando e gl downa romana, ot
o poands s 1 i omtre per ackernirlo lo disse ol marite, of fra ambedue
trawne di mawo al romilo di molti scxdi: dipoi alfwe lo mandano a casa carice

4 tystonate. Eglk i aowaa & 1a corte; la corte, sckernendolo, me la malora mel

mando & chesa. Edizione di soli clwgue esemplarl numerati: 1o Nolo cbo afJeggs

el fine 3 dovuta al prelodeto cav. Liuciano Banchi, 1] quale non meno cortesc-
ments prestavast nells scelta o trascririone di questa novells, cha d'altra In-
werita nel presente cotalogo.

Tne dei tre esomplars in carta reale bianea. 8.9 2.

ande colorata (rosa).

— Altro esemplare: uvxico in carta reale inglese da disegno.
No4
— Altro esemplare: uxico in finissima rezoaxexa di Roma.
o

Fortunato. Dilettevole historia de dvi amanti, i qnali dope
molti travagliosi accidenti, hebbero del suo amore un
lietissimo fine. Con le lettere amorose che continnamente
si scrivevano I'nno all'altro. Veneria, per Giambattista
Merlo, 1855, in-8.0

Paga. 24, compress 1'antiports. & diligente ristampa, a1 0ll 80 encmplari,

Qclle molto rara edizione &i Fenetia, per Gierowimo Calcpine, od istantia di Nofeo
Taglieti dette il Fortunato,

— Altro esemplare in carta velina.
— Altro esemplare in carta di colore (nankin).

— Novella del Fortunato nuovamente stampata. In Livorno,
pei tipi di Franc. Vigo, 1869, in-4.0
Pugs, XI5-33, compress antipora. Soprs Jo rerssms disione di Mure-
wimo Calepino, ebe conservasi nells Palatine di Firenze, fu da me condotts
quests ristampe 4l soli 80 esemplari numerati, lo qun\l offre Ia singolarita
4l tante paginette della mnbem i eoll 68 milltme ‘rendono
Le pubblical In occasione. u Jrieey

elod: Nowella di Riserdo re di Thebs, quele, deppo r-r qnwmunum)

merstats tre e Aglinele in gran (nell'originsle: gra) persomeyi, le quarts ma-

7ia e o b st ¢ s, 4 o0 dgoe ke o dre compapnt.
Faemplare da 35 in carta resls Mamen. X.0 26,
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— Altro esemplare: uno dei 24 in carta arcimperiale bianca
da disegno, gran formato. N.o 49,

— Altro esemplare: uno dei 12 in carla arcimperiale cerulea,
formato stragrande. N.o 64.

— Altro esemplare: wuno dei 6 in carta inglese da disegno.
No 7.

— Altro esemplare: tmco in carta grave colorata di Francia
(gialla), gran formato. N.o 78.

— Altro esemplare: uno dei due in PERGANENA, Ma UNICO in
sottilissimi capretti di Roma, di bellezza veramente singo-
lare. N.0 80.

Avverto che in tutt! | suddett] esemplari, oltre I' indicata drwriensa, leggest
una Letters da me Airetta » Glotauxi Horia dopo Ia pubdlicasions dells Ko-
walla, onde fargli noto avere fo verificato ossers la medesims un rifactmento
della Novella I, Notte IV, dello Biraparola; ¢ quests Letters non trovas! ag-
stunta che in pocbiesime copie, lo quall constano di pagg. XVI-32.

Fortunato. De Fratribus qui per orbem pererrando ditati
sunt. Fabula (Senza luogo e senza nome di stampatore).
M. D. CCC. LXX, in-8.0

7083, 1 tes et quatzo vl ot i o rereing
similmente  serbato nolls Palatina &1 Firenze, od il quale ports per
llhlnx Noealls piscesols (uic) dal Fortwnato

pemi, quald ricercame a fugir ¥ eccio, &
In Vewatio, per Hisrontme Dllqﬁu. Bens'anno,
. plari numerstt, esoguitast {n Luccs ool
torchj A1 Bartolomnieo Canovett, » curs dell’ egregio oig. Giovanni Sforza. Ha
per argomento: Tre fratelli pocerd, andando per il mendo, divenmero moite riccki;
1o stampators & chi . sorisse quests novells, ma latina-
« mante, 1} Morlino (Fab, LXXX) sl cominciare del cingnecentos 1a feco ttallans
» oo fedelth grande lo Btraparola (Noc. ¥, Xotts T/I); o da costul Ia trasse,
» #enza nisote agglungervi Al eno, Maffeo Tagliett! deito il Fortunato. Il quale
» Portunsto (che adenso suolo mettersi tra gl scrittori) fo penso, nd eredo
« @1 andare Inngi dal vero, non essere altri che nn editore goffisaimo ed igno-
» Tanto, che glovossi dell’opers di un Geronimo Calepino, stampatore oscuro
» del terpo wuo, per divulgars Al unndnl-qn-nknlnnemdl-nm

+» gindixio scelte ¢ con mivor diligenza stampat
l‘ﬂk‘ﬂam-phnmmmkntmhli

— Altro esemplare: uno dei 2 in Pereaxexa. N.0 8,

— Tre Novelle piacevoli del Fortunato. Livorno, Tipografia
Vannini, 1870, in-4.0

: quelle pubblicate i Tersne, per Bastien dalle Downe

o1 Giowawit fratalli (aens” anmo), 10-R9; ed haono § sequentl tloli: Npella de

2



162 CATALOGO.

dusi ciechi — Nowslls di colore che leme la meglis — Inganne o bre compagmi. Ne
feet tmprimere soli guatfre esomplari qumersts, s non ebbi i) coraggio di di-

&iecki, o viens offerto ezlandio nells prima delle Facesie dl Dors &i Tope, ta-
serite nells Raccolla di burle ce. del Benese Al Boxsial.
Une dei dus caomplers in carta veale Manca da disegmo. N. 2.

— Altro esemplare: unico in carta inglese azsurra. N.° 3.

— Altro esemplare: uxico in finissima pxroaxzNa di Roma.
No 4,

Francesco Jamyn. V. Daus'Oste.

Franco. La campana di Don Ciccio, Novella del P. Gio.
Giuseppe Franco D. C. D. G. Roma, coi tipi della Civilta
Cattolica, 1868, in-12.9
T Taag. 104, compress Vastiports. Tatcons iarsie dule Saie ¥1 &

il

aall's
aio uw (Pon ¢ caclo— O mansers 4 Famigiia — Del inforna o
Rome, 1666, vol. 3,

peradiso
124 Tersa adicione.

Frari Avventura di un militare italiano. Venesia, dalla Ti-
pografia di G. B. Merlo, 1840, i -S."

Pags. 3. Rdtsions &I poohisetmt esemplart orza Mocenieo-Spear.
1 pome dell' sutors w.-mwxm,-)muma.\nam‘

Frianoro. Il Vagabondo, overo sferza de’ Bianti, e Vaga-
bondi. Opera nuoua, nella quale si scoprono le fraundi &
inganni di coloro, che vanno girando il mondo a spese
altrui; et visi raccontano molti casi in diversi luoghi e
tempi successi. Data in luce per anuertimento de i semplici
da Rafaele Frianoro. In Bologna, per gl Eredi del Pisarri
(senz'anno), in-12.°

Page. 119 nnmerata » uoa priva & numero per 1 Koeuss. Edisions scono-
actote al Passan,

—- 11 Vagabondo, overo sferza de Bianti, e Vagabondi. Opera
nuous, nella quale si scoprono le fraudi & inganni di co-
loro, che vanno girando il mondo ecc. Data in luce, per
auvertimento de' semplici, da Rafaele Frianoro. In Vene-
tia et in Bassano, per Gio. Antonio Remondini (senz’ an-
no), in-12.0

Page. 0. Aggtantovi 1l Nuoeo mods & inteuders la lingus eargn ecc.. sl Ti-
taraph come sppresso, ma semza 1 nome del’antore.
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Frianoro. Trattato dei Bianti, ovver Pitocchi e Vagabondi,
col modo d’ imparare la lingua furbesca. Italia, co’ carat-
ters di F. Didot, MDCCCXXVIII, in-16.

Pagg. 6-122. Edirione i 250 escmplari eseguitasl in Pisa, nslia Tipograts
Capurro, s curs di Alesssndro Torrl. AlY esemplare In pergamens registrato
el Catalogo Boutourlin, altro vuolal sggiungerne enistente oalls bibliotecs
@ell*fllmo sig. Marcheso Arconat! a1 Milauo.

G

Gabinetto di amena lettura per il bel sesso, o sia Raccolts
di romanzetti, novelle, anedotti, visggi, squarci di sto-
ria e di letteratura, ecc., ecc., ora per la prima volta
pubblicata da una societi di letterati italiani. Milano (a
tergo del frontispizio: Colle stampe di Luigi Mussi),
presso Maspero e Buocher, successori de’ Galeazzi. (11 solo
vol. IIT ha: presso Giuseppe Maspero, successore de’ Ga- ~
leazzi) 1815, vol. 8, in-8.° Con rami.

Pagg. 206; 256; 253,

— Gabinetto scelto di novellieri italiani e stranieri del se-
colo decimonono. me‘a, Tommaso Fontana, 1839-1841,
vol. 12, in-24.° Con rami.

Gagliardi. Novellino per le alunne delle scuole elementari.
Parte Prima (e forse unica). Domodossola, Tipografia
Porta, 1862, in-16.0

Puge. 164. AU aducarione delle fancill, od o} miglioramenta deé loro costurmi,
tendono queste 50 novelletie (gnote al Pamano, 11 nome dell’ entors (D. Ge-
siierdi) non fgura eul frontispiato, ma legeoed o' pledi della dedicatorts o Ofe-
venale Chiossl, sopraintendente delia scwols civiche dé Domodosssla.

Galitani. Rinaldo Pedranzana, Novella di messer Giordano
Galitani (Anfonio Gagliardi) al molto illustre et hono-
rando messer Tolomeo Crusio ( Bartolommeo Gamba) in-
dirizzata. In Academia Venetiana, M. D. LVIII,n-12.°

(ol PRE8. 16, it compress doa cart bianche: une in principio ed altrs ned
Bna. Rdisdone di esemplari esoguitasl in Veneria nel 1834 & curs db

Ancors Aldina sul frontispixio.

reale grande.

— Altro esemplare in carta di colore (grigio).

Gtuseppe
‘Eaomplare in e
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Galleria di pittare tra Quadri e Sottoquadri. Ne' Quadri sono
espresse storie, ne' Sottoquadri favole, o sieno novel-
lette con le loro riflessioni. In Venesia, appresso Carlo
Todero, MDCCLYV, in-8. Con rame.

Esemplare intonso. Pagg. VI-14. Rarissimo 1ibro citato dal Gamba ,s messo

a1 Conte Pietre Famcters de’ signeri Conti di Zoppola.

— La nuova Galleria, ovvero cento racconti curiosi e pia-
cevoli, tratti da cento pitture tra Quadri e Sottoquadri.
Ne' Quadri sono espresse storie, ne’ Sottoquadri favole,
o sieno novellette, con le loro morali riflessioni. In Fene-
#ia, appresso Carlo Todero, MDCCLVII — Bologna, al-
Vinsegna dell Iride, MIDCCLVII, vol. 2, in-8.° Con rame.

Page. X-164; VII-148, La Parte I & sens’aloun dubbio il volume registrato
antecedentements, riatampatevl (forss in Bologna insieme con ls Perte 1) o
prime § carte, compreso 1l frontispizio; @ correggendo lo parole emate del
testo, tncollando sopra le medestms lo TDOYE stampate scparataments Vodast
34 esemplo alle pag. 50, linca 18, o7e prima stave impresso lidirtd, ora af

legge iteraliti.

La carta ¢ 1 caratteri dells dne Partt offrono tra loro grendiseima somi-
Slanc, e 20 son0 etiomrt upul o lodic 1 useso suche 18-
merl naall per marcare lo pagine, nella Parte II sono pld ame

bedne nna dedicatoria dell*sutore (D. Gie. Battista Nondi), o 81 Bologoe:
18 prima sl Conte Antowio Maria Boldassorrs Carroli, @ le siconda alla Contessa
Narianne (sic) Teresa Nattioli Carrati; ed in quanto alle narraxiont, 1o stesso

11 Sottoguadre I¥ & tolto da Plinio, il Quadra XII carrispoude alla Oriseida del
otta fn Latino dal Petrarcs, 11 Sottogwadre XXIV ¢ il Guadro XXXI
om0 tratit dallo Speechio &l Seientia mmiversals del Floravant!,
presentate nel Setloguedri XXVL XXX/ULXXXVIL, X, ¢ o altrl encors, leg-
gonai nel Discorso depli animali del Firenzuols, o nella Noral flosefia del Doal.

Galvani. Lezioni accademiche di Giovanni Galvani. Modena,
coi tipi Vincenei ¢ Rossi, 1839-1840, vol. 2, in-8.% Con
una Tavola in fine del vol. II.

Pagg. XVI-328; IV-420. Precede uns dedicatoris degli stampatorl o1 Cardi-
wala Bartolommee Pocce.

- e, ossia i delle antiche
vitarelle del Trovatori, scritte gid in lingua d'Oc da Ugo
di 8. Ciro, da Michele Della Torre e da altri. Bologna,
presso Gaetano Romagnoli (a tergo dell’ antiporta: Jmola,
Tip. & 1. Galeati ¢ figlio), 1870, in-16.0
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Payg. XXUI-222. Presioes pubblicaziono dal chmo eutore intilulate a! cor.
comment. . Zambrivt, Gontione da be 3 vl ' forma In dispensa CVIL
dslla Scrlte éi curiosila lettererie ec6. Bo no impreasero soli 303 ssemplart pro-
gressivamente numerati, 1 da* quall In carta reals Lions in-8.0; pli & in carto
istinto o dus In pergamens, senza numeri, Lo vitarello & Goffredo Rudalo ¢ Ber-
mde da Borwic

Medensee per P owno 1688 ( Nodena, Tip. dell’ Immacolata Concesione, 1862, in-8.9).
Esomplare di N.a 126,
— Altro esemplare : vxico in carta reale Liona nel formato di
piccolo 4.0
— Altro esemplare in carta di colore (lilla) nel medesimo for-
mato di piccolo 4.°

Gamba. Delle Novelle italiane ecc., V. alle pagg. 1 e 2 (Bi-
BLIOGBAFIA ).

Gargallo. 11 Palatino d' Ungheria, Novella d' antico ‘codice,
ora per la prima volta pubblicata. In Firenze, dalla stam-
peria Pialti, 1823, in-8.0

Pagg. 24. Non vi figurs 0 nome dell'sntore, ma & scrittura originale dallo

plare
scritta di ano pugno nells parte interua della copertina : Dowo del Marchese
Tricslsio.

— Altro esemplare in carla grande velina colorata (rosa).

— 11 Palatino d'Ungheria, Novella. Treviso, dalla stamperia
Andreola, 1824, in-8.0
Pagy. 96, compreva 1'antiporia; piis dne carte bianche: una In prisciploo
Valtrs nel fioa. Edizions & pochiasimi escmplart nelle norzo Dario-Paalnool s
Reall, & curs & Marco Antonlo mm Alla nmm ‘vennero sggiupte in que-
sta ristampe alcanc O tiche, trata
(Co. Prancesco Amalteo) whllhhudﬂhm-hmus«tmcwmldhh'
wincle Venete, N4 XXXIX.
distinto In carfa reling, cul venns units la suddotta Leiters, stam-
pats per intero (nello atesso sesto, carts o caratterl) a parto dal mentovato
ool scgnonte Wtolo: Leftera di Catarefio Glessio al wobiliseimo signor
Giutia Bernardino Tomitano, sopra una woeele oltribuila @ messer Giovanni Buc
caccio. Treviso, rancesco dndreola tipografo, XDCCCXXIY (Pagg. 16%

— 11 Palatino d' Ungheria, Novella. Tyeriso, dalla stamperia
Andreola, 1824, in-8.9
Pagg. 36, oltre una carta biancs in prineipio e altrs simile in Sne. Edis

dows weanda Tevgins. tmpress i pock cenmplacl, o nll gusle venscry
Ouse ik feci parola di woprs. Rimass iguots al

— Altro esemplare in carfa grande celina.
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Gargallo. Proseitaliane del Marchese Tommaso Gargallo, Si-
ciliano. Milano, per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XXIV,
in-16.° Con ritratto.

. VIII-334, compntats sutiporta. & 1 vol. 184 dells Bibliotece acella det
Silveatri, o {a novella pastorale (Swgime ¢ Lucilla) obo gid pubblicava 0 Signo-
Il nel 1792, pparve qu ritocate dalsntore, 1 qusle, dce B tipogralo-sd-
tore, &l

o aaual, Wmdnmnnm-nolmmulnuammhdlm

ritrosia; ma perd protestomml che cedeva all’ importnnlta, riputando troppo

aro un tal ano lavoro, dimodocht non I*avrebbe apontancaments ri-

prodotto. o

— Altro esemplare: uno dei soli due in carta grande turchina
di Parma.

— Novelle del Marchese Tommaso Gargallo, Siciliano. Mi-
lano, per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XXIV, in-16.°
Con ritratto. :

‘Pags. IV-76. Edizione di soli ¢ enemplart impress! a parte dal suddetio vo-
fume Al Frow, ¢ seonoaciuta ai bibliogras. 1) presente csemplare & wms dei dus
in carta grande furchina di Porma: gl altri 4 vennero tiratl in carta bianca ve-
Mna. V. NoveLLE DI Liaxesso VExosio.

Gargiolli. Novella di Girolamo Gargiolli. In Pisa, dalla
Tipografia Nistri, MDCCCLXX, in-16.°

Pagg. 8. Pubblicazions df pochs csemplari, & cura di Glovann Storza nelle
notze Pastano-Canopa.

— Altro esemplare in carta colorata (verde) nel formato di 8.°
massimo.

Garimberto. Della Fortvna, Libri sei di Girolamo Garim-
berto, nuonamente corrette (sic) dall’istesso auttore, et
ristampate. (In fine: In Venctia, per Michel Tramezzino,
MDL) In-8.0

Bellissimo escmplare, Car. 8 ecnza numerars o 139 numerate, Ha I’ emblema

dell*autore al Narsupino, premessa all edizione originale del 1647.

i. L’ hospidale de’ pazzi i bili, 1 for-
mato & posto in luce da Tomaso Garzoni da Bagnacauallo,
con tre capitoli in fine sopra la pazzia. Aggiontoui di nouo
due copiosissime Tauole: vna delle cose notabili, & I'altra
de’ capitoli. In Piacenza, per Gio. Basachi, a instanza
& Hippolito Tromba, 1586, in-12.*
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Ballisaimo esemplare. Car. 8 prive di ouzierd pel frontispisio, e dediostoria
el Trombe sd Alksesndro Piasra, due sovetts del Policrett (uno in leds du-

rie, 11 primo del quall eppartiene o Theedoro Angalucci, 11 socondo e Guide Ce-
20w, o 11 terso Soalmento allo stesso eutors. Dinno termine al Ubro car. 14
#anza numerare con Ia Turcla ¢ 1) Kegistre. Edizione ignota al bibliogras.

i. L'hospidale de’ pazzi i ili for-
mato & posm in luce da Tomaso Garzoni da Bagnaca-
uallo, con tre capitoli in fine sopra la pazzia. In Ferrara,
appresso Giulio Cesare Cagnacini & fratelli, 1586, in-8.¢

Car. 8 senza numersrs, 107 numerate, ed eltra ool regietro, lo stemma
© la data. Edisione pur quests afuggita ol Gazmbe ¢ o] Pastano, o nella quale
£ riprodotts le dedicatoria del Garzonl e Bermardine Palerné, che sccompagaa
1a stampe originale Venexiana del Semascho: ol dne sonetti del Policreti, altro
sa 20 aggiunse i Girlia Nvif; ed 1n fine, dopo 1 tre caplioll sepra la parria,
o leggono tre fn versi dincer(o extors, La prime delle quall rece

2 titolo &) Nescherats i Parri.

— L'hospidale de’ pazzi incvrabili, nvovamente ristampato &
posto in luce da Tomaso Garzoni da Bagnacanallo, con
tre capitoli in fine sopra la pazzia. In Venetia, presso
Gio Battista Somascho, MDLXXXIX, in-4.

Car. ¢ prive di numert, 91 numerate od une a e col reglatzo. Cople Fedi-
zione originale del 1586,

— La’ sinagoga de gl'ignoranti, novamente formata et posts
in luce da Tomaso Garzoni da Bagnacauallo ecc. In Vene-
tia, appresso Gio. Battista Somasco, M. D. LXXXIX,
in-4.9

. & non numerate, pags. 308 oon numerl ¢ una blanca. Edisions origi-
aale aall sutore tatitolata  Nonsignors Aifonso Srera, Veecors & Ariens.

Gazzino. Il libro de’ giovani, Novellette e racconti di Giu-
seppe Gazzino. Genora, a spese di Rosa Lavagnino-Pa-
rodi, 1850, in-16.9 -

Pagg. 190 o una carta bianca al fne.

i. Lettere famigliari dell' Ab. Giuseppe Gennari, Pa-
dovano, ora per la prima volta pubblicate. Venesia, dalla
tipografia di Alvisopoli, MDCCCXXIX, in-16.° Con ri-
tratto.

Page. 126. Fo parte della collezione &I Operette & instrrions e0o., seile ¢

pubblicats per curs di Bartolommee Gambe. Alla pag. 184 leggosi una novells,
4l cul, poch! ssomplari o' improsero separatamente.
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Gennari. Novella dell'Abate Giuseppe Gennari, Padovano.
“enezia, per Giambattista Derlo, DIDCCCLVI, in-8.°
Page. 17, compress I"antiporta. Bl estrasse puovamente dal suddetto lbro,
© venne pubblicata fn solf 50 esomplari.
— Altro esemplare in carfa velina minore.
— Altro esemplare in carfa relina grande.
— Altro esemplare in carta colorate (nankin).

Gentilericcio. Della filosofia di amore di Piergirolamo Gen-
tilericcio, gentilhomo Savonese ecc. Libri nove ece. Ve-
netia, per Euangelista Denchino, M D C XVIII, in-8.9
Con 9 incisioni.

Esemplare bellissimo. Car.13 scnsa numerare, tenato conto del frontispisio
garato o rame. Beguono Pege. 39 numerate, fvi comprese le Moistoni: indi
eltrs pagina senza nomero pel . data o stemms. He une dedicatoria
“Aellawiors 3 Pdorn Thullo Giam St Pilis Dl Revr, Prucps & Tt
@ ' pledi della pagg. 339 |

— Novella di Pier Geronimo Gentilericcio, Savonese. Bologna,
presso Gactano Romagnoli (a tergo del frontispizio: Tipi
del Progresso), 1862, in-16.9

Pagg. 28, Edizione per eurs dell’eaimio bibliografo cev, Giamb, Passano.
Fe parto dells dispenss XX dellas Scelta di curiosild letteraris, @ noD se ne etami-
parono clie soli 202 escmplari ordinataments numeratt,

Esemplare di N.0 163

— Altro esemplare : uno dei due in carta reale Liona nel for-
mato di 8.° N. 201.

Ghirlanda. Nuova Ghirlanda di Novelle storiche e roman-
tiche. Miluno, presso Pirotta e C. (senz’anno), in-24.0
Pags. 184
Ghiron. Gli amori di Cino e Selvaggia, narrati da Isaia
Ghiron. Casale, Tipografia di G. Nani, 1857, in-16.0
Pags. 84, ccmprea T aniorta, Quests sovle, uel quale fu thato o

stile del trocento, pubblicavast n ristrettis
noszs Lettes-Ghiron, « efuggira sl Pasano. Vi

slia’ pulseilcs ' ogl § morlo; ola per doters grarements ammela, ¢ menire e pir
spirers ermiea lo eue amante.
Eremplers fregiato dell’indirtazo eutografo del Gbiron al cur. Fulier Rowowr.
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Giacoppo, Novella; e la Ginevra, Novella incowmineiata.
Dall'originale d’anonimo quattrocentista nell'archivio
mediceo. Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 1863, in-16.°
Con fac-simile.

. Pagg.XVI-64. & 1a disponsa LVI delle sollta Sceita di cursoritd letterarie, o

‘pubblicaione dovuta all”egregio prof, lxidoro Del Lungo. che Is proscatare

A dve, Fuics Triblai 8 Piaw. Edisione d solt 303 ssemplast mumerat: o 4
copie fn carte colorate, Esemplare di N.9 130,

~— Altro esemplare: uno dei due in carta reale Liona nel
formato di 8.9 N.° 201.

— Altro esemplare: wno dei 4 in carta colorata (azzurra) nel
formato similmente di 8.9

lari. Novella di Pierf: siambnllari. Li-
vorno, Tipografia Vannini, 1871, in-4.° grande.
Pagi. 8. Une novella di queet”sutore gih vide La 1nco fn Yenels el 34,
on &5 & Falero Marcllno, 4 oura & Gl Tomitan

Hy 949), stave aggiucts in fine, i pugno dello atesso Tomitano, la oopla
eltra novelle del Glambullarl, dl cui 1s Venets oeusars non permise la stamps.
Le medeatme & s sopra registrata, da me edits in solf quatire esemplar an-
meratl, ¢ tolts, come I'eltra, daly* Hisloria dell Evropa. Vewctia, appresso Fran-
cxcw Semeoe, UDLXFI, 10-49, caz, 115. V. Novara (ona)

Tne dei dus coomplard in carta reals bienca da diseywe. K.0 3.

— Altro esemplare: vNico in carta roale verde di Fabriano.
N.o 3.

— Altro esemplare: uxico in finissima pergumena di Roma.
N.o 4.

Gigli. Regole per la toscana favella, dichiarate per la pit
stretta, e pit larga osservanza, in dialogo tra maestro e
seolare, con un saggio di tutti gl'idiomi toscani ecc. Ope-
retta ordinata all’ istruzione dell’ illustriss. ecc. D. Ales-
sandro Ruspoli de' Privcipi di Cerveteri da Girolamo
Gigli. In Roma, nella stamperia di Antonio De’ Rossi, 1721,
in-8.0

Magnifico esemplare Intonso belle ma originale legaturs in cartoncino.
Pagg. XXIV-808, compresa I'antiporta. Una carts bianos divide la pag. 693
dalla 593, vale  dire I Tvalo dall' Errate; ed altra iralle di teeraive ol Mbro,

quale venna dedioato dal Gigll al medesimo Auspali, Ded Dove Recconti In-
serit in quest’oper, sel soltanto voghions! veramente avere per tall, ché gli
Azl due (IV @ ¥) ne hango 1 titolo ma non ls watetia.
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Gigli. 11 Bascid indiscreto ed il mercadante avaro, No-
velletta di Girolamo Gigli. Siena, presso Marescandoli,
MDCCXIV, in-8.0

Page. 8. & 11 primo de’ suddettt raccontt, ¢ pubblicavast 1n Venesia nsl 147,
o' torchy di Glamb. Mezlo, fn aumero i soli 13 esemplarl. 11 presente & fn
carla colorats (cotesta).

— Altro esemplare in carta reale bianca nel formato di 4.*
— Due Novelle di Girolamo Gigli, Senese. Livorno, Tipo-
grafia Vannini, 1870, in-4.°

— Altro esemplare : usico in carta reale azzurra d: Fabriano.
N.o g,

— Altro esemplare: uxico in ﬁvussmva pergamena di Roma.
No4

— 11 Gazzettino di Girolamo Gigli. Firenee (a tergo dell'ans
tiporta: Tipografia di G. Barbéra), 1861, in-12.°

Pagg. XI0-140, oltre I'antiports « frontispizio. Edixions &l soli 135 esem-
it s ot rdine arerat o oatruscgoat! el frma astograte 4l dotso
editore ca. Pletro Fanfant. In clascuno esemplare sta pol impresso 1l nome
6] respettivo posseditors, ¢ queeto, che porta 1 .o 5, spparteneva al Signer
Tinernse Pucclanti di Lucea.

— 11 Gazzettino di Girolamo Gigli, nuova edizione corretta
col riscontro del codice della biblioteca di Siena per
cura di L. Banchi. Milano, G. Daelli e C. (a tergo del
frontispizio: Tip. Bozza, Stereotopia G. Dassi e C.),
MDCCCLXIYV, in-16.0

Pagg. XL-180, compress I'antiporta ¢ upe carta blanca al fza. Forma 11
vol. 50 delis Bkiolsca rara pubbiceta dal Daslt.

— Vocabolario Cateriniano di Girolamo Gigli. Firense, Ti-
pografia e Cartoleria di Tito Giuliani, 1866, vol. 2, in-12.%

- VIIL-240; 278, compatate le satiparta: i VoL II ba inclies nna carta
‘blance 12 ne. Bdixione &1

— Altro esemplare: uno dei due in carta inglese da disegno,
impresso per T illustre editore, col suo nome.
Ginnami. Mmmntto dell oste, Novella di Marco Ginnami

eggio ). Bassano, Twuﬁa&uygw

(Giambattista B
MDCCCLVIII, ln-8°

w
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Prek 34 oles wia cart banc tn pracpl. Ediskons &1 sl 40 eplart

uello pozza Carll-Ne

Giorgio, Novella greca. Veneria, Tipografia del Commer-
cio, 1830, in-12.0

Pagg. 54 o due baoche.

Giovane (La) guerriera, ovvero lo specchio dell’amor filiale,
Novella morale. Tn Bologna, nella tipografia delle belle
arti, 1836, in-16.

Pagg. 34 ¢ une carta bisnca fu fine. Novalle iguots sl Passano, e alls
quala va {ananst un wrviso Af coris lefors, sotioecritto: L' Auters.

Giovanni (Frate) di Niccold. Memoriale di Frate Gio-
vanni di Niccold da Camerino, Francescano, scritto nel
secolo del 1300 e pubblicato dal Conte Monaldo Leo-
pardi di Recanati. Pesaro, dalla Tipografia di Annesio
Nobili, 1833, in-4.0

Page. 242 ¢4 una carta bianca al fne. Tre brevl novells, Intitolate : Lo ma-
trimonia — La ruocera — La moglis dallo trists, stanuo Inserite in questo lfbro
non registrato dal Gamba ub dal Passano; & del quale, dice il chmo Zambrin
(Le opers wolgard & slampa, Deg. 198), fu creduto 1) vero entors Lo stesso Leo-
pardi editore. Lo medesime vennero pubblicate & parte per mis cura, coms
eppreaso.

— Tre Novelle di Frate Giovanni di Niccold da Camerino,
tratte dal sno Memoriale. Livorno, Tipografia Vannini,
1870, in-4.0

Pags. 8. Edizions ai soll quaitro esemplart numerati, ¢ questo & wwe def dur
in carte (mperisls Mancs di Fbriena. N8 1.

— Altro esemplare : usico in carta gialls d’ America, gran
formato. N. 3.

~— Altro esemplare: vxico in finissima pergamena di Roma
N. 4

Gxovmm (Ser) Fiorentino. Il Peeorone di Ser Giovanni
ino, nel qvale si qvanta novelle an-
tiche, belle d'inventione et di stile. In Milano, appresso
di Giouann’ Antonio de gli Antonij, MDLIIII, in-8.0
Car. 27 con numerl, salvo 1a 1 (che & biancs), 3,3 ¢ 4.

Zdisione seoqui-

tasl in Luccs verso il 1760 per opera dell'eb. Bacel, & foc-simile di quells ori-

inale dal 1683,
Magnifico

emplars inionso nell'originale eus legatura in cartone, con Is
stunta delle 5 carte conteneutl fe dedica di Lodovico Domentcbi atte Sertoen.
« v Krrata.
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Giovanni (Ser) Fiorentino. 11 Pecorone di Ser Giovanni
Fi ino, nel quale si cont i novelle an-
tiche, belle d'invenzione e di stile. Londra, presso Riccardo
Bancker. (Livorno, Masi), 1793, vol. 2, in-8.9 Con ritratto
inciso da Rosaspina.

Pags. XXXII-304; 305, Edistons per cura di Gaetano Pogglall, ¢ da lul de-
dicata 1 Conls Giosawni De Lasara,

— 11 Pecorone di Ser Giovanni Fiorentino, nel quale si con-
tengono cinquanta novelle antiche, belle d' invenzione ¢
di stile. Milano, dalla Socicte Tipografica de’ Classici Jta-
liani, anno 1804, vol. 2, in-8.° Con ritratto.

Pagg. XXIV-290; 300, Vi sl aggiunsero le 3 novelle menzionate dal Borro-
meo, le quall vennero collocate nella proprie laro Glomate.

— 11 Pecorone di Ser Giovanni Fiorentino, nel quale si con-
tengono cinquanta novelle antiche, belle d' invenzione e
di stile. Milano, per Giovanni Silvestri, 1815, vol. 2, in-16.°
Con ritratto.

Page. XXIV-328; 310, compross I'antiporta. Fa parte della Raccolia de’ No-
eellirs Hakani pubblicats dal Silvestri, formandone § volumi 16 ¢ 17, ¢ quattro

sole copte vonnero mpresse in carts turchina & Parma: le tre novelle sur-
Tiferite stanno in fina del vol. IL

— 11 Pecorone di Ser Giovanni Fiorenting, nel quale si con-
tengono cinquanta novelle antiche ' invenzione (sic) e
di stile. Firence, Tipografia Borghi e Compagni, 1833,
in-8.% Con ritratto.

antiporta compress e frontiaplzio, del
faliaxi data fuori dal Borghi in quells sus

Bidlioleca dal Viaggiaters. Edixiono a due colonne, non registrata dsl Passsno,

el part che 1a cguente.
— 11 Pecorone di Ser Giovanni Fiorentino, nel quale si con-
tengono cinquanta novelle antiche d'invenzione (sic) e
di stile. — Le Cene di Anton-Francesco Grazzini detto il
Lasca. Torino, Cugini Pomba e Comp. editori (a tergo del
frontispizio: Tipografia e Stereotipia del Progresso, di-
vetta da Barera e Ambrosio), 1853, in 16.°
Pagg. 534, computate I satiporta : pl noa carts bianca al Aine. Appartiene.
questa ristampa alla Raccoila di Noilieré Naliowi pubblicata dal Pomba nella
Nusca bidioisca popelars (vol. 96).
— Novelle scelte di Ber Giovauni Fiorentino. Modena, per
gli Eredi Soliani, 1830, in-8.0
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. XI1-862. R In ferra pubblicazione 4l una Scelta di prees ¢ di poreis del
tnion. secole di weetre fingwa, ad wee delia giorenti, edita per cara ai M. A. Parentl.
Giovanni (Ser) Fiorentino. Novelle scelte di Ser Gio-
vanni Fiorentino. MMilano, per N. Bettoni ¢ Comp.,
M. DCCC. XXXII, vol. 2, in-16.°
Pagg. 174; 168, Ediriono proourats da Achille Mantl, ¥, Novxrix (scirr).
— Altro esemplare in earfa verde.

~— Novelle scelte di Ser Giovanni Fiorentino. Prima edizione
Parmense su quella di Modena 1830. Parma, per Pietro
Fiaceadori, MDCCCXLIII, in-12.0
Pags. Ristampa non menzionata dal Pamano, @ forma 11 vol. 3¢
Qella. Scalta di ddepantiorine scritiors Mallans aicki o moderni.

— Novella prima della quarta Giornata del Pecorone di Ser
Giovanni Fiorentino, ricorretta sui testi a penna. Bolo-
gna, Tipi Fava e Garagnani, 1867, in-8.%

Pagg. 60, oliro uns carts bianca el fine. Edizions &I solt quatirs esemplart
tirati & parte dal Ubro Nadomn Lioweses, cantare inedite del secele XIV eco.
Boagn, pree Gstme Romagel, 1666, in160 (T, Mapomea); ¢ quest &
aaco th carte reale Lions, impresso appositaments per ta.

Giovio. Alcune prose del Conte Giambatista Giovio. Milano,
per Giovanni Silvestri, M. DCCC. XXIV, in-16.° Con
ritratto.

Page. VIL-24, compress F'aatiporta. Lo dne novelle che sl leggono in
queeto volume (181 dells Aibiloleea seeila), st ristamaparono in Londrs nel 1890
(V. NOVELLY BOMANTICER); o le troviamo sacors tnaerite nel vol. 1 delle et
Lore piacecoli odite o4 inedite, gubbiicats da Gine. Nelin, Vewaris, Tip. i Gio. Coen
chini, 1846, 10-12.0

— Altro esemplare: uno dei soli due in carta grande turchina
di Parma.

Giraldi (Giovanbatti De gli H ithi di M. Gio-
vanbattista Gyraldi Cinthio, nobile Ferrarese. Nel Monte
Regale, appresso Lionardo Torrentino, M D LXYV, vol.2,
in-8.0

Pt

Eooomi ¢ itbro
cf viene ofterta da tutte Je bibliogratie:
Paars Paia. Pagg. 14 numerate contenent] U frontispisto, una lacridane
Iatine, La liomse © lo dedicoloria dell'sutors s Emmanels Philiberte, Dvcs di Se-
voia. Beguono car. 9 eenzs numerare (dl cul I'wltima & biansa) per la Tarolas
Wella Prima Perts, 6 18 dedicazione s Nowsignore Girolamo Rowere, Arcincocouo di
Torino. Alle medeaime tongon dietro pagg. 903 numerate, saivo 1 seguentl
che sono bianche ; 200, 327, 318, 487, 438, 624, 762, Clascuna delle einque De-
che, che formano questa Fvima Porte, ba particolare dedicatoria del Giraldi,
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tmpresss scparatamente dall’opers, ognuna composts A1 oar. 2 senza pumers,
oon registro 1-6; 4 eccone Ia distints : Deca Prima: a Thomaso . Conte
inale Donne Aluigi da Ests —Tersa : » Laura

dedicarions in prose altra ne succeds tn
versi, composta dl una semplice oftava. Finalments una carts senta numero,
col rogistro, di termine o) vo
Paate Stcoxna (Ie quale ba quesio diverso titolo: Le wconda perds de gl
Hecotommithi di M. Gioranbattista Giraldi Conihia, nedile Forrarss, wells quale m
n 1 T

(
el trontiapizio, solita iscricions Latioe @ licensa, dedicatoris de} Giraldi e Dowse
Lifonso Beconde da Kete, Dica quinte di Ferraras Tacola della Seconda Purle @ lot-
tera al Principe di Piements, cul veuns offerto il sncoessivo Primo Dialogo 00n-
tenuto 1o pags. 64 Dumerate, all'ofaor el ultima cb' biancs. Gl altri doe
Dialoghi oecupano le pagine 85-208 ¢ le carte 303-22¢ (chb s pumerazions o
questo punto prescots sifiatta biszarria); & vauno precedatl da una letters »
Giosawni Amdroa I Oria, Narchess di Torsi, \mprosss scparstazoente 1o car, 3
sensa numerd, con segoatura E. Tengon dietro le altre cingue Decks dell'opers,
uDe lettera di Arienia Arwolde a Gentili apiriti, up Cepitolo 41321 tarzine, io-

mert coma le dne qu-w--mu-u o I'ultime. — La settima 8 Carle Conte
i Lucerna — L/ottava & lacia Pegarccsi — La nons ad Anlenis Naria Sauoia,
Cou 46 Collauss o Quese, &' 8l e sle cara ¢ va prive simlmento 41
Dumero, » formare 1o pagy. 491-4%2 — La decima al gi ricordato Donno
Aifonse Swconde e Bt e quine &i Ferrora. Alla pag. 832 sltre 8 ne mcoe-
dono, co’ nnmer 815-820, 6 queste Mno oconpate da dne letters indirizzate
Al eutore da Bartholomeo Cavalcaxti (1) @ Sall. Piccolomivi, Termina questo as-
o0ndo volnme oon car. 49 sensa numsrars (Ia prima ¢ I'ultims bisache) oon-

aMoB, CIvIvi YELICITAS; €d @ Lergo ] Titratto dell'antore.

(1) Domanioe Maris Manal neila Ttoria def Docamersns, da Iut fiseirata o data alla

Giraldi. De gli Hecatommithi di M. Giovanbattista Giraldi
Cinthio, nobile Ferrarese. In Vinegia, appresso Girolamo
Scotto, M, D. LXVI, vol. 2, in-4.0

PaxTz L Car. 8 priva 4l numer! o pagg. 500 numerate. — Paxty. IL Car. 6
senza numeraione ¢ pagg. 464 oon

— Hecatommithi, ouero cento Novelle di M. Giovanbattista
Giraldi Cinthin, nobile Ferrarese; nelle quali, oltre le di-
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letteuoli materie, si conoscono moralita vtilissime & gli
huomini per il buon vinere; et per destare altresiI'in-
telletto alla sagacitd: potendosi da esse con facilitd ap-
prendere il vero modo di scriuere Toscano. Et aggivn-
tavi la vita dell’ avttore, scritta da Ieronimo Gioannini da
Capugnano, Bolognese ecc. Di nuouo rinedute & emen-
date in questa sesta impressione. In Venetia, appresso
Domenico Imberti, 1593, vol. 2, in-4.%

PARTE L Car. 12 senze numert, 251 numerate o une blanca. — Patx I

Car. 352 numerate (a1vo 1a 1, 2, 3 ¢ 4), seguite do aitre 8 senza .
ol registro al vereo dell"ultima. Edicione dedicats da Deslderio Gioanaini »

Giraldi. Hecatommithi, ouero cento Novelle di Gio. Batti-
sta Giraldi Cinthio, nobile Ferrarese; nelle quali non solo
o impara & &' esercita il vero parlar Toscano, ma ancora
vengono rappresentate, come in vaghissima scena, & in
lucidissimo specchio, le varie maniere del viuer humano;
dalle qvali pvd imparare gval si voglia persona vtilissimi
auuertimenti ecc. In Venetia, appresso Euangelista Deu-
chino, & Gio. Battista Pulciani, M. DC. VI11, vol. 2, in-4.®

Esemplare bellisimo. Paxx L. Car. § sente numerazions, PAgy. 494 nume-
ale o uns carta biance al fine. — Paxtr Il Car. 4 non Zumerate, Page. 459
oon pumer, indl uns carta bisnca. Quests ristamps ba una dedicatorls di Glo.
Battista Puletant & Gie. Giacome Giliam.

— Gli Ecatommiti, ovvero cento Novelle di Gio. Battista
Giraldi Cintio, nobile Ferrarese. Firenze, Tipografia Bor-
ghi ¢ Compagni, 1833, in-8.% Con ritratto.

Fanno corpo del vol. 2.0 dells gib ricondata Raccelts di Nowsliert Hallewi
procuratact dal Borghi (V. RACCOLTA), # B# 06TPARO 16 pags. 1747-2220, com-

Proes I'antiporta. Edisione o dus colonne, Al eai a{ trovano esemplart sepersti
come 11 seguenta.

— Gli Ecatommiti, ovvero cento Novelle di Gio. Battista
Giraldi Cintio, nobile Ferrarese. Firense, Tipografia Bor-
ghi e Compagni, 1834, in-8.° Con ritratto.

Pagg. VIII-478, computata ¥ antiporta. Vi frono agginntl alewwid comi suila
vita dell' autors, ¢ pel frontispizio et usarono aliri caratterl.

— Gli Ecatommiti, ovvero cento Novelle di Gio. Battista
Giraldi Cintio, nobile Ferrarese. Totino, Cugini Pomba e
Comp. editori (a tergo del frontispizio: Tipografia del
Progresso), 1953, vol. 8, in-16.0
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Pagg. 300; 384; 344, comprese lo respottive antiporie. Appartiens queats
ristaipa alla Raceolla di Novellieri lieliani Inserita dal Porbe nella sua Nween
Uslitca popelar, ¢ e orma | volumi 98, 9, 100 D tatl | et antihd
Norellatorl, fl Giralii aembra sia atate I'sutore 1l pi favorito dal veeohl dram-
matol inglos. Do tragedte &I Shakospeare (Othslo — Yorure for Hecrum) f-

etto di due produsiont di Besumont
& Flotcher (The Lowa of Candy gy of the Conniry); ¢ 1a tragedia Amboyna
a1 Dryden. V. Doxsor s Iistory of Plion.

Lo novelle del Giralds i tradussero ncors in lingua Francese ¢ fpagauola.
¥. Bibl. del BROXXT ¢ Los-Rios.

Giraldi. Discorso di M. Gio. Battista Giraldi Cinthio, no-
bile Ferrarese, intorno a gvello che si conviene a gio-
vane nobile & ben creato nel seruire vn gran Principe.
In Pauia, appresso Girolamo Bartoli, adi zziiij Marzo
M. D. LXIX, in-8.0

Car. 4 sonra numerl, ontenentt 1l frontispizio, 1a dedicatoris del Giraldi &
Pistro Battista Lowellini © un sonotto al medeeimo. Beguono car. 79 mumerate
©d altrs ) fine sena numero per I'emrata : ba I'lnaegus delr’Jdra sul tront-
spisio, eol motto: Viaxscre vvixEaE viRTYS.

Raro Iibro, non menzionato dal Gamba ns dal Passsuo, & el quale, olire
alcunt racoontl, mottl ¢ fucexle, leggond nna novella che fu pubblicats scpa-
rataments (sopra I'esomplare possedato dall’lILmo sig. Andrea Tessier) come
sppresso,

~— Novella di Giambattista Giraldi Cinthio, nobile Ferrarese.

Venezia, ¢o’ tipi di L. Merlo di G. B., 1869, in-8.%

Pagg. 16, 1" sutiporta compresa ¢ nna carta bianea in principlo. & no'offerta.
el Ab. F. Corradint nelle nozze Chisvicati-Tescari: o6 ne impresero soll
0 esemplari.

— Altro esemplare in carta velina.
— Altro esemplaré in carta colorata (canarina).

~ (Giraldo). Novelle di Giraldo Giraldi, Fiorentino, per la
prime volta date in luce. In Amsterdamo, (senza nome
di stampatore), ¥ anno MDCCIVC (sic), in-8.°

Page. XVI-200. 81 pbblicarono tn Firensa dal Dott. Gastano Clonl, @ ven-
nero da lul dedicate & Parctral Pott. La sala Novella IV appartiens veramente
» Giraldo Giraldi, ¢ attende ai esscro riprodotta sul Codice Riccardiano nella
sus integrith. Per 1o altre veggas quants bo notato alls rubrica Da PRaTo.

Eectwplare In eurla furchna di Torine,

— Novelle di Giraldo Giraldi, Fiorentino. Seconda edizione.
coll’ aggiunta di altre Novelle inedite. In Amsterdamo
(senza nome di stampatore), ' annio 1819, in-8.0

Page. XXIV-200, compresa I'antiporta. Ristampa escguitast tn Firenze cot
torehy I Garpero Ricel, ¢ dal profato Clonl offerin al car, Roberta Lowely.
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— Altro esemplare: uno dei 25 in carta grande real velina.
— Altro esemplare: uno dei 6 in carta papale turchina.

Girardi. Novella originale contemporanea di Luigi Girardi,
Veneziano. Dresda, Giorgio Corrado Gualtiers, 1844,
in-8.0

Pagg. 16, compntata I'antiports; pth una carta bianca al fine. Pubblicavas!
1n Venesta, i soli 13 csemplari, ds G. B. Merlo.
Esemplare & K 12. X
— La Lumetta, Novella di L. A. Girardi. Veneria, Tipografia
di G. B. Merlo, M DCCC XLIV, in-8.0
Pags. 16 Baisone & sols U emplat numerstl o w0 1n pergumen: 1
prosenta 3 in carte wlina antica. N.0
— Altro esemplare in carta colorata (scura). N. 1.

— Cronaca della Lumetta, ossia maravigliosa' apparizione.
Memoria originale contemporanea. (In fine: Venesia, Ti-
pografia Merlo, 1844) Tn-16.0

Pagg. 12. B Ia stessa novella precedentoments regletrata: non vl fgura i
‘nome dell"sutor.
— Novelle di Luigi Alfonso Girardi, Veneziano. Veneria, dalla
Tipografia di G. B. Merlo, MDCCCXLVIII, in-8.0
Fugg, 108 T aniiports compreas o usa carta banca 1 s Pubblasine
a1 50l 00 esemplart ‘rma orlgioale el
Escmplare di N 4.

— Altro esemplare: uno dei 10 in carta grande colorata
(nankin).

D Girardi pubbicars esiandio nel 1047, fo Venerks, co'Uph del suddetto
Herlo, un. resa Naudiria, Roccont
s s voseh mevei b 4 oomABerare o vers propeic rowamie

Giudici. Le avventurose disavventure d’amore, divise in sei
Novellette dal cavalier Cesare Giudici. In Venezia, presso
Gio. Battista Recurti, MDCCXXII, in-12.0

Pags. 304

— Le pazzie per far cervello, consigli politici e morali del
dottor Cesare Giudici. In Milano, nells Regia Ducale
Corte, per Marc’ Antonio Pandolfo Malatesta, 1709, in-12.0

‘Esemplare intonso. Pags. 178, computate I'sntiports ¢ una carta blanca sl

fine. Edizione sconoscinta s1 Paxsano, € 10 steso dicast di altra Impreana 1n
Venexta pell*anno 1714,

13
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Giudici. La bottega de’chiribizzi del dottor Cesare Giudici.
In Milano, per Ambrogio Ramellati, MDC. LXXXYV,
in-8.% Con ritratto.

Car. 9 sonza numeraro, compress I'Errata, Ia quale, Impressa sopes foglio
volants, veone aggiunta dopo 1a Tesslai indl pagg. 344 numerats. Edicions
originale dallsutors dedicats Il Are. Naiteo Abbiale Forieri, Lnltima parte
el Wbro cantien: Vulcano sendicato, operetla ridicola 1o 8 attl,

— La bottega de’chiribizzi del dottor Cesare Giudici. Quarta
impressione corretta ed accresciuta. In Veneria, presso
Giuseppe Corona, MDCCXXIX, in-12.0

Dopo le prime pags. 24, Jo quall o non han cumeri 0 son marcate & cas0,
1a cumerazione viene a farsl regolare da 13 a 276,

— Lu. bottega ‘de’chiribizzi del dottor Cesare Gindici. Quinta

i corretta ed i In Venezia, presso
I)wmeuwa Lovisa, MDCCXXXVIII, in-12.°

Pagg. XIT-295. Queste due ultime ristampe rimasero gnote al Passano.

— 11 genio mercvriale del cavaliere Cesare Givdici. In Mi-
lano, nella Regia Ducale Corte, per Marc’ Antonio Pan-
dolfo Malatesta, MDCCXI, in-12.0

Pagg. XII19, ‘blanes tn principlo.
Gumbe o al Passsno, o dald'antoro dedicata a Dow Giovami Ogiat, Narcheee di
trammischista, al

tntitolato: /i # ¢ il o, occupa {1 libro da peg. 129 a 176,

— L’ osteria magra del dottor Cesare Givdici, Accademico
Faticoso ecc. In Padova (senza nome di stampatore e
senz’ anno), in-12.°

Pags. VIILOI, antports compress & une cara bianea In ne Bars odi-
tlone, probabllments origiuals, ¢ non rioordats dal Passano. Ha noa dedics-
toria dell'antore al Dett, Giosamni Abbicte Forieri.

— L’ osteria magra del dottor Cesare Giudici, Accademico
Faticoso, aggiuntevi nel fine alcune lettere critiche dello
stesso auntore. In Venezia (senza nome di stampatore),
MDCCXXXVI, in-12.0

Pags. 336, Altra. sdixione Ignota al suddetto bibliografo: ba I'emblema del-
I Amicirie (due mani che si stringono) sul frontispiio, col motto: FIDEs.

— L'osteria magra del dottor Cesare Giudici, Accademico
Faticoso, aggiuntevi nel fine alcune lettere critiche dello
stesso autore. Milano, Pietro Agnelli, 1815, in-12.0

Pagr. 262,
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Giuria. Racconti storici e romantici del cav. Pietro Giuria.
Voghera, Tipografia di Giuseppe Gatti, 1854, in-12.0
Pags. i1, Undied wono 1 mooiatcomtenat i qoeso Lo non recslstn
Ql Pussano: M1 Pirco spaceato — La cappella dei Longodardi presso Vophera —
1t castelle. ebdandowolo — II fghiuolo del erivejo — La Lantersa di Gewora —
lassia ed_Allerome — Scorveria di Drogutte tw Ropalio, e { due fdensati — Il
catelle el Aguila, ¢ @ castelo della Verrwce o Verrucola — I castello de” Oemo=
veai — La torre del Saraceno — I Certosa di Niraflores.
Tro del medestmi (Ul 39, 6.0 ¢ 0.9) sl riprodussero nel vol. II el Noveltere
il Popolo, compllato da Lulgl Brignolt. V. Noveiioax (.
Glareano. La Grillaia, cvriositd ervdite di Scipio Glareano
(P. Angelico Aprosio). In Napoli, per Nouello de Bonis,
M. DC. LXVIII, in-16.°
Belliselmo ssemplare. Car. 13 sensa mumerare, compresovi I'antiporta, un
socado triptso focao 1o rume o wae caris bisses n priveyde Sepione
Pagg. 584 numerate, eut tongon dietro altre ear.3 senza numert per la Tovla
e Gril, s edisions origiaale Qul'antore fatilers & Don dnionts Nosctil,
— La Grillaia, cvriositd ervdite di Scipio Glareano. In Bo-
logna, per Gio. Recaldini, M. DC. LXXIII, in-12.9
Eaemplare tntonso, Car. 8 prive di numerl, pagg. 334 Dumersts o uns carta
bianca nel fine, Conserva Is medesima dedicatoria dell'edizions precedents.
Glissenti. Discorsi morali dell’ eccellente S. Fabio Glissenti
contra il dispiacer del morire, detto Athanatophilia. Di-
uisi in cinque Dialoghi, occorsi in cinque giornate, ne’ qua-
li si discorre guanto ragioneuolmente si dourebbe de-
siderar la morte, e come naturalmente la si nada fog-
gendo. Con trenta vaghi & vtili Ragionamenti, come
tante piaceuoli Nonelle interposti, canati da gli abusi
del presente viuer mondano; et vn molto curioso Trat~
tato della Pietra de'Filosofi. Adornati di bellissime fi-
gure a'loro luoghi appropriate. In Venctia, appresso
Damcnico Farri, M. D. XCVI, in-4.0

enemplare. I1 frontispixio, Ia dedicatoris dell'sntore a Nadonne
Glsenia Glsent 8 Ini sorella, le Tacels, I'svviso 4 discreti Littori, 1

1 Goarto. chiamato Piedass, s omaste € optiome: Cur. 8 somea awmer o o
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womerate 316438 to venne offertn o Camil
Crema, =T quinto fnalmente, dette Akthinoo, coi scoprilors d rerid, o ntitalato
» Nowsip. Marino Gisrgi, Legalo di . Nig. i Farensa ¢ Vescoue di Brescia: Car. &
Tbeants i mamerssione con 1o suimerse 441665 D termine e e
Trattato nel quol moralmente i drecorre gral sia la Pictra di Fiosof , cbe al part
del cinque Dialoghi enzidett! ha frontispizio & proprie dedicatoria & Fe-
detico Cowtariwi, Procurator di Sam Marce ; @ de car. 867 glunge alls 596 che
& 1 ultima. A tergo i tutt] § frontisplel sta wn bel ritratio del Glissent! Inciso
1n fegoo.

Edielone originele ¢ rariseima, citats dal bibliograt, ma poco da eesi 0no-
sciuta. Cib ebe rende uportante questo volume, vero Jibro d'arts, suno § bel
Ifuaimi {ntagli in legno che I'adornano, ln Dumero dt circa 380 (taluni bene
spesso ripetnti), ¢ quetil alngolarmente 0 1o serte defle Dansa Na-
cabra, o Ballo dei Morti, incina dal oelebre Han Holbein.

Vi o1 leggono weuticwe Novelle (In Inogo di 19 come indicars fl Passano),
& dall*undecima, o’ Ragoi o delie Gotte che camblarono ebitazions o padrone,
trase cortamente Gasp. Gozzi Ia sua favols, intitoleta: 11 Ragws ¢ la Oetta. Con
molta megglor Lrevith siffetta novelie fu narrats ancors dal Domeneh ( Fsceti,
metti & burle eco. Vemetia, Farri, 1564, -89, pag. 205).

Glissenti. Discorsi morali dell'eccell. sig. Fabio Glissenti cce.
In Venetia, appresso Bartolameo de gli Alberti. M. DCIX,
in-4.% Figurato.

Car. 8 senra numeri ¢ 503 numerate, compresi § diversi frontispll, Con-
serva 10 steaso titolo dell’sdizione entecedente ¢ lo medesime fgurs.

Gotti. Discorsi d'un maestro di scuola per saggio d'inse-
gnamento orale, con I'appendice di due seritti sull'istru-
zione elementare per Aurelio Gotti. Firenze, Successori
Le Monnicr, 1869, in-12.°

. VIII190 o noe carta blenca al fine. I Libro & diretto a Rfarllo
Lobraackini, V1 81 leggono due novelle: une alla pag. 85 (Chi oepetla a domani
« Tor gue che deve Jars o guc €he mom owe)s i Al pag. 108 (D1 w
catingiocou drcrats b sldle « o buom waml: $2chs d racoomt stano
fnaeritl alla peg. 92 sotto i tital legit coempi & awors dei gewiters sarso
i Aglioli, .

Gozzi (Gasparo). Lettere diverse di Gasparo Gozzi. Seconda

edizione. In Venesia, appresso Gio. Battista Pasquali,
MDCCLV-MDCCLVI, vol, 2, in-8.0

Pagg. 168: X-160, T volume primo & dedicato al Cur. Marce Foscarini, Pro-
euratore di Son Narce: & Bartolommeo Vittwri 1l socondo. Quest ultimo b diviso

e, con lews sprtly i s Lies pins i issimi ¢ df lodi, whilissimo @

10 eggerd da a6, o lo #i fard leggere da altra perema. Crmposio s rice-
Pite s Geopars Gasr, Fovenive, ¢ dale tn s ooe. T wamerssions 2 it
interrotta.
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Gozzi (Gusparo). L' Usservatore del Co. Gasparo Gozzi. In
Venezia, per il Colombani, MDCCLX VII-MDCCLXVIII,
vol. 12, in-8.° Con ritratto inciso da Baratti.

18, compreso U kst 1885 192: 136; 163, 156; 18: 160 10; 100:
1 volumi L I, IV, V1L, banno inoltrs nna carta bianca al fine

— Novelle del Conte Gasparo Gozzi, Viniziano. Drescia,
Tipografia Pasini, 1827, vol. 2, in-12.0

Paga. 218; 308, compntate lo respettive antiporte, o dus carte bianche al
fne del vol. I,

— Novelle del Conte Gasparo Gozzi, Viniziano, riprodotte
e riordinate ad nso dei seminari e collegi. Codogno, Ti-
pografia di Giovanni Cairo, 1849, vol. 2, in-16.0

Ogal volume consta i pags. 272. Una novella antograta {nedita di questo
celobre scrittore, col titole : nrersi argementi della teritd ¢ dillo bugie, Kovella
moreie; da lul dedicats & Tommaso Ginaeppe Furselti, stava tra | manoscrittt
della librerla del Marcheso Contabill & Ferrara, posta fn voudita I'anno 1858
(V. Catalogo eco, Prima Purie, Bologna, 1838, 10-0.9, pag. 391, X.0 2938): di-
sgraziataments passd i Franciat V. GLisasn, & Rict

— Alcuni scritti di Gasparo Gozzi, che non si leggono im-
pressi tra le sue opere. Venezia, dalla Tipografia di Al-
visopoli, MDCCCXXX, in-8.°

Pagg. 48, tenuto conto df una carta biance fn principio. Edirione & po-
hissim! esemplari non posti in commercio, pubblicata dal canonico Pletro
Pianton nello fllustri Forto Barbaran: alla pag. 3¢ leggcsi una no-
vella tntitolata: Il inters della pupila. N'ebbe curs 1} benemerito Bartolom-
meo Gambe.

— Racconti di Gasparo Gozzi, che non si leggono impressi
tra le sue opere. Venezia, dalla Tipografia di Alvisopoli,
MDCCCXXX, in-8.0

Pags. 5, compress Tantiporta. Al prelodato Bart. Gamba & pur dovata
quests pubblicasiane, esegultast fu plcool omers & swemplartnon renall, uele
tori o

nomze
— Altro esemplare in carta velina grave.

— Utili avvertimenti di vita civile, estratti dal Sognatore
Italiano attribnito a Gasparo Gozzi, e che non si leg-
gono impressi tra le sue opere. Venezia, dalla Tipografia
di Alvisopoli, MDCCCXXXI, in-8.%

Pagg. T2, compniata T'autiporta. Nello nosze Papadopoli-Mosconl, ed & ben
‘pochl esomplar non destinati fn commercio, vida la Ince questo Libricetnslo,
el quale (Pagg. T3-36), sotto 1} ttole: It tero srelowe in Toge sillauo, narrast
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une breve novelletta. £ un'offerta di Francesco Donadei 4ilo sposo, © n°ebbe
pur cura Bartolommeo Gambs.
Vaolal pol avvertire che I'altrs scritturs dal medeeimo pubblicate nalle
‘Tipograga di Alvisopoll, 'sae 1830, 0ol ttole : a sloria del reame degli
estratta, como lo iro precedentl, dal Sognalors Naliano, nulle ha che fare
e el

— Altro esemplare in carfa velina grave.

Gozzi (Gasparo). Due Novelle di Gaspare Gogzi. Venezia,
dal prem. stabil. tip. di P. Naratovich, 1969, in-8.0

‘Pagg. 16, Ivi comprese due carte bianche: une in principio, ¢ I'altra nel fine.
La prims di questa novelle si estraase dall’ Ouesrvators Vemeto ( Vemeria, Paolo
Colombani, foglietto N.0 35 del 3 Giugno 1761), ¢ le seconds dal N.O 4 del 13
Yubl-lh 1762 degll Osservatori Vemsti, appresso 1o atesso Colombani. Ne furono
#0ll 43 esemplari, ed banno in fronte il mio nome per ) mnicizia, ve-
run-u speciale, be degne concederms quel for di cortesie dell editore, aig.

Andrea Tessier.

— Altro, esemplare in carfa reale.
— Altro esemplare in carta di colore (rosa).
— Altro esemplare: uno dei tre in finissima rescavexa di
Roma, ma uvxico nel formato di 4.0
— (Carlo). Saggio di versi faceti, e di prose, nelle opere del
Co. Carlo Gozzi. Firense, ¢ si vende da Paolo Colombani
in Veneria, 1774, in-8.0
Pags. 416, Uodict novells sianno tasertts nel presenta volamo, otavo ed
ultimo delle opere di questo antore:; o fu da lal intitolato s Don Giuavppe Cusati,
— Due Novelle di Carlo Gozzi. Faenea, Tipografia Mara-
bini, 1870, in-4.0
Page. 12. Somo altre due novelle tratto dalla Lettera ad-ww amice, cbo ve
Al ol XIV delle Opere edite od inedite di Carlo Gersi, impreass In Ve-
bezia dal Zanardl,negli anni 1801-1802, 1n-8.9; e videro Ia luce in soll 48
caemplart numerstl, o curs del ca. Glo. Ghinasel, nell’ oceaaions delle fauste
ozse Pasano-Caneps.
Escmplare dl NS .
— Altro esemplare: uno dei sei in carta reale di Francia.
Noe2.
— Altro memplm uno dei quatiro in carta colorata (az-
zurra). N.0 10,
Grace-Bartolini. Rime e prose originali e tradotte di Louisa
Grace-Bartolini, raccolte per cura di Francesco Bartolini.
Firenze, coi tipi dei Successors Le Monnier, 1670, in-12.0
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Pags. LVILL-318, oltre I'antiporta o Ul frontiepizio. Al 1ibro vanno premesst
alcun Ricordi di Giews Carduces intorno Ieutrice, e tra le Pross stan due No-
Yello: La posera Rosina — Grasia.

Gradi. Racconti di Temistocle Gradi. Firence, G. Barbé-
ra, 1864, in-12.0

Pgq. XII-434, compress I'antiporta; pid noe carta bianca al fine. Vers

Noralle sou quesi 12 arasobatiot Rcewet (8 ¥ qual g wito, e detc

" oro — La buona mogiis fa i buon marite — La bella Rosama — Chi pit iniende,
ik perjona. In quest’ultimo & parrata s Sioria, owla Novoll, della Contsssive
eile.

— Saggio di letture varie per i giovani, di Temistocle Gradi
da Siena. Torino, Tip. scolastica di Sebastiano Franco e
Figli, 1865, in-12.9

Pagg. VITI-252, teunto conto dell* antiporta. Bono Studi di lingua parlata,
cho I'wntors dedicava al Prof. Givaeppe Rigutini. Oltre ell'orlgis ai molti pro-

ad escmplo qualls i Ptwaro, V'alten do’ Due Gobbi, gik Tarrat dal Bodl, ecc
Quattro exiandio vennero cavate o tradofto dal Todesco, s queste 0Do fntito-
late: e Ve i & sorellina.

— Proverbi e modi di dire, dichiarati con racconti da Temi-
stocle Gradi. Libro di lettura e di premio, coll’aggiunta
di poesie e di canti in musica per bambini e bambine.
Firenze-Milano-Torino, presso G. B. Pararia (a tergo
del frontispizio: Tip. Cenniniana nelle Murate), 1869,
in-12.0

Pagg. 169 0 s cart i e per Ferraus, L maggior pere delle Norelle
inserite 1n questo Wbeo, avean gtk veduta ls luce Gallantecodeats, © souo
quele sho dhnno origine o sesueot proverbi o modl i dire: 4te 1o coda 4
Paglia (Favols) — Kewr coms Orlentia ¢ Coieriva — Fare o t5 o mo — Par v
rate come & eace — Forbici i — Fignuccio (O pensa col corvallo degli altrd of pu
Sriggers & sus) — Laws Deo! disse ruay Chiara — Mowma di San Pietrs — I re-
galo che fece Nareo olla moglia — Sciala Mewghino (nell’ odizions precedaste Ye-
cherino), £*Bo cotlo un uora! — Quand§ una cart'ora ¢ pin prealo che & buew’ore —
Btw Luca.

L maows s0u0 tro, clod: Calrna di Gicawi, avero Biancs di Inca— Gued
che aranra eava ia fame — Qui diace Nceo.

— La vigilia di Pasqua di Ceppo, otto Novelle di Temistocle
Gradi; coll'aggiunta di due racconti. Torino, Tommaso
Vaccarino (a tergo del frontispizio: Tip. G. Tariezo), 1870,
in-12.0

. VIL-166. Le uovelle souo intilolate: /i priucipe Teodors — Niva bn
slella ¢ Biita 't codén — It princips orve — La bella ds lalte o sangus — Ii Vibbole
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& ore — La regussa dalle Viswde trecee— 1 tre consight &l dotters — La provcipessa
Satimbecen ¢4 princips carbemajn. B § Baccouti: Alfa ¢ Bita— Trevers ¢ prrdere.
La data f ritrae dalla dodicatoris dell'satoro & sus madre.
Granucci. Di Nicolao Granveci di Lveea: L' eremita, la car-
cere, el diporto. Opera nella quale si contengano no-
uelle, et altre cose morali; con vn breve compendio de’ fatti
pid notabili de’ Turchi, sin'a tutto I'anno 1566; la vita
del Tambvrlano; di Scanderbeg; 1'origine de’ Canallieri
Hospitalari di Gi len; & la descrittione dell’isola di
Malta. Con la Tauola ece. In Lucca, appresso Vincenzo
Busdrago, 1569, in-8.°
Car. 170 numerate, seguita da altre € scoza Dumerd, Foltima delle qualt
ba recto 11 regiatro, o stomma o 1a data: ¢ werse la nota: A atanta di Frencesce

Fagiani da Trino. Raro libro dall*sutore dedicato & Hipolita Nilaspwia, Yerchess
di Foadinowo.

— La piacevol notte et lieto giorno, opera morale di Nicolao
Granncci di Lucca. In Venctia, appresso Iacomo Vidali,
M D LXXIIII, in-8.°

Car. 188 uumerate ¢ due sl fna senza numerariove con I'errata, regietro,
uwome delle stampatere o stemma, Ha una dodicatoria del Granuced & ¥. Jic-
atppe Arvoifni.

— Novella di Nicolao Granveci, Lvechese, con somma diligentia
nnouamente stampata. (In fine: Impressa in Livorno per
Francesco Vigo, Vanno M. DCCC. LXIX) In-8.0

Pagg. 16. Dalla Prefaziene antaposta dal Granuocl alls sua riduzione in
pross della Tescide del Boocaccio (V. Boceaccio), o estrasel questa Neralls,
cha offersi all'lllustre A, Leows dal Prels di Lucea. Veans Impresss oot ca-
rattert corsivl ad imitatione delle satichs stampe, ool tiole & gulss d"autiporta:
«d In soll 56 osemplari tutti per erdine numeratl.

aemplare i K.0 44: une dei 50 in carla sopra vmperials Siance.

— Altro esemplare: wno dei 4 in carta inglesc da discgno.
N.o 54

— Altro esemplare: txico jn carfa grave colorata (gialla) di
Francia. N.0 55.

5

— Altro esemplare: uxico i1 PERGAMENA., N.O 56,
Grappolino. V. Grareuto.

PP 11 convito Borghesiano, in cui si raccontano
dieci pincevolissime novelle. Opera di messer Grappolino.
Londra, per Isac Jacson, 1800, iu-8.0
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Pagg. XI-160, computata uoa carta bisnce cbe va ingaui al frontispizio,
Non gli in Milano, come suppongono 1 bibliogras, bensi in Venezia vide 1a luce
questo oscenisstmo Lbro: se na impressoro 412 esemplart in carta turchina nel
formato dl elcs, 3 1n pergamens 1 ollevo grends ¢ In cats reale blancs

in graw quarlo; ma 110 distinti & 12 in carta turcbioa (1 quall constano df
Pegy. XVI-160), recano sul frontispizio I vero nome dell'antore, Tommase

carta reale, se furono destinati in dono ad altrettant! amiel dell'antors, s quest!
Banno in fine una nota particolare cba manea negli altrl.

Gra.pputo. Masetto ed Agnoletta, Novella di messer Grap-

(Senza Inogo e senza nome di stampatore )

MDCCCVI in-8.0

Pagg. 32. Alla Novells, Ia qoale termina con Is pag. 17, suocede la Satirs V'

dell Ariosto, 4 messer Awmibale Muloguaso: ai fece pubblicare ds Dow Gastamo

Aelxi in Milano, col torchi del Musal; © ne furono impressi soli 64 esemplari.

— Gnazio e la Nencia, Novella di Tommaso Grapputo. Udine,

per Liberale Vendrame, MDCCCXX VII, in-8.0
Page. 1 ¢ oma carta biance nel fine. 51 pubblicava (o soli 40 esemplari da
Pletro Nicold Oliva Del Turco, o dal medesimo veniva dedicata & Gisscppe Ci-
goletts nol ano glorno nusiale. ALV eplgrath dedicatoris succede ua leters
ellantors, con 1a quala accompagaavs il M8. della Novalla » ess0 Del Turco,
al cal merte placque sacrar
Tanto questa quanto Is suindicats ef riprodnssero nel Libro seguente.

— Viaggio al Tempio di Possagno, Novelle di Tom-
maso Grapputo. In Venezia, per Giovambatista Merlo,
MDCCCXXXIV, in-16.9 Con ritratto.

Pagg. VIII-152. Edizione fattasi in iscarso numero di esemplarL Cosi I nots
‘posts in fine del volnme, V. NOVELLE (YRK) INXDITF, © NOVELLE INEDITE.
— Altro esemplare: uno dei soli 12 in carta grande velina.

Grazzini. La seconda Cena di Antonfrancesco Grazzini detto
il Lasca, ove si raccontano dieci bellissitme e piacevolis-
sime novelle non mai pid stampate. In Stambul. Del-
v Egira 122, appresso Tbrahim At'hmet s(ampalare del
Divano. Con app e pritilegio della f il
Porta Ottomanna, in-8.

Belliseimo esemplare tntonso, Pagg. VIII-220. Rars cdizione orlgioals, di cul
tuon numero df esemplari andarono pubblicamente abbruciatl. Veders Is lco
1n Firenze nel 1743 » curs dell'sb, Andres Bondueci, a v dodioata da Jorakin
Achmel  Giceanni Boweerye.

— La seconda Cena di Antonfrancesco Grazzini detto il Lasca,
ove si raccontano dieci bellissime e piacevolissime novelle
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non mai pitt stampate. In Stambul. Dell’ Egira 122, appresso

Tbrakim Achmet stamp del Divano. Con app

¢ privilegio della formidabile Porta Ottomanna, in-8.°

Bellisaimo escmplare Intonso. Pagg. 8-236. Pregievole contrafazione dells
stamps antecedente. £ ficile a distioguersi dal nome del Bowserye, im)
al frontispisio, che qul leggosl Bowerye; o dall'avere le prime 8 pagine pro-
‘marcate  numert arablc, mentre nell’ edizions om0 sognate
oon numert romant.

Grazzini. La prima e la seconda Cena, Novelle di Anton-
francesco Grazzini detto il Lasca. Alle quali si aggiunge
una novella della terza Cena, che unitamente colla prima
ora per la prima volta si da alla luce; colla vita dell'au-
tore, e con la Dichiarazione delle voci pit difficili. Tn
Londra, appresso G. Nourse, M DCC LVI, in-8.0

Pagg. XXXII-413, scguite da carto 5 scnza numarl par la Dichiarasions de
vocaball, originale tmpresss 1n Parig, od lla quale atiess Glo. Claadio
Mollnd. Ne fu editare F, N. B. P. B. (P. Nicolo B. Pogliarini, Romano), che inti-
tolavala & Giacomo Dackina. Alla seconda Cewa fa conservato i frontispizio dells
Pprims edizione, salvo cho ai aggiunse Arenss 1748 d0po 1a veochis data In

Btambul, Dall Kgirs. 192, che qul legge 1125,

— Altro rarissimo esemplare in carta fina nel formato di 4.°

— La prima e la seconda Cena, Novelle di Antonfrancesco
Grazzini detto il Lasea. Alle quali si aggiunge una no-
vella della terza Cena, che unitamente colla prima ora
per 1a prima volta &i da alla luce; colla vita dell'antore,
e con la dichiarazione delle voci pid difficili. Jn Londra,
appresso G. Nourse, M DCC LVI, in-8.°

Belliseimo esemplare intonso, Come la stamps originale suddotta, cosi 1a
proscote contraflazione (eeeguitast in Luoca) consta di pagg. XXXII-413; ma lo
carte eanza numerl che stanso in fine, o contengono 1a Dichiararions de o-
caboli, 80m0 § in Inogo di 6. A prims gfunta pnd auche distinguerst I'una
dall'altra merch 1a lottors D del vocabolo dichiararions {mpresso sul frontispl-
sio, ch'é majuscela nell'originale ¢ minuscols pells

— La prima e la seconda Cena, Novelle di Antonfrancesco
Grazzini detto il Lasca. Alle quali si aggiunge una no-
vella che ci resta della terza Cena. Leida, appresso G.
Van-der-Bet (ed in fine: Trovasi in Firenze presso Gio.
Betti), MDCCXC, in-8.°

Pagg. XXXII-434, Eseraplare intonso, od nno def poch e’ quall, dopo che
11 Poggali pubblich bel 1793 a sus edizione Livornese, o ristampers I uitima
segnatars, o come & pib mmn. 10 sole page. 409-410 ¢ loro corrispondenti.
v.m
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— Altro esemplare in carta grande cerulea, co’ fogli ristam-
pati come sopra.

Grazzini, La prima e la seconda Cena, Novelle di Anton-
francesco Grazzini detto il Lasca. Alle quali si agginnge
una novella che ci resta della terza Cena. Londra, presso
Riccardo Bancker (ma Livorno, Masi), 1793, vol. 2,in-8.9
Con ritratto inciso da Rosaspina.

Pees: XVI-534 26, Bdcone per cura & Gactaso Pogsall + &a medcino
1ndirizsata a1 Conte Antomio Maria Borrome

— La prima e la seconda Cena, Novelle di Antonfrancesco
Grazzini detto il Lasca. Alle quali si aggiunge una no-
vella che ci resta della terza Cena. Milano, dalla Societa
Tipografica de’ Classics Italiani, anno 1810, in-8.°

oompress I'antiporta. & 11 vol. I della Raccolla di Nowils
e ergng della pus Giona i & 109, pabblone 8 dokt. Ol Ter-
(V. Racoorrak

— Le Cene di Antonfrancesco Grazzini detto il Lasca. Milano,

per Giovanni Silvestri, 1815, vol. 3, in-16.° Con ritratto.

froutispizio compresl. Formano 1 volumi 18 ¢ 19, ¢ glunta & que-

ot ultimo, della Raccelta do’ Nosellier Ltakiawi procurstaci del Stlvestri (V. Rac-
©0LTA); @ trovo notato nel Meldd (D¥e. di Op. an. ¢ parsid. Tomo 1, pag. 194),

«che i questa diligente ristampa ebbest curs Carlo Morien, di cui & Ia Pre-
fazione, 1e Dichiarazione de’ vocaboli @ il Dizionario delle voel. Dopo il Cata-

10go delle edisiont ecc., trovanal riprodotti 3 sometti ¢ 3 madrigal del Lasca,

glh pubblicati, come inedil, da Gastano Poggiali nella serie de’ Test! di lingus.

— Altro esemplare: uno des soli 25 in carta bianca velina

inglese nel formato di 8.9

— Le Cene di Antonfrancesco Grazzini detto il Lasca. Vo-
lumetto contenente una lettera e due novelle, tratte da
un codice inedito della Magliabechiana di Firenze. Milano,
per Giovanni Silrestri, 1815, in 4.9 grande.

Pagg. XXXII-06. & 1l terso volume dells suindicata odizione, Impresso s
parte o il 3 cacmplart; ¢ §0ceto & smo 4e 20 én caris whna bimea igise

— Le Cene di Anton-Francesco Grazzini detto il Lasca. Fi-
renze, Tipografia Borghi e Compagni, 1833, in-8.% Con
ritratto.

Ristamps non registrata dal Paseano, & improsss & due colonne oon carat-
tert minutissiza, o fa corpo del vol. I1 delle Raecoite di Nowsiiord elicni pub-
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blicata dal Borghi nella Bibleleca del Tiaggiatore; dol qual volama ocoupe le
Page. 1419-1638, antiporta compresa e frontispizio, V. RuccoLra.

Grazzini. Le Cene ed altre prose di Antonfrancesco Grazzini
detto il Lasca, riscontrate sui migliori codici per cura di
Pietro Fanfani. Firenze, Felice Le Monnier, 1857, in-12.0

Page. XLIV-400, altre I'antiporta e frontisplsio. Formano il primo volume
(unico 8in qui) delle opero di questo autore promessoci dal La Monnien, Le Cone
vanno preceduts dalla ¥ila dell’ sutor, o dalla Lesiows di Laii Clasie; & nol fino
a1 aggtunsero 1o seguonti scritture: Lestons di masstro Niccodeme defla Patra ol
Nigiicjo sopre i cepitele dells salbiccia (V. KovaLLa), tre Leltore @ lo Orariows
alla Croce. Tradotte in lingaa trancese, le novelle el Grasini veanero a stam;
In Londre 5ol 1784, o stanno in fine del Hoplaméron Frangnis (Contes ol Nou-
velles de Nurguerits do Valois otc., Vol 8, in-8.0). Per altra cdiriono delle Cene,
Fimasts iguots al chumo Passano, V. G1ovax (sxs) Fionexrovo,

— Novelle scelte, e Lezione accademica sopra di un luogo
del Petrarca ne’ trionfi intorno al giudizio nniversale, di
Giovauni (sie) Grazzini detto il Lasca. Tarma, dai tipi
di Pictro Fiaccadori, MDCCCXLIII, in-12.°

Pagg. TV-356. & 1 vol. 40.0 (310 dclla serie mm della tﬂ ricordata
Selta di eogrntissivd scrittort (laltowt, o Fimase 1gnoto al

— Novella storica relativa a Lorenzo De’ Medici detto il Ma-
gnifico, scritta da Gio. Batista (sic) Grazzini detto il
Lasca. Badia Fiesolana (senza nome di stampatore), 7840,
in-32.0 Col ritratto di Lorenzo De’ Medici.

Pagg. 9.

— La Giulleria, Novella di Ant. Francesco Grazzini detto
il Lasca. Parigi, a spese dell’ editore, 1861, in-8.0

‘Pags. B6-VIIL Edisione di soll 120 escmplart eaequitast in Firense da Emitio
Torellt. Editore fa 1 ibrajo Ferdinando Agostini; o Oalgano Garganl Do cu-
rava Is stamps. Dimentioavasl I Parrazo di notate come dopo Ia novella, I
quale ba termino con In pag. 04, wucceds Ia Leggenda di Sawta Nofssa, scrittn
da dwwibal Caro.

— Altro esemplare: uno dei soli due tmpressi in finissima
PEROANENA antica del 500.

— Tre Novelle di Antonfrancesco Grazzini detto il Lasca,
ora la prima volta messe a stampa secondo un codice
della Comunale di Perugia per cura del bibliotecario
Adamo Rossi. Perugia, G. Boncompagni e C., 1868,
in-12.0.

" lr-.... %2, compress I'antiporta. oo le 3 Novelle di cho facova menzivne
9 chauo Pawano alla rag. 244 dells sua bibllogratia' s soconda della qualt
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avea gla veduta le luce in Bologua & cura del commeud. ¥. Zambrind, ool titelo
Qi Nouclla d*ewtere Sancos del aecols XV, 0 an quel detto oditore Htennta fatturs
a1 Otustniato Nl (V. Novrsva) Ma se uon & del Nelll qualla pubblicats dal
Zambrit, né pure, al dire dogll intelligentl, 2000 del Lasca queste tre date
fort dall’egregio sig. Rosal.

Grimaldi. Il voto di Pietro Cirneo, narrazione tratta da un

manoscritto inedito, corretto e pubblicato da S. Viale. —

Gl amanti di Niolo, Novella storica del D." Gio. Vito
Grimaldi. Bastia, Tipografia Fubiani, 1837, in-8.0

Pegg. IV-82, nou compreso Ul froptisplsio. La Novells ba un'satiporia che

16ggo : Gii amauti, osvia la promessa sposa di Fioko ece., @ una dodicasioue del-
Tautore & Pietro Vannucei di Corte,

— Saggio di versi italiani e di canti popolari Corsi (¢ nel-
U antiporta che succede al frontispizio: Canti popolari
Corsi con note, e coll'aggiunta d’una Novella storica
inedita di Gio. Vito Grimaldi, intitolata: Mariuccia da
Vico). Bastia, dalla Tipografia Fabiani, 1843, in-12.0

Page. 174, oltre una carta in fine per PErata. I frontisplzio reca I indics-
sloue al Fracicolo ¥, ¢ Ia Nevelle una dedicatoria delieutore Aila signora £

— 11 curato di Guagno, racconto di Gian Vito Grimaldi.
Padova, dalla Tipografia Crescini, 1844, in-8.0

Page. 28. Fo pubbliceto dalltilustre Niccols Tommaseo.

— Novelle storiche Corse di Giovan Vito Grimaldi; vi si
agginngono i Canti popolari Corsi, riordinati e ristam-
pati per cura dell' editore medesimo, che li raccolse e
pubblicd nel 1847. Bastia, Tipografia di Cesare Fabia-
ni, 1855, in-12.0

o PSR TV-30. Lo uorallo iampaie ¢ et . Guato vobum, & el uow

feos mensions 1l Passano, sono sel: 1a 3 suindicate, o I'altre che eaguono:

Rinalde da Foraons — Orvavo dalia Rocca — Ricciardo o Fiordsepine. DI queste
wou mi fa posstbila rintracciare I'edisionl antecedeutl.

Gualdo. Novelle di L. Gualdo. Torino, V. Bona, 186‘8, in-8.0

Pagg. 265: Pl I'outiporta o frontispizto, ¢ I Frvata el fine, Le vovelle
0% VI, sl slidasmente tmprome con carstat stporirind, o cou it
Iate: La gran rivale — 1L vioglo del Drca Gloryio — La cansone di Weber — Co-
priccie — Una scommesoa — Aliucinarions — Nercisa. Bull'antiports, al di sotto
dol vocabolo Kewule, lexgeal la segucnte laconic dedicataria: 4. D,

Guarda, guarda la vecchia. Bizzarro intrecciamento di casi
ridicoli e compassionevoli, colla storia di una stranissima
conginra del popolo Milanese, avvenuta nel 1754, Milano.
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per Santo Bravclta (senz'anno, ma 1841), in-16. Cou ¢
incisioni.

Pagg. 272, computate lo figure. & una nnova cowpilaxione, con aggiunte,
de1 Ubro: Narrarious topra I origine del grido: guarda i weekia, pubbliceto da
Camillo Newwi (Xilawo, Ghislandi , 1749, 12-8.9). N'eUbo cura Francesco Prodari,

igoota al Passano.

Guazzo. La civil conversatione del sig. Stefano Gvazzo ece.
Divisa in qvattro Libri ecc. In Brescia, appresso Tomaso
Bozzola, M. D. LXXIIII, in-4.°

Car. 10 eanza numert, scgulto da altre 238 numerste. Al rerso dell'ultims.

Coms nella seguents, anche in quoata opers del Guazso stanno inserits
facezls, mottl ece.; plit al erso della car. 219 trovast una Nowello piacerols, che
incomincie: i pover huomo i lascid intmdere con s ruo compare ecc.

— Dialoghi piacewoli del sig. Stefano Gvazzo ecc. Tn Venetia,
presso Gio. Antonio Beﬂuno, MDLXXXVI, in-4.0
(Car. 14 senza numerare o 203 con numeri. Qllnh origiuale edizione he una
dedicatoria del Grazzo & Ledorico G Drca di Nevers. Lo dne ovelletto
cbe al leggono al wree dalle car. 111 o 149 sono tolte dal Novellino ( XXX/
« XLVII dalf*sdisions Bologness del 125).

— Dialoghi piaceuoli del sig. Stefano Gvazzo ecc. Nouamente
da lui corretti, & in molti lnoghi ampliati ccc. In Ve-
netia, appresso Antonio Pinelli, MDCX, in-8.0

Car. 30 prive &I numerd o pagg. 608 numerate, Ristamps non ensionats
dal Gamba Db dal Paseano: dopo 1s sollta dedicazione al Gonzaga, succede un
tore.

iardini. L'hore di ricreatione di M. Lodovico Gvie-
ciardini, patricio Fiorentino. Nouamente stampato (sie)
et con somma diligenza corretto (sic). In Venctia, ap-
presso Christoforo Zanetti, 1574, in-32.0

1o stomma dello atampatore o Is data: D. X, LXXIIII (sic).
Belle o reriminia edizione, improsss con car

A bibliogral, Le dedicatoria al Dvea di Sewinara rocs la data & dnwerss il

ner di 4l ewat M. . LXVIL per o o coss rimane fucr dl dsbblo, che
1a prtma 4l questo libro con simils dedicazions & quells i 4

Bt 1563, & on i soma frebbe creder 11 Passan, 1 aeguent 4ot 1083

ove fu soltato riprodota.

— L'hore di ricreatione di M. Lodovico Grviceiardini, pa-
tritio Fiorentino. Rinedute di nuouo, aumentate nssai,
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et ripartite in tre Libri, con buon ordine, dal me-
desimo autore. In Anversa, appresso di Pietro Bellero,
M. D. LXXXIII, in-8.°
Car. 180 umerate e 4 scuza numert.
Guicciardini. L'hore di ncrenhona & M. Lodovwo va-
ciardini, patritio Fi N
con somma diligenza ricorrette. In Venetia, appresso Gw.
Ant. Giuliani, M. DC. XXVI, in-12.0
Page. 255 numerate, 31 senza numer! per la Tuvola o una carta bianca al
fine. Precede la dedicatoria &1 Angelo Righettini ad Alessandro Onigo, datats

da Trewiso alié 18 Nowemb. 1620, che probabilmento va
ch'egli mandava & Iuce in quella citth nell'anno 1621, Edizione non registrats
dal Passano.

— L'hore di ricreatione di M. Lvdovico Gvicciardini, patritio
Fiorentino, — Les hevres de recreation de M. Loys Gvie-
ciardin, gentil-homme Florentin, faictes Italiennes &
Frangoises pour I'vtilité de ceux qui desirent appren-
dre les deux langues. A Paris, chez Pierre Guillemot,
M. DC. XXXVI, in-12.0

Car. 2 senza numert o 412 numerate; Indl altre car, 48 prive & numers-
sone per Ia Tasolo. Tutto I fbro & impresso nelle dus lingus, salvo )'avviso
a1 lettors cb'd tn francoss soltanto.

— L’hore di recreatione di M. Lodovico Gvicciardini, patritio
Fiorentino. Nouamente ristampate, e con somma diligenza
ricorrette. In Roma, nella Stamparia di Tacomo Fei & Andr.
F., ad instanza di Bartolomeo Lupardi, 1665, in-12.0

Pagg. 263 Dumerate, ool tien dietro la Taeols in car. 17 senza numerd; pit
‘e bianca. Altra Fistampa sconosciuta al Passano: ha doppio frontispizio, come

preso nells numerasione, od uns dedicatoris del Lupardi & Christaforo Asolint,
Bomano. Non menzionate dal suddetto bibliograto s0n0 pur aco le dus se-
guontt edizionl.

— L'hore di recreatione di M. Lodovico Gvicciardini, patritio
Fiorentino. Nuouamente ristampate, & con somma dili-
genza ricorrette. In Venetia, per Zaccharia Conzatti,
M. DC. LXXVIII, in-12.0

Esemplare tntonso. Pagg. 966 numerats ¢ car. 17 senza numerl por la The
cola: procede la dedicasione al Duca Ai Seminars &f cal tenat proposito pit
sopra.

— Leore di ricreazione di***. In Veneria, appresso Gioranni
Gatti, MDCCLXXVIII, in-8.° Con rame.
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Pagg. VIII-176, compntata 'incisions. Per quanto Il nome dell*antors non
figuri ul frontinpizi. o 1o stampators dichiari nel Profuzione cho da aniich
« mioderni aulori,  saseriscons seelle la maggior parte di quests piacevolesie mo-
rel(; pur tattasia & una nnovs Fistampe deil'opers del Guicelardini, meno
completa perd delle antecedentl. Le Hore di rucrcatione sl stamparono ancora
i ko 3 Dt plecol a8 u 1o poseto s dizion seopcht
o
Guiceciardini. Detti et fatti pmcevoll et gravi dx dxvem
principi, filosof, et igiani; raccolti dal G
et ridotti a moralitd. In Venctia, presso Alessandro De
Viano, M. D. LVIII (ma forse M. D. LXVIII), in-8.0
Car. 4 sonza numerasione, I'itima delle qualt 3 bianca. Beguono car. 133
umerate, od altra in fine bianca o con stamma , d cul manes {1 mio caemplare.
Precede una fetters dedicatoria i Francesco Sansorino & X, Gabrictle Strorri,
atata di Fewstia aiti X di Neurmbes N, D. LXT, cho probbflments va innanzi
slin edixions deilo Hors di ricreations fatta In quell'anno dal Cavalll; e da cib.
rosulta erronea Ia data di questa ristamps.

— Detti et fatti pmcevoh et gravi di dxvem principi, filo-
sofi et cortigiani; raccolti daf Gui dini, et ridotti a
moralitd. In Vinegia, appresso Christoforo de’ Zanctti,
M D LXXI, in-8.0

Car. 16 senza numer @ page. 240 numerate saivo Fultima. Alls pag. 125
#ta un'incisions In legno 6on s Agurs del Trwpe, ch'era I*iosegna del Za-
metts; od altra, rappresentants la Forfwes, cocups ia perte 1a pag. 384

— Detti et fatti piacevoli et gravi di diversi principi, filo-
losofi et cortigiani; raccolti dal Gvicciardini, & ridotti a
moralitd. In Venetia, appresso Lucio Spineda, MDCVI,
in-8.°

Car. 16 prive al numerazione, pagR. 330 numerato o nna carts bianca nel fine.

— Favole e motti di Lodovico Guicciardini, scrittore Toscano
del secolo XVI. Veneria, dalla Tipografia di Alvisopoli,
MDCCCXXX, in-8.0

Page. 33, compresa I antiports. Pubblicazions di soli 60 esemplari fuor
a1 commercio Delle norse Baglion-Zustintan Recanati, ¢ vennero dedicat! allo
#9000 da Plotro Caneuico Dottor Pianton, Prior-Abate di Sants Marla della Mi-
waricordia. N'ebbe curs 0 Gamba, 11 quaie , nella breve arvertenza
soteportart, dihinrs sl it 4 D o Jllpicol, 8 cul ol s dne
Pasano: una, in tale avvertenza,, di Venctia, 1568,
prent Y'altra, & pag. 137 dells wus bibliograsa, ai Venctia, Nicolini, 1565, pa-
rimente (n-8.0

Guidiccione. Novella di M. Giovan Gvidiecione, Vescovo di

Fossombrvno. In Bologna, Vanne M. D. XLVII (ed
in fine : Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 1867), in-8.9
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Urico oremplare & parte del 1bro Tre nceclie rarissime (V. No-
VELLE), appositamente impresso per {a mia Taccolta in magnifics PERGANENA
@ Roma. Soprs 1l frontispizio sta un'incisione in legno con ia fgurs di un
amorino, coplata dalf’ edizione originate.

x

Ilicino. Vita di Madonna Onorata scritta da Bernardo Ili-
cino, pubblicata per la prima volta sopra un codice del
secolo XV da Giuseppe Vallardi figlio. Milano, co' tipi
di Giuseppe Bernardoni, MDCCCXLIIL, in-8.9, ¢ in-4.0

Pagg. XXVI-46, 'antiports compress ¢ nna carta bianca al fine, Splendida
edizione Af solt 68 escmplarl, nelle ilkustri noxzo Archinto-Altlerl. Laatipors

foreano

acrvir di contorno a 4 lancisioni, fe quall non polerono altrimenti aver inogn
atteso 1'arettar delle nozze.

11 maposcritto sul quale venne oondotta 1a stamps andd in poascedo del

Librt, ed 1 medentmo ¢l avvertiva (Calalogo del 1859, XI5 pag. 118, V. 612} cho non

fu pubbiicato interaments ( THs Iifs of Nodowna Owornta was prbl i

1843, fom is sy wewcript ud it 4 el e e the dditiom

whtch in this mawuseript ocewpics 21 poges).
e et 23 aempiat I oo g el forcle 4
~— Altro esemplare: uno dei 25 in bella carta distinta levigata
nella forma di 4.° grande.

L'antiporta d in earta gelatinata a carsiteri dorati el pari cha fe armal

Rentilizte, I tregl Iliustrativl sono coloratl In celeste, ¢ I inteatarions latioa del
Prosenlo & in carattert rosel.

— Altro esemplare: uno dei 6 in carta grave colorata (verde)

di Francia, per disegno, in-4.% grande.

el medeemt gl temmd vemnero misiatl um o dllga; | trogt e

i n rossiccio; e dorate o figure allegoriche vt intersecate, come dorats &
Fliteatucons intas sareterii:

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta velina inglese in-8°.

1 reeo singolarisuimo o prerioso per avere uniti 1 ¢ disegni original det

celebre Darit, 1 quall, tucial in rame, sdornar doverano I'edizione come disel

it sopra; non che gl altrt 4, aimilmente originall, degll oruati do’fratellt

Bramatl. T blasont o 1 fregt fllustrativ] 000 qui color marrono.

— Altro esemplare: wuno dei 4 impressi sulla seta (gros)
In'anca nel formato di 8.°
U stemund, 1 1 Proemios
Uopito o Gt o 8 somo & slos scuro; asell dete 7. 18 1 rewrs
ugualmente, ma sopra un fondo glalticelo.

Imilda. V. Bauro.

14
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Irenico. Racconti di Filippo Irenico (Filippo Del Pace). Firen-
ze, presso Gugliclmo Piatti, MDCCCXIII-MDCCCXIV,
vol. 2, in-16.0

Paeg. 9 cadanno. In fine al vol. I, dopo 1 rscconti In pross, stanno anche
rima totitolate all' dbete Fincenrie Pollini,o la se-

— Altro esemplare in carta grande nel formato di 12.°
I

Lampognani. Diporti Academici di D. Agostino Lampo-
gnani, Abbate Casinense, hauuti in diuerse Academie.
In Milano, appresso Lodouico Monza, M. DC. LIII,
in-8.° Fignr.
Car. 8 senta numerare, pags. 223 numerate od altra in fine priva &4 numero
con 'reta. 1 Diperts $080 16, cinque del quall (1, V,IX, XII, XIV) banno clascuno
1 e legoric,lob: dmdbialo — It el — It Pl I e~
11 Riconsseente. Tutts pol hanno speciale dedicaione, od uns propria ne ba 1l
Ubro a Dow Leigi De Bemavidas. Avvarto per ultmo che 1 Diporti
1 statl stazpats nel Discorsi de Signors dcedrmici Incopnit 31 Venesta.
Lancetti. Della pecoraggine di un letterato Tedesco, ‘Io-
vella narrata da Vincenzo Lancetti. Livorno, Ti;
Vannini, 1969, in-4.0 grande.

Pags. 8. Lt eatrasel dalla Prefacione promesss dal Lancett! al s10 volgs-
siszamento delle Safire di Putrowio Arbitre (Brescia, Betioni, MDOCCTI, vol. 3,
1n-8.9), © no furono impressi soli quatfro esemplari mumerati. Rimase scono-
sctuta al Gambs o al Paseaso.

Tne dei dus swemplar in earta veale biawes. K9 3.

— Altro esemplare: vNico in carta inglese da disegno. N.0 3.

— Altro esemplare: uxico in finissima prrasvesa (capretti)
di Roma. N.0 4.

Lancillotto. Novella di Bigamino e della Fogliana, scritta
da Tacopino Lancillotto, Modenese. Lucea, Tipografia Fon-
tana, 1852, in-8.°

Pagg. 20. Edisione dl soll 40 esemplar per cura dell’ Mlustre cav. Salv. Bongl.

Lando. Paradossi, ciod Sententie fvori del comvn parere,
nouellamente venute in luce. Opra non men dotta che
piaceuole, & in due parti separata. A Lione, per Gioanni
Pullon da Trino, 1543, in-8.°
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Car. 111 senzs numerl. 1 primo Libro vense indrizzato dall'antore s Chri-
ttoforo Madrwecio: 1] ssconde & Cola Naria Carsciol. In Bne ata un avviso di
Pasle ascranice ol corlent lettors. Edlzions oeigizale & melto rars.

Lando. Paradossi, ciod Sententie frori del comun parere, no-
uellamente uenute in luce. Opra non men dotta che pia-
ceuole, & in due parti separata. In Vinegia (senza nome
di stampatore), MDXLIIII, in-8.°

Car. 106 sumerate o 2 al fua senza pumeri per la Tavols. Sul frontisplzie
s 'tasegna dell'alliro oolpito dal fulmine, colls leggends : OXNT TEXPOBY
DILIOIT, Q¥I AXICYS KeT. P30, 1¥I; o & impresss com caratterd tondl.

— Paradossi, ciod Sententie fvori del comvn parere, nouella-
mente uenute in luce. Opera non men dotta che piaceuole,
et in due parti separata. In Venetia (senza nome di stam-
patore), M. D. XLV, in-8.%

Oz, 88 tatte numerate, Ristampa asss! rars, impresss con caratiert corsist
ool itolo & guiss ' antiporta, sens’alcuns inscgna. Rimase ignota al Pas
sano, 4 Ia registrava 11 cav. Bongl tn quel catalogo delle opere del Lande,
cha precede le al lul novelle pubblicate dal medesimo con tanta curs fu Lieea
6l 1851, Lo ateaso dices dalla seguente:

— Paradossi, ciod Sentenze fvori del commvn parere, ristau-
rate & purgate con la presente nuoua impressione. Opera
non men dotta che piaceuole. In Vicenza, per Pietro Ber-
telli libraro in Padoua, 1602, in-8.

. 3 sou smtt 48 Bierin. Quests cietmpe
tenonde che soll 16 Paradonsl, | quall corrispondone al 1,1, 3, 4, 9, 13, 14,
16, 18, 19, 21, 22, 34, 26, 27, doll edislone dol 1544,

— Novelle di M. Ortensio Lando, con diligenza ristampate
e corrette, precedute dalla sua vita. In Lucca, presso Gio-
canni Baceelli, 1851, in-8.0

Pagg. LXVIII-104 ¢ una bianca al ne. Pabblicazione ai solt 70 esemplari
& cura el cav. Salv. Boogl. Esemplare a1 X.9 1.

— Altro esemplare: uno dei 15 in carta grave, con postille au-
tografe bibliografiche del De Batines. N.0 54.

— Altro esemplare: vNico in carfa grande ccrulea. N.° 65,

Tn oscmplare in erta colorats & posseduto dal censigl. Casella di Napol,
o altro simile stavs tra’Lbr 41 Michels Plerautonl.

— Origine della civetta, Novella di M. Ortensio Lando. Li-
vorno, Tipografia Vannini, 1869, in-4.0

Pags. 8, compress I'antiporta. La presente novallotts, non ricondats dat
ibliogra, fu da me tratta dal Scrwoui fuusbr{ del Lando, ediziene di Fewe-
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Bareai, 1623 (V. FrarvzvoLa| uattro escmplari nameratl ne von-
( del qualf 1) presente & une des duc in earta popale binnew di Fu-

briowo. No 1.

— Altro esemplare: vsico in carta azzurra d'Amcerica nella
forma di 4.° stragrande. N.0 3.

— Altro lare: uNico i1 finissima di Roma. N.04.

Lanterna (La) magica che fa vedere il mondo e qualche

cosa di pid, ovvero mccolh\ delle pid belle novellz, rac-
conti, storie i ie iche, viaggi,
di costumi, pensieri filosofiei e morali ecc. ece. Compilata
wulle pilt recenti opere che si pubblicano in Francia, in
Iughilterra ed in Germania. Napoli, dalla Tipografia di
ticnmaro Palma, 1837, in-8.° Con litografie.

impertetio. Per quanto dal titolo nulla di originale (talisno do-
veasimo atienderci di trovare In questo Mbro non menxionato dal Passano; pur

maso; ed altro tolte dallo Spcltators Holiano, & Al dutologia warale; ¥1 al
leggono alcunt raccont, tra’ qualis L¢ donne la sanuo bunga — It a4pplicio & Kre
wealing, « una novells intitolata: It bastands, A1 anonim scrittord.
Latrobio. I Brancaleone, ouero 1'idea della prvdenza, Fa-
uola morale politica, nella quale sotto bellissima et aune-
dnta maniera d'animali perlanti, s’amaestra I'intelletto,
« si porge diletto al scuso di eiascuno (sic). Seritta gid
da Latrobio filosofo, huomo versato in tutte le scienze,
et hora dato in luce da Gieronimo Triuultio, cittadino
Milanese, ccc. In Bolog. (sic), per Nicold Tebaldini, ad
instanza @ Andrea Salmincio, 1636, in-12.0

Car.16 senza numerssione, compreso un dopplo frontispizio nelso In rame
© igurato, nel quale & detto: 1) Brawcaleows del Trinwitia; Dedicato ecc. In Bo-

vverto cbe nel capiloll XXXV-XXXVI al ritrova fu gran parte la materia
della Novella I, Notto X, dello Btraparola (V" asino frgge da ow monnuo, ot
copita sepra sn wonte, ¢ trovalo do) kone gii addiwanda chi eyhi é; o Favivo ai-
¥ incontro addimonda al kows il nowe suo. It leowe dice caser il leoe, et T asine
W riaponds esser brancaleome, ef efdaloni a far wicie prowe, (" asino Araluwente
rimane wineitors).

Lavezzi. Miseria e poesia, Novella di T. Lavezzi. Pavia.
Stabilimento Tipografico in ditts Lredi Biczoni, di Lnig
Royer-Collard e C., 1869, in-8.°
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Pags. 52 ¥u pabbliesta a beneelo deltIntitnto de*sordo-mut, ¢ dall'au-
tore diretta ad Bwilio L.

La Vista. Memorie e scritti di Luigi La Vista, raccolti e

pubblicati da Pasquale Villari. Firenze, Felice Le Mon-
nier, 1863, in-12.

. XLVII-876, oltre I'aatiports o frontirplzio. Alla pag. 283, tra gll
Seriis glosenili delt”antore, ta tnaerita nna novella aconosciuta al Passano,

Leggenda (La) di vergogna, testi del buon secolo in prosa
e in verso; e la Leggenda di Giuda, testo italiano antico
in prosa e francese antico in verso. Bologna, presso Gae-
tano Romagnoli ( & tergo del frontispizio: Tipi Fara ¢
Garagnani), 1869, in-16.°

Pagg. 132-102, con una carte blanca al fine. Edisione per cura dell lustro
cav. prot. Alcss. D" Aucona, di soli 202 esemplari ordinatamento numerati; pla
4 1n carte df colore senza numari, La Leggends a! Vergogaa in pross veniva
gth pubbllcats dal commend. Zambrinl sotto 11 titolo di Noeella dwh Barone di
Faruona (V. Noveia), ma 1l teato & qui pid difuso, Fa parte della Seelia di
curiositd lattararit ecc., di cul forma 1a Dispensa XCIX, ¢ fa dedicata dall’ egre-
o editore al prof. Domenico Comparalti.

— Altro esemplare: uno dei 2 in carta reale Liona nel for-
mato di 8.° N.o 202.

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta colorata (naukin), pa-
rimente in 8.°

Lenolotti. V. OrroNerut.

Leoncini. Trenta giornate in villeggiatara del dottore Ore-
ste Leoncini. Pisa, presso Ranieri Prosperi, 1827-1828,
vol. 8, in-16.

Pagg. 108, 188, 184. Generalmenta di queat-opers non o trovano che 1 solt

+ dne primi volami. Del modesimo autore abblamo ancors & stamps I altro libro

Probili « nequiria, Raccont storicl (irense, presso Perd. dgonlim, 164, 12-12.9 8.,
che, & parer mio, non devs acosttarsi in una Faccolta di

Lettere piacevoli. V. Aiseroart CapaceLis.

Levi. Cristiani ed ebrei nel medio evo, quadro di costumi.
Con un'appendice di ricordi e leggende Giudaiche nella
medesima epoca; del prof. Giuseppe Levi da Vercelli.
Firence, Successori Le Monnicr, 1866, in-12.%

Pagy. VIII-418, oltre 1*antiporta o frontisplsio. Sei novolle Jeggonat in quo-
10 Ubro dall'antore dodicato «*suai aworoei ¢ diletlé fraldli; e bauno per tl-
toll: 1t ritoruo dalls sepollura — Una pesca sucrilga — I Ire caaliers errants —
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Tn awscidin per iscrupole di cosclensa — U'n medice per forsa — La woes & ore.
Anche I rimanonte del volume pub diral une serie continuata A1 novelle, sotto
le rubriche di Racconli slerici — Lepgewde del medio evo — Esewpii i carili cri-
atiawa werso gli ebrei — Tollerasa veciproca,

Lezione di Maestro Bartolino. V. Ceccnt.

Libro di Novelle antiche, tratte da diversi testi del buon
secolo della lingua. Bologna, presso Gactano Romagnoli
(a tergo del frontispizio: Tipi Fava ¢ i), 1868,
in-16.9

Pagg. XVI-251, tennto conto dellantiporta. 81 prese curs di questa pro-
Wevolissima racodlta (Dixp. XCTI della Scela di curionti latierarie) 1 Dl
vl omndso oommrsd, 7. Tantril, 1 quale, Sl ticlaroets, darst
BBOYO seguo Al quella bevevolensa o amicisis,

Lo noveits a0 80, ¢ vemeero apiolata pa nteo al sogorees apere: Tar
Lato sopra i ginoco drgl scacchi di Prate Jacopo Da Cesole (11) — Prefarions dek
Borghini al Libro di woeell ¢ di bl parler gexlile (1) — Catelogus codicum maxs-
scriplorsan qui in Bibliotheen Riccardiana odservantur (1) — Flore di virli (9) —
Arventureso Cicliens di Busowe da Gubbio (6) — 4 fra Domewice Ce-
ralca (1) — Rosaio della vila di Naltew Corsimé (2)— Purels di Eeops (1) — Corena
4’ Nowaci (8) = Comeuto & Dant di Iacope Dells Lana (10) ~ Comente « Danis di

1 dissariati iudiei & omors (V. DIvARATI); ¢ 1o 3 de] Sacchetsi avean pur ve-
dnta 1a 1nce & cura dollo eteso, tra 1o 13 che pubblicara In Lucs nel 1858

ivaments numeratt, due de”quall in

lorsia prinente 0.8,
‘reale I Fabriano in-49, ed uno in pergamens in-B.
[CY

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta di mlore (rosa).

— Altro )! TXICO, € T issimo, in carla
reale bianca di Fabriano nel formato di 4.° grande, co’ mar-
gini allargati.

— Altro esemplare: UNICO i1 PERGAMENA. .

Libro (I1) dei sette savj di Roma. Testo del buon secolo
della lingua. Pisa, Fratelli Nistri, 1864, in-8.0

Pagy. LXIV-134, computata I sntiporta. Edizione d1 350 eaemplarl. N'ebbe

urs 1) prof. Alesmndro d*Anoona, che {ntitolavals sl Zambrini.
Eeemplare del 260 rati nella forma di 8.9 piccelo, cal va unito 1l seguente
otto: Inlorne ol idre del wits sacj di Roma, osserseriowi di D. Compa-
retti. Piva, Tipografa Niairé, 1865, in-8.0 (pagg. 38 ¢ una carta blanca al fne):

1o quall csservasiont furono ostratte dalla Kwista Naliana, . 335, 729, 232.

— Altro esemplare dei 250 in-8.° piccolo: uno dei 4 in carta
giallognola, uso china.
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— Altro esemplare: uno dei 100 in carta imperiale grave con
margini allargati nel formato di 8.° massimo.
— Altro esemplare dei 100 in-8.° massimo: uno dei 5 in carta
tmperiale cerulea grevissima.
Questt due altimi seemplart banno la ghusta delle cltata Geserrariont.

. Libro (1) dei sette savj di Roma, tratto da un codice del se-
colo XIV per cara di Antonio Cappelli. Bologna, presso
Gaetano Romagnoli (a tergo del frontispizio : Tipi Fava
¢ Garagnani ), 1865, in-16.9

Fagg. XVL88, compecen "entpora, Edlsone ) ail 20 seempiart oxl-

netamente numersti; prd ¢ b carta af calore, lo dispensa LXIV della
Scella di curioniti ltleraris, ¢ dallegreglo Ciloro vepes oheres 5 Comment,
F. Zambrivi,

— Altro esemplare: uno dei 4 in carta di colore (verde) nel
formato di 8.0

— 11 Libro del Perchd, la Pastorella del Marino, la Novella
dell' Angelo Gabriello e la Puttana errante di Pietro
Aretino. A Pe:King, Regnante Kien-long, nel XVIII
secolo, in-12.0

Pags. 168, oltre al frontisplsio Lacso 1n rame. Nitida odisions n carta oo-
Toles, 1 quile, da quanto trovo Indicato nella bibliograta del Passano, senr-
‘brerebbe la cantrafazions dell'sltra eseguita tn Parigi dal Molia, Cib ssendo,
avrebbs questa un titolo diverso da quells.

— 11 Libro del Perch?, la Novella dell’ Angelo Gabriello, la
Membrianeide ed altre cose piacevoli. Nullibi et ubique,
Nel XVIII secolo, in-16.°

Pagg. 108, di cut I'ultima & biance.  qualach dowrebbe recare 1 K. 107
trovast Iguota al Passsno,

ut trove I'ode & m-wunm .emm-mmmuummmm Vet
traduciope del nostro Pilippo Pansnti. Alle novells dell* Avgelo Gebriello
muccede 1a Membrianeide, che occnpe 16 pagine, Indf | Dubly inediti dell Aretine,

impresss
rontiptet, dope il Hels suindicate, Ioggest o otava degas. vernmenia 4ol
incomincia :

11 & ver, che a1 senso domina. reglons.

 che 1 pener duln porpetea sstie

Fu mettare i cuvelle & it pervona;

CProwers, 4 0o, o)

— 11 Libro_del Perchg, la Pastorella del Marino, la Novella
del’ (sic) Angelo Gabriello e la Puttana errante di Pietro
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Aretino. A Ie- King, Reguante Kien-long, nel X VIIT se-
colo — La Priapea, Sonetti lussuriosi-satirici di Niccold
Franco. A Pe-King, Regnante Kien-long, nel XVIII
secolo. In-12.° grande.
11 Lynro bt rracai. Pagg. 140, oltre Vaatiparts o froptispixso.— L Patas
Pagg. 128, 'antiports now compatata, né il frontlspizio. Rariseime edizion
vuolsl eneguits in Londra n soll 212 eeemplari, 13 del quall in pergamena.
AL sonelli del Pranco va ionanst une letters del medeaimo & Gioan-Anlanie
Guidows imprestore, datata di Torio, di Grugue, deb NDXLL,
Eaemplare intonso con aleunt foght ancor non spertl.

Libro (11} del Perche, la Pastorella e’ trastulli di Venere con
Adone del Marino. La Novella dell’ Angelo Gabriello e
la Puttana errante di Pietro Aretino. Il Vendemmiatore
di Luigi Transillo ed altre poesie. A Pe-King, Regnante
Kien-long, nel XVIII secolo, in-16. Con 4 incisioni

, in rame.
Pags. 353, computata I'antiports, in cul & detto: Raccolla di poerie ¢ prose
i ditersi_ autors awlicki ¢ modermi. Quests ristamps viene indicata dal Libri,

s con ml graadisimo dubbio, cine eegata In Londrs el 114 1 preset
caemplars & In carta oervlen,

— 11 Libro del Perche colla Pastorella del cav. Marino e la
Novella dell' Ang. (sic) Gabriello. Prima edizione. In Pe-
lusio, MMAL D. V., in-16.0
11 volume pnd dirst iviso in 6 fascioolettd, ciaacuno com proprie mumers-

xione, ¢lod: pagg. 60, 10, 14, 14, 10, 65; plia una carta bisacs al fine del fa-

acicolo V. 1 primi tre contengono le seguenti composiziont: Ii Libre del Perche,

ta Noselia dif Angelo Gabriells  1a Pastorelia del Narine; le quali banno us' in
dlon & parte. Occupe 1l quarto La Notte del cavalier Narino; 1) quinte La Clee-
patra dsl medesimo; o nel almento vanno raccolte alire piacerel poctie,
con I'indice generale del volame,

— 11 Libro della cucina del secolo XIV. Testo di lingua non
mai fin qui stampato. Bologna, presso Gactano Romagnoli
(a tergo del ispizio :' Tipi Fava ¢ i), 1863,
in-16.0

Pagg. LV1-138, & 1a Dispenss XL dells Scelta di curionitd letferarie coc., o
1o furono impresst soli 303 encmplars tuttd par ordine numersti, due de’quali
in carta reale Lione in-8.0; pié uno in carta forte turchine nells stesss forms
A1 8.0 81 pubblicd ¢ cura del Commend. Franc. Zambrimd, di cul & la novelletta

Pretacione (o non gld tolts ds un codice posesdnto dal mede-
amo, come indica 1] Pamano) ed impresss anche ssperatamente (V. AvVEX-
Tusa)i ma gl ol ers letta, in assal phis brove forma, nella Prima Giarwala delle
Noerls di Merlaachis de) medeaimo entors (pag. 143~V. Zaxaxia), s, del tatto
Fifatts. tra 1o ane Norelette inedite, 10 ordine i lerza (V. NOVELLETTE). Altre
Novolle lazmo dire raempie morale, delsecolo XIV » 1ncdita, logges!
olls pag. XXVILL — Eeemplare di N0 145,
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Linares. Racconti popolari di Vincenzo Linares, Palermo,
presso Lorenzo Dato, 1840, in-12.0

Pagg. 202. . Dalla booca del popolo (dioe I'sntore Della Prefacione) sono

in parte toltl 1 miel racoont, tn parte son pittare de'anol ust » dells sue

« feato, Andate nelle plasss, 1ngo Il 1ido, nelle campegue, entrate in uza

ol ndirete da o veochia narratrice

Doseat s 6, iniads 1 bouté

aevilenoiries — La pesea di Cavlo 111;

utograto sl P wi, che, in forma di letters, adorns.

8 prescnts stamplars; Qnesa. ferea ediviens' 5 doia. 4ulF satore mighorete ¢
cornet

Libeo ignoto al Pasaso,

— Novelle storiche di Siciliano argomento, opera postuma di
Vincenzo Linares, pubblicati (sic) per cura di F. L. O.
Pulermo (senza nome di stampators), 1849, in-12.0

Pagg. 163, Lo novalls sono 4: La redicisa — I givocatars — Dopo quindict
awwi — La Vours Midicsa. Avverio eho nalls Prefazions tavi, I'antore
dichlsra esser queato Ul lerso volume de"euol raccontl popolari: ed wn quarfe
Re promotto d prossima pubblications, contencate : La concieris di Pulermo
1 peres Cola, &1 cud non w0 daro plh preciss contezza.
Lmy, \'oue Porto-Piovene (nell’ acchwllo che succede alla
ione : 11 Signor Giunio—R » Novelle di Paolo
Lioy). Tadova, Stab. Nae. di P. Praspmn, 1867, in-4.9
Pagg. 18, compress nna carts blanca in principlo, e ltra tmile fn fine.
Kitida edizione a dns colonne, di pochisaimi csemplar non post! tn commerdio.
Ha uns dedicatoria alla sposa (Laura Piocens), sotioecritta: 1 Cugini.

Livaditi. Operette morali e filosofiche edite ed inedite di
Demetrio Livaditi. Reggio, Tipografia di Stefano Calde-
rini e Compagno, 1870, in-12.%

Page. 220, computaia I'antiports. 1l ch.mo antore, nativo & Trisste ¢ pro-
fessors nel . Liceo I Beggio, non comprendeva in queata Primo Parle cha
18 &la Operette merali, Doe novello vi atazno tnserite dalla pag. 98 alla 113.

Lo Bianco. Alcune proge di Ottavio Lo Bianco. Palermo,
stamperia Giovanni Pedone, 1840, in-8.0

antiporta. In questo libro non registrato dal

tore dlretto s Frawco Meccaneme, Pricipe di Grawalelli, stanno

La sedusions — i proscrillo — Un crudels eutina-

sione — I dealino ¢ I omors — Un iragico orcenimento — Tna funceta gelotia — Un
imprudents glwramenls — Ii rilorne in patria.

Lodoli. Apologhi i inati, e sol
voce esposti agli amici suoi dal fa Fra Carlo de' conu
Lodoli ecc; facilmente ntili all’ onesta gioventi, ed ora
per la prima volta pubblicati, nell’ occasione del solenne
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ingresso che fa alla Procuratia di 8. Marco I'eccellen-
tissimo signor Andrea Memmo ecc. Bassano (senza nome
di stampatore ), 1767, in-4.° Con ritratto.

‘Pags. 9. Prime edizione, i cul vi 8000 eseraplar in carfa reele. Oosl trovo
notato nel catalogo del librajo Remondint a1 Bassano (Seifembes 1616), che ne
£a 1o stampatore,

Lodoli. Apologhi i inati, e sol in
voce esposti agli amici suoi da Carlo Lodoli; facilmente
utili all'onesta gioventd, ed ora ristampati e corretti. Pa-
vigi, presso Gio. Claudio Molini, anno VIII (1800), in-12.°

Page. XXIV-216, compress I'antiporta.

— Altro bellissimo esemplare in carta azzurra.

Lollino. Teofilato, Novella di Luigi Lollino, vescovo di Bel-
luno. Venezia, Tipografia di Alvisopoli, MDCCCXVI,
in-8.0

Pags. 18, compresa une carta blanca In prineiplo, Pubblicaziono df solf 27
esemplari per curs di Bartolommeo Osmbe.

— Novelle tre di Monsignor Luigi Lollini (sic), vescovo di
Belluno, tratte per la prima volta dall'autografo. Bas-
sano (senza nome di stampatore), 1800, in-8.°

Pagy. 2. Vdero s Taos in Milano nel 1823, od in soli 24 eeemplari, ¢ cure
401 March. Olo. Glacomo Trivalzio, che, da quanto esppismo, lo pubblicars
#01t0 1a falsa deta di Bassane, 1600, Gnde approstare una burle all’amico sno
Bartolommso Gamba. De cid quell' mdicarions d'toedlte, nel mentro che I'aa

Loredano. Novelle amorose di Gio. Francesco Loredano,
nobile Veneto. In Venctia, appresso Ui Guerigli, MDCLVI-
M.DC.LX1I, vol. 2, in-12.0

Ballisimmo esemplare: PARTE Parxa. Pagg. 117 numerate o 3 bjsnco. Lonanal
allo novolle, che op 9, sta U’ evvertensa dl Gie. Battiote Procond @ chilogge. —
Puntx 8%00xDA (detta scconda improsvions). Pags. 179 Dumerate, o una eenta
‘Dumaro per Ia liceusa. V1 sl contengono 16 novalle, precodate da un evriso dello
stampatore.

anno comprese aelle numeraziono do’due volumi lo reepettive antiporta
dfligentemente focise i ramo, una dal Plevino sul discgno del Vau-Dyck, o
I'altra da Gfo. Georgi.

Lorenzi (Luigi). V. Noveruere (Iu).

Luigini. I1 Libro della bella donna di Federigo Luigini.
Nuova e corretta edizione. Milano, G. Daclli ¢ Comp.,
editori, M DCCC LXIII, in-16.0
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Pagg. XVI-106, computata I'antiporta; plé nns oarta biance al #ne. £ i}
ok XX gl Bkt ore, o peboled dn Carlo Tl (g Comerh
af out & 1) Proemio, & le posete dell’antore vi faropo sggtunt! dus
soul, it 41 Howo: Tempis dla diins 5. Downa Ghowna & rogena ( Tvere,
per Franossco Roces, 1365). V. Noviiix (Tax sasvi).

™M
Macchi. menh pei fancmlh d1 Cecilia Macchi. Seconda
edizione mij iuta. Napoli,
presso Felice I hetti (a tergo del ispizio: Ditla

Wilmant ), 1861, in-12.0
Pagn. 102, compresa 1'antiporta. Non In Xapol o stamparono queet! rac-
contl, bensi In Milapo, come ne fa chiars teotimoniansa I'secennata Dota &
tergo del frontispixto; ¢ por conto del librajo Glacomo Gnoocht. Tl Napolitano
Perrucchetti ne fu coeditors.
I racoonti #0n0 28, precednti ds una Prefasions dell'ssimia antrice,  da
una dedicatoria della medestza alla Norcheos Franceeca Serponti, wela Bergasei,
E libro sconoscinto al Passano del pari cbe 11 seguente.
— I bambini, ossia raccontini e novellette per I'infanzia di
Cecilia Macchi. Milano, presso G. Gnocehi, editore-librajo
(a tergo del frontispizio: Tip. Gattinoni — Senz'anno,
ma 1864), in-12.° Con figure.
Fagg. 104. Le narraziout contennte in qaesto volame son0 in pumero f 60.
— 11 nonno educatore, ossia conversazioni morali d'un vecchio
co’ suoi nipotini, intercalate e seguite da aneddoti, rac-
conti storici e morali ecc. ecc. Opera postuma di Cecilia
Macchi. Milano, da Giocondo Messaggi, tipografo-librajo-
editore, 1866, in-8.0
Pasg. 304, computata Faotiort. Dopa I oatepsio bon dere maneare un
eartictno . 4 marcate con numeri roman, ¢ contanenti uza breve Vita
e Macehi s 4 P Tovode
Maccia. La poesia di provincia, Novelle di Raimondo Mac-
cia. Torino, Tip. A. Pavesio, 1866, in-12.0
Pagp. 794, tenuto conto di uza earta bisoes In principio.
Machiavelli. Lasino doro di Nicolo Macchiavelli, con tvite
laltre sve operette, la contenenza delle quali hauerai nella
seguente facciata. Jn Roma ( senza nome di stampatore ),
MDLXXXVIII, in-8.9

Oar. 116 numerate, con I' ervete o I regisire al eerso dell*ultims : d termine
a1 1bro una carta bisnce. Oltre all’ dvine &' o, § due Decennali, la Novella
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1o dus commedio Mandeagola o Clitis (che bauno cisscune proprio frontispisio):
queata rara odizione contiene | 4 capitoli deif occanow, di forteua, della ingra-
delf ambilione, ded quali non feco slcune parols {1 Oamba nelle Serie
Demmeno 11 Passeno nelis sus bibliograsa delle Novelle
ta tmproseo eul tre fromtispisi reca 1o lnl-
Zall D @ 7, o 11 motto: stc sxxrEx £x0,

Machiavelli. Novella pi: lissima di Niccold Machis
estratta dal vol. 94 della Biblioteca scelta di opere ita-
liane antiche e moderne. Milano, per Giovanni Silcestri,
M. DCCC. XX, in-4.

Tagq. M. Edixions di soll 13 esemplari fn carte dina & Inghilerra.

— Belfagor arcidiavolo, Novella di Niccoldo Machiavelli ri-
scontrata sull’ originale dell’ autore. Firenze, Giovanni
Dotti (ed in fine: Stabilimento di G. Pellas), 1869, in-8.°

Pagg. . compresa I'antiporta. Alla Zovells precedo un avviso del Li-
Ao bt o ditorsa dot exregio G. Gargunl inlorno ol concello del"av-

. ed alr quest edisione, con uns

Pl raro o pregievoll. Altra Tavola di voci ¢ wodi areertite dagli accodemics delia
Orusea, @b termine al yolumetto, Fn pubblicats nells soleazs ocesslons del
quarto contenario del Machisvell, fosteqgiatoal in Firenzo nel § Magio 1669,
8 4o Otomaasi Do oiia ¢ Brndimaris Sael B0 ws trarons ol 0 csar
part I cart reale biaa, 2 1n carte ol del primi, 30 soltanto
Tennro progresiramente Auaeratis €l alie 8, ho Don banse Bumcrt 3o+
tano Impreaso 11 nome del respeltivo possoditors.

Buemplare senss mimere, col mie nome.

— Altro esemplare: uno dei 2 in carta colorata ( grigin ).

8o quosts novells sl lesso stampata cou le altre di Monsignor O
8100 dal 1645, mentre col nome dol Machiavelli non wah!luheb! el 1640
in Pirense; o 6 A Dont tn une sne lettera o Francesce Rewesla,
in data di Fiovensa, 20 Marso 1547, 6 che riprodnco pii sotto (1), prometteva
publlicare lo Noudls & altre pross di messer Giovanwi Brewio, cupiate dall srgr=
waie di man propria di Nicold Nachiargli, 50D #0 percbd debba contrastarsenc
al Brevio la palernita! E mele givdico 1} Gamba , o dietro lul {l Passasio, che
11 Dont, nella Scconde Libraria (Sinegia, Marcolini, NDLI, 1a-12.8,
andasso proicelands di ricopiare appuntino @ lesto del Nacckiarelli
ansi non fe ebe confermarct quanto gia scrise al Revesla. Ecco
Parcle, che puntegelo o mio modo per meggior chiarezza ()
+ rauigliarst quando sl stamps vm 1ibro, k gl vieue stampato sopra voa cose
rejochd 1s comporitione ve d"uns In milie manl &
veduto 1n voe nouella eoflo s nome del Machis-
» llo, o guale 3 venduia 1n busoo (& ¢4 sampate nelle nonsile dn
« Fircnze; & o che haweua I originale in mano, mi 801
i guento u ss st stpascat’s ole hne, aeclonnt o 8o s questo
che tor fa
¥ ands raccontande una Nocella, dice 11 prelodato Ourganl (pag. O), che wow ha
alire disersiso che T argomentasione, la Iraspsairione delle eons ¢ la mutarisne dei
womi, ma che In fowdo § 1o stcaza che gaila del Braviot!
To forss boatemlerd, e o mio ari, 16 date auddello. la teatimouiensa
del Donl, 6 le altre piacevoll novalle scrille dal Drevio, vino proprio d' una
parian troppo e o tovor 4el acdewine per o imAnerne
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Tna non mensionata aal Pasano, sf & quells sseguita In Firenze

2 1, o p du Lo Monstr, nnem cul ptre mipet el Machivel,
¢ oTe gusl poc semplrt vesners umprest & pute, Con sk s el

utee ediare 7. L. olidor. Quest xcmplar,dal tedesim dinetou

10 Comal ok it bt o anipori . eat ot Jegge- Fcorde g

& emiciria.

(1) A. . Francesso Reesie,

o Trite di mi tewpastate I"orecekie, eh'le u'eslal la fo, & come sto; qael che
wanae pil amiel vostrl & miel, 0 loscterd eh’emsl wt st

26 Xeut siwpoter, 0 precr La Corouatious 4 M. Frovcurs Peraebe pa Sovmsce

7 de e Wiorms dae ot e Vi Dl g 41 s e Reers-
-

- bl i Maien Patmirt Oruon df ioarane ndot o B Beasa e La e

A v Beso Arieh, ol commetn dul Gokbe s P Tioe

A 41 Ches 4 Ve ogaas Nemsi & shoe e
eli:

b
iaves & nf ol hsomer & 4l deen
atone. Lt mosot it 1 uppl imdlions

a uotl, dosa of danes & leprere lat-

ot s e v 0, (B, Wretine

e b diekars, e b4 sempe 4 ek el 41 o
PO yornbroipt oy i
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Madonna Lionessa. Cantare inedito del secolo X1V, ag-
giuntavi una Novella del Pecorone. Bologna, presso Gae-
tano i (a tergo del ispizio : Tipi Fara e
Garagnani), 1866, in-16.0

Pag. VIII-72. Edizions &l solt 202 esemplarl, due del quali tn carta roale
Liona uel formato di #.9; pli 4 fu earta oolorats Atmilmeate 1n 8.0 BI pubbll-
cava sul fintre del 1867 » cura del prof. Carlo Gargiolli, e forma la Dispen-
#a LXXXIX dolla Scalla di exrioeitd ieltererte, Della uovella furono imprewst

parte, V. Grovaxst (Sza) Fioamerweo.

— Altro esemplare: 1no dci 4 in carta di colorc (verde) nel
formato di 8.°

—- La Madonna del soccorso, Novella ordinata in italiano
sopra un raccontino francese. Venezia, dalla Tipografia
Merlo, 1866, in-8.0

Pagg. 32, compress una carta bianca 1o principio.

Madre (La) amorosa, Novella di G. G. Miano, per Ga-
spare Truffi, MDCCCXXX, in-24.° Fig.

Pags. 166, computats 1'sntiporta. & 1l vol. XVII della Raccolfa di orellc wo-
rati, storie, racconti ecc.

Maffei. Antologia italiana, ossia scelta e piacevole lettura
italiana. Operetta utilissima e di facile esercizio per tutti
quelli che apprendono si la lingua italiana, che 1'ale-
manna ccc. Data alla luce dall’Ab. Gius. cavaliere Maf-
fei cce. Salisburgo, per Francesco Saverio Oberer, 1813.
vol. 2, in-12.0

. XVI-284; IV-284. Ogut volume ba duo frontispid: uno in lingua fta-

Oltre alle novelle moralt o placevoll (quest'ultime del Co. Gasp. Gozxi)
conienuto uel vol. IZ, e delle qualf fa menxiono {] Passano nella sua biblio-
#rasa; atanuo pur anche {userttt uel vol. 1 varj aneddoti ¢ raccout! aulichl o
moderni, Intercasant la storta , la moralo , le scienze @ lo arti, che, per Ia
maggior perte, equivalgono ad altrettanto novellette. L'opera b dodicata dal
Maftel al Principe Ermiste Giuscppe De Schucarsauberg eco.

Magalotti. Delle lettere familiari del Conte Lorenzo Ma-
galotti, e di altri insigni uomini a lui seritte. In Firenze,
nella Stamperia di S. A. R., per Gact. Cambiagi, U anno
MDCCLXIX, vol. 2, in-8.° Con tavola.

Pagg. LXIV-384; T1-304. Vedora per la prima volta 1a Iuce fu questa rac-
colta di Letiers (Vol. J, pag. 54, Lett. 20), ai cul vi wono ceemplari fu carta
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ma.,. du dilore Angeo Fabronl dedicste a Conle Ovotui Resemberg, ta

ovella del re di Canaris, omis Flsola dei topi, inserita pol dal
Gamba tra o Rowl pe e riers 1e rigats (Veneei, Tipagrah 46 Avieopan
1, 1824); della quale, nd 10 steswo Gambe b 1l Passano feoero mensione nalle
loro bibliogratie. Vuolst inoltre avvertire che la medesima, in s breve forms
Darrata, legaeel ancora nells vita del Piovaso Ariotto scritts da Dom. Marie
Maant.

Magalotti. Lettere dilettevoli e curiose di Lorenzo Maga~
lotti. Veneria, Tipografia di Alvisopoli, MDCCCXXV,
in-16.2 Con ritratto.

‘Pags. 364, Edizione per curs &l Bartolommeo Gambe, ¢ fa parte di quells
wun Racoolta di eperetle di insirusions ece.

— Altro esemplare in carta grande velina nel formato di 8°

o fu tirato anche un esamplare in pergamens.

— Lettere familiari del Conte Lorenzo Magalotti, gentilnomo
Fiorentino ecc. Divise in due Parti. In Venezia, appresso
Scbastiano Coleti, MDCCXXXII, in-4.° Con ritratto.

Pagg. XVI-420, Preceds uns dedicatorta del Magalottt al Merchess Carie Tre-
doli, 1n data &1 Fivenzs, 5 Agosts, 1690} o la parte seconds ba propris anti
porta, che va perd compross nella numerstions. Par entro & quests lottere
contro I ateismo loggonal varte novallette non ricordato da’ suddotti bibliograt.

~— Delle lettere familiari di Lorenzo Magalotti contro I atei-
smo, con note di Domenico Maria Manni e di Luigi
Muzzi. Bologna, presso Annesio Nobili, MDCCCXXI-
MDCCCXXIII, vol. 6, in-12.0

Pagg.V1-XXXVI-200; IV-128; 200; 183; 296; 208, tennto conto delle reepetive
Antiporte. I primo volume, che dallo stampatore fu dediceto al Cerd. Carie
1owi, drcirescove di Bologwa, ba noltre una carta Blauce in principio; od il
quarte uta simile in Gne. Fanao parte dl un’ Appewdics aile collerions di opere
saers ¢ profans, della quale formano | primi ¢ volum.

— Delle lettere familiari del Conte Lorenzo Magalotti contro
T'ateismo. Milano, per Giovanni Silvestrs, M. DCCC. XXV,
vol. 2, in-16.° Con ritratto.

0, compress 1o antiporte. Bono | volumi 165-168 dalia

Pagg. XX-
BiMioteca welta,

— Altro esemplare: uno dei 12 in carta velina bianca.

— Altro esemplare: uno dei soli 2 in carta grande turchina
di Parma. .

— Novella del Conte Lorenzo Magalotti. (Senz'alcuna nota,
ma Milano, dall’ Imp. Regia Stamperia, 1819), in-8.0
Con ritratto.
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Pagg. 13. computata I antiports che tien 1nogo di frontispizio. Quests no-
vella de] Magalett! fu agglunta n alcoue copie del di Ini Comento ui primi
i cotl dal nfer di Dats cc. (Milows, di L. Nogis Slomperi, 1619
escmplart, come questo, vennero Lmpressl & parie,
Magalotti. Cinque Novellette del Conte Lorenzo Magalotti.
In Livorno, pei tipi di F. Vigo, 1869, in-8.° R
Pagg. 32, compresevi Y'antiporta e una carts biancs nal fine. Extrasi le
prime 3 dalle precitate Letiere fomiliar raccolte dal Fabroat, e le 8 sncces-
sive da quelle contro ' aleirme; presontandene | eignori Nichrle Pirranioni di
Liuces o Giowaend Srve & ontiguom. Edsions fokr 3 eemamerce, sl 43
esemplari progresmivaments numerati, o guesto, che parts l N9 3, & wo
dei 20 in carta gislla & America.
— Altro esemplare: uno dei 14 in carta papale bianca di Fa-
briano nel formato di piccolo 4.° N.° 24.

— Altro esemplare: uno dei 3 in carta inglese da discgno.
N.o 3.

— Altro esemplare: uno dei 5 in peroawexa. N.0 42,

— Gli amori innocenti di Sigismondo Conte d'Arco con la
Principessa Claudia Felice d'Inspruck, tradotti dalla lin-
gua spagnuola dal Conte Lorenzo Magalotti. In Firenze,
appresso Andrea Bonducci, MDCCLXYV, in-12.%

Pagg. 52. V. NovrLLx mromics, e araaxe (L)

Malespini. Dvcento Novelle del signor Celio Malespini, nelle
qvali si raccontano diuersi aunenimenti cosi lieti, come
mesti & stravaganti ecc. In Venetia, al segno dell’ Ita-
lia, MDCIX vol. 2, in-4.0

axTe Panea. Carts § senzs namerare pel frontlspixio, Iavviso i cortesi
m-« 1" argomento delle worelie, 16 Tavole deile due Partl e la licenso. Seguono
car. 281 numerate. — PaxTE SzcoNDA. Car. 312 con numer, senza frontispizio
D4 aleun

are.
Nolla Parte prima «f contengono 106 novelle, &l cui 103 per ordine nume-

sono 208 Avecta pers cbe baoas paris dolle medatme sons Sele dale Crd
Noweelle montales.
Malfatti. Il casino del diavolo, Novella di Bartolomeo Mal-
fatti. (In fine: Tip. Internascionale, e sulla copertina:
Milano, E. Tretes & C., 1868) In-4.° Con vignette.

tmpreass s &ve colonne ¢ Don ha frontiepizio. Fa parte di una
prbblicasione avente per titolo: Il Remawiere ronteesporanes.
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Manetti. Novella di Marabottino Manetti, mandata a Lorenzo
di Piero De’ Medici. Lucca, per B. Canovetti, 1858, in-8.°

Fasg. 8 Edisione 4 110 wemplar, irqualt i carta papal trchine,
mon indicati nella nota tmpreses a1 rerso del frontiapiio. N ebbe cura il chia-
rim. cav. Carlo Minutoll.

— Altro esemplare: uno dei 30 in carla grave.
— Altro esemplare : uno des 5 in finissima reroaxexsa di Roma.

Manfredi. Rime di Eustachio Manfredi, con un ristretto
della sua vita e con alcune sue prose in questa nuova
edizione aggiunte; ed alcuni lugubri componimenti reci-
tati in occasione della sua morte. In Bologna, nella Stam-
peria di Lelio dalla Volpe, 1760, in-8.9 Con ritratto.

‘Pagq. IV-236, La vite dell'antore & scrittars &l Glampletro Cavazzont Zanottl.

— Rime di Eustschio Manfredi con un ristretto della sua
vita, e con alcune sue prose in questa nuova edizione
aggiunte; ed alcuni lugubri componimenti recitati in oc-
casione della sua morte. Ficenza, presso Antonio Vero-
nese, MDCCLXXIX, in-12.9

Pagg. 156, Ristampa fguots al Gamba o al Paseano: copla I’antecsdents.

— Rime di Eustachio Manfredi, con un ristretto della sua
vita ed alcune sue prose. In Bologna, dalla Tipografia
Sassi, MDCCCXVIII, in-8.° Con ritratto.

Pagg. XVI264. In questa bella edizions, aimilments sconoscluta, venne
sggiunta, tra lo prose, 1a vita cho 11 Manfrod ecriveva del calobre medico ed
anatomico Marcello Malpighl, Bolognoss. V. AccAbmuic: DIFFTTvost, o No-
veLLx (Dex).

Mangoni. Novelle storiche tratte da memoric napolitanc,
e spartite in dieci Deche per Rosario Mangoni. Deca
prima (unica pubblicata). Napoli, dalla Tipografia del
Sebeto, 1840, in-16,°

Page. XVI-368, computata I'svtiports.

Manni. Le veglie pxmvoh ovvero notizie de’ pi luzu.n (sic)
e giocondi nomini Toscani, le quali possono servire di utile
trattenimento, scritte da Domenico M. Manni ecc. Edi-
zione 1I, corretta, e di molto accresciuta dall’'autore. Jn
Venezia, nel negozio Zatta, MDCCLXII-MDOCLXIII,
vol. 4, in-8.9

15
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Pas. 84 56, 90 T T vol. 1 ba s ruse 8l conkeo 1 fronipii, & ane
carta blanea ma questa non ve, come quello,
* rasione. Nelle Vita di Francisce Mowsti (vol. 3, pag. 87), le
Nacarenica, non regiotrats dal Deleplerrs (Vacerewiana. Paris 1652, 1n-88).

Manni. Le veglie piacevoli, ovvero notizie de' pid bizzarri
e giocondi uomini Toscani, le quali possono servire di
utile trattenimento, scritte da Domenico M. Manni ecc.
Seconda edizione Fiorentina, con annotazioni e aggiunte.
Firenze, a spese di Gaspero Rieci, 1815-1816, vol. 8,
in-12.0

Pagg. 136; 132; 144: 98; 240 133: 128; 192, comprese nel vol. IV tre paginie
blanche Tu fne. Se ne Hrarono 8 copit La carta turchine naturale, ¢ 2 n carts
color carne.

Pregievolissima ristampa, dells quale 1 bibliograsi uou fecsro, a parer mio,
qualla onorevole mensione che sl meritava. Olire o nuove aanotasionl ¢ schis-
riment! procurati dall'editore, ed elle aggtunte che faceva Il Manal in quelle

a1 Lasswe

@i Venezia 1762, vi o trova riportato per intero Il componimento
Migliorwoci, intitolato L& Gambota di Barinco, seiratto da un codics manosarit-
10— La rita di Autonis Pucei otats gib destinats dall’eutore per qesta col-
lesions, ¢ che venne pubblicats dal P. Idefonso nella sus raccolts delie
Delirle doghi orwdits Toscomi (Tomo I11): — Le wetisie di Antonio Nalateoti ¢ dv
Piere Saimfi, conteunte nslla Prefueions alle 1oro Rime difirambrche Lmpresse
che I'editore dells proscute
La ita dal celebre Zrancexe

i 84 iind + 4 ignicate dule Bfeme: 8 per .m.mux.,- rogioua-
mente istorsce.

Quanto pol all'editors, che usscondevasl sotto 1) ome di Geragpe Crimite,
%o ¢'4 dubblo che #ia Guspero Riocl, Ul quale anagrammatizsd I nome, o la-
tiaesh 0 casto, oo foce 1} Crinho del seculo XY, cho era appuni i cass
Rioet (V. Nxoxs. Scrilt, Fiorentini. Fervara, 1722, 1n foglio, pag. 463).

Mantova. Novelle di Marco Mantova, scrittura del seco-
lo XVI, novellamente stampate a fac-simile del testo ori-
ginale. Bologna, presso Gaetano Romagnoli (a tergo del
frontispizio: Tipi del Progresso), 1862, in-16.0

Pagt. 104 AL Dot el Bemce dsevrs ediors Guat Bocaguallguere
bblicaztons at dal modeatmo

Fragose. Bouo impreass con caratterd coratvi, V. NOYELLE sCELTE RARISEIMT.
Esemplare ai N9 3.

— Altro ‘esemplare : uno dei soli duc in carta reale Liona nel
formato di 8* N. 201,
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Manzoni, Le astnzie di Belzebd, ovvero censura degli abusi
del earnovale e della quaresima. Poemetto piacevole di
Ginseppo Manzoni, Veneziano. Edizione seconda, col-
I'aggiunta dell’ Accademia di belle lettere da lui fatta
recitare I'anno scorso. In Veneria, presso Andrea Ra-
peiti, MDCCLXIII, in-8.0

Page. 64, All'svviso dal Lidrajo succeds una Lellers dadicatoria dallentore
o1 Flovano . Awpele Dotler Teodi, @ da Pag. 43 o pag. 45 leggonai tre brevl
ma carioss noval

Maraviglie diaboliche. Il Re de’ Barattieri di Lucca —
L' acqua corre alla Borrana — Le Maraviglie diaboli-
che — Due lettere inedite di Francesco Redi. Bologna,
tipi Fara e Garagnans, 1868, in-8.%

23880, Sia scrtiur Tasnaro tate pubblicate 1l Prauguatrs, pe-
rlodico Bolognese i Blologia ecc., & 4ol 50 ceemplart &' mpreasero separata-
‘mente. Le maravighie diaboliche sono 9 novellatta edite par cura del commend.
. Zambrinl, che le trasse da un codics manoscritto Maglisbechiano; ¢ al pb-
blicarono  parto come aeque.

— Alcune meraviglie diaboliche, Novellette inedite del se-

colo XIV. Bologna, tipi Fava e Garagnani, 1868, in-8.%
Pagg. 12, Edizicne a1 solf sei esemplart numarati: 1l presents reca N0 2,

— Altro esemplare: uico in peroaxeNa. N.o 6.

Marcellino. II Diamerone di M. Valerio Marcellino, ove
con vive ragioni si mostra la morte non esser quel male
che "l senso si persuade. Con vna dotta e givdiciosa lettera,
ouer discorso intorno alla lingua unolgare. In Vinegia,
appresso Gabdriel Giolito de’ Ferrari, M D LXV, in-4.0

Car. 34 asuta numerare, seuite da pag. 128 numerate. Tormina 1 libro
nna carta per I Errata, od sltrs con reefs 1) regintro & wrse o stemma dal
lolito, Preceds wua dedicatorta I Alessandro Citolini & Lavyi Cormers, datate
Bt Towi o 010 & gl ¥ D LEIT. Per woa nencla tai dn g B-
o, V. NovLia (v

Mariconda. Tre Giornate delle favole de I' Aganippe d"An-
tonio Mariconda. Con gratia di Papa Paulo terzo ecc. In
Napoli, appresso Gio. Paulo Suganappo, M. D. L, in-4.°

r. 8 senza namerazione (I'otiava & bianca), & 134 maroste oon numerd
romani, nallnltima dalle quals, al serse, trovas] ripetnta la data In nn’lnta-
Ko In legnu rappresentants nn cartello attaccato & ub #ronco d"aibero, Auce

car. 4 senza numerate por Parrata ¢ il registro.

Raro libro dall'antore dedicats alla Prewcessa 4i Salirs.
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Marinella. Le nobilta ct cccellenze delle donne, et i dif-
fetti ¢ mancamenti de gli hvomini. Discorso di Lucretia
Marinella, in due parti diuiso. In Venetia, appresso Gio-
wan Battista Ciolti, Senese, M. DC, in-4.9

numerl o 92 wumerate. Ediziono orlgioals dall‘autrice de-
dicata s Lecio Searano: i #f leggono varlo uovells, una delle quall fa pub-
bilcata soparatamente in Venctls, nel 1854, dal chmo alg. Andrea Tewier.
. Novxiiz (bux pazal.

Mascheroni. Dopo morto, racconto postumo di Carlo Ma-
scheroni. Milano, E. Treves, cditore (a tergo del fronti-
spizio: Tipografia Letleraria), 1869, in-16.%

Tags. 176, compresa I'sutiporta. Al racconto, 1 quale ha termine oon

Pag, 136, Frccede una vovells del medestmo autore, intitolata: Lo sgvardo di
wna porcre donna. E 11 vel. 44 della Bibkefeca ameo,

Massari. I giovanetti guidati al bene ed al sapere, racconti
morali con Dote interessanti ed istruttive dell’ingegnere
Giuseppe Massari ccc. Operetta utile alla gioventd, ai
genitori, ai maestri ed agli educatori ccc. Milano, Tipo-
grafia di V. Guglichnini, 1816, in-12.0

Taa8. 306, teuato cnto dellntipora » delr Eerata losegtunt ua 8. Que-
renme impreara con n vaiei Lol e e pnicen I’ g mn lettnra
dei dicersi caratiert o sompa. V no LX t dal
Nasears s Gomets e 3¢ oo

i0. Le ci Novelle di M: i i

intitolate il Novel con somma diligenti

reviste, corrette et slampnce (In fine: Stampate in Vi-

negia per Marchio Sessa, anno domini MDXLI) In-8°

Bollienizno eaomplare. Car. 208, Tanto sul frontiepisio, cho al wrea dall'ul-

s amblema dello ampatoro, che & quatia di wns gatta svente

1o boccs un sorcio, col motto: DNIMOUS DIFIDA $0CIETAS. Dara edisions fn

oul venns riprodotia la dedicatoris di Sebastiano Corrado al Preneips Olouanui
‘premessa als stazmpa dal 1839, ¢ 1a qnaie

fa soltanto 11 lumhl. cha recd in vers! slonna di queste novells,
come Indicava ﬂu'\lelno Libet, ma 1 Casti sncora; # pub farns huana leatimo-
ianza I i

e emers st di Sen Griffone: I marite sd crede, o it
Srala con solenne processions b conduce o

T 1ibro & divieo in Cingue Part nuenn- dee anal contiaus dieei Noveile

che
Som aaverdia 4 sleun Mibliogate, Jnggerl mlis dedicstoris A0l Woro  Jppe.
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Iila & Aragoua, & Inoomiucia: , Dico adanque cli nel tempo delia felice ot
« ilustre recondatione della reina Margherita, fu ln questa Boatra citta vao
© icchissimo mercataute Genoneso di gran tradeo ecc. o
Le cing Novelle di

intitolate il N somua d
reviste, corrette et uhmpate. (Senz’ alcuna nota) In-8.0
Esemplare otonso, Pagg. 31 con numor, ed altrs seuza por I'Indice. Ha
sul frontlapizto una brutta ncisions 1n legno con Is gatta ¢ le fnisiall X.
©d & plé della medesima Ieggosl Lmpresso lo stesso motto Indicato di opra.

Cobserva 1a dedicatorls gid meaxionata di Bastisn Corrado.

Sall

— 11 Novellino di Masuceio Salernitano in toscana favella
ridotto ecc. All'orrevole Aristarco Scannabue (Ginseppe
Baretti) della Frusta Letteraria autore dedicato. In Ginerra
(ma Firenze— Senza nome di stampatore), MDCCLXYV,
vol. 2, in-8.0

Pagg. XLIV-322: 418. A clascan volumo sta In finc una earta bisncs. L'edic
aitore i questa ristampa, el dreve rlogio cho vi anteposo d 1a dico
it n quanto orroueateots bast omerrare 1a Siliogra deffcaimie
Fuseana, aho 13 00 reiren » quele snlsccdent. L dedicaicts  Baretl,
datata Dal'airo mondo, il giorno scnsa luna dlf awo 5928, & o vara distriba
ot o e Indisa sl Ottt Beesor. + sosmetn:
Toutro daiciato, cacialo ¢ melato amico Feroxdo Frustalasivo.

Materiale Intronato. V. Bareacu (Girolanio).

Matrimonio (Un) fra i Westrogoti nel XIII secolo. Pa-
dota, coi tipi della Mincrva, 1836, in-8.0
P, 6. Pubbilcasione di pochi saerplart, nello norse oiwardi-Teaser,
rimasta {gnota al Passano. L'sutore, che sf nasconde sotio le iniziali T. Z. ap-
ent I £alos dal dediators a1 podre. dele spossr & 800 susceros ¢ f o
peve, che le particolarili di gnesto serille sowo tratle im graw parle dalla storia di
Ulao Magwo, ivescovo & Upsal, de’ coatumi dei popoli selbewtriowoli.

Mauri. Caterina Medici di Brono, Novella storica del se-
calo XVII Edizione illustrata. Milano, a spese degli edi-
fori, 1841, in-8.° massimo.

Pags. 320, oltre 1 frontiepizio inciso In ramo. Varlo correrionl ¢ mutamenti
cbbero Laogo o quoin erta ietampa, dul Maur dediesta ul Dllors dnlowia
* Tommaso Gasparini; & tanto I wns cho gii il cado ol lingwa,
e i s o geuers sulle compurtzion. V1 . sggiunta nel a0 e novelh
inadita deflo sterso aptors, 1a qualo ba por Litolo: U aslrologs del weole XTI,
che sfuggive al Paseano: Do farono stsmpator] Tommaso Martinollt o Comp., &
va adorna di 70 tacislon! In Tamo dol Bonatti sul aisogai dol Focost. Lisdiriono
origtnale & forse qualla di Liverwo, dnf forchi & Glanco Nax, 1831, vol.3, ln-8.0

— Due Novelle inedite di Achille Muuri. Milano, per Mar-
tinelli ¢ Comp. (senz'aumn), in-16. Fig.
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Sono Intitolate : Marie ¢ Mastime o Un astrolege del secelo XTI, cisscane
con frontiapizio & sé aventi la data del ¥DCCCILI (od o torgo: Tip. Ronchetts
4 Firrero), o con propris numerations. Ls prima & composta di pags. 92, con 1
vignetto: 1a seconds ne ba uns, & va compresa In pags. 86. Vi fu sgiunto U
#uddetto frontispizio tn litograta, che 1o riuisce, ms & torto s1 diedo 11 ttole
2'Inedita alle seconda. I ristamparono ambedus Bal seguente libro.
Mauri. Racconti di Achille Mauri. Milano, Giuseppe Re-
daelli, 1858, in-12.°
Pags. 338, I'antiporta compresn. 4 Giosawni Torli dedicavs I'sutore que-
ntitoleto La Yo
e cape & o ottt goewtl d ekl o, iews, Pt 1837,
12169, 8 Taltzo B Giovans Artta nela Seufa 41 Nosie, e, Frense, Ge-
et 658, v bl (V. Benirin
Mentice (Ang. Eug. Mantovano), V. Cicoaxa.
Meraviglie diaboliche., V. MaravioLE.

Minucei. Due Novelle di Paolo Minucci, giureconsulto Fio-
rentino, traite dalle note al Malmantile di Lorenzo Lippi.
I/wama, Tipografia Vanwini, 1870, in-4.°

80uo 1e dne novalle L’ emarsastle ¢ Origine dal proserble: O i

ot b s 4 vonae o ‘me pubblicate tn soll 4 ssemplart numeratl,

a0l quall, 11 presents & uxo dei dus in carta inglese da disegno N.9 2.

— Altro esemplare: vNico in carla aszurra @ America gran

formato. N.0 8.

— Altro esemplare: uxico in finissima rercaueNs di Roma.
N.o 4,

~— Novellette di Paolo Minucci, estratte dalle note al Mal-
mantile racquistato di Lorenzo Lippi. Venezia, Tipografia
del Commercio, 1870, in-8.°
Car. 2, computate dus carte bisnche: usa in principio, o 1 eltrs nel fne.
Videro la Ince in
s curs dell'ogrogio aig. Avdres Tessior, © comprendono ancors 1e 3 gih da
me pabblicate.
Or noto che 1a Astwrie di Pippe del Caatighiond, qui inserite sotto 1 numero
VI, of leggono, pub direl identicaments : quast perfotta copls, nelle Taglis pie-
cavold dal Mannd (Hotirie di Pippe dl Cusigliont).
Uno dsi 20 ssemplars (n carta commene, .0 91.
— Altro esemplare: uno dei 44 in carta di colore (bom"a)
No g1,

— Altro esemplare: uno dei 12 in caria reale bianca. N. 78.

— Altro esemplare: wno dei 12 in carta sotto lmmnule bian-
ca. N.° 67.

’
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— Altro esemplare: uno dei 12 in carta imperiale bianca, gran
formato. N. 59.

— Altro escmplare: 1o dei 3 in peroana, N.O 2.

Miraglia. Cinque Novelle calabresi, precedute da un Di-
scorso intorno alle condizioni attuali della letteratura
italiana, di Biagio Miraglia da Strongoli. Firenze, Fe-
lice Le Monnier, 1856, in-16.0

Pagg. 18 (compress I'antiporta) marcate s numerl romant, dopo 1o quall
incominciano con srablol da 7 & 22; fndi una carta bianca. 1) suddewo Di-
#corse va preceduto da uns Profarions fantastice.

Miranda (Salustio). V. Croce (Giulio Cesare).

Misoscolo. La Lvcerna di Evreta Misoscolo (Francesco Pona),
Academico Filarmonico. In Verona,appresso Angelo Tamo,
ad istanea e spese di Florindo Marani (senz'anno, ma
1625), in-8.

Car. 8 senza numeraro o pagg. 191 numerate, uell'ultima delle quall ata
un avviso ' leftori i Flortndo Marsnl, datato Dalta wia libraria in Verona, i
i 10 Suttembre 1625, Termina 1l 1fbro una carta senza numoro per IFrrele,

-hmm,dﬂmnnmhhhaﬂnﬁllm 4 inveos
Toriginale; ed bs la glunta dells Rime del medesimo sutore, ie guall inco-
‘mineiano slla pag. 151, con frontipizio s . Nell'ultima pagiva dells Lucerna
sta un intaglio in legno rappresentants on mazzo di piume con un Bastro av-
volto, In cul leggest 1l Motio: YO PAIX TOVITE.

— La Lvcerna di Evreta Misoscolo, Academico Filarmonico,
in qresta vitima edizione da Iui accresciuta e corretta in
molti 1%0ghi, con la Messalina et altre composizione (sic)
del medesimo ecc. In Venetia (senza nome di stampatore),

M. DC. XXVIII, in-4.°
csemplare intonso, La Lucerwa, obe va dedicata al Conts Leonardo

scine, con frontieplzio s 34 ¢ dedics & Gée. Prancesco Lorsdano, in dats di Vo-

netia, M. DC. XXV1I: — Della contraria forsa di dre balli occhi, discorso ece.; con

semplice antiporta, o dedicaxione & Lerrnse Bonsignori; — Analmento un Orations
intitolata s ¥o

Bella & pur rars ediziono afatto sconoscints al bbliograd Gaumbe ¢ Paseauo,
el part che altrs al Terema, per @ Merio, senz’anno, citata dal Melsi alia
pag. 385, tomo 1, del auo Dizionario.

— La Lvcerna di Evreta Misoscolo, Accademico Filarmonico.
Aggiuntoui la Messalina di Francesco Pona. In Porigi
(senza nome di stampatore e senz'anno), in-16.%
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lare intonso. La Lncerwa ba pagg. 167 mumerate, con 5 bianche al
fine; o le ¥easatine, ebe he frontispizio s o propris numerazione, conste dt
e conserva Ia dedicetoris sl Loredeno, me oon la deta di Verowa, it
di 25 Nocewbre 1633, ebe & quelle ebo si leggo Dolla ristampe di Venclie, presee
Giocoma Sarri DC XXXI, in-129 E cib volll fare evvertito, afnché le
medesizma non venisee od epplicarsi oli*edizions presente.

Modio. Origine del proverbio che si suol dire: Anzi corna
che croci, Novella di M. Gio. Battista Modio. AMilano,
per Gio. Antonio Degli Antonii (ed in fine: Imprimevano
i Fratelli Da Meda), MDLVIII, in-8.°

Pagg. 16. & mno del Provertt del Gornazzano, o i atampevs fa Milsno
pol 1821, in pochissimi esemplari, s cura di Paolo Ant, Toel.
aempiare

— Altro esemplare in carla turtl-inu.

Molin. I Griffoni, romanzo del dottore Luigi Ciceoni (vi
& aggiunto: Amalia, ossia I'opera Norma; Novella di
Pietro Molin, Coneglianese). Milano, coi tipi Borroni e
Scotti, 1843, vol. 2, in-12.% Con due incisioni.

Pagg. 200; 184, compress le respettive antiporte, ¢ el voL 1 un
blance a1 ne. Boo { voloral 16 o 17, Berle L, del Furgie Homantics o 1o
ovells occups de pag. 108 164 dal vol. IL

Molza. Quattro Novelle di Francesco Maria Molza, da una
stampa rarissima del secolo XVI. In Lucca, dalla Tlpo—
grafia Giusti, nell’ Ottobre del 1869, in-8.%

Page. XX~48, computata I'antiporta: non deve perb mancare nel fine nn'sr-
vertensa contenents aloune emendazion, impressa sopra foglio volante d0po
cbe 11 Iibro ers stato pubblicato. Sono 1s 4 novells dete ¢ Mce in Lnecs dal
Busdrago, nel 1849; da Ini offerte & messer Ghilardo Velinteli; @ talmente rare,
che n'ers sempre etata posts In dmbblo I'cslatenza. Somo intitolate: Df Tra-.

(Temeria, Pasguali, 1754, voL. T1, pag. 347); ¢ trw lo Aowele di v autors (M-
trmo, Tipografa dei Claswicl llalieni, 1604, pag. 218). Al testo va funensl il
seguenta snowo Gomleick, copato dulf odisone argile. o adorso dele

stemma dol Busdrago. inoiso in legno: Qualire delle novalle &l hewsratissime
Nolsa. Btawpls in Lucon per Vincentio Busirago, @ di primo di Giugno dst
XLIX ste).

Siffatta prerioss publiicazions di ecli esemplard 85, & dovats alla emre del
dotto cav. Carlo Minntoll, ed 1] prosents esemplare & wre digli 80 impressi in
carta reels seline &( Pabrione.

no dei 6 in finissima peroAMENA di Roma.
Pogtaliant, g1k da me poseduti, ed ora passeti ¢ far parte
ricchiasime privata oollecione di manoscrittl dell'egrogio sig. Marcheso
Fhippn Baflech, Webiotecurt delle Morsione Borgat ) Nacerat, rovandont
une lettera dellAb, Picr Filippo Bocanli, direita al Poggleli, colle data di
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Nedewa 4 Sgoulo 1788, ualia quals & tenuto proposito dalls novello del Molza ;
credo opportuno, In sggiunts slla waf oho leggest uella bibliograta del Pan-
eano, di qui riprodnrae 1 relativo brano, cb'd il scguents: , Rapporto alle
« uovallo dal Melsa, non ho mancato farne rioercs  queato slg. Marchese Gio.

ta Cortest, ma inutilmente, mentre & certo ck"egll le avera ¢ gl furono
_ similmente ricercate da questo Cavagl. Tiraboschi, come il medestme mi ha
« ssaicurato; ma per quants dillgenzo slansi fatte stato possibile ra-

. fglio, cbe 1o ha lette : so i rinverrd Al esse alcuua Dotlsia rce. o
Momenti di trattenimento utile e dilettevole per la ‘corrente
antunnale villeggiatura. (Senza nome di luogo né di stam-
patore) MDCCLXXXYV, in-12.
TPage. 208, non compreso 11 frontlaplrio incteo in rame. T ch.uo Passano

dimenticava di notare che trovans! in questo 1ibro non poohs storiatte, aued-
ot od epigrammi in lingus francese.

Mondini (Ruggero) e Albertini ( Anfonio). V. Novee
INEDITE.

Moneti. Specchio ideale della prudenza tra le pazzie, ovvero
riflessi morali sopra le ridicolose azzioni e semplicita di
Bertoldino. Opera nuova e dilettevole di Francesco Mo-
neti da Cortona. In Firenze, per Michel Nestenus e An-
tonmaria Borghigiani, MDCCVII, in-8.°

Pagg. XXIV-244, compreea P antiports.

Mordani. Tre Novelle storiche di Filippo Mordani da Ra-

venua. Dologna, presso Giovanni Bortolotti, 1839, in-8.%
Pagg. 56. Soue dedicate dall'sutoro s Barlolsuumeo Oembe. .

Mosconi. Tre Novelle di Giacomo Mosconi. Milano, per

Antonio Fontana, M. DCCC. XXXII, in-16.0
Pagg. VILI-150, compresa I'antiporta; plé uma carta biaca al fine. A sus

vol. VI &f una raccolta Intitolata: Operette di lottura picecele od isérutice. Por
uas Fistampa delle medostms, V. SCELTA DY NovELLE.

Motti, aneddoti, facezie e burle, ovvero corbellerie nuova-
mente raccolte per cura di uno scapato. Pekino (senza
nome di stampatore), 1869, in-16.0

Pagg. 160. Libriecine composto per s maggior parte di roba moderns, bens
pesso senai lbers . © lo reputo stampato in Trieate o Fiume: vel fine & una
winnta di alcanl cpita/f.
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Muzio. Lettera di Girolamo Muzio ad Aurelio dei Verzieri.
(In fine della Lettera: Di Vincgia) Stamperia di Giuseppe
Antonelli, M. DCCC. XXXT, in foglio massimo.

Pags. 4. Splendida edizione eseguitast 1n soll 46 esemplari, do’ quall: 36
in carta vallna di Toscolano (com's queeto), ¢ 10 in carta velina inglase.
Rarissima povells in forma di letters. di cut non troppo seatta & la ndicazione
foruitact dat bibliograd.

‘Muzio-Salvo. Martina, racconto di Rosina Muzio-Salvo di
Palermo. Milano, oIl Ufficio del Museo di Famiglia (a
tergo del frontispizio: Tip. Redaelli), 1863, in-16.° Fig.

Pags. 110, comproea I'antiports. Fe parte delle Aiblinleca del Museo di Po-
wiglia.

Muzzi. Cento Novelline morali pei fanciulletti, raccolte da
Salvatore Muzzi. Settima edizione Bolognese, riemendata
dall'autore. Bologna, presso Marsigli e Rocchi, 1849, in-32.0

Page. 163, vltre una carta biancs in principlo. , I prim! 50 recooats, . dics

Yantore nell'avviso 4 chi gge, 5 BoD futtl mi appartengono par
« ma 8000 tntsi dettatl do me...... Gl ultimd 80 pot furono soslt o tradotti

Il ptt A1 sovente queste 100 novelline Yanno ¢ stamape unitovi 100 breei rac-
o da) prelodato Canonico Schmid; ma tanto 1 bibliogral che { racooglitort
delle novelle ttaliane,  mio avvieo, dovrebbero scmpre tamers in EMAREIOF
o0nto qualle edisiont che vaTRo prive di iffstia saperfius sggiuata.

— Cento Novelline pei fanciulli di Salvatore Muzzd. Milano,
Francesco Pagnoni, 1867, in-16.0 Fig
Pags. 138, rimanendo

x-whm.ummummmm-mmuwmn
10 leguo (nlercalate nel testo.
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AVVERTENZA

Le soguenti Norelle, prezinso ¢ cortese dono del cav. prof.
Alessandro D' Ancona, sono delle piis antiche e pregiate che
vantar possa la nostra lingua; ed 10 nown potrd yu'lmm i di-
menticarc questo singolarissimo tratto di speciale amicisia ¢
benevolenza.

Le prime XXIII sono cavatc da un vero ¢ proprio Libro
di novelle e di bel parlar gentile, che, insieme con un Viaggio
d'Oltremare, sta in un Codice I’alntino Panciatichiano, se-
qmzla di N. 138, la cui scoperta ¢ dovuta al prof. Alessandro

Vesselofsky, dotto letterato Russo; e per quanto mutilo e
kgoro dngh anni ¢ dall' umidita, vi si leggono sopra 120 nar-
razioni, comprese aleune poche (forse 5 o 6), le quali corrono
per le stampe sotto il titolo di Fiori di Filosofi, e un tratta-
tello scientifico, che ha per rubrica: Quante maniere d'acque
& nel mondo.

Le altre X furono tratte da una serittura, intitolata : .
Esempi e fatti diversi e novellette, la maggior parte delle
quali sono nelle cento novelle antiche o Novellino, confenula
in un Codice Magliabechiano (Cl. XXV, N.0 513), gia di pro-
priete del scnatore Carlo di Tommaso Stroszi, e nel quale
stanno pure inserile lc due seguenti: Storia della guerra tra
Fiorentini e il Conte di Virt, di Goro di Stagio Dati — Vite
di filosofi e litterati antichi.

Io le riproduco come precisamente stanno nei respettivi
Codici, salvo Uinterpunzione che procurai migliorare, e gli
ervors pits gravi che ecorrcssi, indicando perd sempre la le-
zionc originale in nota a pie’ di pagina; eosicehé la storia della
lingun e d¢ vocaholi potra senza dubbio arvantaggiarsene, cd
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io mi risparmio di fare un wuso soverchio di note o di sic
superflui per gli shudioss.

Le novelle VI, IX, X1V, XV, XVI e XX X111, sono gia
« stampa tra le pubblicate dal Borghini, e Uultima in quelle
eziandio del Gualterueri; ma 10 le presento a saggio de’ due
codici affinché ciascuno possa giudicare delle varianti che essi
offeriscono. Anche le tre che vanno sotto i numeri @ ordine
XXI, XXII, XXVI, videro gia la luce (a cura del prelo-
dato prof. I Ancona la prima (1), ¢ del prof. Pietro Ferrato,
al quale fu dal D' Ancona ceduta, la seconda (%)); ma in cost
piccol numero di esemplari, non posti in commercio, che pos-
sono reputarsi come inedite.

Inedite poi sono tutte le altre, ¢ in esse comprendo ancor
quelle (VIII, X, XI, XVII, XVIII, XIX) che pur si
leggono a stampa nell’una o nell’ alira delle suddette edizioni
del Novellino, ma che qui hanno forma assolutamente diversa
di dettato ¢ di narracione; angi & da sapersi che la wovella
di Narciso (X1I), dallo stesso Codice Palatino ci viene anche
offerta con semplici varianti.

Or powgo fine a quaste mic poche indicazioni inforno a s
prelibata materia, colla fiducia che un di o Ualtro, per opera
di qualche valentuomo, dai tolumi del Gualteruzei e del Bor-
ghini; da’ due codici summentovati, e dal Marciano, onde trasse
quelle sue Novelluzze (%) T egregio sig. Andrea Tessier; non
trascurando eziandio i Conti di antichi Cavalieri pubblicati
dall illustre cav. Pietro Fanfam, sara per uscirne un No-
vellino italiano antico preziosissimo, il quale, pel numero
delle sue narvazioni, e per la pit corvetia lesione, nlla lasei
a desiderare.

G. P.

(0) Novela di masoer Dinuese, ¢ di messer Gighisito. Pina, Niatet, 1869,
{9) Due Nocelle autichissime inodite, Venesis, Tipograta Clemeatl, 1868, in-1.9
(3) Nocvliwrae tratie dolle Cente antiche. ¥ enexis, co’tpd di Latro Merlo di @, B., 1868,
in-8.0



NOVELLA PRIMA

Come wno flosafo isputd in bocea al figlio del re
per lo pii vile uogo della casa.
,

NO FILOSAFO fus lo quale andbe  visitare uno fighiuolo di re,
U ohe istndiava in Glosofia, e tenea molti dilicati amesi: lo letto (1)

ornatissimo, I camera tutta dipinta & flno oro. Lo flosafo, isguar-
dando 1o ismalto era d'oro e le pareti o tutta la camera ornatissima,
To losafo, volendo isputare, non vedea altro che oro; isguardando cosfe,
© non volendo isputare an loro, quando quello figliuclo de re aprio I
boochs. per parlare, 6 lo filomfo velli sputd dentro per Jo pid vile
Inogho di tutta 1a camera.

NOVELLA SECONDA

Sentenza di Merlino contro @ uno ipocrito.

vita, o dava molto per Dio; e quelli che moriano sl i laeavano

oro e argiento  dispensare ' poveri per I'anima lora. Questo ipo-
crito avea nome Argistres. Stando Merlino uno giorno nel tempio, venne
questo Argistres e adord molto, e molti poveri li stavano d'intorno.
Quando ebbe sdorato, ed elli si vblse & mise mano alla borsa e larga-
mente diedo carith, ¢ in questo dare si vblse e vidde Merlino; pensbei
coufo: Se Merlino ane tutto, come si dice, dunqus s elli I'opere mie.
Che fece? venne verso Merlino, e inoominciblo s riprenders, dicendo
cosfo: Che profeta se' tu, che dici che mi tatte lo cose? solo Idio le
ane; ma poi che t eai cotanto, dimmi come finerd. Et lo savio Merlino

QUX CONTA d'uno ipocrito 1o quale si mostrava homo di santa

@) 1 Codice Jegge : lo'to.
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rispnose : Malvagio ipocrito, tue sarai inpicchuto, e afogherai in acqua
& anderai in fuocho. Allora lo ipocrito disse: Orudite, singnori, cose
contrarie! e partissi e pensd d'uecidere Merlino. Merlino era allora,
molto fanciullo, e istava a gnardis d' una sua balia: una mattina chella,
In balis, ers alla chiesa, e lo malvagio ipoerito con fuocho tenperato
appreso In casa Ia ov'ern Merlino, Ia quale cam era di capo d'una
ruga T ove abitava questo Argistres, quasi da I'altro capo. Si come
pinque al nostro signore Dio, tanto andd lo fuoco di cam in casa, ché
waprese alla carm di questo Argistres: elli vollendo soccorere la casa,
corse al pozo () per I'acqua, ¢ istudiossmente aitingea : Ia catens si
ruppe ¢ cadde insu collo ' Argistres: per 1o peso lo tird el pozo e
afogd ne I'scqun. La giente che atava ispengnere lo fuocho, gittavano
1i legni accesi nel pozo; onde lo malvagio ipocrito arse tutto dipo’ I
morte sua. Merlino istava insu lo fuoco € non arden: tornd In balia,
e atollo e portollo dinanzi al vescovo; € lo vescovo disse: Dicci dello
malvagio Argistres. E Merlino disse: Cerchate in nelle cotali suoe mura,
e troverete xt. chuofani d'argento amassato, li quali, datili 1i furono
2 dispensare per Dio e per anima di eerti difunti, ot lli ne diede al-
quanto & I'altro amassd. Ubidino Merlino, e trovarono I' argeuto come
dise Merlino. Allora lo vescovo lo dimandd : Che faremo di questo ar-
gento? Merlino disse: La terzn parte renders alle rede di coloro che
Inaciarono: I'altra terza parte tenere a prode e’ poveri per darne sempre
loro 1o frutto: I'altra terza parte distribuire alli poveri della provincia.
Lo vescovo comandd che coni fome fatto.

NOVELLA TERZA
Profesia di Merlino.

NO GIORNO istando Merlino in della camera molto solitario, o
U piangiea molto fortemente, venne maestro Antonio e diselli, ve-

dendolo piangere ooel forte: Che & cid Merlino, perchd piangi
toe? molto mi fai maravigliare, ché ginmai non ti viddi piangere. E
Merlino dime ; Se io piango, io de bene mgione e cagione, ¢ tutto lo
scculo ne doverebo piangiere per una cosa che io veggio che deo ave-
nire. E messer Antonio disse: Non vuoli tue che si metta iscritto? Mer-
lino diase : Sie; or metti in tno isoritto, macstro Autonio, Disse Merlino,
che al tempo del grande dragone di Babbellonia ardera in India uno
delli wuoi ministri; per lo comandamento dello dragone, questo migistro

) 11 Codice: polso,
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fard disfare 10 bello palazzo che hedificde messer Sonto Tomaso al re
Gidde for d'India: lo primo giorno fariie habattere la grande sala, s
ave lo re tenen parlamento colli suoi sergenti amici; lo terso giorno
tutto lo rimanente. Or mi di', disse maestro Antonio, piangievi cosl
forte per questo? Certo sie, disse Merlino, per cosl bella coss che nonn'd
altro che oro o pietre preziose; e sers disfutto per cosl vile homo, che
werh figlinolo d'uno vile afaitatore di ealzari.

NOVELLA QUARTA

Come Ereule uccise ¥ oribile gigante per forza.

UANDO ERCULE fue ritornato de' rengno feminoro, ¢'avea con-
battuto co' loro o aveale vinte, ydfe parlire d'uno gigante for-
tissimo & maraviglia. Quel gigante avea nome Eteus, o abitava

in un grande boscho & lato ad nna grande montangnin in una parte di

Grecia. Quello gigante era di tal maniers, che s cora avenis ch'elli

conbattesse cou alchuno chovaliere 0 s1 con altro huomo, ed elli cadesse

per aventura, inmantanente ch'elli sentin I terra  la sus fredura,
inmantanente la sus forza si radopiave: o perd ch'elli era i tal na-
turs e sl forte e 1 crudele e si posento inverso tutte cresture, si ot~
tavano tutti quelli che di lui udiano parlare. Di costui udfo parlare

Ercoles: sl andd per conbattere co'luj, ¢ inmantancote che s videro,

4l come I'uno sopra M'altro o presonsi alle braccia; chd Ercoles non

avea portata seco arme se non nna sus maza grande, e non era tale

como & sl grande hnomo si convenfa com'elli era. E questo focen' elli
per essere pi legiere contra questo gigaute. Limantenente si presero
alle bracein: Ercoles piglia questo gigante o mettilo in terra: quelli
si rilewd, la chui forzs non manchava, si che quando Ercoles lo are-
dea pue avere conquiso, et egli pue il trovava forte e di migliore lens.

Allora si maraviglid molto Ercoles, ma non sapea choceid potesse essere,

tanto che alla fine egli si pensa chod'egli sarh. Allora il prese Ercoles

e levollo alto ds terra molto vigorosamente con oabo lo braceis, ©

tanto il tenne alto ispichato da terra, celli il fece ispasimare, © cosl

morfe nelle sus braccia; b unqua il gigante, per forza chelli avesse,
non ai pott ispacciare per venire in terra. Di questa battaglia e prova,
come avete udito, ebbe Ercoles grande nominanza ¢ grande lode, perd

che questa fue grandissima prodesza di conquistare uno tale gigante, e

ucciderlo per sl fatto modo come voi uvete intovwo. Et sappiate ched" egli

fece molte altre cose di grande prodeze, chelli non dottava nulla
creatura, nb serpente, n altra bestin tanta fowe crudele. Et sappiste
16
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che Thesens o compangnio fue altresst molto pro', ched"elli uccise
quello duca che distrusse Tebes, cosl come conta in sltra itoria, e si
uccise altrest un altro gigante ch'avea nome Cat. Theseus ebbe uno fi-
glinolo de la moglie Ypolite, chelli mende d'Amasone, eh'ebbe nome
Ypolit ; e #i ebbe un altro figliuolo, ch' ebbe nome Ampilocid, d'una
donna chelli prese per moglie ch' ebbe nome Phdizia.

NOVELLA QUINTA

EL TEMPO del sapientissimo re Salamone essendo d'eta d" undici
anni, secondo che parla la Serittura, il suo padre era vecchio che
non tenea pitie corte, ansi avea incoronato il suo figliuolo Sala-

mone, e aveali dimessa tutta la corte che ne fosse fucitore o disfacitore
al tutto. Ora veune nel detto tempo due femine, e dimoravano insieme
in nna cass ¢ in uno letto, e cisschuna aves uno figlinolo maschio quasi
d'una et 6 &' una incarnagione e capelli, s1 che pooo divisumento avea.
da I'nno s 'altro. Giocieudo costoro coal insieme, o cinachuna. col suo0
figliuolo, sonne nasai male guardiane o di volgersi o di protendersi; come
chandusme, I'nna. di queste necise il suo figliuclo: I'altra dormfa molto
fisn. Questn che I' avea morto, incontaneute pensb uns grande & pessima
retade: prese il suo figliuolo morto, e misclo nelle peme e mells facie
. di quello della compangua sus, e tolse il colei flinolo ch'er vivo &
miselo nelle me fascie. E conl istette sanza dormire insino al giorno,
accid che la ia per non facesse il jante. O
2i venne faciendo il giorno alto  chiaro, o cinschua prese il suo per
governallo, sicchome usanza era. Quella avendo il fanciullo in braccio,
trovollo morto: chomincid a fare grandissimo pianto: vibllo rimirando:
non le parve desso, s chome non ers, che nolle ne venta olore neuno,
sicchome doves.: vidllo isfaciando, ¢ mirandolo non poten vedere cho fosse
il suo figlinolo: pensossi di vedore quello de la compagna. Incontanente
dime: Questo de il mio. Quella I'vea governato e rifaaciato, e tenealsi
molto stretto in braccio. La contenzione fu grande tra subondus, ehd
cinschuna dicea ebe il fancinllo ¥ivo ers il sno. A tanto venero, che si
andarono a richiamare a la chorte dinanzi al re Salamone. Udend' elli
In quistione d'amendue, e eiaschuna piangies ed erano ischapigliate,
quelli feoo venire il suo giustiriere, ¢ sentenzide che fosse isfasciato e
diviso per merwo, e dato & ciaschuna la metade. Quella fue I prima
sentenzia che Salamone avea data. Il giustisiere, tenendolo per I'uno
de’ piedi, in presenzia di Salamone, colla irpada in mano il volea di-
videre. Quella ehe nonn'ers muo, nonne churava. gik molto, o diciea:
Pure dividetelo; ¢ paresle mille anni che fosse diviso. Et quella che
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I'avea portato nel mio ventre, vedendo lo strazio che doven emere fato
del mo figliuolo, le crepava il chuore, e griduva ad alti boci: Sen-
gnore, piaccinti di non fare fare tale istrazio del mio caro figliuolos
io voglio ansi chella il s'abbia cost vivo, che io gismai nollo rivoglio.
Udendo cid, il sapientissimo Salamone inchontanente Ji le fece riporre in
braccio, e a I'altra che dicea ch’era suo, perch'era la prima achusa che
fatta li era dinansi, si le perdond; e a cholei il rendbo, sl chome inteso
avete, per che veramente chanobbe ch'ers mo. Et quests fuo asmai
grande sentenzia che diedp, e dopo a questa ne diede awni, tutte ginste
& buone, sicchome savio o diritto sengniore.

NOVELLA SESTA

avorava di sus arte, o non riguardsva nd domenicha nd die di

Pasqua nd altra festa noun’ern sl grande; o tanto lavorava ongne
giorno, che guadangnava 1m soldi: poi in tutto quello dle non fucien
pilt neuna coms, e nonn'avercbbe svato & fare nd sl grande fatto, nd
si grands guadangnio, che, da ch'elli aven guadangnisto i quattro soldi,
chelli facesse poi neente. Or venne e fno dinnnzisto dinanxi a lo ‘ape-
radore, sicchome quelli oh"era senguiore  facitore della leggie, sichome
il fabro lavorava continuamente ongui gioruo, e s il die de le Pasque
& delle domeniche o de 1'altre feste, ol come i dl prosciolti. Udito que-
ato, lo 'mperadore incontanente mandde per lui, e domandollo s'erx In
verita quello che di Ini gli era detto; 6 il fabro rispuose e confemollo
tutto. Lo ‘mperadore 1i dime: Qual' Ia cagions che tue fai quests
cosa ? Messere, io m'de poeto in chnore di cosl fare a tutti i giorni di
mi vits, per mia liberth; chd ongni dle guadangno mi soldi, 6 poi
non lavoro pi in tutto quello die. Et lo ‘nperadore, disse: Che fa tu
di questi cotali 11 poldi ? Messer, xm1 danari ne do por Dio, e gli altri xix
danari rendo & uso mio padre per ame ispese, ch'd sl veochio che none
puote guadangnare, ch' egli mi prestd quando io era giovane, che an-
chors nonne sspea guadaguare neano, Gli altri xir danari gietto vis,
chd 1i dde per sue ispese od una mis moglie, e per oid li mi pare git-
tare, perch'ella non sa fare altro che bere e mangiare. Gli altri xu
danari sdopero per le mio propie ispese. Et cosi e detti 1 soldi ne
fo quello oh'io giudico: dodici ne do per Dio, xu ne rendo & mio pa-
dre, xu ne getto via e dodici n'adopero. Udito questo, 1o ‘mperadore
non soppe chelli si dire. Dise in suo chuore: §'io 1i comandasme che
faceme altrimenti, metterblo in brighs e in errore; e perd li vo' fare
uno grande comandamento, e se non I'aerveris, io pagherd di tutto cid

\-L TEMPO di Federigho inperadore era uno fabro che tutto tempo
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chelli averh fatto per adictro chontra i comsndamenti di Dio e delle
legge mia. Lo'mperadore chiambe il fabro, e disse: Vatti con Dio, e cho-
mhndotti cosl 8 pena di c Ib., che, se tu i eid fossi domandato, &
persona nenna nollo debbi dire, se tu imprima non vedi ¢ volte la
min faccia. E cosl foce lo ‘mperadore al suo notajo scrivere quello co-
wandamento. El fabro si partio e torossi al o albergho & fare i
fatti muoi, ol chom'era uso di fare; e mppiate ch'egli era savio huomo
del sno essere. Un altro giorno, lo ‘mperadore volendo sapere da’ savi
suoi il fatto del fabro, cid erano li nu soldi che guadangniavs., ciod
quello che ne facea, ched'e’ xit ne dava e xit ne rendea e xir ne git-
tava via e xut o' adoperava; or mandd per loro e domandbrli e disse
loro tutta 1a questione. Udendo cid, li savi chicserli termine otto giorni;
© cost Ii dicde loro. Esscndo insieme 1i savi non potevano difinire In
quistione. Ora invenero, che In quistione ers del fatto del fabro, chers
istato dinanzi & lo ‘mperadore, ma neuno eapea il perch, de’ mavi. Al-
lora ispiaro dov'elli dimorava, e chiusamente audaro » lni al so al-
bergho, e venerlo domandando. E cosl nonn' era neente ch elli dioesse
loro. E cosl li profersero moneta. Allora #'acordde di dire, ¢ dime: Da
che pure ds me il volete snpere, or sndate, e tra tutti voi mi rechiate
cento bisati d'oro, e altrimenti in newno modo_ds mo nol potreste
smapere. Li savi vedendo che non poteano fare altro, avendo panra cho
il termine che lo 'mperadore avea dato loro non valicasse , diederli i
bisanti quant'elli no ohiese. E il fabro, incontanente 1i si rechde in mano
in prima chelli dicesso loro; ¢ poi, ciaschuno per 89, puose mente, che
da I'uno lato ers Ia faccia de lo 'mperadore coniats e rilevats, ¢ da
Ialtro lato v'era tutto intero a sedere in sedin ¢ o chavallo armato.
Quando gli ebbe tutti veduti d nno ad uno, cicd dov'ers intaglista
In faccia dello ‘mperadore, s dise @' savi tutto il fato sl come avea
detto a 1o ‘mperadore in prima. Sbsi partiro e tornarsi a*loro alberghi.
Compiuto gli otto giorni, e lo ‘mperadore rimandd per loro, che li si-
guificasero I domsnda cl avea fatta loro, E i savi li disero tutto aper-
tamente. Uditogli, lo ‘mperadore si maraviglid molto come I'avessero
saputo: mandde incontanente per lo fabro, e disse in suo chuore: Co-
stni pagherd io bene delle sue opere, chd io sde che 'averanno tanto
lusinghato o minseciato, che I'averd detto loro; e altro non potrebbe
exnere, cheglino per loro bonti giamai no' I'averebero potuto sapere;
onde male I'averdo fatto &l sno uopo. Mandato per lo fabro, fae ve-
nuto. Lo ‘mperadore 1i disse: Maestro, i credo cho tu ki falato troppo
cht me hi manifestato quello di che io
ti chomandai che tue il mi tenessi credensa, e perd io credo che Amsro
il comperai. El maestro disse: Meseer, voi siete segnore non che di me
ma di tutto il mondo, o perd io sono o° vostri comandamenti di fare
di me cid che a voi piaco, si chome n mio caro padre ¢ engnore, O
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sapiate, che io now mi credo emere prrtito dal vostro chomaudamentos
chb voi mi diceste, che quello che io avea detto a voi, io non manifo-
stasoe altrui %0 o non vedesso prima ¢ volte la vostra faccia, ond'io
enscndo costretto, di cid domandato, non i potea servire di neente, s0
io non facemo in prima quello che voi m'avavate comandato di veders
Ia vostra faccia oento volte. Ond'io I'd fatto, chd prima che io il di-
cesse, io mi feci dare loro ¢ bismati &' oro, e di cisschuno vidi In vo-
stra, faceia che v'd suno coninta; e fatto questo illoro presenzia, il dissi
loro. Onde, sengniore mio, in questo, cotanto non mi pare avere ofeso.
L'altra, per volerc cessarc brigha alloro e a me, in questo modo ch'io
V' dotto, il dissi loro. Udito questo, lo ‘mperndore chomincid a rider:
© disseli: Va', buono hnomo, che tue sei stato pid mastro che tutt
miei savi: cho Dio ti dea buona ventura. Cosl si rischosse il fubro da
lo ‘mperadore, come avete udito, e torossi al suo albergho sano ¢
salvo o fare do* fatti suoi.

NOVELLA SETTIMA

IL SAVIO re Davit profeta, padre del re Sulamone, era huono molto

luxorioso, ¢ molto si guardava di non fare éontra i comandamenti

di Dio padre. Ora venne che uno giomo, chavaleando egli per uns
sun citth con sua grande compagnfa, cbbe vodutn @ una finestra e
grande e geatile donna, molto bella del sno corpo, I quale avea nome
lersabt, ed era moglie d'uno cavaliere del re Davit, il quale avea
nome Uria, ohni 1o re molfo amava per le sue alte prodeze. Davit,
veduto costei, inchontavente 1'ambe di folle amore: volendo avere di
loi sma volonth, che »l pensd pur di fare uccidere il marito, Ordind di
mandarlo a una battaglia, e da I'altrs parte prochaceid como vi foss
morto; ¢ cos) fue. E quando il re Davit seppe che 'l suo buono cava-
liere era morto, s} prochaccid tanto, chelli ebbe Ia donua o la sus
volontd ; e ingenerde di lei, 1 come la Scrittura ne conts, Salanione
il sapientissimo re. Eccosl avete veduto che 'l re Davit in tre modi pec-
chbe chontra. I leggie e contra i comandamenti di Dio: I'uns, che pri-
mamente chomise tradimento di mandaro il suo buono cavaliere a L
morto: 1a seconda, chomise micidio, sicchome elli fue morto: In terz,
chebbe affare con Bersabe, moglie del suo chavaliere.
Ripensandosi poi il re Davit di quello ch'avea fatto, e come aven rotti
i comandamenti di Dio, parveli avero male fatto, ¢ disse che non era,
dengnio d'avere la misericordia di Dio, e prima none facesse grando
penitenzia. E cosl aven chontrito il suo chuore, cho incontanente fece
fire una fosa stretts ¢ molto u dontro, ¢ cos) vi stuva entro_insine
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u lu cintura cho' piedis e puosesi in chuore di mon wire insino a
tanto che Dio non i mandasee per o sno angelo & dire, chom'elli li avea.
perdonato, E intanto ch'e’ vi stetto entro tutto rincalzato colla terra
intorno, sl fece uno nobile e buono salmo, i1 quale e iscritto nel Saltero,
© dice: Miserere mei Deus, secundum magnam miscricordiam tusm efc.;
ciot a dire in nostro volgare: Messer mio Domenedio, abbi misericordia
di me pecchatore. Fatto e conpiuto questo salmo, Idio 1i mandd 'angelo
w0, ¢ disweli: Davit, libvati, od ewci di cotesta foma, per la tus grande
humilith e il salmo ch'hi fatto: e perd sono venuto a te, chd Dio t'h
perdonato. Udito questo, il re Dasit, volendo obbedire Ii comandamenti
di Dio, uscfo della foass; e d"allora inanzi portd bene 1i suoi dl. E sapiate,
+c quells donna si fome wtata in chasa a fare e’ fatti moi, e non fattosi
& I wur finestrs, queste cose non sarebbero avenute.

NOVELLA OTTAVA

L TEMPO che’ romani erano in si grande stato, cho tutto il mondo
A rendea loro trebuto, il re di Fraucia, sentcndosi in grande istato

e molto riccho d'avere, non volendo stare a la servitudine de’ ro-
mani, pensd di poterne uscire chon tutto il suo reame, e d essere fran-
cho, per ispendere monets, o 'altro rimedio v'avesse. Fece una ricchn
e nobile ambascierfa, e mandolla a Roma; e amaestrdgli che i sotti-
gliassero e pensnasero, in cheunque modo elli potessero, o per moneta
© per neuns altra coss, prochacciasero sl che ne fossero fnori, e largha-
mente promettessero, ché inchontanente ongni coes sarebbe fornito: e
in cid scielse tutti buoni huomini e savi, e che si sapessero bene
framettere, sl che n"avesse di corto buone novelle. E' detti ambasciadori
chavalcharono tanto per loro giornate, ch'elli’ arivarono a la nobile
citth di Roma. Quando i romani seppero Ia loro vennta, fecero loro
grande onore per amore de' loro buono sengmore; inperd che* romani
molto si chonfortavano di loro. Or si raghnnde uno grande parlamento
in Campidoglio: qui ebbe grande e nobile dicerfa. Li franceschi dimero
1a loro ambasciata sl come data era loro dal loro sengnore:: molto fnoro
bene e diligentemente uditi. Apresso, i romani tennero in tra loro gran
consiglio, € per loro si fue diterminato, che chennque Sennca il grande
flosafo ne facesse e dicesse, che tutti ne stavano contenti. Seneca non
era allora al parlamento, anzi era al suo albergho: 1'anbasciadori i
mossero con certa grande e nobile conpagnia de' romani, e andarne
a chasa di Seneon. Qnando Seneca vide tanta buona gente, maravigliossi
‘molto checeid poten emere. Fece loro quello honore che potes, avegna
dio che non ers molto riccho, anzi crn povero, inperd che fucca tanto
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lealmente i futti del comune, ch’elli, per &, non avés necute, e naai
1i purea avere quando ¢’ potesse fare li onori de ln sua cittd. Ora udfo
quello che gli anbasciadori francieschi voleano dire, e apresso, i romani.
Udita la questione, sodisfeceli molto, inpertanto che i romani li aveano
fatto tanto honore, si chome era d'averli comessa si alta e sl grande
risposta chome quella era. Pensossi in suo ohuore di diliberare la sua
risposta diligentemente. Istando in questa, invitbe gli anbasciadori ad
abergo, © & mangiare secho di quello ch' aves. Coloro potendo meglio
avere Ia loro ambasciata, ricevettero lo 'nvito choncredendoglile bene
meritare e quello e 1'altro, si che ne starebbe chontento. Ordinando il
imangiare, li ambaaciadori di Francia li vollero parlare segretamente,
¢ que' I'intese. E dissero: Sappi, maestro, che quello che vi dicomo sia
in fede, o perd ti piaccia di non averlo a nois: metti pince andremo
inanzi chon esso, e se mon, ci rimaremo ncl nostro stato e tu nel tuo.
E perd in poche parole il %i dirimo: tu se’ savio: preuderai quello cho
crederai che sia il migliore. Or sappi che'l nostro segnore » molto po-
deroso d'averc sopra tutti gli altri, sichd allni pocho sarebbe di farti
riccha persona quando accid & tale sitassi. Senecha, incontanente ri-
apuose ¢ disse: Non dite pin, chd io non sono achoncio & rivendere i
cittadini della mia citti, e no' asentirei per essere seguore del mondo.
Udito gli anbasciadori il volere di Senecha, non si distesero in piu
volero dire sopraccid, se non che mangiaro al meglio che potero, sic-
chom’ elli aven aparecchiato, imperochd Senecha era non riccho huomo,
inperochd non atenden accid. Da ch' ebbero mangiato, adomandarono Ia
risposta, cho' romani insieme ch'era co' loro, di quello che gli ers stato
«comesso da' cittadini ¢ dal populo di Roma. Senecha, volendogli isbri-
ghare per levarlisi da dosso, disse loro: Segnori franceschi, voi torne-
rete nel vostro paese al voetro sengnore; ond'io vi dicho cosi: andate
«© obbedite chollo persone a* romani. voi e i vostri cittadini; e se obbi-
dorete colle persone, #1 obbiderete cho I'avere. Accid non vi dicho pid:
voi siete savi; anderete o farete quello che io v'd detto. Gli anbascia-
dori si partiro molto crucciati sl chome erano; e iscomintarsi da’ romani
« misersi per chamino; e tanto chavalcharono per loro giornate, che
giunsero illoro paese sani e salvi, e rapresentarono I loro ambasciata
alloro nobile sengnore messer lo re di Francia. E quelli, udito la loro
risposta, vedendo che non aveano fatto neente di quello per che crano
iti, 81 obedio cholla sua geate, ¢ fece quello ch'cbbe  fare insino che
« Dio piscque. Ma non passb guari tenpo, che furono fuori di quella
servitudine, si tosto come i romani cominciarono a disamare la loro cittis,
¢ affare o cose che non erno di ragione.
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NOVELLA NONA

che '] suo marito era morto, @ gik non ers #l giovane, nd'l marito

nb Ia moglie, che percid ells si rimaritasse o il marito ritogliesse
moglie. Or avenne i' Roms, che una grande & gentile donna essendo
per slquanto tempo rimass vedora, la quale era pocho tempo dimo-
rata chol suc marito, ed ers molto giovane donna e molto luxoriosa,
@ non velendo vitnporare nd & nb suoi parenti nd amicl, sissi pensd
molto sottilmente e disse fra s stessa, com’ella volea tbrre un altro
‘marito, ¢ fome che potesse. Or non sapea come 'l & fare, accid che non
lo fosse troppo grande biasimo. Ella era®di molto grande gentile
ischiatta, o molto riochissima di suo patrimonio, onde molti grandi
chavalieri o altri nobili hnomini di Roms, Ii quali non avevano mo-
glie, molto la sgunrdavauo, o ella loro. Che ordind questa gentile don-
5a? Ebbe uno chavallo, e &' moi fanti il fece vivo vivo achordichare
tutto, ciod levare il chuoio de doseo. Et apreso, con questi due suoi
fanti il mandd per Ia terra: I'uno il menava, ¢ I'altro andsva di
dietro ascholtando quello che la gente ne dices. Le gente traea tutta.
& vedere: ciaschuno molto se ne maravigliava, e quelli si tenea il mi-
gliore ohi prima il potea vedere, e a ciaschuno pares grande novith. E
quelli ohe '] menava, &' aves legato per Ia masciella di sotto uns cierta.
fune, e molti domandavano de Ia condizione del chavallo, e chui era
avenuto il diceano, se non ch'andavano eltre per Ii fatti loro, sl ohe
tutti i cittadini ne teneano gran parlamento di chos) fatta novith, st
chome quella ch'ers, e molti avenno volunts di sapere chui era;
quelli il menavano infino & la sern, che ogn'nomo sen’ era quasi ito in
ohass. E giunti a chasa, la donna dimandd di novelle: diserle tutto
ongni cosa, ¢ chome molta gente I'avea tratto o vodere chi pib potes,
¢ parea loro molta grande novita, e molti domandavano chui ers, o
# neuno 1'aveano detto. La donna disse : Ben isth ; andate, e dateli bene
da roders, e domanc tornereto per Ia terra, e farete il somigliante, 0
poi la sera mi ridereto le novelle si chome avercto inteso. Venne I'altra
mattina, e ritrasserlo fuori,  vis oon esso por Ia citth. 1 tosto chome
Ia giento sapeano ch'era il cavallo cosl ischortichato, da una volta in-
nanzi o da due, chi I'aves veduto nol voles pit vedero; chb = oia-
schuno era gii nswai rincresciuto; & sappiate che non ® nenna cosa si
bella, che ella non rincrescha altrui_quando che sia; e qunai neana per-
sona il volea piit vedcre, sc nonn'crano persone nuove o forostieri che
non I'avessero veduto; ¢ Paltra chi pocho olere nc dovea venire, sl che

NEL TEMPO anticho neuna donna # osava di rimaritare da poi
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molti Io achifavano quanto pits poteano, e molti Ii bisstemiavano e di-
ceano: Menatelo ' fossi, &' cani, o 8' lupi; sl ch'ers sl fuggito da le
pitt genti, che quasi nol voleano ndire richordare, imperoch ers diversa
cosu o vedere. Vennto Ia sera, anchora il rimisero dentro, e furono I
donna; 6 ella domandd di novelle e come avesno fatto: e' rispnosero e
disserlo il chovenente, sl chome la gente ers ristuccha @ non volevano
pilt veders, e molti il biastemiavano,  ciaschnno dices In sua. Et I
donna udito cid disse : Bene isth, che cosl sde che diranno di me; onde
sia che puote. Disse o' fanti: Andate, esta notte Ii date mangiare e
non mai pid, e andrete domane anchora alquanto per I terrs con e,
e po' il menerete a' fonsi, e lasceretelo tare o' lupi e ' chani e » I'al-
tro bestie, e poi ritornerete a me arrichontarmi le novelle. Dico che come
Ia donua chomandd, loro cosl fecero i suoi comandamenti. II covallo
non poten mangiare niente, inpercid che non si sentfa in podere daccid,
avendo meno il chuolo, 6 cominciava grandemente a putire. Or vennero
quosti fant, volendo nbidire Ia loro donna; diceano illoro chnore: I'credo
che o rarh oggi dato del fangho e de' torsi, inperd che qnesto chavallo
pute sl che ciaschuno il fuggirhe. Venne Ia mattins, Ia donua sentendo
ch'e' fanti si lagnavano intra loro, fece loro grandi promesse; e quelli
none stettero contenti. Or o trasero fuori, e cominciarono ad andare
per Ia citth, sl chome aveano fatto gli altri due giorni dinanxi. Li
cittadini di Roma sono molto isdegnosi, i grandi e popolari; andando
i fanti col chavallo per Ia terra, o' putia sl che cisschuno il fuggia
quanto potes, e bisstemiavalli molto follemente; i gharvoni, chon con-
sentimento degli nomini, chominciaro o sgridarli o a biastemiarli e a
gittare loro il fangho, a farne beffo e scherne, e dicéano loro: Se voi
tornerete pi con eso, noi vi gitteremo de' snssi, chd taotta Ia terra avets
aputidata. Li fanti andavano ischorendo chon esso per la terra, e fug-
giendo le genti per paura di non essere morti, ricevendo tanta villania
© oltroggio, non sapeano cheesi fare. Quando venne a I'abassare del
giorno, che grandi o picoioli, e moschi e femine tutti n'erano sazj, o ']
chavallo pativa si, che nolli potea stare presso persona, andarono e
menarlo al fosso, e ivi rimase quasi come morto: i lupi €' cani o altre
fiere il si mangiaro. Or tornaro a casa, e si racchontaro lo novelle & I
donna, sl chome erano stati bisstemiati e gittati loro I torsi ¢ 1 fangho,
e minacciati e fatto loro in quello giorno molta villanfs ianea,
@ s chome I'aveano lasciato l fosso. Allora la donna si rallegrd molto,
© ateane a' fanti I promessa ch'aven fatta loro del servigio oh' aven
ricevuto da amendue, e disse in fra sb stessa: Oggimai posso io fare
quello ch'io voglio, e conpiere tatto il mio intendimento. Inpercid da
cho tutta gente I'avrd saputo, la boce andrh innansi gid otto'dl o xv,
0 uno mese o piiie; e da che tutta geute ne sia ristucchs, ciaschnno i
rinarrh in suo stafo. Or vemne per andare innanzi il fatto ch aven
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chominciato, @ uno giorno ebbe wuoi parenti e amici, ¢ disse loro il
fatto tutto, e cbome aves fatto fare del chavallo e lo ‘ntendimento
ch*avea; l volle illoro consigio, o1 che ciaschuno le disse il suo volere,
e alquanti s'scchordarono chollei,
novith, chi giamai neuna donna vedova non #'era rimaritata. La douna,
udendo il consiglio de' suci parenti, dime nocid molte buone parole o
diede molti bnoni asempli, s} chome quella ch'era savia donna e molto
riochs e di grande parentado o anchors sssai giovave, inpercid che
pocho tempo ers stata col suo buono marito che o era morto. La
donna mandd per uno grande chavaliere molto gentile e savio, o diselle
valeniremente: Voi, memer Aghabito, siete grande o buono cittadino
di Roma, e non avete moglie, 5 io non de marito: 8o bene che lungo
tempo m’avete portato amore, ¢ io & voi il somigliante; e perd non
i volglio altro scnsale od smicho di mezso, se non che o voglio, quando
& voi pisecia, esere vostra moglie, e voi siate mio sengnore e marito.
Messer Aghabito, udito questo, si tenne il pi allegro hnomo del mondo.
Dime madonna : o sono per dire & per fare cid ch'a voi piace, e sin
cid che puote essers, © sappiate ch'io vi fo senguore di tutte le mie
castella e posessioni, le quali furono del mio primo marito e sposo. E
il chavaliere cos) ricevette. Raghunossi il parentado di ciaschuna delle
parti, o'l fatto andd innanzi; ed ebero anbondue insieme molto bene
e honore lungho tempo. Et cosl d*alors innanzi si chominciaro & rimari-
tare le donne vedove, s} chome avete udito; e questa fue la prima che
giamai si rimaritasse I' Roms. La gente di Roma, o d'altronde, ne
tennero grande dicerfa, ma poi ciaschuno si rimase in suo stato, ed egli
ebero insiome molto bene & honore o grandezza. E sappiate, che questo
mess. Agbabito fue e’ nobili Cholonnesi de Ia citth di Boma, grande
e alto cittadino quasi di prima schiatta de In chasa, ed ebbe molti
figliuoli di questa sua donns, 1i quali vennero a grande istato e honore.

NOVELLA DECIMA

E LE parti di Costantinopoli antichamente aves uuo sengnore
N molto grande e potente, il quale portova chorons sl chome e, in-

perochd veramente si credea essere figliuolo di re. Or aveune
che'l re di Spangnis, essendo sue suocero, li mandbe nno nobile e bello
e grande destriere o di grande posssnra, il quale era pieno di tutte
onti, salvo che portava gli orecchi chinati siochome I'asino. 11 detto
seguore volendo di cib sapere la chagione, inpercid che ciaschuno ohe 'l
vedes molto s ne marivigliava, dice che chinmbd suoi donzelli per
mundare per i malischalchi del suo reame, che'l vedessero e che gli o
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sapewero dire di cid I verith. Udendo questo, I'uno de' wuoi donzelli
parld ul venguore, o dise: Messer mio, voi svete in vostra pregione per
certo malfatto uno grecho, il quale & una savia persona, e credo che vi
saprh dire del destriere vostro quello che voi ne volete sapere, & an-
chora de I'nltre cose di che voi il domanderete; inpercid ck'i' d saputo,
ohegli be detto di maravigliose cose delle quali egli ® stato adiman-
dato: di tutte & detto la verita. Udito questo, il seguore fue di cid
amai allegro, ma prima il volle sapere da’ suoi mareschalchi, s} che
Ppoi ¢ potasse sapere s 'l pregione dicesse poi di cid Ia verith. I ma-
liscalchi furono vennti i grande quantith e videro il destriere, ¢ cia-
schuno ne dicera il suo parere di quello che ne conowevano, e neuno
il sapes quello ch' era isnto. Apresso, ciaschuno il lodava di grande
bonta, ¢ come dovea emere il migliore destriere che si trovasse; o chi
dices degli oreochi che gia I'avea veduto ad altri, e chi dices ob'era,
intato difalta di cholui che I'avea avuto & notrichare da piccholino, &
altri diceano ch'elli gli aven per natura. Partiti I malischalchi, el
nenguore mandd per lo mastro grocho che 'l avea in pregione; e quelli,
ol tosto come il vide, disse: Messer, che adomandate voi? Elli feos
venire il destriere, e mostroglile, e disse: E m'd detto che tu t'intendi
di molte cose, o perd t'd fatto venire questo mio destriere, il quale
mi fue mandato de le parti di Spangnia, s} ch'io voglio che mi ne
dichi il tuo parere, ¢ apresso le maghongne tutte e la bonth, & anchora.
per che porta gli oreochi cosi chinati. Tl grecho era savio huomao, di senno
naturale pitt che di scritturn. Disse: Mewer, io s0 che I'avete fatio ve-
dere ' vostri mareschalchi e a la vostra gente,cid sono coloro che di
cid bene o'intendono, e credo bene che ve n"abbiano detta tutta In ve-

altri di cid intenditori, ma tuttavia tu mi se' aceai stato lodato, sl
chome di cid o d'altre grandi cose t"intendi; e perd ti piaccia di dime
quello chenne sai e credi,  rpezialmente del portare che fae gli oroo-
ohi cosl chinati. Udito questo il grecho, & vedendo Ia volonth del seguore,
disse: Per Ia venturs, 8'io i Ii dirde, o' mi farke trarre di prigione, o
potrde venire in suo amore, e riposarmi in grande e bnono stato, Disse:
Messer, i portare che fa Ii oreochi cosl chinati, sl & che fue nodrito a
Intte d'asing, o cosl b Ia verith. Udito questo, il sengnore si maraviglid
‘molto, inperd che Deuns cous gli ne aveano detto li suoi malischalehi,
b anchora neuno altro chn'elli n'avesse dimandato. 1l senguiore fece
incontanente suoi mesaggi, o manddgli al wuo snocero in lapangnia a
rinvenire la verith del distriere, si chome il gregho li avea detio;
cosl giunsero li detti mesaggi sl re d' Ipangnia, e quelli fece loro
molto grande honore per amore del mio genero il quale elgli molto
amavi, o cosl i chontaro la loro ambasciata. Allora il re di Spangnia
mandd inchoutanente & invenire del fatto del districre, e trovd come
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ol tosto che Ia madre I'ebbe fatto, inchontanente morlo, sl che 'l gio-
‘mentaro, vedendo questo, tostamente prochaccid d"atare il distriere. Elli
avea uns wa asina, molto bella o grande, che di pochi giorni avea
fatto un puledro: tolsels il figlinolo, e didlle & nutricare il distriere
essendo di pocho mato. L'asina il nodrio diligentemente tanto quanto
fue bisogno: e cosl avemo che 'l istriere fue notricato  latte d'asina,
© per natura del detto notrimento portava gli oreochi chinati. Udito
questo, li mesaggi del senguore di Costantinopoli si partiro dal re di
Spangnia, ¢ tanto chavalcharo per loro giornate, che furono tornati
illoro paese sani @ salvi, e racchontaro la loro ambasciata. Udito questo,
illoro sengnore sl si maraviglid molto del grande senno del grocho.
Allora chomandb che fosse rimesso in pregione, o datoli mezo pane per
die a le spese de 1a oorte; e cosl fue fatto. Un altro giorno, esendo
qoesto segnore in noa ma camers, Ih dove avea molte grandi e ricche
gioe 6 di grande valors, el veone alle mani molte belle pistre preziose
tra queste sue gioie. Volendo sapere delle loro vertndi, fasi ricordato
del grecho ch’ avea in pregione; disse in suo chuore: I' vo' sapere s
questo grecho maestro #"intende delle verth delle pietr2 preziose, el
com’ elli #"intese del mio destriere. Dice che incontanente mandd per
1ui, o fue venato. El sengaiore disse: Maestro, io voglio chetti pisccia
che tu mi dichi se tu intendi delle verti de lo pietre prezioss, inperd
che o credo che tu t'intendi di tatte cose. E perd poni mente queste
pietre, o dirkmi In loro verty di ciascheuua per a2, 1 grecho, vedendo
che no "] gli avea fatto honore nenno, anzi I' avea fatto rimettere in pre-
giooe e fattogli dare certa quantith di pane, disse in sno chnore: Qnesti
2 vile persona o molto avaro e chapido: volle dire che di cib non 8'in-
tendes. Apresso disse: Forse che ocid ci & alchuna chagione: snchorn 1i
dird di 6id quello ch'io ne chonoscerd, forse per la ventura si potrebbe
mutare di volere, & farmi melglio che non fece del fatto del distriere.
Et inoomincia & trasinare lo pictre, e  dirli delle loro vertudi, e quali
erano lo migliori o le piit chare. In fra lo quali gli ne venne a le mani
s, o quella strinso chol punguio e posclasi a P orecchie, e cosl In
sentio alquanto calda. Dissc: Messar, or sappiate che in quests pictra be
uno animale vivo. 11 sengnore si maraviglid molto, e dise chome cid
potea emere. E' disse: Momer, corl 3 In verith. Il segnore fece venire
orafl o altri maestri, e mostrolla loro, € apresso 1i ne domandd : neuno
o ebbe cho mecnte li ne spesse dire, se non che dicfeno chera certs,
virth cb'aven in st. Allora il grecho disse: Messer, fatels spezare
quando a voi pisceia, e mprete ¥'io di cid v'd detto In verith. Allora
il seguors sottilmente &' maestri In fece rompere, e cosl vi s trovd en-
tro uno picciolino animale vivo: cib era nno verminuzzo: per Ia volontt
di Dio v'era entro o Dio il nodrin. Veduto questo fatto il sengniore e i
maestri ¢ ghi orafl ¢ I'altra gente, li quali v'crano & compangufa del




NOVELLE ANTICHE. xix

senguore, malto si maravigliaro o dissero, che veramente il grecho sapea.
tutto. Allora il seugniore per tutto questo non si matd di volonts, se
non che comandd che il grecho forse rimesso ne la pregione, & fosse bene
guardato, e apresso li fosse dato uno pane intero per die alle ispese
de la corte. Et s com’elli conlnndb, fue fatto. Un altro giorno, questo
sengnore, pensando in suo cuore, vedendosi nel grande stato dov'egli
era, e chome li parea essere nelle pid cose molto villano e schonosciente,
© spesiolmente contra questo grecho auo pregione delle due a} grandi
coso com'elli li avea dette, e il picciolo merito ch'elgli gli avea fatto;
sissi pensd in suo chuore e disse, forse per la ventura che no 'l pares
essere legittimo, alle chattive cose ¢ guiderdoni che facen altrui di cosl
grande cose come gli erano dette o fatte; inperd che nollo dava Ia sus
grande sengnoria d'essere chosl cupido e avaro chom'elli ers, ansi
dovea essere cortese e gentile e largho in tutte quelle ohose ohe accid
bisongnavano. Dice che #i pensd dimandare per lo grecho ch'aves in
pregione, inperd ch'elli purea che sapesse tutto, o disse in fra =2 me-
desimo: To 20 che mi dirh Ia verith di quello ch'elli di me chonoscierd,
© gid per la ventura potrebbe essere buona per me e per lui o per
altre persone. Incontanente mandd per lui, e disseli tutto il suo inten-
dimento, e prima li fece giurare crede , ed ebbelo in n'sacratis-
«imo luogho, et apresso li comandd, per lo sacramento che fatto gli
avea, cb’ elli dovesse dire la verita. Il grecho, udito questo, vide che
non potes fare altro, disse : Uscierdmine per Ia. pid leggiere ch'io potrd,
© gid forse per la ventura potrebbe esscre ohe muterebbe stato. Co-
mincid a dire: Messore, or di cho domandate voi? E' disve: Io vo' che ta
mi dichi &'io sono legittimo, inperd oho & me non pare essere. El greco
disse: Db! messer, or sappiate che veramente foste figlinolo di chotale re
e di chotale roina, e contdgli per nome. E '] re disse: Tu non di' la ve-
rith Certo s} dicho. Vedendo il re che non gli dicea altro, sl 'l cho-
mincid & rainacciare e disee: Sappie, se tu nol mi dirai, io ti farde mo-
rire dontoss e di villana morte, e questo gniderdone averai da me;
0 50 'l mi dirai gih per la venturs ti potrh essere gran prode. Il greco
vedendo che pure volea sapere quello che & grande disinore Li tornava,
© che non potea fare che non gli dicesse, wnchors 1i volle dire cotali
altre parole come li avea dette prima, accid che non volesse di cid sa~
pere pi innanzi. E cominciolli & dire: Di chui vi credete voi essere
figlinolo? E'1 re disse: Non di colni di chu’io mi sono tenuto infino a
qui, o di chu'altri mi tiene. Certo, sengnore mio, tu se' legittimo fi-
glinolo di cotale padre ¢ de la cotale reina sua moglie, e di tus madre
" ingenerd: e perd vi piaccia di cid non dubitare e non vi date pit nd
ira nd pensiero. Anchora li disse il re: Tu mi menti e non di' vero, e
perd i pregho che non mi & facei fare villania, inperd ch'io veggio
che tu sei tutto, perchd di tutte altre cose t'intendi, e cosl credo che
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i di questa. Allors parld il greco e disse: Dacchiv pur volete mpers
quello che non vi bisognis, € io vi dirde, o voletelo svere per male o
voletelo avere per bene: pid che morire non poss'io; onde chome pil
m'indugio & Ia morte, fard prima pih lungha la storia de la mis morte.
Or sapiate, che 3o voi foste istato figliuolo di re, sl chome voi siete te-
nuto, e voi, sechondo che m'avete detto, vi credavate essere, quando vi
disse del vostro nobile destriere sl grande maraviglin, che non trovasta
b malischalcho 1d altra persona in tutta s vostra corte ohe vi diosee,
si.mi dovavate inohontanente diliberare de la pregione, ¢ donarmi uno
chaatello 0 una vills, e voi mi faceste rimettere ne la pregione, & fa-
cestomi dare uno mezzo pane per giorno & le spese do In tua corte.
Anchors, qnando ti disi delle vertd delle pietre preziose, ¢ spesialmente
di quella dov'ers il vermine cosl picciolo, vivo, che neuno maestro di
gemme ve ne seppe dire neente, si mi faceste anchora inchontanente
rimettere ne Ia pregione, e facestemi dare uno pane per giorno alle
spese della. vostra corto, e chomandaste anchora alle vostre guardis che
i0 foasi bene guardato. E voi, incontanente, dacohd noll'avavate fatto
prima. per lo destriere, mi dovavate diliberare dells pregione, sheunque
offees i0 avessi fatta, chb spete veramente che non vi sono per altro,
senno’ ob'i' non voglio lasciare 1a mia leggie e credero & la vostra; ma.
mangiore offess avessi fatta, sl mi dovavate diliberare ¢ donsrmi uns
grande citth, e anchora con esso quello che bisogniava al detto dono
& hoore, o sappiate che voi ritraste della ischiatta onde voi siste nato,
b neento ritracte della vostra madre. E perd sappiate, b ella, del suo
buono marito non aves figliuoli, sl che nel palazo reale usva uno pa-
store il quale facea tutto il pane del palazo, o facea fare ol che tutta
Ia fornfa. L'nomo sl avea belln persona del eno essere: onde la vostra
madre, non essendo sodisfatta dal suo marito, sl chom'ella. voles, slasi
pose chon questo pustore e ingravidd di lui, e fece tanto che in quel
tempo ebbe & fare chol marito, sl ch'ella disse ob'era gravida di lui.
1l pastore, temendo che id non si sspesse, inchontanente diede sue ca-
gioni, e partisi da la chorte, & gismai di lui non si seppe alchuna no-
vella. Quando il re seppe veraments che la reina ern gravida, fue il
pid allegro buomo del mondo, & grande festa ne fece chon tutta la sun
corte, o giamai non ebbe pid la tus madre. E chost foste ingenerato.
Allora il sengniore si turbb tntto, @ non sapes che si fare. Disse al greco

Queate cose che m'hi dette, piaceiati che giamai altrui nolle manifesti;
inpercid obe so mai se ne sapesss nients, io marei il pid bonnite (*) hnomo
del mondo, & agevolemente potrei perdere questo mio reame. Et accid
ch'io s pid certo di quello che m'&i detto, ol 1 voglio invenire da I
mis madro cortesemente, al meglio che potrd. Fl greco tutto 1" insengnid

471 Codion legge : hmmnite.
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chome le dovesse dire molto amorevolemente e savismente, sccio ch' ella.
troppo non si eruccinsse. Et cosl s messe il re, et ebbe in una camers
molto secreta Is sus madre, o tanto le disse, tra per amore o per mi-
naccie, che seppe tutto dallei In verith, si come il grecho li aves detto.
Udito questo, il re si maraviglid molto del grande senno che 'l grecho
aves, o com"elli sapes tntte lo cose: tennelo u grande fatto. Or vemne il
re per In pasqua della Piantacosta, e fea grande parlamento, e disse,
chom'era stato smaestrato da cholni ch'era il pid savio huomo del
mondo, cheml chom’elli infino allors era stato avaro e chupido, che
voles emere tutto largho o cortese; o diliberd s tutta sus gente. Et
chosl dovemo sapere che trasnaturd, e sforsossi chontra Ia ragione, e di-
ventd largho e cortese  tulta gente Ib ove ni chonventa, o fece grande
sllegrezza in quells pasqua: e focel chavaliere e apresso il fece suo
barone questo grecho, e per lo ano amore » molti gentili huomini cinse
spads e feceli cavalieri, e apremo foco grandi doni e grandi conviti, sl
che per tutti paesi n'andde In novella. E gismai non & partio da s
questo greco, ansi il tenne sempre per smo macstro € compangno, ¢ die-
deli citth o chastella o ville, & sempre Ii renddo honore, sl chome fome
suo padre. Et coal vivettero insieme & grande honore lungo tempo.

NOVELLA DECIMAPRIMA

tntti gli altri, era nelle parti d'oriente, il quale non aves altro

che s medesimo, e di tutta I'altra gente del mondo non churavs,
tanto il pares essere bello; e alquanto, per lo poco tempo ch'aves,
era sempice. Lo sus grande bellersa era tants, che molte donne e don-
selle, ndendo pure richordare, inchontanente erano prese damore di
Iui, non che di vederlo. Si che di molti lontani paesi il tracano a ve-
dero: cid erano quelle che sentfano d'amore, & che in cosl fatto caso
poteano chavalchare Ia ov"elle voleano, e tanto andavano alls domands,
chelle il trovavano; e giamai non s sapeano partire dallni, nd s~
ziare di vederlo; o pid e pih lo sguardavano, pide erano prese di lui
d"amore. 1 suo nome era Narcisci, ¢ & contare le ane belezse sarebbo
lungha mena u scrivere, Or giungneano le reine e lo chontesse ¢ le
donne nobili e donzelle, moglie e figlinole di re e i baroni e i chava-
Tieri e di nobili danzelli e d"altri grandi e gentili huomini, bene scon-
pungniati, sl chome & ciaschuns #i conventa in uo essere; e tutto il
giorno non faceano altro che mirare lo sue belleze, 6 ciaschuns dicea
in suo chnore sun volonth. Apreso, dicea I'una oo' I'altra : Se qnesti
amame altrui, sichom'elli ama sb medesimo, noi potremo dire che fonsi
veramente il pid inamorato hnomo del mondo; e di ¢id ci pesa troppn,

! L TEMPO anticho nno nobilissimo giovane, bello del corpo sopra
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che 1o Dio d*amore no'I's inamorato cosl d"altrui chome di s wede-
simo. Et tutto il giorno I'andavano isguardando, e quella si tenca
mlto inonzi che 'l potesse & suo senno tocchare, o chelli loro ridesse :
e tatte il lusinghavano, ¢ facevalli graudi promesse e grandi presenti
allui ¢ & una sua madre, che il guardava. E veramente neuna parea
che & saziasse di vederlo, che come pi il vedevano, pid il bramavana.
Et sichome detto avemo, e'non amava altro che &t medesimo per In
sun semplicith: inpercid che non sapea che forse amore. Elli non co-
nosciendo il tanto, le fuggfa quanto potes. Uno giorno, essendo ces-
sato dalloro, n'sadbe in uno bello giardino, tutto frescho o rugindoso,
In ove isvernavano Ii usinguuoli e le calandro e altri belli uccielli, i
quali erano innamare, inperd ch'era tempo di primavera. Le pratora
erano tutte fiorite, ¢ in questo giardino aves una nobilissima fontans,
maolio grande ¢ bene murata di porfidi e d'altre buone pietre e chare:
I'soqus era chiarissima come istella, e ivi non aves persona altra che
Narcisci medesimo. Or dice chome le disaventure vanno: questi, oosl
tutto solo, ne venne a riposarsi a la fontana s udire chantare I'uo~
cielli, che tntti isbernavano d'amore, e quelli per grande maraviglia
Ii udfs cos) chantare, ¢ tutto si ne rallegrava. Istando cosl, volsesi
& questa bellissima fontana, ed ebbo veduto iv'entro I'oubra sua; ri-
sguardandola pib da presso, inchontanente si travaglide tutto tra s
‘medesimo, credendo che I'ombra sua fosse un altro giovane, il quale
fosse tutto lni medesimo; e di cid ' adird malto : per la sus sempicezza,
mise Je mani ne I'acqua de la fonte oredendo pigliare questa onbra.
Or nolli venne fatto, inperd che non dovea: I'acqus per trassinare
ch*aveano fatto colle maxi e colle braccia, andd in qus e i Ihe, sl come
fae al mestare. Narcisci vedendo che no'I'avea potuto pigliare s'adird
molto, e ancora per lo dibattere de I'acqua, non rivedes I'onbra sus.

incide a piangere molto di te, ¢ & lamentarsi
frasd medesimo. L'acqua fue rachetata, ¢ quelli vi riguardde entro e
rivide I'ombra sua che pianges ! chome egli. Allora #'adird pid che
prima, o dicea: Vedi che fae beffe di me. Et cosh adirato vi si gitth
entro per credenza di pigliarsi co’I'ombra na, ch*avea pianto sl chome
elli; o conl, come pisoque & I'alto Dio, inchontanente si fue eatro ane-
gato e morto. Volendosi atare non potbo, & cosl morle Narvisci: ed era.
rivescio e parea che si dormisse in questa fonte. Lo donne e le don-
selle insmorate che I'andavano chaendo, nollo ritrovavano, e di cid
erano molte isbighottite, ¢ posto s'avieno in ohuore di non tornare gih
mai alle loro magioni, #'elle in prims non ritrovassero,  nollo rive-
dessero allaro volontade. Andandone una grande guantith di loro cier-
chando di lui, sl sabbattéro (') s questo bellissimo prato, nel quale aven

(1) 1 Codice lexge : sattattero.
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il giardino dov"era I belissima fonte, I ove Narcisci era (1) cosi disa-
venturatemente aueghato. Ot dice, che isguardando di It e di qua nol
vi trovavano, e pocho chalea loro de’ dolci canti che gi*ucielli face-
vano d'amore. L' una 0 le due di loro, avendo sete o per volere veders
da preso Ia fontans, andd I ov'ella era, e, isguardando nell' acqua,
incontanente vi chonobbe entro Narcisci: non si potbo tenere, che vo-
lentieri si sarobbe tenuta, di non dirlo alle compangue, @ all'altrs che
Tandavano chaendo’collei insieme. Or gridd, sl come fauno le femine,
tra 1a grande letizia che le parea avere per lo grande mirachulo chellei
parea vedere, o nel suo gridare, disse: Correte qua, conpangne mie
chare, che il bello Narcisci & qui nells fonte, che dorme qui eatro I'no-
qus. Le donne trasero Iy, o cominciacollo tutte a riguardallo, e di-
ceano intra loro: Or non & da maravigliure so ¢i era coel caro, ¢ % non
spo che amore si fose altro che in sb medesimo; dacchd noi veg-
iamo di lui o) grande maraviglis come questa e, choel dormire be
I'acqua come noi nelle nostrs letta; e veramente tutte credeano che
dormise, ch cid parea che facesse. Et anchora diceano intralloro: Ve-
ramente questi noun'2, huomo terreno, dacch'elli fue cosl grandi cose.
E di mirallo non si poteano saziare, o neuna I'ardia a destare. La no-
vella andd o la madre e all'altre grandi e gentili donne e donselle, e
» quelli della terrs. Quelle chele (*) novelle portavano di lui, diceano,
com'elli & dormia ne Ia fonte, e come elli nonn'era huomo terreno.
La madre choll'altre donne e colle gente usia', vi trasse. Lo donne cho
v'erano e che 1'avevano trovato, avendo ateso che si lovasse, aveallo
nasi chinmato, Vedendo che non si levava, o che nonne usciva fuori,
cominciarsi & ramaricbare molto intra loro, e diceano: E'non puote
emsere che noi non siamo inghanate, chb questi 3 morto. Altre diceano:
' non puote esere che veramente &' non sia vivo, inperd che gli de
il auo viso asmai pit cholorito che grana. Istando in quests chonten-
zione, 5" achordarono di trarlone fuori, se potessero. Et cosl # ingien-
gnarono tanto, che ¢’ votarono tutta I'scqua della fonte ; che alquante
in grazia n'entrarono dentro sd essere certe di lui di poterlo toochare
al loro senno, 0 vivo o morto ch'elli fome. E cosl abandonatamente il
ne tramero, choll'ajuto dell'altre, fuori de 'acqua; e, trovandolo morto,
tutte si voleano stracciare, diciendo: Chome mala guardia avemo fatta
di lui! Avendolne tratto cosl fuori, non churavano perchd fosse molle,
od elleno altres), se non che certe il teneano ritte, e I'altre lo aguae-
davano, o cosl pisngeano e i e buscia-
varlo tutto, e diceano certe di loro: Dcchi non ti potemo avere vivo
a la nostra volonta, sitti avremo morto, dacché amore non ci i di te

(1) T) Codice: 14 ses era Nereioei eve.
() T Codice: eebe.
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voluto consolare. Tante grandi e gentili donne e donselle di sl lontani
pacsi t'avavamo venute o vedere, e dell'altro vimigliantemente. Per
nostra. grandimima disaventira credo che ci sia cid adivenato. Molto
male diceano de Ia morte, dicendo come tante ghais e gentili donne
da lungi e dapresso avea cosl ischonsolate, e come in grande disgrazia
i1 5i teneano, e nollo sapean lnaciare, e nollo sapfeno abandonare, tante
era anchora le me belezze. In quests ginnse la madre choll'altre ina-
morste e forestiere e cittadine e vicine del pacse, o di tntta Ia contrada :
il pianto foe grande eI cordoglio, sl da 1a madre @ sl dal mo paren-
tado apreso delle donne che v'erano, sl che apertamente parla il no-
stro libretto qui, che le donne e le domelle, che sentiano d'amore,
vollero fare per lui allo Idio d'amore quello che giamai non si fece di
neuno mai per le sue bellezze : chelle il chiesero in grazia o Ia madre
o al suo marentado di farne fare di lui, nel detto giardino, quello che
ginmai di Ini ne fowe richordanza. E cosl fue loro dimesso. Et quelle
incontanente & gittaro in orazione a preghare lo Dio d"amore, che di
Ini facesse quello che il loro chuore desiderava al loro amore. E Idio,
chollui insieme alloro vegente, fe’di Ini nascere uno nobile e bello al-
bero, il quale il primo che nells primavera forischa, o che fae li
pit belli fori 1 pii nobile pome, il quale pome, tatto I'sano, & buono
e verde e seccho: ciod il mandorlo. E cosl puose nome lo Dio d'smore
» guello albero per amore del bello Narcisci; e questo albero-sicome
tosto viene, cont tosto falla; o'l Mo pome, secondo che noi sapemo,
20 in & molto gran vertd. Et cosl avete inteso che adivenne del bello
Narcisoi nato in oriente, che secondo che ls favole ne chontano e di-
cono, che fn nato de la spiera del sole, o che la sus madre fne Fatta
overo den de’ paghnoi, In quale era adorata sichome noi adoriamo il
verace Idio. Altri dichono, ch'elli fue figlinolo d'nomo e di femina,
sichome noi; ma molto  da mamvigliare quello che lo 1dio d"amore
fece di lui.

NOVELLA DECIMASECONDA

NA VOLTA era nno riccho huomo, ed aves quasi cid che sempre
U avea disiderato, poderi e case nella citth e nel contado, e bells

famiglia ¢ una gentile donoa per molglie, sl che stava grande-
mente sechondo il suo essere; e per le genti era tenuto ch'egli istava
a1 bene, che In pib gente dicea: E' non b meno altro chell'ira i Dio;
e cosl pares allui il somiglinnte. Elli, udendo guesto, cominciolli &
venire in pensiere di volere sapere che ers questa ira di Dio, e come
I potesse trovare; e altrementi nonne domandava. Uno gioruo, venen-
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doli di cid grande volontk, non s'attese ad averne altro chonsiglio o
farne altra dimanda: tolse del suo avere quello chelgli parve, e mend
necho un suo. fante in chui elli molto i fidava, e misesi in chamino &
in aventura d’andare tanto cierchando, ch’elli trovase questa ira di
Dio, Ia quale gli era tauto richordata. Andando un giorno per uno
grande boecho chon questo suo fante, ed era nno grande caldo, ed egli
ebbero trovato due ramarri molto grandi che parevano due serpentelli,
Ii quali 'asuffavano insieme molto adiratamente 1'uno choll'altro; e
qnesti ristette & vederli. Ora venne che azufandosi cosl insieme qmesti
serpentelli, e mordendo I"uno I'altro, per lui non si partfano sicchd
Tano tronchd cho’ denti il chapo de I'altro; et quando ebbe fatto col,
parve che pensasse in sno chuore che non avea fatto bene. Inchonta-
nente andd e reochde una erba in boccha, e pnosela & I'anbusto del
serpentello oh”era morto; € poi, cho'la wua boochs. piglide il chapo o
acchonciamente il puose All'onbusto i memo I'erba. Pocho istette che'l
capo fue rapicchato & 1o "nbusto, e fne fatto vivo. E cosl chome fomsera
intate due pecchorelle se n"andarono insieme anbondue. L'erba che I'aves.
guarito si rimase ivi. Allora qnesto gentile hnomo con questo suo fante,
vedendo partire Ii serpenti, dime chol fante: Veramento questo che
avemo veduto 2 imuto I'ira di Dio che noi andiamo chaendo. Richolss
quelln erba, e via dhssi tanto a torno chon essa, che molta n'ebbe
trovata. Fatto qnesto, disse sl fante : Or vedi, noi siamo vennti & chapo
e’ uoetri intendimenti, et perd voglio che fucci per mio senno, che
noi proviamo questa erba: oh'io ti mozerd il chapo cho’ Ia spada mia,
¢ incontancnte lo ti rapiccherd cho' Ia detta erba, come fece quello
serpentello a I'altro, Assai il ne preghd. Il fante dime: Ad altrni fa-
rete fare cotesta pruova che non a me. Le parole forono assai: nonn'ern.
nalla che 'l fante I' achonsentime assai promesse 1i facea. Vedendo che
none voleva far neente, disee: Da che non vogli che io Ia pruovi a te,
« tne Ia proverai & me. Apparecchiaro amai di quella chotale erba, o
il sengnore #acchoneid, e il fante colla ispada 1i taglid Ia testa, e in-
chantanente I'ebbe acozata co'lo ‘nbusto e cho' la detta erba, o il chapn
o foe rapicchato alquanto torto. Vedendosi il sengnore guarito, e
noun®avendo ritto il chapo & 1o ‘nbusto chome Iavea in prima, tonesi
morto, e fece grandi minaceie a quello fante. E il fanto dise: Messer,
BRI’ avete torto, sl che molto me ne pesa ; raa hosi nno rimedio quando
voi vogliate che io vi rimozzi uu’altra volta, e ripiécherolvi col ritto
chome voi I'avavate in prima. E quello dices elli in buona fede, ma
non avelli sentito i1 dnolo chom' egli. Allora il segnore disse : Chotesto
non mi farai tn ora, inperd cb’ io non sento giamai il somigliante
duolo, e vermente ti dicho, oh'io non n'avea meno altro che I'ira di
Dio: tanto Ia sono ita chaendo, ch'io 1I'd trovata e avata; e dicho che
bene mi stae. F choal si tornd a chasa colla mua mala ventura chol
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chapo torto, e giamai non sentlo bene neuno; o siochome' fatti amoi o
Ia sua famiglia ers ite di bene i’ meglio, chos] andde d'allora innunzi
di male in peggio, e tutto il suo andde i' maladiziono di Dio; e perd
dice nno proverbio anticho: chi beno sisde non si muti, e chi vuole da
I mals venturs, choel la puote avere o trovare, chome In bnona.

NOVELLA DECIMATERZA

Avendoli vendnti ad un altro merchatante, non li n’era rimaso

se non nno. Allorn disse : Costui perche non mil vendi? Inper-
cid ch'id 1'de charo altraitanto quanto tue m'abbi dato di tutti gli
altri. E qual'd la chagione? Dicholti: o' ti sapra dire tntto cid che
dicono I" ncielli quando ellino chantano, oib saranno quelli ch'egli uderae
© che ne sarhe domandato. Udendo qnesto il merchatante, e fidandosi
di Iui, che di oid Ji dicemse Ia veritade, non laacid per danari; ausi, li
diede altretanto di quello nno solo, quanto li avea dato di tutti gli
altri: e cholui era quello chui elli avea piit oaro, ndendo le sue bon-
tadi e che gli era cosl charo chostato. Or venne gnesto merchatante
ch'aves conperati li schiavi, @ intrd con emsi in mare; o tanto andd,
cb* egli arivd in una isols, & unos porto, lo quale ers d'un grands
senguore, il quale era re di quella isola. O si mome wno che stava al
porto in servigio del sengnore o de' merchatanti, ¢ venno a dire al suo
seguore di questo merchatante oh'avea li achiavi, o come tralloro n'avea
ano cbo intendea parlare li uocielli, quando cantavano. Udito questo,
il segnore i mandd per lo ¢he venise allui
cho' Ii suoi iachiari, chilli volen vedere tutti. Vennto il merchatante
d'innnsi al segnore, silli vendbo i suoi ischisvi, o apresmo li venddo quel-
1'uno tutto cid chelli avea vendnti gli altri; e di tutti guadagnde. E
anchora ne stette, il segnore, di quello che intendea i vocelli, & 1a sus
lealtado, i chome di grande merchatante. Conperato il seguore questi
ischiavi, feceli istare a fare i suoi bisogni: a ciascheuno diede suo
oficio di ob'eli  intendes. Questo uno chelli avea chonperato cosl caro,
01 parila da 8% Dimorando lo schiavo ne a chorte del segnore, &
uno bello neciello si puose & chantare & uos fnestra dells tala dov'ers
il segnore, o chomingid & chantare molto diligentemente, & on s par-
tia. 11 seguore, exsendo chollui lo schiavo, udle chantare quello ueciollo;
© quando ebbe cantsto, ed elli 5i partlo ed ebbe volato vis, il segnore
domandd lo schiavo smo o dime : Che h detto quello nooiello in suo chan-
tare? Percid oh'aven fatto coal nobili versi di sl bol chasto. Et lo
schinvo dise: Mewer, malvolentieri lo vi dicho per una cors, © per

UNA VOLTA era uno grande merchatante, che vendea molti schiavi.
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un*altr 81, Suppinte che quello uccillo he detto in muo chanture, ohe
voi averete & questi giorni alquanto travalglio : ch' e’ disee che oggi &
vin giorni, se voi 0’ fate vendere il vostro grande destriere, voi fn-
rete ischortichars, inpord che’ morrh; e altro non pnote essere che cosl
uon sis. Udito questo, il segnors of maraviglid molto; 6 vedendo che
nou potea altro essere, inchontanente feco venire il scnsali e disse, co-
melli volea vendere il suo nobile o grande destriere, o ch' egli il ven-
demero & certi forestieri, il quale & no credemero, che & grandi tempi
¢ tornassero in quelle parti, Il destriero fue venduto s certi mercha-
tanti, che ue credeano andare con esso in lontano pacse. Lo destriers
era sano o mivo, © non mostrava chaveme disagio neuno di sus per-
soma & cosl ' ebbe quello che volle. Innnzi ch' o' merchatanti i fomero
pastiti de Ia citth, il destriore i chadde morto entro ln stalln, ssnzs.
avere altro male o inpedimento nullo, Udito il seguore, cbome il de-
striere era morto nella stalla »’ merchatanti, fe intsnto llegro che
I'avea venduto @ avuta Ia muneta; intanto I’ increbbe de la morte de
coel nobile destriare, e de® merchatanti ch' aveano perdnto tants moueta.
Dall'sltra parte amara sopra tutta la sua famiglia questo suo fachiavo,
avendo tanta bontade qusnta elli avea; o no’ gli guadnguasme @ nolli
dicewo mai altro, sl avea aseni pitt che raddoppisto quello che I'sven
conperato: molto avea trovato grande senno illni. Uno altro giorao,
apparve un altro ucciello molto bello in su Ia finestrn de la camera del
seguiore, ¢ chomincid & faro molti belli versi in mo chasto. I seguiore
oho' lo schiavo u'era presente. Comincid inchontanente @ dire: Dio i
dea buone novelle. E domandde lo schiavo, che avea detto I'nociello in
o chanto. Rispuose lo schiavo o disse: Memer, slcome io vi dimi la
verith del destriere, conl vi dirde di quello che avrhe detto questo no-
ciello, o cid dioho molto mal volontiert. Il segnore, adirato, disse : Dillo
incontanente | Memer, o' dice che oggi & nove giorni Ia vostra grando
torre, I ove voi avete il vostro tesoro sl chadrae, 6 altro non pubd e
sare. Udito questo, il segnore si teane morto, vedeudo le dissventare
che cont spesso li venfano. Allora raghunde il ¥uo consiglio, e diase loro
il fatto del destriere, @ appresso de la sua torre chome dovea chaders.
Maravigliari futti ¢ diosano: Per In vontura, se questi per lo chanto
degli nocialli vi dise Ia verith del vostro destriere, forse nou vi dioo
il vero della torre; chb ongni persons ohe udfa che vo il volavate ven-
dere, non avendo il ohavallo alchnna malixia, sl credeano che voi foste
‘venuto al iente; ¢ da che seppero b ers chosl marto, tinerlo  graude
savero i voi, obd Dio v'aves data tunts di grasia. Et perd vi rispon-
diamo della torre, e cosl vi comsiglismo che la facciste ischombrare, si
che non vi rovini a troppo grande daano. Udito questo, il soguore ne
foce ») come fus consiglinto, e in chapo de vun giorni, si choms lo
wchiavo aven detto, Ia torre sl chadde tutta e fece grandiseimo fra-
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casso, inperd ch'ella ers molto alta ¢ growa; laonde il seguiore molto
si o'adirde in fra b mederimo, ¢ dices, chome il parea essere il pia
isventurato sengniore che fosse &l mondo, e non sapea Ia chagione per-
¢hb cid 1i adivenisse. Anchora un altro giorno, standosi questo seguore
per lo suo paluzzo, ed elli vidde venire un altro nociello, e pnosesi &
chantare presso al segnore, e in suo chanto faces molti belli versi. 1
scgnore era cho' lo echiavo, et anchora comincide & dire, che Dio li
desse bnous novelle, migliori che nolle avea avute per addietro. Vero
era, che quello schiavo I'avea bene sodisfatto di cid che I'avea conpe-
rato quando riebbe i danari del suo destriere, ¢ a quella alqnanto si
chonfortd, o domandd lo schiavo qnello ch'aves detto 1" uociello nel o
chanto. Lo achiavo 5ol glie le dices, inperd che li parea avere molte
male novelle per lo sno segnore. Quelli volendolo pure sapero, 1o schiavo
1i li disse: Or sapiate, messer, che di voi mi posa troppo, & perd vi
dicho choss ohe non vi parrk buona. Quello neciello & detto molto
grunde dauaggio de Ia vostra famiglia. Il segnore s' adird pit che prima,
dacche vide he Ii dava pare parole, e comanddgli, sotto pens de In
persona, che incontanente gli dovesso dire. E lo schiavo disse: Dacchd
questo volete, pacoiavi d'andarne i' luogho sacreto. Allors n' andaro ne
Ia ohmers dentro. Lo schiavo li disse: Sengnore mio, 0 080 sotto Ia
vostra grandezze, chb potete fare di me si chome del vostro servo; di
darmi vita e morte & Ia vostra volonth. Et perd sapiate, che quello
uociello d"oggi significhd nel suo chauto, che uno figliuolo che tu &i,
nollo rivedrai giamai in questo mondo vivo. Essendo elli  uns chacois
dietro -uno grande cerbio, & chavallo, ol audd gid per uns ripa, e
chosl cadde incontanente morto; laonde la tua famiglia, ch' erano chol-
lui, il ti rochaso cosi morto. Udito questo, il segnore tennesi il pin
tristo huomo del mondo e °I pil isventurato, ¢ comincid & trarre grandi
guai, s chome quelli che I'aven. La gente corse allui, e quando sep-
pero quello che aves, tutti i chominciaro a lamentare collui. Inconta-
nente andaro incontro al figliuolo, il quale era rechato morto da la
obaccin. Quando giunsero chon emo, tutta la gente piangea per amore
del padre e del figlinolo. I' lamento fue grande per tutto il reame, ¢
# oisschuna ne pesava aadi. E oosl il fooe sepellire molto onorevolemente,
si come allni s chonvenfa, co' molto grande tristizia. Riposato alquanto
questo segnore ne le sue fatiche, era nno giorno in una sua chamers,
¢ molto pensava e dicea nel suo pensiero, chome Domenedio 1'aven
molto visitato; & che a tutte e chose si potea dare quasi arghomento®
salvo oke & la morte. E perd quando a te pisccia, pnoi fare di me
il tuo volore siochome di tno servo. Et in questo molto si rachonsold,
« didesi pace de le chose ohe gli erano intervennte, s com'era de Ia.
morte dol suo figlinolo. Et fece chismare questo suo schiavo, & disegli:
Figlitolo, io m'd pensato di stare al pincere di Dio, di me o di tutte
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le mie chose; ¢ perd nolle volglio sapere prima ch'elle vengusno; onde
jo ti dilibero, chettu facci cide che tu vogli, e de I'andare e de lo stare.
Udito questo, lo schiavo chiesc comiato da lui, ed elli li fooo dare pe-
chunia per ispose; e quelli vo n'andde in w0 pacse, o il re rimase nel
"o reame.

NOVELLA DECIMAQUARTA

di Fiandra, dove ebbe tralloro due grandi battalglie di champo,

I ove mororo molti buoni chavalieri e altea gente dall'una purte
¢ da I'altra, ma lo pid volte il re n’ ebbe il peggiore de Ia mua gents;
in questo tempo due ciechi stavano in su Ia strads, ad achattare li-
mouina. per loro vits, presso a la citth di Parigi; e tra questi due ciechi
er venuta grande oontenrione, che in tutto il giorno non facevano altro
che ragionare del re di Fraoeis, e dol conte di Fiandra. L'uno diciea
all'altro: Chedd'? io dicho che il re fis vincitore. E I'altro risponden
e dicea: Ansi fia il conte. E apreso dioea: Sark che Dio vorrk. Nb
altro non risponden. E quelli, tutto il die il frigges pure come il re
wmirebbe vincitore. Uno cavaliere del re, paseando per quells struds con
sus conpagnia, ristette & udire la chontenzione di questi due ciechi.
Udito questo chavaliere questa chontenzione, tornde o la chorte, ® in
grande solaxzo il chontde al re, sicchomo questi due ciechi chonten-
deano tatto il giorno di lui e del conte. Il ro incomineid & riders, o
inchontanente ebbe uno de la sus famiglia, o mandd amapere de la
contensione di questi due oiechi, e che ponesse sichura che richono-
sciome bene 1'uno da I'altro; e ch'elli intendesse bene quello ch' elli
diceano. TI donsello andde, e inveune ongni coss, & tornd e rachontd
#l re Ia sua anbasciata. Allora il re, udito questo, mandd per lo suo
sinischalcho, o comandolli che facesse fare due graudi pani molto bian-
ohi, ¢ nell'uno non mttesss niente, o nell" altro mettesse, quando fose
crudo, diece torneai d"oro cosl ispartiti per lo pane. E quando fosscro
cotti, ¢ il donsello li portasse » quelli dne ciechi, e desscli loro per
amore di Dio; o quello dov'ers I moneta deme a cholui che dioea,
ohe il re vincerebbo;'e I'altro pane, ove nonn’era la moneta, desse a
quelli che dicea, sark che Dio vorrh. Il donsello fece come il re Ii co-
mandde. Or vemne Ia sera: li ciechi #i tornarono & chass, e quelli
ch'avea avuto il paue dove non ers I monet, disc chola femina
wun donna : Dacchd Dio oi & fatto bene, 1 'l ci tolglimo. E cosl si man-
giarono il pane, o parve loro molto buono. Et I'altro cicco, ch'avea
avuto I'altro, disse, Ia scra cholla femina sua donna : Serhiamo questo

NEL TENPO che 'l re di Francia avea una grande guerra chol conte
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puse, © ol muuichiamo; ausi il vendiamo domattina o averenno pu-
recche dunari, e possinuci (') mangiare de I'altro che abbiamo achattsto.
La mattioa i levaro, e cisscheduno ne venne al luogo dov'ers umto
di stare ad achattare. Giunti amendue 1i ciechi & Ia strads, ¢ il ciecho
ch aves mangiato il suo pane, dise chola femina sus donna: Or que-
sto noetro conpangnio che achatta choms noi, chon chu'jo contendo
tutto il giorno, non ebbe elli uno pene dal famigliaro del re altresl
come noi ? Ella disee: 81, ebbe. Or che 50" vai & In femina sua, ¢ sappic
s nol hono mangiato, conperalo da loro, e no' Insciare per danari ;
cht quello che noi avemo mi parve molto buono. Ella rispuose o disse:
Or non credi tu ch'elli il #' abbiano sl mputo mangiaro chome noi ?
Ed olli rispuose e dise: Forse che noe; anxi per ls ventura il o' ave-
rauno serbato per avernne parecche damari, e nollo averanno ardito
amanichare come noi, ch'ers cosl grande e cosl bello o biancho. La.
femina, vedendo Ia volonts de I'uomo swo, andonne all'altra, e
domandd s aves mavgisto il paue ch'aveano avuto ieri dal famiglisre
del ro; e, sellavenno, o' elli il voleano venders. Ella disse: Be' 'avemo;
io saprd st '] conpaguio mio il vole vendere , sl chom elli dise ieri sers.
Domandato chellebbe, dime che 'l vendesse, e nol desse per meno di
quattro parigin picsioli, chb beno il vale. Or vemne quella, ed ebbo
comperto il pane, ¢ tornd al su0 huomo con emo, ¢ quando il sepps,
diso: Ben isthe, sl averemo istasers Ia buona cens si come I'avemo
jersera. Or venne o pasd il giormo: tornarsi & chass, e questi ch'avoa
conperato il pane, dise: Donna, ceniamo; e quella, quando comincide
ad afettare il pane chol choltello, 8 In prima fotts cbadde in sul deschio
uno tornese d'oro: o viene afettando, ad ogni fetts ne chades uno.
11 ciecho, udendo cid, domandd che era quello ch’ egli udia sonare, ed
ella li dise i) fatto, e quelli lo dime : Or pure afotta; mentre chendioe:
Buono! Dice b’ ebbo tauto afettato, o afetta afetts cierchato, ¢ cosl
vi trovd entre i diece tornesi dell’ oro cbe il re v'aves fatto mettero.
Allora dice che fus il pilie alegro huomo del mondo, et disee: Donma,
anchora dich'io Ia verith, che uarh quello che Dio vorra, nd altro puote
exere; chd vedi, che questo nostro amicho tutto il giorno chontende
mecho, ¢ dice pure chome il re sra vincitore, o jo Li dicho, che sara
che Idio vorrk. Questo pane con questi fiorini doves essere nostro, ¢
tutti quelli del mondo nol ¢i poteano tbrre, e cib fue come Idio volle.
Or li ripuoeero, e Ia mattina si levaro per andare a racohontare Ia no-
vella sl conpaguione. Et il re dimandd la mattina per tempo, per sa-
pere chi avea avato i pane dov’ era issuta In moneta, inperockd I'altro
giorno dinansi non n'aveano di cid rgionato, inpercid ohe noll'avesno
anchora mangiato nd I'uno nb I'altro. Or istava quosto famigliare del

91 Codice: pasciney.
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re nnachosto da u' lato, accid ohe le femine de’ ciochi pol vedemero.
Or ginnsero amendue li ciechi Ih ove erano usi di stare il giorno, et
quelli oh'avea comperato il pans, chomineid & dirs, chol' altro, e chis-
marlo per nome : Anchora dicho io, ohe sarh che Dio vorrh; io conperai
ieri uno pane, che mi costd quattro parigini picaioli, ¢ trovavi entro,
quand'io il facea partire, difeJos buoni tornesi d'oros e cosl ebbi I
buons cens, e averde il bulouo anno. Udito questo il compagnone,
ch’avea avato egli prima quello pane, e nol scppe partire, o vblenne
anxi quatro paregini piccioli fornesi, thnesi morto, e disee, che o' volea
pilt ohontendere collni; che cid che dices ern I verith; che sark che
Idio vorra. Udito questo, il famigliaro del re nchontanente tornd » In
chorte, e rachontd al o segniore la sus ambusciata., sichome 1i due
ciechi aveauo mgionato insieme del pane ch'aveano avuto dal re. Al-
lora il sengnore mandd per loro, e fecesi diro tutto il fatto & questi
due ciechi, 6 come aveano avuto cisscuno il suo pune dal suo famigliaro,
& chome I'zno avea venduto il suo all* altro conpagno, e com" elli v'aves
trovato eatro 1a moneta, ¢ In contensione che facevano in prims tra
amendue tutto il giormo, e come quelli che dices, che '} re srebbe
vincitore non ebbe poi Ia monets, anxi I'ebbe quelli che dices: Sark
che Idio vorrd. Et udito il e questo fatto da’ due ciechi, feceli acho-
mistare; ¢ poi ne tenne grande solaxso co’ muoi beroni e chavalieri. E
dicea: Veraments quello ciecho dics la verith, e sard che Idio vorr,
o tutta 1a gients del mondo nol potrebbe rimuovere niente. Et chosk
& questo uno bello asempro.

NOVELLA DECIMAQUINTA

‘mandava un mo ohavaliers in uno luogho molto cielato, sansa

nenn*altra. compagnis, o cosl tutto solo, insa nuno molto buono
palafreno. Cavalchando qnesto chavaliers molto tostamente per nna
grande forests, tanto quanto il palufreno il ne potes portare; ora
venne, siochome le fortune inchontrano altrai, al valiohare d' nos foess
il palafreno oadde sotto al chavaliero i sl forte punto, che gib nol
potea riavere; avegnia idio ched elli, per s, non aves avuto impedi-
mento di sua persona. Ora prochacciava il meglio che potes di riavere
questo suo palafreno cosi tutto solo: non era neente di poterlo trarre
de In foums; nb persona no' vedes, ud ds lungi né dn premo, da chu'
clli potemo nvere alchuno socchorso; si che inframse medesimo avea
molta grande ir, chd non mpe choms fare, ansi avea in s molta
maninchonfa. Ora venu, sichome I'sventure vanno e venghono, il gio-

U NO GIORNO Ia reina del re di Chastello, per suoi grandi bisogni.,
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vane re d'Iughilterra i era in quelle parti & chacciare invun wno growo
palafreno, e andando dietro & una grande cerbia, ers tanto trasandato,
oh'era rimaso tutto solo sanzs neuna compagnia. Or +'abattdo a qoesto
cavaliere de la reina, e qnelli, quando il vidde, il conoscdo; ma ers
tanto il suo bisognio, che s'infisse di non conoscerlo: chiamollo molto
di lungi e disse : Chavaliere, per Dio, vieni tosto, e piacciati d' atarmi
riavere questo mio palafreno, ebe m'd caduto in questa fossa; inper-
cioch'io andava per grande bisogno in servigio de 1a mis donna. E
il re fue giunto e dime: Cavaliere, © & qual donna se'tu? E elli ri-
spuose : Cavaliere, sono a la reins del re di Chastello. Allora isciess
del palafreno, si chome quelli k" era il pid cortese sengniore del mondo,
e dime: Or vedi, sire cavaliere, io ci 500 co'mis chompognia  ehso-
care, e perd ti pinccia di ®rre il mio palafreno cb'd altrest buono
chome il tuo, bene vale & tre: ¢ io cho' li miei compagni si prochac-
cerd di riavere il tao, e ta ti andrai per 1i bisongni di tua douna. 11
chavaliere si verghongniava, ¢ non sapes che si fare, o torre il pala-
freno al re sl era gran villania. Dicea: Io non voglio vostro palafreno,
cha gib farei grande oltraggio. II re 1i li pure proferea ¢ asmi ki dioes,
che per amore di chavalleria egli doveme torre: non ers neente ch'elli
il volese. El chavaliers il pur preghava molto verghonosamente,
ch'elli gli atasse di riavere il suo. Allora anbondue intraro ne la fossa,
¢ valentremente 1" atava il re, sicome ¢' fosse nno villano, Or non era.
neente che trarre Jo ne potessero, e cosl non sspeano che si fare. Il
chavaliers pure si ramaricava in s medesimo, sichome quelli ch' ers
per I altrui servigio, e spezialmente per 1s sua donns, cid ers Ia reins.
Gente neuna non arivava. I1 re assai li proferea il suo palafreno: nonn'ers.
neente ch'egli il volesse tdrre ; o cierto di cibd ¢' fucea bene, chonosciendo
ch'egli era il nobile re Giovanni d Inghilterra, e dicea in suo chnore :
Veramente, se questi fosse nno cavaliore 0 io non conoscesse, bene
averei ardimento di tdrreli il suo palafreno e lasciazli il mio, e andare
per i miei bisogni. Vedendo il re che si pure ramarichava, teneasi
morto, chd no'l potea atare chom'elli volea. Disseli : Sire chavaliere,
che vuolli tn fare? tu non vogli il mio palafreno e lascisre il tuo,
chome io £'d detto per adietro: io '3 atato quanto d potato, s cb'io
non w0, ch'io mi ti poma pid atare: qui non arriva nd di mia gente
nb @'altrs, o perd qui non ha ma’ che wno compenso: chomincia a

pisogere, ¢ io piaugerde con techo insieme. Udito questo, il cavaliers
non sapea chessi dire nd che si fare. Dicea pure: Certo, mewser, io
per tutto il mondo, chi che voi siate, io no' vi farei sl grande villa-
nia chome questa sarebbe. II re molto n'era allegro, e molto si ne
contentava oh'elli il toglisse, e disse: Da che non vogli fare chom' io
2 detto, sl ti fard tanta compagnis, che qualeche ainto ci dark il
nostro seguiore Domenedio. 11 chavaliere il e
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preghavalo che uon dimorase pit; inperd obe molto li pesava di lui,
ch'egli i avea fatto tauto servigio. El re Li rispuose: Or vedi non ne
inoresca pitie a me cho atté, inperd ch'io dimorrd qui techo fanto, che
20" sia nero, che de' miei compagni, qnal cheasia, non ei arrivi. Istando
in queste parole, certi suoi chavalieri & donzelli e altri dells famiglia
di questo re I'avdavano caendo. Or venne, come le venturo sopo, il tro-
varono col chavaliere istare in quella chontenzione. Ii re 1i chiamd, e
que’, quando il idero, tennersi; allora. corsero inchontanente Ia dov elli
era, © ataro al chavaliere tanto che tramero questo palafreno de Ia
fossa; @ di cid ringraaid molto il re & la sua compagnis, e via per lo
camino cou suo palafreno per li suoi bisogni il meglio che poteo. Il re
si ritornd o0’ 1a sun compagnia al mestiere de In chacsia. El chava-
liere, fatto il suo chamino o la bisognia per 1a quale ers ito, ritorud
alla sus nobile reina, 6 rachontolle 1a sus ambasciata; o apreso la
grande aventura che gli ers inchontrata del mo palafreno, o'l grande
servigio ohe I giovans re d'Inghilterra 1i avea fatto. La reiua pue
volte 1i feco rachontare, ¢ gik uon si potea sasiare d'udire In nobilith
e le chortesie del giovane re d Inghilterrs, e molto i' lodava sl obom’ elli
ern il pit cortese segnore del mondo.

NOVELLA DECIMASESTA

selva ol trovd una grandissima grotts la quale era molto alta: el

romito si andava per riposarsi inperd oh'era molto afutichalo.
Come e giunse & Ia grotta, silla vide in certo luogho molto tralucere,
inpercid che v'aves molto oro; sl tosto oome il conobbe, inchontanente
i part(o, 6 chomineid molto & chorrere per lo diserto quanto €' ne potea.
andare. Correndo cosl questo santo romito, si »"intoppd in tre grandi
wcheraui, 1i quali stavano in quello grande diserto per rubare ohiun-
que vi pasava, o gik mai costoro non s'erono acorti ohe questo oro
vi fosse. Vedendo costoro, i quali stavano naschosi, faggire cosl quo-
o mnio romito,  non avendo dietro persona che'l chaccinse, slquanto
cbbero temenza; ma eransi naschosi per pigliallo. Ora li si pararono
dinanzi per sapere perchd fuggia, e di cid molto si maravigliavano; ed
olli rispuose e disse: Fratelli miei, io foggho la morte che mi vieue
dietro ohacciandomi. Que, no' vedendo nb hnomo nb bestia che'l caccinse,
dinsero: Mostraci chitti chaccia, 6 menaci chola dove egli & Allora il
saalo romito, disse loro: Venite mecho, o mosterrollavi; preghandoli
tuttavia oho non audascro ad e, inpercid ch'elli per s la foggi.
Ed eglivo pur volendola trovate, per vedere come fosse fatta, uol do-

! D UNO tempo era uno sauto romito: andundo egli per una grande
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wmandavazo d'altro. E1 romito vedendo che no' potea piit, ¢ avendo
paura di loro, chondumeli & I grotta ond'elli s"era partito, ¢ dise
loro : Qui & Is morto che mi chacciava; o mostrd loro I'oro che vera,
ed eglino i’ conobero incontanents, ¢ molto si chomineiarono a ralle-
grare, ¢ afface insieme grande sollazzo. Allors achomiataro questo santo
romito,  qoelli se o’andde per Ii fatti suoi, e que' chominciarono a
dire intra loro, ohom'elli ern sempice persona. Rimasero questi ische-
rani tutti o tre insieme s guandare questo avere : inoominciarono a ra-
gionare quello che voleano fare. L'uno rispuose o dise: A me pare,
dacokt Dio ci & data coel alta ventura, che noi non cf partiamo di qui
infino a tanto cho noi nonne portiamo tntto questo avers. Et I'altro,
disse: Non; faceiamo cosl: I'uno di noi ne tolgha alquanto, ¢ vada a I
cittade o vendalo, e rechi del pane e del vino e di quollo cheooi biso-
sogus, ‘e di cid #*ingiengni il meglio che pnote: faccia egli, pur cho-
m'elli ci fornischs. A qnesto #'achordarono tutti  tre insieme: I'uno
prese di quests moneta quanto i parve allui, e " compegni, ¢ andonne
verso Ia cittade per fornire s e muoi compagni. It domonio  ingegnoso
¢ reo d"ordinare i fare quanto male ' puote: mise in chnore a cho-
stui che andava a Ia citth per lo fornimento: Daoch'io eard ne Ia cit-
tade, dicen fra s medesimd, io voglio mangiare o bere quanto mi bi-
songnis, @ poi fornirmi di certe cose de le quali i'd mestiere ora al
presente, & poi avelenerd quello ch'io porto ' miei compangni, al che,
dn ch'elli raranno morti amendne, sl sarbe poi seguore di utto quello
avere; e sechondo che mi pare egli ® tanto, ch'io sard poi il pid ric-
6ho huomo di tutto questo pacse da parte d'avers. Et chome li venne
in pensiere , coel fece : prese vivanda per s quauta li fu bisognio, ¢
poi tutte I'altra avelende, o cosle Ia portde & questi suoi compagni.
Intanto chandbe » la cittade, sl come detto avemo, o"elli pensde ¢ or-
dind male per ucciders li suoi conpagni, aecid che ongni coss ki rims-
nesee, ¢ quelli pensaro di lui non peggio chelli di loro, et diseero intra.
loro: 1 tosto ohome questo nostro compaguio tornerhe obol pane e chol
vino e eho' I'altre cose cheoci bisogniano, sl lo necideremo; € poi man-
geremto quanto voremo, e sark poi tra noi due tutto questo grande stere:
o chome meno parti ne faremo, tanto n'averemo maggiore parte cia-
schuno di noi. Or veune quelli chers ito & I ittade a oo conperare lo
cove che bisognava loro : fornato &* moi compangni, inchontanente che 'l
videro i furono a dosso cholle lancie e cholle coltelln, ¢ ooal I'ncisero.
Da che I'ebbero morto, mangiarono di quello chegli aven rechato, e,
si toato chome farono satolli, amendue caddero morti; e cosl moriro
tutti e tre, chell'uno uccise I'altro sl come udito avete, ¢ neuno cbbo
I'avero; € cosl paghn Domenedio li traditori: chb gli andaro chaendo In
morte, © in questo modo I trovaro. Kl santo romito ln fuggfo, cice
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In morte dell'anima: ot conl veggiamo npertamente, oho a' pil I'aver
molto grande d la morte dell'anima dell'nomo: ed ¢'la vollero, e cost
I"ebbero, s} obom’ ellino n'erano dengmi.

NOVELLA DECIMASETTIMA

N CHOSTANTINOPOLI si aves, antichamente, una grande piasa
I di fuori dalla cittade, ne la qnale piazza si avea apicchata una ohan-

pana, la quale no' Ia sonava alohuno se no' a chui fome fatto grande
torto, o in avere o in persona, datthle di chui elli non #i potesse atare;
© quella chotale chanpana sonavano que' chotali & chui ers fatta la'n-
giuria, @ non neuna altra persons. Et nella detta pisssa stava uno giu-
dice per lo chomune della detts cittade, chon certa famiglia, ¢ non-
n'avea ad attendere ad altro se non a I'oficio della canpana. Quests
canpana v'era istats sl lungho tempo a 1'soqua e al vento, ohe la fune
era tutta vennta meno, e per necesmith v ers apicchats una vitalba.
In quella cittade sl aveva uno nobile e graude chavaliers molto riccho,
© aves uno suo destriere il quale ers molto veochio, sl che per la veo-
ohiexza non &i potea pib chavalchare; ed elli nol voles fare schorti~
chare s6 prima non morise di sus morte, nd fare uccidere; o 1'altrs
che non ers cosa da donarlo altrui. Feceli (*) trarre il freno el cavicciule,
e levarli la sella, o chomandd &' fanti suoi ohe 1'andasero fuori dells
stalla ohe si andasse » prochacciare di sua vita, ob'elli, per s, nolli
volea far dare pid mangiare, dacchd non si potea chavalchare nd ado-
perare a gli altri suoi bisogui. I fanti fecero si come fus loro coman-
dato. O venne questo destriere, o andando per le pratora pigliando
sus vita, or veune si chome le venture vanno, e arivde s questa cham-
pens, o per la grande fame piglid questa vitalbe per rodere, per pi-
glisre sua vita. La canpana sond: il chavallo non lasciava, perd che
non sapes che si foase: la ohanpana pur tirava e il chavallo sonava. (1)
In quells la famiglia del giudice trase, e trowd il cavallo che sonava
la chanpana. Incontanente 1'andaro & dire al gindice: quelli, udito cid,
i maraviglid molto, e pur volea attendere afare ragione, sl chome do-
vea, sochondo che dicea lo statuto, che li convenfs osservare. Raghund
il suo consiglio, o disee il fatto; e cosle fue consigliato di mandare per
1o segniore chui era stato questo destriere, ¢ chomanddgli, soppena
di Ib. cc., che mandase per questo destriere, o tanta il teneese, quanto
© vivesse; inpord da che 1'avea servito dacch’ers giovane, ch'elli
pasciesse da vecchio, infino & tanto ch'elli vivesse, Et com’egli conwi~

(1) T Codloe: Fuersi,
%) Forse deve Leggersi: in chanpana somara ¢ I ehrwalle pur tirea,
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gliaro, cosl andde il gindice innanzi cho' In ragione; e mandbde per lo
cavaliere, o feoeli rimenare a chass, e prese da Ini certi malevadori da
tenere la ‘npromesss ¢ 1 chomandamento che Ii fece; 6 chosi fue fatto.
Tl chavaliers si fece rimenare il destriere a chass, e tanto il tenne quanto
e vivelte, o foceli dare lo spese siochome 1 bisongnara.

NOVELLA DECIMAOTTAVA

‘monache, cio monasterio; le quali erano molto ricche, € aveano

chotale costnme in quella magions, che quando alchuno ricsho mer-
chatante per aventars arrivasse dov'era questo grande monastero, ol vi
alberghara; o si tosto come giungaea, Ii era fatto grande onore dalo
badessa e da tntte le monache, e molto si tenea in grande grasia quella
che megiio il potesse servire. Ora era questo statuto nella cass, che
quando il merchatanto era ismontato da chavallo, sl gli erano tutte
intorzo, o Ia budessa cho' loro; et ella Ii dicea: Bire merchatante, mira
qualnnque pia i pisce di tutte noi. Et quelli, se non era usato di cid,
molto si maravigiiava; e anche Ii chonvenia fare la volonth deile donne.
Dioes: Questa mi piace; cid era quella che pia Ii atalentava. E quella
il servis poi a tavola, o mangiava collui o tagliere; apresso si chori-
chava ne'letio chollui, & facevagli tntti qnelli servigi che in pincere
i fossero, o ne' letéo o di fuori. Al mattino si levava il merchatante, &
quelie 1i erano tutte intorno, e chi li dava I'acqua, e chi I'asugha-
toio, & ohi il pettine, & athvallo vestire e achoncisre, si chome Ii bi~
songuiava. Apremo, si chom'ers I usmnza anticha, neuno portava bot-
tone a'euoi paoni per afibiami da mano o da petto a'moi panni, se
non che ciaschuno, o si faceva affibiare, o facealsi egli stewo la mat-
tins, quando si levava, cho' I'agho o chol refe; ¢’ gentili ¢*grandi se-
guori cho' Ia seta. Or venfano tutte qnests monache, sicthome detto
avemo, altresi Ia mattina choms aveano fatto Is sers; o 1s badessa li
dicea: Bello merchatante, anchora ti pisceis d'ndire I'altro chostume
della dimane di qnesta nostra magione, che dioe cosl: Tn se* giscinto
in qnesta notte, ch'> paseata, in qnesta magione; e i avato, si chome
noi crediamo, da 1a nostra conpangnfa tutto quello piacere ¢ diletto
ch'Ad sapnto prendere: noi ' avemo dato de 1'scqua  le mani, 6 apresso
In tovaglia o1 pettine o' tuoi bisongni; o perd quella ch'd giscinta
techo £ aporterh uno agho e una aghugliata i seta vermiglia ; & vo-"
gliamo che i pisccia di prendere I'uno o I'altro, & mettere Ia seta ne
Ia cruna de I'agho; © poi t'ateremo afibiare. E 20 & lo tre volte non
bi mewa Ia detta sota no In cruna de I'agho, s} converrh che tu ci
Insei il tno paiafreno ¢ Ia tna soma e futte le tus gioie, e andrati per

IN TUNO tempo, verso Brettangun si avea una grande magione di
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i fatti tuoi; e perd ch'be al mondo altro non puote esscre. E perd
sio barone o prode e valente ccid fare: © so questo farni, s1 ti rende-
remo tutte tne cose; o apreso ti doneremo delle nostre molto slegra-
mente, o sndraune affare de' tnoi bisogni. E anchora i dioiamo, che
40 tn avessi tacho pit avers ohe non ke il nostro sengnore, mesere lo
chonte di Brettagna, sl non te ne lascieremo tanto che valesse uno ba-
ghattino, Or venne Ia monachs, e fece ) chome I'usanza; ed elli sl
chome chomandato 1i era. E molti n'erano che convenfa che vi lascina-
sero tutto lo loro, srmese, @ andavane poveri  mireri; ¢ di quelli che
sapeano fare s1 chome fece chostui, ohe n° andarono ghai e freschi oo’ loro
nrnesi o con molto gioie ch elle Ti donavano.

NOVELLA DECIMANONA

D UNO tenpo era uno grande seguore, ¢ avea volonta di sapore
chome nascen I'amore tra I'nomo o Ia femina, sl che '] volle pro-
vare in questo modo. E' gli naque uno figlinolo maschio, i quale

egli il feco modrire » sue balie almeno che potdo; sl pocho, che gix

non sapes. che fosse femina. Or vonne o fecelo stare in nno Inogho molto

20lo, con certi huomini i quali il nodriano il meglio ob'elli sapeano e

poteano, e anchora chomandd loro, sotto grande pen, che gik mai nolli

richordaasero femina. Il fanciullo venne creecendo, tanto che fue grande
quasi in sus otade. Uno giorno il padre I'ebbe in una camers tutto

wolo, ¢ feoeli mostrare di tatte quelle belle giok, o dello pih chare di

tatto il mondo. Anche Ii foce mostrare grande tesoro d'oro e d'argento,

¢ di tutte belle cose. E apresso fece mostrare di molte belle donne
danselle, ¢ fooeli dire ch'elle #i ohismavano domeni de I'inferno. In
quella ginnse il padre, e domsndd questo suo figlinolo quale di tutte
quelle cose li piacea, e che li dovesse dire la verith di tutto il mmo in-
tendimento,  che di mulla elli non dubitasme. Udito il giorane quello
che ] mo padre Li avea detto, disse: Padre mio, sia ché vole, or sap-
piate, che sopra tutte lo coso del mondo mi piscciono li domoni del

ninferno, e tutte I'sltre cose non sono neente appo loro; et perd se mi

volete sodisfare, di quelli voglio o mon &'altro. Udito questo, il suo

pud.ra ‘maravigliossi molto, o alora vidde veramente che Ia natura ado-
mandava cid, ¢ altro non potes essere; ohb cosl com’elli avea choman-

dato; che non gli fossero mostrate, sl chomandde anchora, quando il

gharzone era piociolino, ohe meuno gli riohordasse femina neuna, nb

aschors smore ad slchuno diletto carnale, sotto pena del ohuore; e

cosl ne fue ubidito, D'allora inanai, il padre nol potdo teners che non

mettewe in swo animo, ¢ volere, in amare le domne e lo donselle, cid
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erano quelle ch'erano di pregio; ¢ di neuna sapen che di parentado Ii
aparteuese, chd tutte I'amava igualnoute. E di cid non era da ripren-
dere, inperd che non n'ves vedute i mai neuna, d'allors inansi ch'elli
conobbe male da bene, n® ndita ricordare: sl che di oid foe smaestrato,
chi era Ia. madre ¢ le sue suore ¢ le sue parenti, nocid che non pechssse
chontra I buona loggie. E queste cowe volle provare il padre, aosi nel
w0 figlinolo che i* neuno altro; ¢ cosl fue Ia verith.

NOVELLA VENTESIMA-

D UNO teopo il re di Buewme avea uno suo figlinolo di primo
Agenito, il quale, dopo Is morte del suo padro, dovea emere re in
mo luogho. Questo suo padre amava tanto questo suo primo fi-
glinolo, ohe "1 facea nodrire & x grandi maestri, li quali il teneano of
celato ¢ chinmo in uno grande palazzo, ¢ lue avea intorno belli prati,
© grandi e ricohi giardini, pieni di tutte le gioie del mondo, ciod frut-
tars da mangiare di tutte guise. Apresso v'avea bangni molto eani, o
aoque di flame le quali menavano di molte balie (') pesci; ¢ questo ridotio
era fuori de Ia citts, dore il re habitava bene x miglia. Qnosti maestri,
a pruova I'inscognavano chi meglio potea, sccid che poteasero venire
in grasia del e, si che in pooho tempo il fecero savio i' molte sciensie,
& teneallo l sotto loro, che quanto il gharzone studid con questi mae-
stri, non fece fanciullesza neuna  non vedea giamai altre persone che
queati suoi maeatri, li quali erano tutti vecchi di tenpo. Avendo stu-
diato tanto, che i potea bastare, altretanto quanto a neuno altro savio
da parte di scrittura e di senno naturale ¢ d'onni altro senno, sl che
con cisscheduno de’ snoi maestri si dispntava ne le loro sciensio. Il
padre, sentendo che Y amo caro gliuolo era cosl savio, di aid ne lodava
molto Idio inansi, e apresso i savi macetri, che gli aveano cosl inse-
gniato @ amsestrato. Or venne che 'l padre volle che si dipartise da
carti di quelli cotali maestri, li quali pii nolli abisonguavano, e il ro
li providde molto grandemente . . . . .« . . . . . (watila)

NOVELLA VENTESIMAPRIMA
valiere ¢ gentile. Incomincid & fare slogrande ispeee, che istrugica

totto cide ch'elli avea in ispendere, in donare ¢ mangiare, e in
chavalli e in arme. Or venne ch'ebbe tntto ixpeso cida ch'elli aven:

! D UNO tenpo ale cbbe ne I Marcha di Trevigi uno riocho ca-

(1) Forse deve leggend: melte bolli,
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or venne che non sapen che si fare. E istando cosle, ed o veane nc la
terra una novella che il re di Chornualglis. sl faces bandire per tuito
il mondo, che qualunque cavaliere volesse vcnire a giostrare & la corte
wua ed elli vinciesse 1 giostra, ch'elli 1i dnrebbe In sna figliuola per
molglie ¢ mezo il reame suo. Sicchd questo cavaliere, udendo quests
novells, sl li tenne volglia d’andarvi: iuchontanente faghund gli amici
wuoi @ i parenti, o pregholli chelli il dovesono aintare e sovenire, chd
volea andare sl torniamento di Chornovalglin, percid ohelli istava
Vene il chuore di vincere il torniamento: sicchd molti v ebbe ; chi no.
contiglid, © chi non; ulls fine fue consiglisto &' andarvi: siochd I'aiv-
torio_ebbe d'arme e di chavalli e di modets, e fornfrolo bene d arncse,
di cide ohe bisongniava, e di buona conpagufu. 81 che il chavaliere
moese per andare; ¢ andando Ini bene ad arnese, si chavalohd da xv
giornate auzi che trovame ulchuna aventurs che sia da mentovre,
¢ poi ginse presso & uno chastello & mezzo milglio. E andando lui
per I diritta istrada, e quelli sl vodea andare inanzi asai giente & pid
© a chavallo; ¢ andando loro, e quelli vidde uscire tutts questa giente
della diritta istrads, e andsvano per uua vin istretta oh'ers: siochd
domandd alchuno, e disse : Questa giente perché fae questo, che Inaciano
Ia buona istrada e vhnone per questa rea? E queli fue risposto ¢ disse
Messere, nollo (') sapete voi ? Cierto non, disse il chavaliers. E quelli disse:
Messer, io lo vi dird: se voi andsste per la dirltta irtrada, a voi 6 chi
andnase, voi trovereste sl grande il puzzo &' nno gentile charaliere ch'd
Iue morto dinanzi & uns chiesa in unn bara, che morche dal pazzo chi
v'andasee : onde noi i sciesiamo Ia via per non ricevers quello puzzo,
¢ non vi passa persona per quella chagione. Disee il chavaliere: Se Dio
ti salvi, dimi qual b la chagione, 6 questd cavaliere & morto, perchd
non si sopeliscie. E quelli disse: Messer, Ia cagione i 3 questa: in
questa terrs sl & questa usanza, che quale bomo si mnore, ed elli &
debito, non i sopeliscie giamai, se non sono prima paghati choloro
che devono avere da lui: onde questo chavaliere, ch’® morto, si & gen-
tile chavaliere ¢ povero d'avere, ed ke grande debito, e non ® rimaso
del suo da potere paghare: sl che non & ohi paghi per lui, nd pareate
nb amicho: percide non sark mai sopelito, se*debitori non sono prima.
paghati. Disec il chavaliere: Se foase chi [volesee] paghare per lui, sara
elgli sopellito? E quelli disso: Cierto, messer, sie, inohontanente. Allors.
s1 chavalchb il cavaliers sbe al chastello, ¢ incontanente si fecs metters
bando per tutto il castello, ohe qualunque persona dovesse avere alchuna
com ds messer Gigliotto, il quale era portato s la chicsa o non ers
sopelito por chagione de' debiti chclli avea, chelli venise o messer
Dianese al ootale albergo, spiendo ch'elli volea paghare onguie per-

1) 0 Codice: lolte.
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wona, aooid ch'elli volea che il chavaliere fuwe sopellito. Onde la gicnte
che dovea avere da mosser [Gigliotto, quando uditono questo bando
s tramero tutti & I'albergho & memer Diancse; o messer Dikvose i
mosse a pietade per fure questa cortesta che i puose in cuore, di volcre
paghare ongni omo che dovesse avere da memer Giliotto, sccid obe
mosser Giliotto fosse sopalito & onore. Incontanente mise mano & pa-
ghare, o paghve tutta la monets ch'elli avea, e anche vendbo tutti i
suoi cavalli ¢ arnesi, salvo ch'uno cavallo 1i rimase; e quando ebbe
paghato ongni homo, ed egli invitde totta Ia giente del castello ¢ preti
e frati o tntta ordine in chericato, o andarono a I chiesa, e feos so-
pellire questo gentile homo & grande honore. E quand'elli ebbe cosie
fatto, ol chavalehd, o prese comiato da tatta giente del chastello; e
quando foe chavalcsto due milglis, o era elli e il cavallo,  tutta sua
chompangnfa ¢ i fanti si erano a piede, i dietro gli giunse uno u
modo di merchatante molto orrevolemente con dne chavalli e chon bella
soms, oo’ molti belli arnesi, o salutd messer Disnose. E questi rendio
sluto molto cortesemente; o il merchatante domandd messer Dianese
di w0 afare, e cid che li ora svenuto, & perch'elli andava. E il mer-
chatante: To volglio esere vostro compangno in tutta quests vostrs
andata, e cide che voi od o guadangniamo, si sia per mezo; e voi siate
prode chavaliers, o io abbo monets wai, e fornirdvi di moneta e di
chavalli ¢ d'arme, o di cide che vi farke mistiere. Messer Dianoss pen-
s in suo cuore: Questi b quello che mi bisongua; e disse: Io volglio
volentiari che sia come voi aveto detto. E cosle si fermarono insieme.
Or vémero ohe giunsero a una citth, © quivi s} comperarono chavalli e
arme o cido che fue bisongnio, o fornirosi bene ad arnese; e chaval-
carono tanto che furono giunti  1a citth del re, e quivi sle alborgha-
rono nel pide orevole albergho de la citth. Inchontanents invitarono
tutta s buons giente de I terra & desioaxe, e diede loro molto nobile
desinare; o cosle feoero molte volte; siochd tutta la gento della cittis
dicie: Questi sono il pitte nobili caraliere che siene (%) venuto. Or veane il
dio che dovea essers il torniamento: Ia giente fue tutta ad srme, o' cha-
valiori fnorono tutti @ In grande prateria, I dove doves esere l tor-
niamento. E quivi venoe il re e la reina e Ia figliuols, e tutta Iu baronia
dol reame ; o quando tutta la giente fo venta, ol e eomandd che 'l

© Ia giostra & eomi sapiendo che chiunque vinciesss
Io toraiamento a1 avarebbe Ia ma figliuola per molglie ¢ mezo il reame
suo. Alora i baroni o' chavalieri tatti furono a la giostra franchamente.
@ beno v'avoa proe giente e franca; e quivi si fecie tanto d'arme, che
giamai non &i ne fecie tauto & nouno tornismento, o durb asai. Alla
somma, messer Diancse fue vincitore di tutto il torniamento; ¢ quando

)1 Codice: siewe.
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il re ¢ Ia reina videro questo, furono molto allegri, ¢ tutta la gieate
dime gridsndo: Messer Diancse & vinto il torniamento! E lo re mandde
por lui, e didgli Ia figliuola per moglie e mezo il reame auo; o fecero
grande gioia o grande festa o alegreza. Poi istetero presso s uno mese
nel reame; e quando vi furono istati quanto piaque loro, e merchatante
disse % mester Diancse : Che volete voi fare ? non vi pare ogimai tempo
di tornare nel pacse vostro? Dio sl v'A fatto molto bene o molto onore,
4i cb’avete molto da ringrnsiallo. K messer Dianese disse: Elgli 3 bene
verith, ed io ne lodo e ringrazio messer lesi Cristo o Is sua madre,
e da loro il volglio conosciere, o da voi, cho m'avete assi valuto in
questo fatto, e pide che homo del moudo. Ssppiate ch'i"be beue volon-
tade di ritornare i'mio pacse; ms tutto questo non potremo uoi bene
fare sanza la volonth dol re. E il merchatanto disse: Voi dite verith,
& percid siamo a're, @ sl gli direta beno o saviamente: el re & savio
singniore, © vi consentirh al volere vostzo. 81 cho s'achordarono, ¢ an-
darono dinanzi al 1o; ¢ messer Diancse diseo: Mesere 1o re, voi sa-
pete cb'io sono vostro, I'avere e I persons, & non dobbo fare neieate
sanza il vostro ohonsiglio e volere; e percid io avea chosle pensato,
quando o' piscieme & voi, di volere andare nel pacse T ond'io venn
& veders i parenti o gli amici, ed & fulli allegri dello onore che voi
m'avete fatto. E messer lo re rispucee a messer Dianeso o disse: fo
vi tengho obaro quanto posso, & molto m'apagho di voi, e vegiovi vo-
lentieri anzi da preeso che ds lungi; mn tuttavia, se gli 2 il vostro vo-
lore d'andare a vodere gli amici ¢ puenti, ' mi piacie; 6 quello srs
quando piscerd & voi. E messer Disnese il riograsis molto di cide
chelli avea detto, o disse al re: Di qule & otto giorni moveremo ad
andare 3l nome di Dio. E il re disse, che molto gli piaciea: e inchon-
tunenie fecie sparechiare chavalli o tutti arnosi che facfeno bisongnio,
perch’ll  la molglie audssero beno orevolemente. Or veane al giorno,
ciod & gli otto die, o I tutto fatto per

@ messer Dianese si racomandd i' reame al re, ed elli tolse avero assai;
© montarono & cavallp o messer Dianeso o Ia donna sua e il mercha-
tante, e molti altri cavalieri  loro compagnia, e molta altre came-
riere e molte some, ) come &i convenfa & grande singniore. E' re &
molta baronfa e chavalieri I'scompagniarono alqusnte miglia fuori de
In terrs in grande solazo o grande alegresa; e quando ebero ohaval
chato cosie grande pezso, @ il Te o Ia sus giente prose cominto da mes-
ser Dianese, © mewer Diancse anche da lui o dalla sua giente; €'l re
tormb sl terra s, © mewer Disnes [obbe] chavalchato malle gioroata

A Quando venne ch'ell
con grande fatichu, ed erano gike presso  uns giornata alla terra di (1)

() 11 Codloe legge: disse.
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mewer Disnese, ¢ andundo loro per loro chamino, ed ¢' trovaronn
due vie. Il merchatante dime » meser Dianese: Andate piano, e fate
ristare tutta questa giente. E meser Dinese, che molto I'smava
molto li credea, inchontanente fecie diciere che neuno non chasalcasse,
e che onni omo istesso fermo. E il merchatante dise: Sapete voi per-
cli'io v'be fatto ristare? Noe cide, disse messer Dianese. Or io vil di-
cho. E quelli disse: Io volglio che voi m" ateguiate Ia ‘npromessa ¢ patti
che sono tra voi ¢ me. Alora disse meser Dianese: Che putti abiamo
noi imsieme? io non mi ne ricordo. Allora diswe il merchatante : Voi
sapete che quando noi andino al forniamento, noi ci acompungniamo
insieme ¢ diciemo che cid che noi gusdangnasimo fowse per mezo. Al-
lora dime messer Dinnese: Bene mi ne ricordo, ¢ beno ® cosle Ia, ve-
rith: perohd il dite voi? volete voi neente di queste cose che noi sbiamo
wusdanguiato? E il merchatante disse: 81, voglio la meth d' ongni cosa.
E messer Dianese: O perchd none venite voi cho' me, chd io vi terr
sempre orevolemente & chass mis, e non & bisongnio di pensare di nulla.,
¢ sturete molto bene e orevolemente «) come io? E il mercatante disse :
Sapiate ch'io volglio andare & chasa mia, percide volglio Ia meth di
cide che noi avemo gusdanguinto. E wmesser Dianese fus allora molto
erucciato, ma pore no' volle venire mevo alla promessa clr elli aves
fatto ed o la lealth sna, che (*) gli em ngievole cosa & diciere: Vhe
a la vis tus, ch' i'no'sbe che tne ti dle; ma nollo volle fare, auzi
gli rispnose molto saviamente ¢ disse: Fate quella parte che voi vo-
lete, ed io istard contento. E il merchatants disse: To fard le parti,
e voi pilglierete. E messer Dianese disse: Fale & vostro seuno. E quelli
4t dovise in questo modo che disse: La dovna chol palafreno ch'ells
0 sotto, sin nna parte, ¢ questi chavalieri ¢ tutte le some sin 'altra
parte; onde pigliate qualunque vi piace. Allora messer Dianese fue
molto cruocioso, ¢ disso in auo chuore: Echo diverse parti che questi
A fatte! ma penso io non posso fare altro che pigliare Ia donna, Pil-
lid 1o sun donvs, ed al merchatante lascid tutte I'altro cose. E alora
prese comiato I'uno du I'altro, o quelli n’snddo. por uus via e quelli
per I'altra: e molto n'andd tristo e crncioso messer Dianese, Or venna
cho il merchatante n’ andava chon tntta questa giente, e quando fue
chavaleato uno pocho, ¢ quelli volse per una via & traverso per ritor-
nare, per essere dinansi a messer Dinnese o chuvallo molto tosto con tutta
quests. [giente] ; e fue giunto in she Ia strada, ed ebbe ginnto messer Dia-
nese ch'andava molto crucioso. E quando messer Dianese il vido, sl i
fecie grande meraviglia, e dime: Perchd ritornate voi? E que’ disse
Andate pinno, messer Dinness, istate fermo. E 'l merchatante disse
Flgli & vero che noi avemo diviso. ¢d avetemi hene atemnto In pro-
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NOVELLE ANTICHE. xlij
messn. che voi m'avete fatto, sicchome leale o buono chvaliore; onde
io sono bene singniore di questa giente, e possone (7) fare cide chtio
volglio; & pereide o sl Ia vi riddno, & chonciedo che sieno vostri o al
vostro servigio, cholla grande buonn veaturs che Dio vi dea, a voi o
# 1a vostra donna. E volgliosi dire ch'io sono, necid che se voi avete
servito volentieri e fatta cortesla o lealta infin a qule, che voi In fac-
ciate volentieri di quinci inanzi, ch' ogni bene ve ne verh n voi ¢
ohi Ia farh. To sono il chasaliers che voi facieste sopellire o Ia chicsn
ohosle orrevolemente, e ispendeste i'me tanto del vostro, ch'io era
istato tanto fnori che ongni persona venia puza, e tutta giente; e Ia
chortesla che voi mi facieste s & piaciuta a Dio, ch'be voluto ch'io
abia o voi fatto questo onore o qnesto bene. Allora disse meswer Dia-
nese : Dunque se’ morti guiderdonavo i servigi, che debono fare i vivi?
Allora disse quello chaveliere: Ora sappiate, messer Diancso, voi o
tutta giente, che servigio non.si perdto moi, e non si perderd. E fuo
inparito, detto questo, ed andossine in paradiso. E messer Dianese n'andd
a casa sus molto orevolemente cholla donna sus, e istettero mai senpre
grandemente a grande honore, e tutti gli amici enoi guidordind beus,
© venpre ebono bene: e noi dea, che rimangniomo. molto bene ¢ buoow
venturs. Amen, amen.

NOVELLA VENTESIMASECONDA

UNO TENPO ern uoo ricsho homo, ed aves uns molto bella
A donna per moglie; ¢ questo homo le volea tutto il suo bene, ed

erane molto geloso. Ora venne, chome piacque a Dio, che questo
homo li venne uno male nelgli occhi, donde aciechd ; sicchd non ve-
dea lume. Ora avenin che questo homo no'si partia da In moglie ; tut-
tavia ls tenen sl che no'la lasciava partire dassd, per tems ch'ella
nolli facesse fallo, Ora avenne, che nno homo de In contrada invaghio
i questa donna, ¢ non seden chomo le potesse favelarc, perd cle 1
marito era tuttavfa cho'lei: e questo homo morfa di lei per senbianti
chelli faciea a la douna; e Ia donna, vedondolo chosie inamorato di
lei, sie ne le ‘(n]erebe, e disve per senbianti : Vid', vedi chome io posso:
hd querti non si parte mai da me! Si che il buono homo non sapen
che si fare nd che #i dire, ¢ parea che volesse morire per senbianti
altro modo no' sapea trovare chome »* avenisee cholla donna; e ln donnn,
vedendo i modi di qnesto gentile homo chome faciea, sl ne le ‘(n]crehe,
© pensd di volero scrvire chotui. Ora fecic fare uno canone di canna
lungho, e puoselo o I'orecchie di qnesto gentile homo, e fasellolli in

)T Codice: poasons.
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questo modo, perd che no’ volea che *] marito I' odise ¢ disse & queato
gentile homo: Di te m'incresce, e perd do pensato di servirti: vattine
nel ginrdino nostro, e mli in sun uno pero che v*ae molte belle pere,
¢ aspettami b auso, ed io verde I ste a te. Tl buono homo inchonta-
nente n*andd nel giardino, e salfe in sul pero, ed aspettava Ia donna.
Ora venne il tenpo che I donna era nel giardino, e voles andare a
serviro il buono howo, o il marito era tuttavia co' lei, e la donna
disse: E' m'd venuto volglia di qnelle pero che sono in sie quello pero,
che sono confe belle, E' marito dise: Chiama chi ti ve cholga. E Ia
donna diswe: To me ne cholglierd pure io, ch’altrimenti no' mi ne gio-
verebe. Alotta si mosse Ia donna per andare in sul pero, e il marito
si mosse @ venne oo’ lei infino & pid del pero, ¢ la donna sndde in she
il pero; © il marito abraccia il pedale del pero, perchd non v*andasee
persona dietro 16", Ora venne ehe Is donna fne sue’ pero eho' I’ amico
che In nspettava, ¢ istavano in grande soluzzo, e il pero si menava
tntto, sl che le pere chadevano in terra a dosso al marito. Onde disse
1l marito: Che fui tue, donna, che none vieni? tue fai cadero tante
pere. E Ia donna i rispuose: To volea delle pere d*nno rama: noune
potea avere altrimenti. Ora volglio che spiate che Domenedio e San
Piero, vedendo questo fatto, disse San Piero a Domenedio: No® vedi
tne In beffa che questa donna fae al marito? D¥! fae che'l marito
vogha lume, sicchd olli vegha cide che la molglie fae. E Domenedio
disse: Io ti dicho, San Piero, che si tosto chome elli edrh lume, I
donns averh trovata la chagione, ciod la schusa, € perd volglio che
vegn lume, ¢ vedrai quello chella dirde. Ora vidde lime e guatd in
sde, o vidde quello che la donna faciea. Alora dime & la donna: Che
fate voi oo’ cotesto homo? non & onore ned & voi od & me, e non &
lealta di donna. E la donna rispuose incontancnte di subito, e dinse: 8'io
non avessi fatto chosfe con chostui, tae nonn’ averesti mai vednto lume.
Alora ndendo il marito chosfe dire, istette contento. . chowfe vedete
chome le donne o le femine sono leali, & chome trovano tosto Ia schusa.

NOVELLA VENTESIMATERZA

9 RE DI GERUSALE & quello tempo s avea quatro fighivoli, ed
erano molto cortesi & molto beliswimi di loro corpo, ed erano molto
grandissimi ixpenditori, e ispendevano tanto pitie che non era Ia

intrata del re loro padre ; ch in pocho tenpo averebero chonsumato
tutto i loro reame. Sie che percid fuorono insieme & provedere, che
cide non potesse intervenire; e perd providero cho loro padre inrieme,
che questi suci fighuoli si dovessono prrtire da queste ispese, 6 an-
donono fuori del reamo a prochacciare loro aventara, e il re rima-
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nesse @ guardare il reame. E posono insicme, che cinachuno dovesse
tornare in capo di diece anni, & non prima; e in questo modo videro
i*loro isshanpo. Ora venne che dime il maggiore: Io mi partird, e ane
dronne in Francia, a Porigi. E il scoondo fratello dime

© andronne in Chatalongnis. E il quarto fratello
tird, o andronne o Gienova. 81 che farono in questa conchordia, ¢
chatuno andbe & wuo chamino in uo pacse, sl come avfeno ordinata in-
sieme. Ora venne che' maggiore fratello giunse in Parigi, ¢ toato co-
mincid & vedere a che si potesso sprendere di fare: aaai providde, o
finalmente providde di volere istndiare in tutte iscientie; e chosie fecie.
E il secondo fratello ginnse in Cicilia,  Ihe providde il pacse, e quando
ebbe asai provedato, 10" vi trovde da potere altro fure ch'essers ba-
lestiere; o questo apord, o divenene il migliore che si trovasse. E il
terzo fratello giunse in Catalonguis, e lie providde, e no' v trovde
altro che Iadroni; sicchd questo chonvenne ch'ell; aparame a doventare
Indrone, e doventonne il pitie sottile ck’ emere potese. E il quarto fra-
tello ginnse in Gienova, & providde che potosso fare: pisquelli d'apa-
rare & fare lo navi o galee, o divenens il migliore maestro del mondo.
E in queste cow tutti  quatro apararono, o divenarne chosio ch'erano
finissimo cinschuno di loro atti, chome detto die. Ora vemns il tenpo
che* disce anni erano chompinti, e ciaschuno pensd di volere tornare
in mo reame: mosesi, e ginnsono ne’reame al loro padre; o feciero
grande festa o grande allegresza per Ia loro tomata; e poi istettero
pochi die che il re di Gierusale', loro padre, fecie raghunare i suoi
baroni, e poi mandde per suoi figlinoli, o dise loro: Figlinoli miei,
voi siete istato foori di questo reame x anni, o sapete che a me ri-
mase i* reame & guardare, ed io I'de guardato, o avavzato la vostre
eroditate sl come noi ordinamo; e perd voglio che vi piaceia, che ca-
tuno di voi dicba in mia presensia, chome avete fatto quello che per
vo' andaste. Siochd vedendo i snoi figlinoli 1a volonts del re loro pa-
dre, comincid il magiore mo figliuolo, o dise: lo andsi in Francia,
a Parigi, o ob istudiato in tntte iscienzie, od de tanto aparato. . . .:
tants quanto ide aparata; e tacistte o nde disse pide. Il secondo figlinolo
disse : lo andai in Cicilis, ¢ Ihe no' trovai sltro potese aparare, altro
chessere balestiere, @ questo sbe fare meglio che huomo del mondo;
© taciette o nde dime piue. E il termo figliuolo disse : Io andai in Cha-
talongnia, e lie 10" trovai se non ladroni, e me chonvenne ch'io apa-
rase di sapere inbolare,  sono il pide sottile ladro che sia al mondo;
e taciette o nonne dime pide. Il quarto figlinolo dime: To andai in

(1) Mutila aall*nmido: eosi pl innanzl.
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Gienova: e mi puowi ad aparare o fare le vavi, o solle melglio fare
che homo del mondo. E volglio che sapiate, che ['n] Gierusale’ no’ saptno
che navi nd galee i fowero, e fue tennto grande fatto, perd che lae
non si sapes navichare; e taciette & non disse pite. Allora il mogiore
fratello di costai, ndendo tutto cide cho avea dotto i suoi fratelli,
© ohb catuno sapea di sun arto, disse: Padre nostro, noi sismo tutti
richi,  tutte quelle cose che noi sapiamo ci fanno bisongmio, o perd
io sde . . . . ale avere il quale ¥ie in una isola di mare, in una tonba;
quale avere guarda uno serpente, @ perd me cho san fare . . . ¢ 4. . .
anderemo per esso. Ora disse che Ia nave. . . . . . . questa gente montd
in she Is mave tatti o quatro © andorono per questo avere,
e navicharono tanto . .. . . . ... Ih ov'era questo avere, &
i  magiore fratello che sapea I'avers, o + .
o ciod quello . in qnesta tonba,
... dde cho il drago .. ... ... ... e lsdrane fecie
cenno a In donzelln . ..t .., allotta la donsells istette uhuu
1 suo mantello ed avolselo el
pmuovlmunllmponl...A.......mhblllnondelll'onh..
v+ vt e chon uno mecho, e richonne tutto I'avero che v"era, tanto
vi fecie; e quando obero cosl fatto, ed elli risalirono in sulla nave
cholla donzella e choll'avere, e venienne chon grande festa . .
Pocho istanto il draghone sle el sentlo, e guardd o non vidde la don-
2ella.: inchontanente usclo fuori della tonba, e fue insu Iisola; e guardd
e vidde i* mare costoro che navichavano forte, Inchontaente si gittdo
per mare loro dictro, faciendo grande romore . . . . . . : alotta costoro
de I nave isbichotiro . . . . . . .. paura e thnosi morti. Alotta disso
i fratello . + + balestro: Non dubiste nb non abiste paura,
+++ balestro e didlli per I'uno degli oochi, & poi .« + +
«vu.es. e dalline altro occhio, slo ohe ] draghone fue
+ vide lume ¢ no' sapea dove s* andare; el che
. . In nave vocharono forte, e andarono
vever . rati dal draghone, & tomaro ne' loro. .
710000, & ECIERD G v s e v svsaransns
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NOVELLA VENTESIMAQUARTA

ADONNA (%) Chontesss fas una nobile donno, e fue madre di
messer Chorso Donati. Nel tenpo ch'ella era giovane donna,
andando per la citth con due donzslli & ma conpangnfa, o par-

sando da Orto Sa' Michele, avevavi di buona giente: levarsi o salntarla,

() N Codion logge: ¥oronna,
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« fecelo honore. Fra' gnali era Besticcio; disse: Va'! che in bordello
ti possa o vedere, scciochd chi ne volesse, cittadino o contadino, ne
potesse avere cho' suoi danari | La donna lo ‘ntese: disse alla conpagnia
cbera collei: Volgetevi. E tornd indietro e dime: Bistiocio, perchd mi
di'tu villania? Chi oh'avesse di me, nonne potresti svere & dodict. (*)
E partimi In donna chortesemente. Bisticcio si verghonguid, ckd non
creden Ia donna I'avesse intoso.

NOVELLA VENTESIMAQUINTA

ESSERE Chorso Doati, essendo ux dl & Richasole, o andandosi
I‘ diportando chon donne e co' molta buons giente, avennesi con

nna boona donns la quale ers molglie di messer Gniglolmo da
Richasole. Andando collei, st s richieso d'amore, dicendole: Io vi priegho
che vi pinccia di volermi per vostro amante; io vi rard leals, aito
vostro piscere. Prieghovi che vi piaceia, ch'io, con vostra parols, m'in-
tenda con voi : io somo giovane chavaliore,  sono bello e chiaro, chome
voi vedete. La donna gli rispuose e dissegli: Messer, ghuardate chello
wpecohio non vi inghanni, Messer Chorso, della risposta chelgli fece Ia
donna fo verghognato, o partisi incontanente. Vegiendo tutti quelgli
ch'erano cholla domna partito messer Chorso, maravigliaronsi, non sa-
piendo Ia chagione: nd altro chella donna sapea. Fus sdomandata In
donna perchd messer Chorso era partito chos) mbito. La donna nollo
voleva dire. Tanto le disero, che Ia donna disse loro: E' mi dicea lo
chotali parale, o dicea ch'elgli era giovans ohavaliere ¢ bello e chiaro
di ana persona. Io gli rispuosi e dissi: Messere, ghnardate chello spoc-
ohio non vi inghanni. Io nolgli b detio altro: &' si parti imantanents
mnza fare motto. Di cid fecero gran ferta.

NOVELLA VENTESIMASESTA

traendo ove alohuno torneamento i facesse, e & tutti andav, &

di pochi ers che noune aveme honore per Ia sus proderza o va-
Tentrfa. Molte donne lo richiedeano d"amore, ed elgli oinschuna recha-
»ava, perd oh'aves nna sua donna, In quale ers wua molglis, @ Amavala

UNO NOBILE chavaliere di Proenza fue molto valorowo, e andava

11) Forne: @ do' dici; ovvero: ed o* dici.
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sopro tutte 1'altre chose del mondo. E aven in costume, quando formava
d'alchuno torneamento, che, com’elgli ginngiea al suo albergho, ed
¢ trovars Ia donna sua chelgli si facea incontro, ed elgli I' abractiava
© baciava molto desiderommente, ¢ stava in solazzo e in allegressa
chollei. Und giorno tornava da uno torneamento ch’ ers suto ne’ reame
di Francia, e aveane aito molto honore; ¢ amontd e andd in chas,
siccome era usato di fare: non trovd Ia donna sus, siccome ern msato,
perd chella gli si solea fare incontro. L'nomo e n*andd alla chamera:
I uscio no' era serrato, ma era chinso: aperse alquanto I'uscio, e ghuardd
dentro nella camers, & vide la donna sus stare nel letto chon uno suo
chastaldo. Vedendo cid, richiuse I'uscio ¢ non fecie motto © ritramesi
adrieto, ¢ andossene ginso & montd & chavallo co' molta maninchonfs,
e andavasi spassando con grande dolore. Trovoesi con una grande
oontessa. molto nobile e bella douns, che tornava dal torneamento onde
era venuto elgli, ed ers in su una charetta. La donns, quando lo vide,
lo salntd molto allegramente, siocome quella chello amsva per amore,
& avealo gib pi volte richiesto d'amore, d elgli I'avea neghato per
non fallire alla donna wus. Vedendo In contessa questo chavaliere cosl
turbato, domandollo quello ch'elgli avea, e che non & convenia a
conl valoroso ohavaliere, com’ elgli era, avore malinchonfa- E fra
I'altre parole gli disse, che #"elgli fose innamorato, oid nolgli inter-
verrin; o che ella il preghava ch' elgli #'intendemse collei; e che s'elgli
cid facese, chelgli 00" arche mai cruocio nb pensiers. Lo chavaliere,
ricordandosi di quello chella donna sus avea misfatto, e snche gli pareva
fare villanfa di tante volte, quante Ia donna I'aves richiesto, di nonne
scettare, al-lo promise d'essere suo chavaliere, e di fare sua volonth ;
e fermarono, quel giomo. che ‘1 chevaliere dovesse sndsre allei tale
giorno, Cinachuno »i partlo. Il chavaliere si tornd & o oetello: Ia
donna, come il sentlo, gli si fecie incontro, siccome era usata di fare. .
11 chavaliere nolle fecie nullo bel venbiante: I donos si maravilglid,
© dotth molto ch'elli no' avesse sentito il fallo ch'ella aves fatto; &
per pitt volte il domandd quello ch'elgli aveva. Elgli nolle facea motto.
11 termine #*apressava ch'elgli doven essere cholla contesa: puosesi
in quore di fare vendetta della donna sus, e ch'ella vedesse lui con
altrs donns, oom*elgli nvea veduta lei con altro huomo. Disse alls donna
ma: La chagione perch'io sono stato chosl adirato, si & perch? mi
conviene andaro istasera innuna mis grande bisonguis, e convienmi
menare noa personn che Mia molto segreta, ¢ io nolla truovo di chni
iomi #di; e di cid sono stato maninchonoso. La donna rispnose: Se cid
& Ia chagione, o ve n'ajuterd bene. E fu la donna molto allegrs, ere-
dendo che quella fosse In vera chagione, & non per lo fallo ch'ell'avea.
fatto. 11 chavaliere disse: Come me n'ajuterete voi? La donna disse:
To m" concerd & guim di vostro achndiere, e verrd con voi: i ninoa
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personn vi potete me® fidare. T1 chavaliere dime, che bene gli piscen.
La donna fu aconcia, che pare uno nohile schudiere. Baliro & chavallo
© andarono al chastello, laddov' era la contessa. La festa ¢ 1'allegressa
fu grande : cemaro co' molta allegrezza, ¢ poi In donna prese il chava-
liere per la mano e menollo nella camera, e furono al letto. Nella
chamera avea due letta : nell'uno si corichd la contessa col chavaliere;
nel altro la chameriers della chontessa 6 lo schudiere che 'l chavaliere
avea menato, cho ua molglie era. La chameriers era molto bells, ¢ fu
molto contenta d*avere In conpangnin el detto schudiere. La contessa
pill volte, e & pid stagioni, 1a notte domandd il chavaliere chi era il
o achndiero : il chavaliere rispondea e dices, ch'era uno mo nipote.
Ls contessa disso alla chamerier la notte pid volte : Come stai ¥ cre-
dendo che lo schudiere del chavaliere I'apaghasee bene: T stai molto
adagio e dbti teners bene apaghata ; credendo che lo schudiers In
coutentame melglio che non facevs. La chameriers I'avea pidt volte
toochato, e 1o schudiere allora pid #i scoetav dallei: la cameriera non
#i tenea appaghata chome la conteses credea; anzi rispuoee alchuns
volta alla chontesa, dicendo: Flgli nonn'd seutimento duomo, ohb
o'io il toocho, ¢'si fu illh o non mi fa motto. La contessa ¢ 'l chavaliers
no fa festa. Il chavaliere i diceva alla chameri
Abraccialo, cb'elgli si vergonguin: ed ella il facera. E'l chavaliere le
dicen per nojare ¢ per iscorno dello sendiere, ciod In donna sua.: ed ella
volea morire i dolore, sentendo, udendo e vedendo quello ch'era. In
sul giorno si levarono, ¢ ‘I chavaliere prese chomiato dalla chontessa, e
chavaled col suo schudiere per 1o suo chamino. La donna rus, cib er
lo schudiere, gli comincid & dire molta villania, dicendogli: Disleale
chavaliere che tu se' fatto! o ti vituperrd innongni parte dello inganno
e del tradimento che fatto m'Ail Il chavaliere, quando ebe molto so-
farto, sl le rispnoss, ¢ dimelo o racontolle chom' elgli 1'avea amata, @
chom’ ella I'avea chambisto al mo chastaldo; ma elli aves chambiata
lei in magiore donna di lei o pid bella. Udendo la donna dire al cha~
valiere il fallo ch'ell'avea fatto, di dolore si morlo il terso giorno.

NOVELLA VENTESIMASETTIMA

meo, il quale v'ers venuto in pellegrinaggio. Allo ‘nperadore
parea che 'l pellegrino il somilgliame molto di similitndine della
Persona, @ domandd i suoi baroni se’l detto pellegrino il somilgliava.
(ianchno disso di si. Allora lo ‘nperadors crodetto che vero foso quells
che pensava del pellegrino, ciot che I mndre del pellegrino, poteme

LO ‘NPERADORE, andando chavalchando per Roma, vide uuo ro-
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esere wuta o Roma, 6 che 'l padre potewe avere ato a fare di lei.
Domande il pellegrino, o disse: Romeo, fu mai tuo madre » Roma ?
E 1 pellegrino intese perchd lo ‘nperadore il dicosa, diso: Messers.
mis madre non fo mai 8 Roma, ma mio padre pib volte. Lo npera-
dore inteso chome il pellegrino avea bene risposto: fecelo venire a mua
chorte, e fecegli grade honore.

NOVELLA VENTESIMAOTTAVA

prete, e dise che si volea confersare, Lo marito il seppe, cho

o'era malto geloso,  bisongnavagli chome fa o' pit: vestissi &
guiea d'uno monacho e venne alla donna. La camera era buis, & guisa
chome gi'infermi In tenghono: 1 donna, siccom'd usanza nel pacse,
comincid s dire i peocati suoi, e in fra gli altri ch'ella disse, #i fu
ch'ell aven uno muo figlinolo che non era del marito. Il marito, ch'era
I'uditore, s0spird molto forte. La dounn al sospirare lo chonobe iman-
tanento : per riparare sus verghongaia, disse al marito: Ail falso ma-
rito, in parte mi aono vendichata di te! Onde il marito fu contento.

UNA VALENTE donna, emendo gravata d'infermith, domandd il

NOVELLA VENTESIMANONA

linguati diedono &' Perugiui, fugendo dalla schonfitta, venendo-

sene quanto poteva, 1a sella del suo chavallo sl gli andava in
sul chollo. Un altro, vedendo chome la sus sella stava, sl 1 chiamd
& disegli: O messore] raconciate quells sells del vostro chavallo, chd
& troppo inanzi. E 'l chavaliare rispunse ¢ disse: fo vorre’ ch'ella foue
gk a Perugia!

UNO CHAVALIERE di Perugia, essendo alla sconfitta che i Fu-

NOVELLA TRENTESIMA

Prezioss, congnata di madonua Nera, ers sl temoroso che nonne
ardiva di richiederla d'amore. Onde essendo un giorno faori
cho' monua Nera ¢ colla detta sua douna innuno giardino fuori di Pisa,
colae mo tenpo, e richiese 1a donna sua d' amore. dicendole : Madonna,

I NO GIOVANE donzello di Pisa, essendo innamorato di madonna.
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io wono viato lunghamente vostro servidore, e per temenza ¢t i' b
adto di voi, nollo v'd fatto assspere. Ora che amore m'A donato tenpo
o ardire, io vi priegho che vi pisceis di ricevermi a servidors, 8 ch'io
vi sia raccomandato, o che voi mi traiate di tante pene chom'io sono
stato insino » qui. La donna gli rispnose e dime: Cid mi pince che
tn m'abi amata e ami per amore, o che tn sia mio amadore. Se tn
m'ai amats lunghamente e Ai riceiito per me anghoscia o pena, cid d
stato tuo difetto, che nollo m'2i detto pii tosto; chd ora, ch'io il s0,
ammd pisce di dareti allegrezza e diletto. Lo donzello disse: Madonn:
pineciavi di darmi conpinta giois. Allofa la donna disse: Amante mio,
Don si conviens che per la prima volta che tn mi richiedi d'amore,
ch'io ti doni conpinta gioia. Lo donzello disse: Dé! madonna, voi sa-
peta per lo mio dire, ch'io v'5 amata lungho tenpo, e che amimd b
graverza o pena I'aspettare. La donna gli dise: Tu dbi sapere, che
gli untichi buoni amanti solieno amare per amore lo donne loro otto
© dieci anni. Di queste parole lo donzello si dolea molto, dicendo:
io non potfr]fa tanto aspettars, e in tanto tenpo o mor-
: ¢ da che io v'd tanto tenpo amata, nonn'd convenevole che voi
mi dilonghiste tanto tenpo. A che disse s donna : Volgliamo noi stare
ul detto di madonna Nera? Lo donzello disse di sl Andarono & ma-
douna Nera e disorle il fatto. Madouna Ners disse : Vedi, madonna
Prezioss, io volglio che voi sappiate, che I'amore istringne oggi pib
gli smanti che non solen gih fare ab anticho. E questo si & perchd
I'amore senpre crescio, e stringne pilt gli amanti d'amare per amore;
Paltra, chelgli antichi solieno vivere cinquecento anni per uno, sicchd
bene vi potje]ano gittare in badare allo amoro pih tenpo. E percid
dicho o comando, ohe voi gli doniate conpiuta gioia, siccome I'amors
€1 disiderio chomanda o vuole.

NOVELLA TRENTESIMAPRIMA

J TNO PELLEGRINO avondo chomesso uno malificio, fu preso: o'l
bando sl era che dovesse paghare mille lire, o b elgli perdesse
gli occhi. Lo romeo, non potendo paghare, fu leghato o fascia-

togli gli occhi, sicchome usanza ® nel pacse. Essendo il pellegrino me-

uato gits per Ia terra per andare alla giustizia, una donna molto riccha
d'avere, avengna che laida era di sua persona, vedendo questo pelle-
grino ch'ern giovane o bello, domandd porchd era menato alla giusti
sis. Falle detto perchd non potea paghare mille lire. La donoa gli
mandd drieto o felgli dire, che »"elgli In volea prendere per molgliors,
oh'ella pagherehe le mille lire. Lo romeo dimse di a1 fu menuto allx




Lj NOVELLE ANTICHE.

donna. 11 pellegrin, quando vide Ia donna cosi Inida, dime a coloro
che lo avieno sfascisto perch'elgli vedesse s donna: Rinbende! rinbende!
chb melglio  non vedere mai, che vedere sempre chosa cbelgli spisccin.
Lo singuore della terra seppe quello che ‘| pellegrino avea detto: per
quello rimandd per lui, ¢ non fecie la giustizia, © lasciollo libero,

NOVELLA TRENTESIMASECONDA

[chon] Guido di messer Ubertino de' Pazzi, andando  Richasoli

un giovedl per la siroochis, ¢ chollai era Monaldo da Sofiens,
giunti che furono, dime messer Ugho: Voi nonn'sarete ds desinare
altro cbe huora e formaggio. Guido si volse & Monaldo, quasi che tur-
bato, chome cholui che mangiava volentieri: Bene elgli si potrebe dire
per novells, & no' ridendo, b egli dicie cheosi dark mangiare huova e
formaggio; e di cid si doleva. Diswe la donna : Elgli si pud ben dolere,
quando il pensiers gli venne fallato, chd chi &i parte da cham Pazxi,
ove che vads, sl ' aspetta d'andare & nozze.

BIADONNA FILICIE, moglie di messer Ugho da Richasoli, essendo

NOVELLA TRENTESIMATERZA

RA ARIVATA una pellegrina in Cipri, o uno die le fue falta una

grand® onta, tale, che nolla potea sofferire: mossesi ¢ anddne a' re

di Cipri, del quale sentia che molte onte e disinori gl'erano fatti
tutto giorno, ¢ niuno ne ponia. Ella parld e dise: Messere,  voi sono
gid etati fatti dieci milia disinori, e amme u'2 stato fatto uno: prie-
ghovi che voi, chennavete tanti soferti, m®insegnate sofferire il mio uno,
accid che, ‘nparando io da voi, rimangha consolata del mio. I' re si ver-
gongnid molto, e comincid d'allors inanzi & vendichare i suoi, e & non
volere pit sofferire; e alla pellegrina fece somaria ragione.

FINE DEL VOLUME PRINO.
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